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PROLOGO

El tomo XXXVIII contiene la correspondencia de V. I. Lenin,
con personas y organizaciones, escrita de agosto de 1904 a no-
viembre de 1912. .

En sus cartas del segundo semestre de 1904 a V. A. Noskov,
V. D. Bonch-Bruiévich, G. D. Leiteizen y otros se refleja la lucha
de Lenin contra las actividades destructivas y desorganizadoras
de los mencheviques después del II Congreso del POSDR.

Las cartas del periodo de la primera revolucién rusa (1905-
1907) muestran la actividad desplegada por Lenin para lograr la
convocatoria del III Congreso del partido y el cumplimiento de
sus resoluciones, y por los principios ticticos del bolchevismo. Se
refieren a esta temdtica sus cartas al Comité Central, a S. I. Gusiev,
a R. Zemliachka, y otras.

Las cartas correspondientes al periodo de la reaccién stolipi-
niana revelan la lucha de Lenin contra el liquidacionismo, el trots-
kismo, el otzovismo y el ultimatismo, la conciliacién, y contra las
tergiversaciones de los principios teéricos del partido revoluciona- -
rio marxista. Este volumen incluye una carta a G. E. Zinéviev en
la que Lenin estigmatiza a Trotski como un infame oportunista y
fraccionista. Varias cartas que se publican en este tomo denun-
cian a los revisionistas internacionales que apoyaban a los oportu-
nistas mencheviques rusos.

Sus cartas a Maximo Gorki ocupan un importante lugar en la
correspondencia de Lenin del periodo 1908-1911.

La correspondencia contenida en este volumen evidencia la
lucha de Lenin para crear un partido revolucicnario marxista, para
reunir las fuerzas del partido y hacer de los bolcheviques un par-
tido independiente, un partido de nuevo tipo, un partido leninista.



A I. O. MARTOV, SECRETARIO DEL CONSEJO
DEL PARTIDO

Respuesta al camarada Mdrtov

Estimado camarada: Recibi su carta sin fecha durante un via-
je y sin tener a mano las actas del Consejo. De cualquier manera,
en principio considero que es absolutamente inadmisible y anti-
reglamentario que fuera de una reunién del Consejo, los miembros
del Consejo den sus votos o lleguen a un acuerdo sobre asuntos
de cualquier tipo que competen -al Consejo. Por esta razén, no
puedo cumplir con su pedido de votar candidatos. Si no me
equivoco, el Consejo decidié que todos los miembros del Consejo
deben representar a nuestro partido en el congreso®. Por lo tanto,
este problema esta resuelto. Si alguno de los miembros del Con-
sejo no pudiese viajar, entonces, en mi opinion, podria hacerse
sustituir por otro; no sé, por supuesto, si es comun en los congresos
internacionales permitir esa sustitucion, pero no conozco ningtn
obstaculo en los estatutos de nuestro partido o en las disposiciones
habituales del partido. En mi caso personal tampoco yo puedo
viajar y me gustaria que fuera mi sustituto el camarada Liddov **

# Ge trata de la resolucién aprobada por el Consejo del partido el 13
de junio de 1904 sobre los delegados que lo representarian en el préximo
congreso de la II Internacional que se realizaria en Amsterdam. Sobre la
intervencién de Lenin en las sesiones del Consejo del POSDR sobre este
problema véase V. 1. Lenin, Obras completas, 2. ed. Buenos Aires, Ed.
Cartago, 1969, t. VII, pag. 468. (Ed.)

#% Véase V. I Lenin, ob. cit., “Biografias”, tomo complementario 4.
Los datos de todas las personas cuyos apellidos®o seudénimos aparecen men-
cionados en este tomo, figuran en esé mismo volumen. (Ed.)
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que tiene plenos poderes del CC, y el camarada Serguéi Pe-
trévich, miembro del Comité de Mosci.
Con saludos socialdeméeratas

miembro del Cousejo, N. Lenin

P.S. En lo que se refiere al comunicado para el CC, escribiré
a los agentes de Ginebra que estdn a cargo de todos
los asuntos durante mi ausencia.

Escrita e! 10 de agosto de 1904,
en Suiza,

Enviada a Ginebra.

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbérnik, XV.

.Se publica de acuerdo con el
manuscrito.

2

A M. K. VLADIMIROV

Para Fred

Estimado camarada: Recibi su Gltima carta y le escribo a su
antigua direccitn, a pesar de que temo que las cartas no le llegan;
respondi a su antericr minuciosamente. La confianza de cama-
rada que advierto en todas sus cartas me impulsa a escribirle
personalmente. Esta carta no la escribo en nombre de la direccion
colectiva ni esta dirigida al comité.

El estado de cosas en su comité, en el que falta gente, falta
literatura, y falta por completo informaci6n, es similar al estado
de cosas en toda Rusia. En todas partes hay una terrible falta de
gente, més aun en los comités de la minoria que en los de la ma-
yoria, total aislamiento, desaliento y amargura general, estanca-
miento en cuanto trabajo positivo. Desde el IT Congresc el partido
esta siendo destrozado y hoy las cosas han ido lejos, muy lejos en
este sentido: la tictica de la minoria debilitdé terriblemente al
partido. La minoria ha hecho todo lo que pudo para desacreditar
también al CC, comenz6 su hostigamiento ya en el Congreso y lo
llevé adelante, cada vez con més fuerza, en la prensa y verbal-
mente. Todavia mis ha desacreditado al OC, que fue conver-
tido de 6rgano del partido, en un 6rganc para resolver los pro-
blemas personales con la mayoria. Si usted lee Iskra no tengo
necesidad de decirle nada sobre esto. En el af4n de encontrar
nuevas divergencias, presentan ahora como consigna “liquidar el
cuarto periodo de Iskra” y arrasan todo lo que ayer respetaban,
deforman completamente la perspectiva e interpretan al iskris-
mo como lo hacian antes sus peores enemigos. Los militantes del
partido que recuerdan lo que defendian ayer, no siguen la orien-
tacién del OC. La enorme mayoria de los comités adhiere al
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punto de vista de la mayoria del Congreso y rompe de méas en
mas sus vinculos espirituales con el 6rgano del partido.

Pero hoy el estado de cosas se refleja de tal manera sobre el
trabajo positivo, lo entorpece en tal forma, que en muchos mili-
tantes del partido se ha desarrollado un estado de 4nimo que los
hace sumergir en el trabajo positivo y los mantiene completa-
mente apartados de la encarnizada lucha interna que tiene lugar
en el partido. Quieren cerrar los ojos, taponarse los oidos y
esconder la cabeza bajo el ala del trabajo positivo, huyen y se
esconden de cosas de las que nadie, estando en el partido, puede
huir. " Algunos de los miembros del CC adoptaron tal actitud
“conciliadora” en un intento por ignorar las crecientes divergen-
cias, ignorar el hecho de que el partido se va desintegrando. La
mayoria (la mayoria conciliadora) dice: debemos encontrar ra-
pidamente alguna salida, debemos llegar a algin acuerdo, debe-
mos encontrar el marco dentro del cual la lucha ideol6gica pueda
desarrollarse mé4s o menos normalmente; necesitamos un nuevo
congreso. La minorfa estd contra un congreso, y dice: la gran
mayoria del partido estd en contra de nosotros y un congreso no
nos conviene; la mayoria “conciliadora” estd también contra un
congreso, teme la creciente animosidad de todos contra el OC y
el CC. Pensar que un congreso s6lo llevaria a una divisién
seria admitir que carecemos en absoluto de partido, que el sen-
timiento partidario estd tan poco desarrollado entre todos nos-
otros, que no puede superar el viejo espiritu de circulo. .En este
sentido tenemos una opinién de nuestros opositores mejor que la
que ellos tienen de si mismos. Como es natural, no se puede
garantizar nada, pero es necesario intentar resolver el conflicto
en forma partidaria y encontrar una salida. En todo caso la ma-
yoria no desea una divisién, pero resulta cada vez mas dificil
seguir trabajando en las presentes condiciones. Mas de 10 co-
mités se pronunciaron ya en favor de un congreso (Petersburgo,
Tver, Moscti, Tula, Siberia, Ciucaso, Ekaterinoslav, Nikol4iev,
Odesa, Riga y Astrajan)*, pero incluso'en el caso de que la gran
mayoria de los comités se pronunciara por €l Congreso, no podria
realizarse tan pronto, porque tanto el OC como el CC, y proba-

® La mayoria de las resoluciones aprobadas por estos comités se pu-

Klichivon e 1004 en el libro de N. Shajov La lucha por el congreso. (Ed.)
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blemente también el Consejo, se opondrin al deseo de la mayo-
ria de los camaradas de Rusia.

Con respecto a literatura, el camarada del CC con quien ha-
blamos sobre esto respondié que se la envia regularmente a su
comité. Evidentemente hubo alguna confusién. Le mandamos
gente dos veces, pero en Rusia los enviaron a otros lugares. Tra-
taremos de enviarles nuevas cosas cuando se presente la opor-
tunidad.

Con saludos de camarada, Lenin

Escrita el 15 de agosto de 1904, Se publica de acuerdg con la
en Suiza. copia manuscrita por N. K. Krips-
Enviada a Gomel. kaia.
Publicada por primera vez en
1934, en la revista Krasni Arjiv,
ntm. 1.
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A V. D. BONCH-BRUIEVICH

Estimado Vladimir Dmitrievich: he recibide su carta y me
apresuro a contestar. No entiendo por qué hubo una desavenen-
cia y de qué se trata®. :No veo por qué no vender 20 6 30 ejem-
plares de Zarid, y por qué es algo “prematuro”® Me parece que
este es el tipo de trabajo de rutina en expedicién, que debe
ser confiado integramente a la persona encargada de la expedi-
cién, es decir, a usted. Hoy mismo le escribo a Martin Nikol4ie-
ylch pidiéndole que aclare el malentendido. Usted hace mal en
inquietarse demasiado por expresiones aisladas, aunque sean 4s-
peras o injustas. Se dard cuenta seguramente de que todos esta-
mos muy nerviosos, y de que todo proviene de la mala situacién
crea@a por los nuevos traidores en el Comité Central. Quizé
terminemos muy pronto y de modo definitivo con todo eso y
comenzaremos de nuevo; entonces no habrd terreno para pe-
quefios conflictos. Por el momento hay que esforzarse por tener
paciencia, y yo contestaria a las observaciones mordaces con bro-
mas sobre el “torpedero en accién”**. Comprendo muy bien su
irritacién, pero en este caso no es posible reaccionar de otro
Ir}g)do que con bromas. Si surge una discusién, demore la solu-
cién del asunto, escriba aqui y nada mas. Le ruego que tome
absolutamente todas las medidas para apresurar la aparicién

1) del folleto de Soldado y Galiorka,

q ”" Se refiere al hecho de que V. D. Bonch-Bruiévich vendié a la Re-
accién de_ Iskra, al contado, 30 ejempiares de la expedicién del CC de la
rev1siaﬁlarzd, lo que fue objetado por M. N. Liidov. (Ed.)

El sentido exacto de estas palabras nc estd claro. A juzgar por el
contexto, aparentemente se refieren a M. N. Liadov. (Ed.)
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2) de su declaracion, con los documentos,

3) del folleto de Galiorka, enviado hoy?.

¢Coémo esth Tli4? Ayer vino a visitarme, le conté el asun-
to*, pero todavia no se decide. ¢Se ha dado 1) mi carta rela-
cionada con el acuerdo del 26 de mayo de 1904; 2) mi pro-
testa contra la declaracién del CC** y 3) mi carta acerca de
la protesta®**? Es absolutamente indispensable que las lea ¢él lo
mismo que todos los tipégrafos, no demore esto.

¢Ya se arreglé el asunto con la imprenta cooperativa
Apresurelo.

Ilia me ha comunicado un rumor, segun el cual Gliébov
tiene la renuncia de Travinski. Lo analizaremos y verificaremos.

Pero qué buenas piezas, ¢no? Discuten cinco contra cuatro;
dos de los cinco renuncian'y dos de los cuatro se dejan atrapar.
Entonces, en lugar de renunciar, jjjlos tres que quedan hacen un
coup d’Etat*****!!

%‘H‘k#{#?

Suyo, N. Lenin

Se publica de acuerdo con el
manuscrito.

Escrita entre el 18 y el 31 de
agosto de 1904, en Suiza.

Enviada a Ginebra.

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbérnik, XV.

1>

* J] asunto de que Lenin convers con “Ilia”, que dirigia la imprenta
del partido, era un conflicto entre Lenin y la mayoria conciliadora del Co-
mité Central a propésito de quién iba a dirigir la imprenta del partido en
Ginebra. (Ed.)

#¥% So refiere a la carta que Lenin envié a 5 miembros del Comité Cen-
tral en Rusia (véase V. I. Lenin, ob. cit.,, t. VII, pags. 499-500) en la que
fundamentaba su protesta contra la “Declaracién de julio del CC” (id.,
ibid., t. VIIL, nota 41). (Ed.)

*¥¥% Véase V. I. Lenin, ob.- cit., t. VII, pags. 457-460, 453-456, 499-500
y 501-502. (Ed.)

#uu# Qo yefiere a la imprenta cooperativa rusa en Ginebra que oportuna-
mente fue contratada por E. D. Bonch-Bruiévich para imprimir publicacio-
nes bolcheviques, después que Lenin y el grupo literario en el extranjero
rompieron, de hecho, con el Comité Central conciliador. (Ed.)

#us#% So refiere al cambio producido en el Comité Central por los tres
miembros conciliadores (V. A. Noskov, L. B. Krasin, L. E. Galperin) du-
rante la reunién de “julio”. (Ed.)
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A LA REDACCION DE ISKRA

Al OC del POSD de Rusia
24/VIII.1904.

Estimados camaradas: Por encontrarme bastante lejos de Gi
nebra, sélo hoy me enteré de que la Redaccién del OC piens:
publicar una “declaracién”, que dicen fue aprobada por el Comi-
té Central.

Estimo un deber advertir a esa Redaccién que ya con fecha
18.VIIL.1904 hice una declaracién en la que cuestioné la legiti-
midad de semejante declaracién®, es decir, con respecto a lo que
se supone que es la decisién de la mayorfa del CC en este pro-
blema.

En la actualidad el CC cuenta con seis miembros (a raiz de
la dimisién del camarada Mitrofan y de la reciente detencién de
Zvériev y Vasiliev, si podemos dar crédito a los rumores).

De acuerdo con mis informaciones, parece incluso verosimil
que soélo tres de los seis miembros se arrogaron la atribucién de
hablar en nombre de todo ¢l CC, y ni siquiera lo hicieron por in-
termedio de los dos representantes en el extranjero, que estin vin-
culados por el acuerdo formal del 26.V.1904 (firmado por Glié-
bov, Zvériev y yo).

Acompaiio la copia de mi declaracién del 18.VIII.1904 y afir-
mo que la Redaccién del OC cargard con la responsabilidad de
llevar a la prensa el incidente y el conflicto que de él se derive,
en el caso de que se publique la “declaracién” antes de que el CC

* Véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. VII, pags. 499-500. (Ed.)
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considere y dictamine sobre mi protesta contra la legitimidad de
la resolucién.

Miembro del CC y representante en el extranjero, N. Lenin

P. S. Considero que en cualquier forma/ es imprescindible que
se retenga la publicacién de la “declaracién” hasta tanto pufeda
tener una explicacién decisiva con el camarat,ia Ghebov quien,
segin tengo entendido, parte hoy desde,Bferhn a Cm.(?bra. Ni
siquiera yo, miembro del CG, conozco la Gltima resolucién relati-
va a la publicacién de esa declaracion. '

Si a pesar de todo la Redaccion resuelve pub_hcar la decla}ra-
cién, considero entonces que estd moralmente obligada a publicar
también mi protesta contra su legitimidad.

Escrita en’ Suiza. Se publica de acuerdo con,la
Enviada a Ginebra. copia manuscrita por N. K. Krap-
Publicada por primera vez eén skaia.

1930, en Léninski Sbérnik, XV.
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A LOS MIEMBROS DE LOS COMITES DE LA MAYORIA
Y A TODOS LOS PARTIDARIOS ACTIVOS DE LA
MAYORIA EN RUSIA, CON EL TEXTO DE UNA
CARTA DE L. A, FOTIEVA

Estimada Lidia Alexandrovna: Ruego envien la siguiente car-
ta a todos nuestros amigos. en Rusia lo mé4s pronto posible (pre-
ferentemente hoy).

“Por favor, comiencen inmediatamente a reunir la correspon-
dencia y envienla a nuestras direcciones con la indicacién ‘para
Lenin’. Asimismo tenemos apremiante necesidad de dinero, por-
que la situacién se agudiza. Es evidente que la minoria prepara
un golpe mediante una componenda con una parte del Comité
Central. Esperamos lo peor; detalles en los préximos dias.”

Se publica de acuerdo con el
manuscrito.

Escrita no antes del 28 de agos-
to de 1904 en Suiza.

Enviada a Ginebra.

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbdrnik, XV.

6
A V. A. NOSKOV

Al camarada Gliébov, miembro del CC
30.8.1904.

Estimado camarada: Hasta que no reciba su respuesta escri-
ta sobre mi protesta, de fecha 18.8.1904%, y una detallada in-
formacién sobre las resoluciones que habria tomado el Comité
Central, no puedo aceptar la preposicién que usted me formula
para votar por la cooptacién**. ‘Actualmente no puedo viajar a

Ginebra.
Miembro del CC, Lenin

Se publica de acuerdo con el
manuscrito.

Escrita en Suiza.

Enviada a Ginebra.

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbérnik, XV,

* Véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. VII, pags. 499-500. (Ed.)

** Noskov comunicaba a Lenin la resolucién adoptada por el CC para
incorporar en el organismo por cooptacién a tres miembros: L. Karpov, A.
Liubimov e I. Dubrovinski, y le pedia que hiciera llegar su voto a favor o en
contra de dichos eandidatos, en el plazoc de una semana. (Ed.)
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A V. A. NOSKOV

Al camarada Gliébov: En respuesta a su nota del 30.8.1904,
comunicamos a ustedes que la legitimidad y validez de las reso-
luciones del CC a que ustedes aluden son cuestionadas por el
camarada Lenin, miembro del CC. En nuestra calidad de agen-
tes del CC, informados del desarrollo del conflicto surgido en el
CC, también cuestionamos la legitimidad de esa resolucién y de-
claramos que la resolucién del CC no puede considerarse legiti-
ma, pues comienza exponiendo un hecho a todas luces inexacto:
aqui en el extranjero nosotros mismos hemos visto a dos miembros
del CC que no habian sido notificados de la reunién del CC. En
vista de que en una oportunidad anterior ustedes nos dijeron una
directa falsedad (que el CC habia prohibido el libro del camarada
Lenin*), ponemos en duda las declaraciones que provienen de us-
tedes. En consecuencia, les pedimos que nos comuniquen en se-
guida los datos exactos que certifiquen la legitimidad de la reso-
lucién del CC (la composicién de la reunién** y la declaracién
escrita de cada uno de los participantes). Si bien no tenemos la
menor intencién de oponernos a las resoluciones legitimas tomadas
por una verdadera mayoria del CC, no consideraremos ninguna de
sus declaraciones hasta tanto no recibamos pruebas de esa legi-
timidad.

Escrita entre el 30 y 31 de Se publica de acuerdo con el
agosto de 1904 en Suiza. manusctrito.

Enviada a Ginebra.

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbhornik, XV.

* Se trata del libro de Lenin Un paso adelante, dos pasos atrds. (Véa-
se V. I. Lenin, ob. cit.,, t. VIL.) (Ed.)

#% Para evitar malas interpretaciones declaramos que después de haber-
se publicado una informacién inexacta (en la declaracién) sobre la compo-
sicién de la reunién, no tenemos otro medio de comprobar la verdad que
conocer la composicién de la reunién,

8

A 1. O. MARTOV,
SECRETARIO DEL CONSEJO DEL PARTIDO

Al camarada Mdrtov

2.1X.1904.

Estimado camarada: En respuesta a la invitacién que me hace
con fecha 31.VIII.1904 para asistir a la sesién del Consejo, debo
decir que hasta que la legitimidad de la composicién del Cc'y de
su ultima reunién, supuestamente regular, haya sido verificada
por todos los miembros del CC, considero que ni yo ni el camara-
da Gliébov estamos facultados para representar al CC en el Con-
sejo del partido. Considero que mientras no se verifique el hecho
en cuestion, todos los pasos oficiales dados por el camarada Glie-
bov (y la participacién en el Consejo es también un paso oficial)
son ilegitimos.

Me limito a sefialar una falsedad manifiesta y un error que
observo en la “verificacién” de la composicion del CC realizada
por tres miembros de ese organismo en su “sesién” de... juli(/).
1) Tengo en mi poder una declaracién escrita del camgrada Osi-
pov sobre la renuncia de Mitrofan. Acerca de la renuncia de Tl:a-
vinski no he recibido de nadie ninguna declaracién escrita
definida. Por lo menos tres miembros del CC aceptaron la renun-
cia prematuramente, sin consultar a los otros mie/:mbros. 2)/ Con
respecto a la mentada renuncia del camarada Osipov, recibi una
comunicacién escrita del miembro del CC Vasiliev sobre su dis-
cusién con el camarada Valentin y la resolucién de que la discusion
sea analizada en una reunién general del CC. Tampoco recibi
una sola comunicacién sobre la renuncia de Osipov. La declara-
cién de los tres miembros del CC, que afirmaba que Osipov hab,ia
presentado su renuncia de manera formal en la precedente reunién
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regular del CC, es una evidente mentira, refutada de manera do-
cup}entada por el acuerdo del 26.V.1904 firmado por Zvériev

Gllfbov. 'Dicho acuerdo, concertados varios meses mds tarde uZ
la anterior reunién regular del CC” y con posterioridad al,aq a-
r?nct:% ingreso de Osipov en el Comité de Petersburgo, registra (fue
Z OS{pgts)t.aba integrado por nueve miembros, es decir, que incluia

Miembro del CC, N. Lenin

g;iriggaex; %gizai; Se publica de acuerdo con
: inebra. la copia manuscrita por N. K

Publicada por primera vez en Kripskaia S
1930, en Léninski Shérnik, XV. ’

Y

A V. A. NOSKOV*
Respuesta al camarada Gliébov

2.1X.1904.

Estimado camarada: Le ruego que me haga saber si piensa
responder a mi protesta vinculada con la resolucién supuestamente
aprobada por una mayoria del Comite Central.

¢En qué “anterior sesién regular del CC” apuncié su renun-
cia el camarada Osipov?

¢Cuéndo exactamente y por medio de quién se informé de
esto a los miembros del CC que estaban ausentes en el momento
en que Osipov hizo esta declaraci6n?

¢Comunicé el camarada Valentin al CC sobre su (la de Va-
lentin) discusién con el camarada Vasiliev a propdsito de la su-
puesta renuncia del camarada Osipov?

¢Cuéndo y a quién anuncié formalmente el camarada Tra-
vinski su renuncia? Le ruego que me haga llegar una copia de este
anuncio v todos los detalles. ¢Es posible que alguien me haya
informado ya sobre el particular y que la carta se haya perdido?

Hasta tanto la legitimidad (de la composicién del CC y su
resolucién de. .. julio) no sea “verificada” por todos los miem-
bros del GC considero que ni yo ni el camarada Gliébov estamos
facultados para representar al CC en el Consejo del partido.

Miembro del CC, N. Lenin

Escrita en Suiza. Se publica de acuerdo con el
Enviada a Ginebra. manuscrito.
Publicada por primera vez en

1930, en Léninski Shornik, XV.

* Fq la carta de V. A. Gliébov del 31.VIII.1904, en cuyo reverso Lenin
escribi6 esta carta, se lee la siguiente nota: “jjdevolver inmediatamentell” (Ed.)
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A 1. O. MARTOV, SECRETARIO DEL CONSEJO
DEL PARTIDO
Copia
Al camarada Mdrtov

7.9.1904.

Estimado camarada: Con respecto a las copias que me remi-
te, debo decir que el Consejo se ha tomado inttilmente la mo-
lestia de reiterar una invitacién que ya fue rechazada por mi.
Jamés manifesté mi deseo de que la investigacién del “conflicto”
en el CC fuera llevada al Consejo. Por el contrario, en cartas
que envié a los camaradas Gliébov y Martov, manifesté de ma-
nera categérica que todos los miembros del CC tnicamente eran
competentes para verificar la legitimidad de su composicién. El
Consejo no estd autorizado, ni siquiera por los estatutos, para
analizar los conflictos dentro del Comité Central . )

Dado que el Buré del Congreso Internacional acepté que
trasfiriera mi mandato®* no estoy de ninguna manera obligado
a rendir cuentas a ningdn Consejo. En lo que se refiere a pro-
blemas concretos, gustosamente daré las explicaciones (por es-
crito o impresas) a quien me lo solicite *#*,

Miembro del CC, N. Lenin

Escrita en las inmediaciones de Se publica de acuerdo con el
Ginebra. manuscrito.

Enviada a Ginebra.

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbornik, XV.

¥ Véase el presente tomo, pags. -21-92 v 23. (Ed.)
** Lenin no asisti6 al congreso de Amsterdam, y trasfirié su mandato a
M. N. Liddov y P. A. Krasikov, quienes integraban también la delegacién
del POSDR. (Ed.)
¥#% En la carta de Lenin se lee la siguiente nota: “Enviada a Ginebra
oportunamente, el 7.9.1904”. (Ed.)

1
A V. D. BONCH-BRUIEVICH

13.9.1904. )

Estimado Vladimir Dmitrievich: Jcreo que 1}&) :iebe enviar
ninguna solicitud, tal como ya lo habiamos decidido*.

Pegue al folleto** una hoja, y escriba en ella: 11) 1‘1n. Ianuél(;
cio sobre su editorial (y en el reverso) 2,) la dec arac.log) e
Boris sobre su prohibicién (tal como ya esta compuesta.),[l) un
carta de Boris (esta®**) del 12.IX, sin el poscriptum;
breve agregado a la carta, aproximadamente asi: e

“/He aqui la politica de los que en forma tan magril 1@1 ; (;:
braron una guerra de ‘principios’ contra el formahsfrllo y la uro-
cracial Sin embargo resultaria interesante saber cua es.de pditar
de los estatutos que prohibe a los miembros dellpartl o e

i a partidaria. o
fiteraturs. p V. Bonch:-Bruiévich”.

Saludos a todos. Llegaré pasado maiiana, jueves,

Suyo, N. Lenin

* De acuerdo con la proposicién de V. A. Noskov, V. D. B'o,nch-3‘311.:1&1:2-l
vich tenia la intencién de solicitar por escrito al CC autotlf\llzailoningc )
“Editorial de literatura socialdemécrata V. Bonch-Bruiévich y N. endos. (Ed.)

#9 So trata del folleto de Galiorka y Soldado N ues{rosl.cll)esac;{frunq. (Ed)

H oy 3 3 - le a
#%% Fotg carta de Lenin fue escrita en un espacio - 1.3 e a carta
de V N(Ekov del 12 de setiembre de 1904, que Bonch-Bruiévich habia reen

viado a Lenin. (Ed.)
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P.S. Hagale saber a Ser
desalojaremos del de
noche; 2) que Pan e
debia haber sido en

Escrita en 1 1 ;
et os alrededores de

Envifxda a Ginebra.
Publicada por primera vez en
1930, en Leninski Sbérnik, XV.

I. LENIN

guéi Petrévich: 1) j

: que el jueves lo
pa}rég/mento Yy que nosotros pasarem]os alli la
scribié ‘sobre Samsénov, hace cuatro dias
viado directamentel! l

(El

Se publica de acuerdo con el

manuscrito,

12

A G. D. LEITEIZEN

29.9.1904.

Estimado camarada:

Las informaciones de Serguéi Petrévich y Martin Nikolaie-
vich sobre su posicién politica en el momento actual, me han
causado una muy agradable sorpresa. No necesito decirle cuan
penoso fue para mi, €l afio pasado, la ruptura de las buenas
relaciones que hasta entonces habfan existido entre nosofros.
Dadas estas informaciones, pienso que no vale la pena que vol-
vamos al pasado; sin duda podremos reanudar nuestras viejas
relaciones exclusivamente sobre la base de las tareas positivas
del presente y del futuro. Por supuesto, si me equivoco en
esto, usted me corregird, pero después de mi conversacion con
Martin Nikolaievich considero que es mi deber hacer una pri-
mera tentativa para aclarar franca y directamente nuestras re-
laciones.

Respetuosamente suyo
N. Lenin

Mi direccién*®. ..

Enviada de Ginebra a Paris. Se publica de acuerdo con la
Publicada por primera vez en copia escrita a mano por N. P.
1930, en Léninski Sbérnik, XV. Lepeshinski.

# La direccién no figura en el manuscrito. (Ed.)
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A LI())S PARTICIPANTES EN LA CONFERENCIA
E LOS COMITES DEL SUR? Y AL BURO
DEL SUR DEL CC DEL POSDR

Camaradas: En res

puesta a la resolucié :
ca do ly das: En x¢ ucion que aprobaron acer-

apresumacesida ' qule se organice el CO de la mayoria, nos
do ustedon oS m’ux.ncar €S que compartimos plenamente la idea
T ved 5 o’nda Unica s,alvedad de que preferirfamos denominar
ol gn Iiide;;ro e Cogltes de la Mayorfa y no un CO Empero
mos posible que nosotros desi ' '

Iy toonsideramos ros designemos al BCM
, 1os limitamos a recomend Do

] ndar a los camaradas Marti
monio y K., Bar6n, Serguéi Hvi licy. oo

. , uei Petrévich, Félix v Lébedi i
nomio y v , velix y Lébediev, quienes
El omo ust ;rde; iﬁ?en) e.it,an c{a 1en la prictica trabajando en El tarea
s comités de la 1 i

2000 do alauns é mayoria. Opinamos que con el
mites, esos camaradas podrian actuar como

grupo especial destinado a unifi ivi
§oh0 capecial nificar la actividad de los partidarios

(Los participantes de la reunién de los 223)

Escrita después del 5
bre e de el 5 de octu- Se publica de acuerdo con el

Envi?da de Ginebra a Odesa. manuserito.
Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbornik, Xv.

14

A LOS COMITES DE LA MAYORIA*

1) Para escribir a todos nuestros comités:

“Es imprescindible que se dirijan oficialmente, y con la ma-
yor urgencia, al CC en Rusia (y nos remitan copia de su carta)
solicitaindoles que se ocupen de suministrar al comité todas las
publicaciones de la nueva editorial de Bonch-Bruiévich y Lenin*
y de enviarlas con regularidad. Traten de conseguir la respuesta
del CC y hacer que nos llegue; aprovechen para ello cualquier
entrevista personal que mantengan con miembros del CCy obten-
gan la respuesta ante testigos. ¢Recibieron ustedes el suplemento
al nam. 73-74 con las resoluciones del Consejo**? Es necesario
que protesten contra este escandaloso asunto, que constituye un
acto de falsificacién total del Congreso, una verdadera incitacién
de la periferia contra los comités, una forma de introducir la dis-
cordia en el Consejo. Si no han recibido dichas resoluciones pue-
den pedirlas también al CC e informarnos luego. En breve pu-
blicaremos un minucioso analisis de las resoluciones del Consejo.

2) La respuesta completa de los 22 respecto del CO debe ser
enviada a Odesa, seiialando que el lugar de donde proviéne debe
mantenerse en secreto. La carta debe ser dirigida: “para Barom,
Osip y Leonsha exclusivamente. Que Odesa nos envie inmedia-

#* Fn el manuscrito se lee la siguiente nota sin firma: “Enviar: 1) a
Mosct, 2) a Odesa, 3) a Sardtov, 4) a Petrogrado, 5) a Riga, 6) a Bakt
para todos los comités del Caucaso”. (Ed.)

## En suplemento separado de los nims. 73 y 74 de Iskra se publica-
von las resoluciones del Consejo del POSDR. La primera de estas resolu-
ciones sobre las normas para la convocatoria del 1II Congreso, proponia me-
didas cuyo objetivo era entorpecer la agitacion por el Congreso e impedir que
se convocara en fecha proxima. (Ed.) :
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LY.
tamente a nosotros, a Félix y a Ratén, su respuesta, sus enmien-

das o ! i i
dacue.rdoa'etc. Que Odesa envie inmediatamente la resolu-
cion de Nikoldiev relacionada con el Congreso

Escrita después del 5 de octu-
bre de 1904.

Enviada de Ginebra a Rusia.
Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbérnik, XV.

Se publica de acuerdo con el
manuscrito,
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A M. P. GOLUBIOVA
Cifrada

Personal de Lenin a Maria Petrovna

Estimada camarada: me alegré muchisimo saber por nues-
tros amigos comunes (sobre todo por Fiera; no sé si la conoce
con ese apodo) que usted vive y que ha tomado una posicion
politica solidaria con nosotros.. Nos conocimos y nos vimos hace
tanto tiempo (en Samara, en 1892-1893), que nos seria muy
dificil reanudar nuestra amistad sin la ayuda de nuevos amigos.
Y me gustaria mucho reanudarla. Con tal fin, aprovecho la di-
reccién que tengo, para enviarle una carta detallada sobre nues-
tros asuntos, y le ruego con insistencia que la conteste personal-
mente y lo antes que pueda: sin una correspondencia regular es
imposible trabajar juntos, y hasta ahora Saratov se mantiene obs-
tinadamente mudo desde hace meses. Haga que desde ahora las
cosas sean distintas, se lo ruego, y comience a escribirnos usted
misma cartas lo més detalladas posible. Sin cartas detalladas de
usted personalmente seria imposible tener una visién clara de su
actividad personal en la causa o de la situacién en Saritov en
general. Obliguese a dedicar a esto dos o tres horas por semana.

Le envio un gran saludo y un fuerte apretén de manos.

Lenin

Se publica de acuerdo con el
manuscrito.

Escrita después del 5 de oc-
tubre de 1904."

Enviada de Ginebra a Saratov.

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbérnik, XV,
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AL COMITE DE SIBERIA DEL POSDR

Ginebra, 30.X.1904.

Al Comité de Siberia
De N. Lenin

tedEstlmlados camaradgs:, Quisiera responder por intermedio de
ustedes a can?zlirada Siménov que estuvo aqui como represen-
tante de la Unién de Siberia,
carta (yo no estaba en Ginebra en ese momento

pone su punto de vista conciliador. Es sob
] . re esta carta
contenido ustedes probablemente con da St

T de ocen por el camarada Si-
monov, que quisiera conversar con ustedes. El punto de vista del
camarada Siménov se resume a lo siguiente: ellos (la minoria)

Som, por supuesto, anarquistas y desorganizadores, pero nada se
pu~ede hacer’ con ellos; la “tregua” es imprescind’ible (Siménov
senala.que él, a diferencia de otros conciliadores, no habla de
paz, sino de una tregua) para salir de alguna m’anera de esta

situaci6n intolerable y reunir fuer i
: r fuerzas para seguir lucha
la minoria. P & ndo contra

), en la que ex-

La carta de Siménov me resulté sumamente instructiva por-
que un partidario sincero de la conciliacién es algo poco comin
Entre los conciliadores hay tanta hipocresia que resulta alentador
encontrar razonamientos (aunque sean equivocados
sona que dice lo que piensa. Y sus razonamientos son ciertamen-
te equivocados. El mismo comprende que es imposible conciliar
con la falsedad, la confusién y la discordia. ¢Qué sentido tiene
entonces hablar de tregua? Porque la minoria aprovechard la
tregua simplemente para fortalecer sus posiciones, La polémica

) de una per-

Y que antes de partir me dejé una
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fraccionista (cuyo cese prometié hip6critamente el hipécrita CC
en su ultima carta a los comités, carta que con toda seguridad
ustedes han recibido ya) no termind, sino que tomé las formas
particularmente infames que fueron condenadas incluso por Kauts-
ky, que est4 con la minorfa. Hasta Kautsky declaré en su carta a
Iskra que una polémica “encubierta” es peor que cualquier otra,
porque el problema se embrolla, las indirectas no se aclaran y las
respuestas directas son imposibles. Tomemos Iskra; en el editorial
del nim. 75 cuyo tema estd muy lejos de nuestras divergencias,
vemos entremezcladas sin ton 11 son, seniles y airadas injurias con-
tra los Ivan® del Consejo, los ignorantes absolutos, etc., etc. {Des-
de el punto de vista de nuestros desertores del CC esto, probable-
mente, no es una polémica fraccionista! Y no hablo ya del fondo
de los argumentos que usa el autor del editorial (aparentemente
es Plejanov): Marx era indulgente con los proudhonistas. ¢Puede
uno concebir una utilizacién méas falsa de los hechos histéricos y
de grandes nombres de la historia? ¢Qué hubiera dicho Marx si la
consigna de la indulgencia se hubiera usado para encubrir y con-
fundir las diferencias entre el marxismo y el proudhonismo? (gy
acaso la nueva Iskra no se dedica de lleno a confundir la dife-
rencia que existe entre la tendencia de Rabdcheie Dielo y el iskris-
mo?). ¢Qué hubiera dicho Marx si la indulgencia se hubiese
utilizado para encubrir la afirmacién en letra de molde de que el
proudhonismo era mis correcto que €l marxismo (gy acaso Pleja-
nov no hace un juego astuto ahora al pretender reconocer en letra
de molde que la minorfa, en principio, tiene razén?). Con esta
sola comparacién Plejanov se delata, delata el hecho de que la
actitud de la mayoria hacia la minorfa es igual a la actitud del
marxismo hacia el proudhonismo, es la misma actitud del ala
revolucionaria hacia el ala oportunista que figura en su memorable
articulo Qué no hacer. Tomen las resoluciones del Consejo del
partido (ntim. 73 y los suplementos a los ntims. 73-74) y veran que
la disolucién de la organizacién secreta de la minoria, proclamada
en la carta mencionada més arriba del CC a los comités, no signifi-
ca otra cosa que el paso de tres miembros del CC a la organizacién
secreta de la minoria. En este sentido la organizacién secreta ha
desaparecido realmente... pues los tres de nuestra asi llamada

* Lenin utiliza el nombre Ivan en el sentido de personas sin impor-
tancia. (Ed.)
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institucién central —no sélo el OC y el Consejo, sino también el
Comité Central— se han convertido ahora en una organizacién
secreta (de lucha contra el partido). En nombre de la lucha (“de
principios”) contra el formalismo y la burocracia, ellos declaran
ahora la guerra a los “titulares”, declaran que la editorial de la
mayoria no es una editorial del partido. Ellos adulteran el Con-
greso, al computar falsamente los votos (16 X 4=61), y en ese
total de 61 figuran cinco miembros del Consejo, jjpero en la mitad
de las organizaciones el Consejo figura como un organismo con
dos votos!!, ocultan al partido las resoluciones de los comités (ocul-
tan que Nizhni, Saritov, Nikoldiev y el Caucaso se pronunciaron
en favor del congreso: véanse las tltimas resoluciones en nues-
tros folletos Al partido y La lucha por el congreso*®). Introducen
las discordia en el Consejo al tergiversar al miximo el asunto de la
representacién en el Congreso de Amsterdam® y se atreven a pu-
blicar comentarios sobre el “engafio” del Comité del Norte, cuan-
d9 este incidente, no sélo no fue investigado (aun cuando’el CC
dlspuso ya en julio que se investigara el asunto), sino. que ni si-
quiera interrogd hasta la fecha al camarada acusado por ciertos
calumniadores (este camarada estuvo en el extranjero tres meses
agosto, setiembre y octubre, y vio al miembro del CC, Gliébov,
que tomd la decisién de que se hiciera la investigacién, pero que’
|ino se tomo el trabajo de plantear la acusacién al propio acusa-
doll). Ellos estimulan la desorganizacién en nombre del congreso
instigan a la “periferia” contra los comités de la mayorfa diciendo,
una deliberada mentira sobre San Petersburgo y Odesa. ii‘,llos'con—
denan como “abuso” que los mismos camaradas voten en diferen-
tes comités, cuando en ese mismo momento tres miembros del
(;gnsejo, Plejanov, 11\/1é§toc\1/ y Axelrod, votan contra el congreso
s veces: una en la Redaccid ‘ j

Liy . s y declaran no
validas las credenciales. ¢Acaso eso no significa falsear el con-

greso? ¢¢Es posible que el camarada Siménov aconseje también
una tregua ante una tactica como esta??

* Se refiere al folleto Al i i 5 i
§ iere > partido, en el que se incluyé el llamamiento
§uesll;’ex.nn zscr;bu; con eselmismo titulo (véase ob. cit., t. VII) y el folleto de
N, shajov La lucha por el congreso, cuyo prélogo habia escri i [
i, ey o Jucha no vo prologo habia escrito Lenin (Id.,
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Tomen ustedes el informe al Congreso de Amsterdam*® re-
cién publicado en ruso. La minorfa habla en nombre del partido
y deliberadamente se mofa de la voluntad del partido, repitiendo
de manera disimulada la misma mentira sobre la vieja Iskra que
siempre predicaron Martinov y Cia., y que hoy esgrime Balalai-
kin **-Trotski. 4O quiz4s el camarada Siménov quiere también una
tregua con ese Balalikin (cuyo folleto estd editado bajo la direc-
cién de Iskra, como se anuncia abiertamente en Iskra? ¢¢Es posible
que también en este caso crea en el cese de la polémica fraccio-
nista prometida por el Comité Central??

No, el criterio de que se puede llegar a una tregua con hipo-
cresia y desorganizacién es indigno de un socialdemécrata y pro- '
fundamente erréneo en esencia. Es cobardia pensar que “no se
puede hacer nada” con los escritores, por renombrados que sean, -
y que en lo que a ellos se refiere solo queda la tactica que formu-
la Cazuela (Abajo el bonapartismo) en la expresién “maldice pero
inclinate”. Ante la trasformacién de todas las instituciones cen-
trales del partido en una organizacién secreta para luchar contra
el partido, ante la adulteracién que del congreso hace el Consejo,
la mayoria responde con un fortalecimiento mayor, inevitable,
de su propia unidad. Despreciando la hipocresia, presenta abier-
tamente un programa de lucha (véase la resolucién de los 22,
ratificada por la “Unién del Ciucaso”®**, por los comités de San
Petersburgo, Riga, Moscti, Odesa, Ekaterinoslav y Nikoldiev. Como
es natural €l OC oculté dicha resolucién al partido, a pesar de
haberla recibido hace dos meses). Los comités del sur aprobaron
ya la resolucién de cohesionar a los comités de la mayoria y for-
mar un Comité de Organizacién para luchar contra los escarnios
que sufre el partido. No cabe la menor duda de que semejante
organizacién de la mayoria se establecerd muy pronto y actuara
abiertamente. A pesar de las falsas historias que difunden los de-
sertores del CC, el nimero de partidarios de la mayorfa aumenta
en Rusia y las fuerzas literarias jévenes, que se apartan de la linea

% e trata del “Informe de la delegacion del Partido Obrero Socialde-
mécrata de Rusia ante el Congreso Socialista Internacional de Amster-
dam”. (Ed.) i

*% Balalaikin: personaje de la obra de Saltikov-Schedrin Un idilio moder-
no; un liberal parlanchin, aventurero y mentiroso. (Ed.)
#2% Sobre la “Unién del Céucaso del POSDR” véase V. L. Lenin, ob. cit.,

t. VII, nota 37. (Ed.)
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hipéerita y confusa que sigue Iskra, comienzan a afluir de todos
lados a la recién formada editorial de la mayorfa (la editorial de
Bonch-Bruiévich y Lenin en el extranjero) con el propoésito de
brindarle todo el apoyo posible, trasformarla, ampliarla y desa-
rrollarla.

Es inttil que el camarada Siménov se haya desanimado. Es
inttil que se haya apresurado a resolver: aunque resultaba repug-
nante nada se podia hacer. ;Algo haremos! Cuants mas grosera-
mente se burlen del congreso (Balalikin-Trotski, que escribe en
nombre de la Redaccién de Iskra, anuncié ya que un congreso es
un intento reaccionario de reforzar los planes iskristas. Riazdnov
fue mas sincerc y honesto, pues lo calificé mezcolanza), cuanto
mds groseramente se burlan del partido y de sus militantes de
Rusia, tanto mas implacable serd la resistencia que encontrarén,
mas estrechamente unird sus filas la mayoria, uniendo a todas las
personas de principios y rechazando la alianza politica antinatu-
ral y basicamente podrida de Plejanov, Martinov y Trotski. Pre-
cisamente es este tipo de alianza el que vemos ahora en la nueva
Iskra y en el nim. 5 de Zarid (que reproduce un articulo de
Martinov). Cualquiera que quiera mirar un poco méas all4 de su
nariz, y cuya politica no sea determinada por los intereses del mo-
mento y las coaliciones de la hora, comprender4 que esta alianza,
que s6lo crea confusién y discordias, est4 condenada a morir
y que los partidarios de la tendencia de la vieja Iskra son hom-
bres que saben diferenciar esta tendencia de un circulo de extran-
jeros, por mas renombrados que sean; estos hombres deben ser y
seran los enterradores de esta alianza.

Me agradaria mucho, camaradas, que me informaran si han
recibido esta carta y si les fue posible hacerla llegar al camarada
Siménov.

Con saludos de camarada, N. Lenin

Publicada por primera vez en Se publica de acuerdo con el
1930, en Léninski Shornik, XV. manuscrito.
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A E. E. ESSEN
De Lenin a Bardn

"4.XT1.1904. '

Estimado camarada: he recibido varias informac.lones r.e!a-
cionadas con usted, que me obligan a 1'ogar1’e que deje proylsti)-
nalmente su trabajo para venir a pasar aqui un mes. Ent:;? '({
muy bien hasta qué punto lo apasiona su trabajo y cuan di 13}
le resulta separarse de él, pero sobre todo debemos pensar
distribuir nuestras fuerzas en funcién del plan general de campa-
fia. Necesitamos trabajadores experimentados, y }1sted debe en-
contrar algunos jévenes que lo r@mplacen transitoriamente y vennj
aqui sin falta para solucionar ciertos p}'o_blema»s comunes, bconius
nicarnos todas las conclusiones de sus viajes y conversar sobre 10
nuevos pasos que estamos dando. Ello es abso.lutamer.]te necesarl(l):
porque de lo contrario nos encontraremos sin reservas 1en cusao-
quier momento critico futuro. Le ruego que me responda perso-
nalmente lo antes posible, y le suplico que no demore.su viaje, ni
siquiera una semana. Hace tiempo que usted se plfepara parﬁ
venir y lo dilata. Sé cémo puede terminar esto. Un tuerte ap

téon de manos y espero verlo pronto. ‘
Suyo, N. Lenin

Enviada de Ginebra a Odesa. Se pu4b1ica de acuerdo con el
Publicada por primera vez en ~ manuscrito.

1924, en la revista Krdsnaia Lié-

topis, nam. 1.
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A A. M. STOPANI

A Tura, personal de Lenin

. 1W‘f?si%mrlado camal'aga: Me alegré muchisimo recibir su carta.
€go que me escriba regularmente todas las semanas, asi sea
unas pocas 111165.15., y cercidrese de que todas las direcciones )arfl
las cartas son utilizables y de que tiene direcciones de reserva par:
las cartas y entrevistas. [Es una verdadera barbaridad q;lepgllz):s1
pfirtl(i_al'l(ws de la/mayoria estén tan desperdigados! Es imposible un
trabajo en comin sin un contacto regular, y hace mas de sei
meses que no tenemos nada de usted. ?

Estoy totalmente de acuerdo con todo lo que escribe sobre
la necesidad de unir a la mayorfa, cohesionar sus comités re-
parar un congreso unido, que pueda defender la voluntad }(llepl)
militantes del partido en Rusia. Para todo ello es esencial teni&s‘
1C'r,(l)ntac‘tos rrllu(); estrechos, porque de otro modo cada uno ;11a1'c])a1~
C;ns)uorlle;u ado y usted no estard al tanto de nuestros asuntos

- El CC se ha fusionado ahora integramente con 1
vu’gfuqlmente paso a formar parte de su organizacién secreta, c
()b]etlv9 es luchar contra un congreso a toda costa. Las n’uelxlz);(;
resoluciones del Consejo falsifican totalmente el cémput‘o de ];)s
gzt(;sky la Volun.tad de Alos comités (suplemento del niam. 73—74
pamse;aileg}l;g c;/éoq?xfetegli))s. nzghom tengrpos que estar preparados

. convocaran, bajo ningéin concepto
un congreso, no retrocederan ante ninguna violacién de los
estatutos ni ante nuevas burlas al partido. Ellos se mofan d i
caradamente de nosotros, diciendo: ¢dénde est{u} la/s fuerzas e;_
ustedes? Nosotros nos comportariamos como nifios si nos limit(ée-

a minoria y
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ramos a confiar en un congreso, sin prepararnos en seguida para
contraponer la fuerza a la fuerza. Con este proposito debemos:
1) unir inmediatamente todos los comités de la mayoria y crear
un Buré de los Comités de la Mayoria® bs (iniciativa que toma-
ron ya Odesa - Nikolaiev - Ekaterinoslav) para luchar contra
el bonapartismo de las instituciones centrales; 2) concentrar todos
los esfuerzos para apoyar y ampliar en todas las formas la editorial
de la mayoria (que iniciamos aqui Bonch-Bruiévich y yo; Bonch-
Bruiévich es sélo el editor). Esta tarea la tomé ya un grupo de
escritores en Rusia y usted debe comenzar inmediatamente a
reunir y enviarnos materiales de todo tipo, correspondencia, vo-
lantes, comentarios, etc., etc., en particular de los obreros y sobre
el movimiento obrero. Haga esto inmediatamente y sin falta. (Si
de ahora en adelante usted no comienza a remitirnos informacion
todas las semanas, romperemos nuestras relaciones.)

En lo que se refiere al Burd, ya se hizo lo siguiente: los co-
mités de Odesa -} Nikolaiev - Ekaterinoslav aprobaron la siguien-
te resolucién (citar el texto completo) ... == los 22 les respon-
dieron*: = =

Debe tratar de viajar a Tiflis cuanto antes para trasmitirles
una y otra cosa. Que se unan a nosotros lo méas pronto posible.
Naturalmente se podri agregar miembros del Caucaso al Burd.
Por lo tanto, que todos los comités del Caucaso se pronuncien in-
mediatamente sobre la idea del Burd, es decir, que nos escriban a
nosotros a Petersburgo (¢o a Riga?) (direccion.. ., clave.. L) si
estan de acuerdo con el Buré o quieren algunos cambios o agre-
gar candidatos. Por Dios, trate de que este asunto, de primordial
importancia, sea tratado cuidadosamente, con discernimiento .y
rapidez. ,

Algunos camaradas piden una conferencia de los comités de
la mayorfa en Rusia. Aqui pensamos que tal cosa resultaria no
sélo cara, sino engorrosa y poco productiva. Pero debemos avan-
zar con todas las fuerzas. No vale la pena que nos reunamos para

* En el manuscrito hay una observacién de Lenin que dice: “(citar el
texto completo)” seguida por puntos suspensivos y algunos signos que im-
plicarian que en ese lugar debe intercalarse el texto de la resolucién corres-
pondiente de la conferencia de los comités del Sur. En la presente carta no
se incluy6 la resolucién ni tampoco la respuesta de los “22” (véase el pre-
sente tomo, pag. 28). (Ed.)
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elegir un BL}I‘O; serd mejor que nos pongamos de acuerdo por
(clarta 0 medla:nte un viaje de uno o de dos camaradas. Cuan-
1'(? surja. Buré y se unan a él Ekaterinoslav—{—Odesa+Niko-
‘ueVB—}« §an I:]etersburgo -+ Mosct + Riga - el Caucaso, entonces
ese Buro podrd expresarse como re

' presentante de la i
organizada. maor

En consecuencia ir i
' » apurese por amor de Dios y respé
sin tardanza. Y respondame

Un fuerte apretén de manos. Suyo, N. Lenin

(];34s.cr1ta el 10 de noviembre de Se publica de acuerdo con e]

‘ ma rito.
Env1.ada de Ginebra a Baku. nuserito
Publicada por primera vez en

1930, en Léninski Shérnik, XV.
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.

A LA ORGANIZACION DE PETERSBURGO DEL POSDR

La sociedad obrera moscovita zubatovista de Mosct tiene una
filial en San Petersburgo con los mismos estatutos (los de los
obreros de la industria mecédnica) e incluso, en parte, con los
mismos miembros, es decir, con los que antes militaban en la so-
ciedad zubatovista de Petersburgo (Ushakov, Starozhilov y Gorsh-
kov, Piktnov y Mojnatkin, Nikiférov y otros). Dicha sociedad esta
patrocinada por Litvinov-Fallinski, Chizhov y Langovéi. Les re-
comendamos con la mayor insistencia que extremen las precaucio-
nes en los contactos con esa sociedad, debido al enorme riesgo de
los provocadores. La sociedad ha virado ahora algo hacia la iz-
quierda pero estd por entero al servicio de la burguesia y la
policia.

(Esta informacion proviene de una persona bien informada.)

Escrita en octubre-diciembre de Se publica de acuerdo con el
1904. manuscrito,

Enviada desde Ginebra.

Publicada por primera vez en
1925, en la revista Proletdrskaia
Revoliutsia, nim, 3.
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Estimado amigo: Le ruego que inmediatamente le diga a
Rajmétov que se estd portando con nosotros como un verdadero
puerco. El no se imagina siquiera hasta qué punto esperamos to-
dos aqui que nos envie informaciones concretas y precisas, que
nos estimulen, en lugar de los telegramas que nos envia. La espe-
ra prolongada y la incertidumbre es una verdadera tortura para
la gente. Es absolutamente imposible que Rajmétov no tenga nada
que escribirnos: é] ha visto y sigue viendo a muchisima gente,
ha hablado con Zemliachka, ha estado en contacto con Barba, con
los abogados y escritores de Moscd, etc., etc. Tiene que tenernos
au courant®, trasmitirnos los contactos, informarnos las direc-
ciones nuevas, enviarnos la correspondencia y comunicarnos todas
las entrevistas interesantes y de utilidad. jRajmétov no nos ha
enviado ni un solo contacto nuevo! Es una barbaridad. Ni una
sola carta, ninguna informacién sobre el grupo de escritores
de Mosct. Y si mafiana detienen a Rajmétov nos encontra-
remos con las manos vacfas. [jComo si no hubiera existido!!
Es un escandalo; podria habernos escrito todo y sobre todo sin el
menor peligro, y todo lo que hace es mencionar algo sobre las
fuerzas jévenes, ete. (¢Qué se sabe de Bazarov, Frich, Suvérov y
los otros?) Es preciso que invierta 2 ¢ 3 horas por semana ( jpor
Dios que no es mucho pedir!) en escribir una carta de 10 a 15
paginas, porque de otro modo, se lo aseguro, toda vinculacién
queda virtualmente interrumpida y Rajmétov con sus planes ili-
mitados se trasforma en una ficcion ilimitada y nuestra gente aqui
simplemente se desbanda y horrorizada saca la conclusién de que

* Al corriente. (Ed.)
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no existe ninguna mayoria y de que nada saldrd de esa mayoria.
La tictica de la minoria en su nueva forma estd completamente
aclarada: ignorar totalmente y guardar silencio sobre la literatu-
ra de la mayoria y sobre la existencia de la mayoria; eludir la po-
lémica en el OC y presumir con el trabajo positivo (hace poco la
Redaccién del OC publicé “sélo para los miembros del partido”
una carta a las organizaciones del partido sobre un plan para la
participacién de los socialdemécratas en la campaiia de los zemst-
vos: increible jactancia sobre increibles banalidades. Aqui se pu-
blicé un anlisis y una critica demoledora a la carta hechos por
Lenin*). Es imprescindible que la mayoria pueda presentarse con
su 6rgano propio**: para ello necesitamos dinero y cartas de
obreros. Tenemos que trabajar enérgicamente para obtener am-
bas cosas; si no tenemos cartas detalladas y exhaustivas, el asunto
no marchard. No se trasmiten los contactos, no hay posibilidad de
atacar a una misma persona desde diferentes angulos, no hay coor-
dinacién en el trabajo de la masa de bolcheviques que viajan por
Rusia tratando de encarrilar las cosas cada uno a su modo. Esta
falta de coordinacién se siente en todo; los comités estan nueva-
mente atrasados con respecto a la situacion, en parte porque no
conocen las ltimas resoluciones del Consejo (suplemento del ntiim.
73-74 de Iskra, boletin especial de 10 paginas), en parte porque
no las analizan a fondo y no comprenden que esas resoluciones
equivalen a falsificar el congreso de la manera mas absoluta y
vergonzosa. Unicamente los nifios pueden no ver ahora que el
Consejo y el CC no se detendran ante nada para sabotear €l con-
greso. Debemos contrarrestar esto con una fuerza =— un 6rgano de
prensa - la organizacién de la mayoria en Rusia; de lo contrario
pereceremos. Lenin no se vio todavia con Voluble; jes muy extra-
fio que éste se haya marchado a las afueras y mantenga una acti-
tud de expectatival

Asi pues, trasmitale a Rajmétov una triple reprimenda y
obliguelo, en castigo, a escribir su diario. ¢Por qué madame Raj-
métov no viaja al lugar que prometi6? Repetimos: todos se des-

* Véase La campafia de los zemstvos y el plan de “Iskra” (V. 1. Lenin,
ob. cit., t. VIL.) (Ed.)

** Tenin se refiere a la necesidad de crear el periddico bolchevigue
ilegal Vperiad, cuyo primer niimero se publicé el 22 de diciembre de 1904
(4 de enero de 1905) en Ginebra. (Ed.)
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bandaran (hasta Galiorka se queja y gime) porque no tenemos
ningun contacto con Rusia, ni sefiales de que Rajmétov estd vivo,
que trabaja por la causa comun, que se preocupa o se inquieta
por ella. ;iSin cartas no hay nada mas que un aislamiento ab-
solutol!

Escrita el 21 de noviembre de Se publica de acuerdo con el
1904. manuscrito.

Enviada de Ginebra a Rusia.

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Shornik, XV.
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A N. K. KRUPSKATA

3.XII.1904.

Hoy envié una carta de negocios a Bonch. Olvidé agregar una
cosa importante: que hay que imprimir (del diccionario de Leitei-
zen), 3.000 ejemplares; esto es esencial para calcular el precio.
Dile esto a Bonch en seguida.

Te envio la declaracién del Comité de la Unién y del repre-
sentante caucasiano del CC*, que hoy recibié Raisa. En mi opi-
nién es imprescindible hacerlo reimprimir en seguida en forma de
folleto en nuestra editorial. Hagan esto inmediatamente y sin
falta. Se puede agregar al folleto la resolucién de Nikolaiev y
otras, pero que el folleto sea bien pequefio, 2-4 paginas (maximum)
(sin ningin encabezamiento, simplemente con una nota al pie que
indique la editorial).

Acabo de recibir tu carta. No comprendo qué pasa con el
“plan” de Liddov y Rajmétov, pero algo marcha mal. Trataré de
llegar cuanto antes y apurar el viaje de Torpedero.

He calentado sin éxito las hojas que adjunto. Tal vez ustedes
puedan ensayar otro reactivo.

Inesperadamente tengo una noche libre. Al dorso de la pre-
sente te envio una carta que te recomiendo remitir inmediatamen-
te a los tres**, de mi parte personalmente, sin discusiones; les dara

* Se trata de la declaracién del comité de la Unién del Caucaso y del
representante caucasiano del CC, en la que protestan contra las resoluciones
del Consejo del partido, publicadas en el suplemento de los ntms. 73 y 74
de Iskra. (Ed.)

#*# Véase el presente tomo, pags. 48-50. (Ed.)
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una buena sacudida, y luego averiguaremos si las noticias fueron
exageradas o no: el hecho es que la divisién se est4 iniciando y
hay que adelantarse y hacer una enérgica critica desde el principio
mismo; te recomiendo insistentemente que mandes esta carta in-
mediatamente a los tres de mi parte personalmente.  Mafiana
conversaré con Torpedero y estoy seguro de que estara de acuerdo
conmigo, y también Vasili Vasilievich y Shvarts; pero es mejor si
el texto es mio, personalmente. Tenfa deseos de escribirle a Martin
Nikolaievich y decirle lo que pienso pero creo que no vale la pena;
viajaré y conversaremos de nuevo ya que por el momento aqui es
inofensivo. En cuanto a los males que han comenzado en Rusia,
mi carta los parard un poco. Es una l4stima que no le hayas in-
dicado a Martin Nikolaievich que me escribiera inmediatamente
a Parfs acerca de todo; es una gran lastima porque eso era im-
prescindible.

Volvi a leer la carta a Rajmétov; es posible que hubiera podi-
do omitir alguna expresién demasiado fuerte, pero te aconsejo
insistentemente que la envies sin demora, de mi parte personal-
mente, y con la redaccién incisiva que tiene.

Visité a Leiteizen. Me ley6 la carta que recibi6é de Plejanov.
Plejanov echa pestes contra Lenin, por cierto con términos bastan-
te fuertes. Escribe que el “folleto de Trotski es tan ruin como él
mismo”, le pide a Leiteizen “que no se ponga del lado de la mi-
noria, sino del suyo” (de Plejanov), se queja de “la tragedia de
su vida, que después de veinte afios no hay un camarada que crea
en é1”; dice que pide “la confianza de camarada v no la subordi-
nacion a la autoridad”, que “piensa seriamente en renunciar”.
eso por ahora entre nous®.

Deich escribi6 a Leiteizen en estos dias pidiéndole ayuda
financiera; dice que no tienen dinero. Zastlich escribié lo mismio
(antes) a Efron, echando pestes contra Galiorka y pensando que
Serguéi Petrévich es Cazuela (1!).

Confio salir el lunes, pasado mafana; pronunciar las confe-
rencias el martes y el miércoles en Zurich, el jueves en Berna y
regresar el viernes a casa; pero es probable que me demore algu-
nos dias méas **,

* En francés en el original. (Ed.)

** Lenin viajaba para pronunciar conferencias sobre la situacién interna
del partido; el 5 de diciembre habia estado en Paris, el 68 y 7 en Zurich vy
el 8 en Berna. (Ed.)
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Escribeme a Zurich por medio de Argunin (en dgs sobres,
pero asegurate que el interno sea bastante resxst'entely se pmdeél-
te). gEscribieron de Lausana, pidiendo que viaje alli? ¢Han dado

una direccién? ) '
Tuyo, N. Lenin

Asegtirate de que escriban en seguida a todos nu‘es’cro(si co-
mités para que nos remitan una orden fow.n/al para reproducir
abiertamente para todos la carta de la Redaccién sobre el z;emstvo.
Esto por si acaso. Haz esto sin poner pretextos. Cormgarll a carta
original (o reprodizcanla) y distribiyanla bajo sobre a los comi-

tés de la mayoria.

Enviada de Paris a Ginebra. Se publica de acuerdo con el
Publicada por primera vez en manuscrito.
1930, en Léninski Sbérnitk, XV.
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A A. A. BOGDANOV, R. S. ZEMLIACHKA, M. M. LITVINOV

De. Lenin, personal a Rajmétov, Zemliachka y papd
3.XII.1904.

Es,tlmado amigo: Recibi la noticia de la llegada de M.N
(todavia no lo vi personalmente) por la que deduzco que .la.
cosas and§n mal para nosotros. Los bolcheviques en ]gusi .
dfel extranjero se han vuelto a dividir. Por tres afios de ex eriae ¢
cia se que esa divisién puede hacer muchisimo dafio a II;u tn-
causa. Veo la evidencia de esta divisién en el hecho: 1) d e
la llegada de Bajmétov se demora; 2) que trasladan el cent(ioq(lflle
gravt_edlad del érgano de prensa aqui a otra cosa, a un congreso ?
Comité de Organizacién de Rusia, etc; 3) co;lsienten eginclilsi)
apoyan cualquier tipo de gestiones entre el CC y el grupo de
escritores de la.mayoria y las casi idiotas empresas del (’)rgan(}) ruso.
(Slz i?rs informaciones que tengo sobre esta divisién son ciertas, deb(;
& nag;lep :L IPeo;*renen(lil%o de la mayoria no podria haber inventa-
imperdonablé pueqltlle i atlar el viaje de Rajmétov es una necedad
e o mgner ega a la traicion, pues las murmuraciones cre-
b i do mane a; esgant{)sa y corremos el riesgo de perder aqui
algo inmedié{tamerlllt(:1 ene f?uisiges Ir’)c:]s(:grl;n entle Srgane (I;al’;l Shayoria
en el extranjero (para lo cual.sélo nec:slit?amoorsg aerllo inere) 50 o
el dinero) e
Lrllaz ];;?pr:aorj(:;ilglei toda la cuestién estd ahora en este (')rg)anf),asll%;l1
que conseguir algin dinero, sungue mis 1o see. un por e i
¢ : X jue mas no sea un par de miles
?a Iiléilt%wa; porfrcolo y gor cualquier medio, y Comenl;ar inmedia-
tamente; : modo cavaremos nuestra propia fosa. Unica-
s tontos sin remedio pueden poner todas las esperanzas
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en un congreso pues esta claro que el Consejo saboteara cualquier
congreso, incluso lo haré fracasar antes de que sea convocado.
Por Dios le ruego que me entienda correctamente: de ninguna
manera propongo que se abandone la labor de agitaciéon por un
congreso, ni que renunciemos a esa consigna; pero solamente
nifios podrian limitarse ahora a esto y no ver que lo esencial reside
en la fuerza. Que haya un montén de resoluciones sobre el con-
greso como antes (por alguna razén el viaje de M. N. no produjo
ninguna resoluci6n repetida, lo cual es una lastima, una gran lasti-
ma), pero esto no es lo esencial. ¢Es posible que esto no se vea?
Un Comité de Organizacién o un Bur6 de la mayoria es indis-
pensable, pero sin un dérgano de prensa eso serd una nulidad la-
mentable, una farsa, una pompa de jab6én que reventard ante el
primer allanamiento. A cualquier precio un érgano y dinero, di-
nero para nosotros aqui; degiiellen a quien quieran pero envien el
dinero. Un Comité de Organizacién o un Buré de la mayoria
deben autorizarnos para iniciar un 6rgano de prensa (con la ma-
yor urgencia) y recorrer los comités, pero si al Comité de Organi-
Zacién se le ocurriese concentrarse primero en el “trabajo positivo”
y postergar por ahora el 6rgano, tal idiota Comité de Organizacién
lo arruinaria todo. Por ultimo, publicar cualquier cosa en Rusia,
hacer cualquier clase de trato con la vil canalla del CC, seria una
verdadera traicién. Es evidente que el CC quiere dividir y frac-
cionar a los bolcheviques en Rusia y en el extranjero; desde hace
mucho este ha sido su plan: y nadie mas que novatos tontos pue-
den ser engafiados por eso. Iniciar un drgano en Rusia con la
ayuda del CC, es una locura, una simple locura o una traicién,
pues eso es lo que resulta e inevitablemente resultara de la logica
objetiva de los acontecimientos, porque los organizadores de un
érgano o de un periédico popular serdn engafiados por gentuza
repugnante como la del Comité Central. Directamente lo pronos-
tico, y desde ya me desentiendo completamente de esa gente.
Repito: primero y ante todo estd un érgano y de nuevo un
6rgano, y dinero para un 6rgano; gastar dinero en cualquier otra
cosa ahora es el colmo de lo absurdo. Hay que arrastrar a Rajmé-
tov hasta aqui inmediatamente, sin demora. Hay que hacer una
recorrida por los comités para recoger correspondencia local (jjes
imperdonable y vergonzoso que hasta la fecha las notas y comen-
tarios no estén en nuestras manos!!; [jes un verdadero bochorno
y una desgracia para la causall); toda agitacién por un congreso
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debe ser un asunto secundario.
tienen que romper en seguida, e
todos sus contactos al CO o al

Todos los comités de la mayoria
n los hechos, con el CC vy trasferir

Buré de la mayoria; este CO dgbe
emitir inmediatamente un comunicado impreso en el que anuncie

su constitucién, y hacerlo publico inmediatamente y sin falta.

Si no detenemos esta division de la mayoria en sus comien-
z0s, si no llegamos a un acuerdo sobre este particular, por escrito
y (sobre todo) en una entrevista con Rajmétov, todos los que esta-
mos aqui tendremos que abandonar todo como una tarea imposi-
Dle. Si ustedes quieren trabajar juntos, es necesario unirse y actuar
de acuerdo (y no contra el acuerdo v sin acuerdo); es una verda-
dera vergiienza y un escandalo: van a buscar el dinero para el
¢rgano y se dedican el diablo sabe a qué asuntos inmundos.

En estos dias saldra en la prensa un articulo aun més enérgico
contra el CC. Si no rompemos con el CC v con el Consejo, mere-
ceremos que nos escupan.

Espero una respuesta y la llegada de Rajmétov *.
N. Lenin

Enviada de Paris a Rusia. Se publica de acuerdo con el
Publicada por primera vez en manuscrito.
1930, en Léninski Sbérik, XV.

* Lenin se proponia incorporar a Rajmétov para trabajar en Vperiod,
el 6rgano de los bolchevigues cuya publicacién se estaba preparando. (Ed.)
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De Lenin a papd

a que me
Estimado amigo: Me apresuro a responde}" a sludcgacri’i qt o
agradé muchisimo. Usted tiene mil veces razén al e
ue é.ctuar vigorosamente, €n forma revolucionaria, 2], gcon A o
o7 . ~ S
i ientr t4 caliente. También estoy de acuerdo :
e s prasiso ités de la mayorfa. Ahora es evi-
en que es preciso unir a los comités e la may 8 T O
d Cile para todos nosotros que necesitamos un cend | ) *
ente s ‘ » o .
v un érgano aqui. Para este Gltimo hemos hecho todo . r(glido 1;0_
dimos: Soldado trabaja con todas sus fuerzas, ha incorp 0 oo
s o ica 1 te a la tarea y concentra toda
laboradores, se dedica integramente . A
. : ; illonar s
sus fuerzas en la busqueda,dfa un m ario, o
osibilidades de éxito. Por dltimo, usted tiene m o8 Tan £
g d'x que tenemos que actuar abiertamente. El pun 0 o
ecir » tenen : ‘ 1 pur tigioso
entre nosotros es el que se refiere a un solo punto, € iNsigr Fleath
‘ e discutirlo con serenidad; se trata de convocar
te, v hay que discutirio ¢ : : e At e a0 do
ferencia de los comités o de formar directame 1 Buro <
Tos Comité ‘ {a” (denominacién que nos agrada mas
los Comités de la Mayoria®™ (denomir s agrada M
qﬁe Comité de Organizacién, aunque, por s-apu'f_is)o{mr Ryl
Je no imero seria reconocido |} ;
problema de nombre) que pmme},o+ sc%r;s ‘Sqtedes o e iarios
‘ i por todos. Ustede rtidar
S oo selnein 1%\g(fc ggld:: la segunda Si fuera posiblé
e la primera solucién y nosotros de la ¢
de la primera solucién y nos la segur J A
;ea. gza% una conferencia en el extranjero yo tar’?}a?{]d?n} g; g
. K L4 3 A ) . ’ = ) : . :
iaria por ella, pero en Rusia tal cosa seria endiab a11 nte 58
! T Wurocritica e ineficaz. Mientras tanto, Odesa - o
1, Durecrdaica © i A, e on sl
: lav aron a un acuerdo v autorizs
terinoslav llegaron a un a lo y autorizaron Ay
Coni Jrganizacion”. Nosotros les regpo
nar un Comité de Organizacion . |
signar un Com g

1

“Buré de los Comités de I
Yimos recomendando el nombre de “Buré de los Lom té
dimos recomendan !
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Mayorfa” y a siete candidatos (Sirena, Félix, Zemliachka, Pavlé-
vich, Gisiev, Alexéiev, el Barén); sobre el particular escribimos
ya a Odesa y a San Petersburgo. Alexéiev emprendié ya viaje para
visitarlos. ¢No serfa mejor realizar la eleccién de los candidatos
por medio de Riga, San Petersburgo més Mosct, e inmediatamente
después anunciarla piblicamente (al efecto les remitimos un pro-
yecto de comunicado * ) y luego correrse hasta el Comité del Norte,
el Céaucaso, Saratov, Nizhni, etc., pidiéndoles que se adhieran y
completen el Buré tan liberalmente como sea posible con uno o
dos de sus candidatos (aunque no es muy probable que los comi-
tés que adhieran exijan que se agreguen nuevos miembros al
Bur6)? No creo en modo alguno que tengamos dificultades sobre
la composicién del Burd.

Las ventajas de este método son: rapidez, economia y segu-
ridad. Estas ventajas son muy importantes, pues la rapidez esti
por encima de todo. El Buré ser4 el érgano oficial para la unidad
de los comités, en la practica remplazard por completo al CC en
caso de una divisién. También se precisé va la composicién del
grupo literario para nuestro futuro OC (cinco o seis miembros:
Soldado, Cazuela, yo, Shvarts 4 Lunacharski 4 posiblemente Ba-
zérov). Ocupense ustedes con toda energia del trasporte. Nosotros
hemos conseguido aqui a un ex bundista que ha trabajado mucho
en dos fronteras, el que nos prometié arreglar las cosas por 200 6
300 rublos al mes. Sélo esperamos recibir el dinero para ponerlo
en contacto con ustedes.

La desventaja del método de ustedes es el papeleo. Consi-
dero que es por completo inttil presentar ultimitums al CC y al
Consejo; el CC se conduce hipéeritamente; no dudo ahora nj por
un momento de que ellos se han vendido completamente a la mi-
norfa y se proponen adulterar el congreso. No hay que forjarse
ilusiones en este sentido. En estos momentos, cuando controlan
todos los centros, tienen mil medios para adulterar el congreso y
ya han comenzado a hacerlo. Demostraremos esto en forma im-
presa al analizar las resoluciones del Consejo (nim. 73-74 de
Iskra, suplemento). Naturalmente, nosotros estamos y seguiremos
estando por un congreso, pero hay que proclamar a todos los vien-
tos que ellos adulteran ya el congreso y que nosotros denunciare-
mos la adulteracién que ellos hacen. En verdad, pongo ahora al

/

® Véase V. I. Lenin, ob. cit., t. VII, pags. 536-540. (Ed.)
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4
y dejo el primero para el organo ge
0
prensa y €l centro ruso. Es absurdo hablair }<lie deslealttac?&) C:;l(?r? o
j Ta
i ado a ella al hacer un
ellos mismos nos han empuj L ella m trato con o
4 L
i la organizacidn secreta de :
minoria. Es mentira que Janize Ja minoria se
i ; nizacién secreta entraron
haya disuelto; no, en esa orga : Tes mien-
; Los tres centros constituyen
bros del CC; eso es todo. _ > ora una
izacié 1 partido. Soélo los tontos pu
organizacion secreta contra € den m
ve%lo Nosotros tenemos que responderles con una organizacion
‘ . L4
i i onspiracion.
abierta y denunciar su ¢ ' o
Trazen de estimular en la gente la confianza en nuestra orga
nizacién y en el futuro 6rgano. Tenemos que ser pacientes 1;151
i envienn
4s mi o termina su tarea. Retman y )
oco més mientras Soldad ) : s
?os articulos de los corresponsales locales (Szﬁrrmrtedco(ril lal.ozn(()itl;i
i i odo de -
i6 in) y materiales, sobre :
cién de que son para Len *
108 Ust%d y yo disentimos en un detalle, pues yo eitana ]iigﬁ
contento de que haya una conferencia. Pero realmfeélte a cuesuni
j : i a un comuni-
serd publicar en segui
no vale la pena. Lo mejor ) co
cado del Bgré, porque en lo que se refiere a la corélposmlonedi
mismo no tendremos dificultad en llegal_' a un acuerdo, ya qu =
poco probable que se produzcan conflictos en este terreno.
cuanto el Burd se anuncie ser4 reconocido en ‘segl.u,da y comenza
4 a hablar en nombre de todos los comités. Piénselo una vez
més con detenimiento y contésteme cuanto antes.

congreso en el noveno lugar

i 1
i ici d Se publica de acuerdo con e
19(1;I.jcr1ta el 8 de diciembre de e publi
Enviada de Ginebra a Rusia. .
Publicada por primera vez en
1926, en Léninski Shdrnik, V.
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A Zemliachka, del Viejo
10.X1I.1904.

Acabo d i gi

carts 3 le ;egresar del mi gira de conferencias y encontré su
carta (en{riac'l a conversé con :Slrena. ¢Recibié usted mi airada
cora Lenv a tar'nl')Een a papa y a Siscika®)? En lo que se
role ge;l era;:onépgsw]on del CO, como es natural acepto Ia resolu-

. . Ureo que es imprescindibl

( e no meter a Soldad

esto, sino mandarlo i i e orga.

' aqui inmediatamente. Adem4s, h
nizar un grupo especial ( , "CO) para tecoroar

il (0 complementar el CO g
regularmente los comité e ocorer
mités y mantener lo
g s contactos entre ell
general nuestros contact i C o et
os con los comités v Rusi
madamente inadec et todos los cofuersos
: uados y tenemos
. 10s que hacer todos 1 i§

adamen q s los esfuerzos
ge " Cta ‘l;fr 1§formes de cqrresponsales locales y cartas comunes

> 1 maradas. ¢Por qué no nos vincul ted Co
s qu , ulan ustedes con el Co-
h‘ o orte, con los tipégrafos de Moscii (
¥ 1‘ e‘ \ 0 . e Is )
e(n 1se ),'{cion gla}OVSI\l, con Tula y con Nizhni? Octipense de esto

uida. ‘ arte, gpor i

¢ nos%tmn . or otra parte, gpor -qué los comités no nos remiten
esemiaf .;Mustresolucmnes repetidas sobre el congreso? Esto es
sencial. Me temo que usted se masi imista
bocto 2l coneren s a{ st a \demaslavdo optimista con res-
O partidy oy & ; cuando vea el folleto EI consejo contra .
Cﬁualquéer Opu icado ya),i comprobard que estdn dispuestos a

7 er cosa, a recurrir el diablo sabe : g imai
S Jujer 0 sape a que artimafias, en

. abotear el congreso. En mi opinié ’ or
e o ey otear ol gres - Iin mi opini6n es un verdadero error
que el CO nc publique un comunicado porque; en primer lugar
comunicado es necesario para contraponer nuestra forma a'{:vg;

jesto es muy impor-

¥ Véas nreace ’
Véase el presente tomo, pags. 48-50. (Ed.)
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ta de actuar a la organizacién secreta de la minoria. De otro modo

el CC los atrapara, sacara ventaja de los ultimatums de Sisoika y

hablard de la organizacién “secreta” de ustedes. Esto serfa una

vergiienza para la mayoria, una vergiienza de la cual ustedes serdn

culpables por completo. En segundo término, la publicacién del

comunicado es imprescindible para que la masa de militantes del
partido se entere de la constitucién del nuevo centro, cosa que €s

imposible realizar ni siquiera aproximadamente por carta. En ter-
cer lugar, un comunicado sobre la unidad de los comités de la
mayoria tendrd una enorme importancia moral para tranquilizar
y animar a los abatidos miembros de la mayorfa (sobre todo a los
que se hallan aqui en el extranjero). Descuidar este aspecto seria
un grave error politico, y por lo tanto insisto una y otra vez en
que, tan pronto como se realice la conferencia del norte, el Burd
de la mayoria (o el CO de los comités de la mayorfa) publique
un comunicado en el que se mencione el consentimiento y la auto-
rizacién directa de los comités de Odesa, Ekaterinoslav, Nikoldiev,
cuatro del Caucaso, Riga, San Petersburgo, Moscu, Tver, el Norte,
etc. (y probablemente también los comités de Tula y el de Nizhni-
Névgorod ), es decir, de 12 a 14 comités. Esto no sélo no perjudi-
car4 la lucha por un congreso, sino que contribuird enormemente
a ella. Responda inmediatamente si estd de acuerdo o no. En lo
que se refiere a la campafia de los zemstvos insisto en recomen-
dar que publiquen en Rusia, en seguida y abiertamente (sin el
tonto encabezamiento “para los miembros del partido”) mi folle-
to* y la carta de la Redaccion de Iskra. Es posible que escriba
otro folleto, pero es indispensable que se vuelva a publicar la
polémica con el periddico.

Por tltimo, un punto de gran importancia y urgente: ¢puedo
suscribir una declaracién local sobre un nuevo organo en nombre
del Comité de Organizacién de los Comités de la Mayoria (o
mejor, Buré de los Comités de la Mayoria)? ¢Puedo actuar aqui
en nombre del Burd? ¢Puedo llamar al Burd editor del nuevo
6rgano®* y organizador del grupo de la Redaccién? Estas pre-
guntas son fundamentales y urgentes. Contesten sin demora, des-
pués de ver a Soldado; diganle y repitanle que debe venir aqui

% Véase V. L. Lenin, ob. cit., t. VII, “La campaiia de los zemstvos y el

plan de Iskra”. (Ed.)
2% 1d. ibid., “Carta a los camaradas”. (Ed.)
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inmediatamente, sin demora, si no quiere correr el riesgo de ser
arrestado y causar grandes perjuicios a nuestra causa. En el extran.
jero se charla mucho en todas partes; yo mismo lo he oido durante
mis conferencias en Paris, Zurich, etc. Una ultima advertencia:
0 se va, y viene aqui inmediatamente, o se destruye él mismo y
retrasara todo nuestro trabajo por un afio. Por mi parte, aqui no
pienso presentar a nadie ningn ultimatum sobre un congreso, pues
con ello no harfa mas que provocar burlas y hacer el ridiculo sin
necesidad. Nuestra posicién mejorard de manera notable si consti-
tuimos publicamente el Buré de la mayoria y nos declaramos abier-
tamente por un .congreso, en lugar de llevar adelante absurdas
negociaciones entre bastidores, que en el mejor de los casos sélo
contribuirdn a demorar los asuntos, y servirdn a los Gliébov, Konia-
guin, Nikitich y otros miserables para armar nuevas intrigas. Toda
la mayoria aqui esta impaciente y preocupada, desea ardientemen-
te un érgano de prensa y lo exige por todas partes. No podemos
editarlo sin autorizacién directa del Burd, pero su publicacién se
impone. Estamos haciendo todo lo posible para conseguir el dine-
ro, y confiamos obtenerlo; ustedes también tienen que conseguir
algo. Por Dios autoricen cuanto antes la publicacién del periédico
en nombre del Buré, y editen un volante en Rusia anunciandolo.

Enviada de Ginebra a Rusia. Se publica de acuerdo con el
Publicada por primera vez en manuscrito.
1930, en Léninski Sbérnik, XV.
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AL COMITE DEL POSDR DE LA UNION DEL CAUCASO

De Lenin a la Unién del Cducaso

Estimados camaradas: Acabo de recibir las reS(‘)luciEmes de
la Conferencia de ustedes®. Remitan s.in falta una copia mas ,cla.ra,
hay mucho indescifrable. También sin falta pongan en pI'aCt.IC;).
cuanto antes el magnifico plan de enviarnos un delegado espemg ,
de otra manera sera muy dificil, casi imposible, llegar a un acuerdo
y solucionar los malentendidocs1 q([iue surgfn entre nosotros. En estos

: es una necesidad urgente.
moml(_efrsl:gcslee:t:ﬁnsconocen poco todos los documentos y todas las
infamias del Consejo y €l CC. No hay lugar a dudas de que‘e.l(lf‘s
hicieron fracasar ya el tercer congreso, y ahora se proponen divi 111‘
todos los comités. Lo importante e 1mpost<?rgable ahgra es:d )
formar un Buré de los Comités de la Mayoria, 2) (_)onﬁg}rle to 1os
los asuntos relacionados con el congreso y. toda la dn'ejccm]n de los
comités, 3) apoyar a nuestro 6rgano Vperiod, 4) publicar las 'res&)-
luciones de ustedes (¢nos autorizan a hacerlo?) y un comunicado

rd.
SObri:l 11'3(;1gamos que nos contesten a la mayor brevedad.

Suyo, Lenin

No comprendemos qué relacién hay entre el Bur6 fle ustedes
(del Caucaso) y el Bur6 de los Comités de la Mayoria de toda
Rusia. Escriban pronto, o mejor aun, envien un delegado.

Escrita después del 12 de di- Se qulica de acuerdo con el
ciembre de 1904. manuscrito,

Enviada desde Ginebra.

Publicada por primera vez en
1926, en Léninski Sbdrnik, V.
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AL COMITE DEL POSDR DE LA UNION DEL CAUCASO

Estimados camaradas: Recibi la carta de ustedes sobre Borbd
Proletariata®. Trataré de escribir e informaré a los camaradas de
la Redacci6n. En estos momentos estoy trabajando intensamente
en el nuevo 6rgano; ya les hemos enviado una carta detallada sobre
el particular**, Respondan cuanto antes y por favor envien mas,
mas y més cartas de obreros. De ustedes depende ahora en parti-
(ciufl,ar.lel éxito del érgano, porque los comienzos son siempre muy

ificiles.

Suyo, N. Lenin

Escrita el 20 de diciembre de Se publica de acuerdo con el
1904. manuscrito.

Enviada desde Ginebra.

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Shérnik, XV.

®* Véase V. I. Lenin, ob. cit., t. IX, nota 31. (Ed.)
*# Id, ibid., t. VII. (Ed.)
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A A. I. ERAMASOV
De Lenin a Monje

Personal

Estimado camarada: Me alegra mucho saber que ahora pode-
mos establecer con usted un contacto més regular. Seria bueno
que aprovechara esto y me escribiera algunas lineas sobre su estado
de 4nimo y perspectivas inmediatas. Hasta ahora todas las noticias
sobre usted nos llegaban a través de terceros, lo que siempre difi-
culta un poco la comprensiéon mutua.

Como usted sin duda habré ofdo nuestros asuntos partidarios
fueron escandalosos durante todo el afio. La minorfa hizo fracasar
definitivamente ¢l segundo congreso, creé una nueva Iskra (la
vio usted? gqué le parece?) y ahora, cuando la gran mayoria de
los comités que se han manifestado se rebelaron enérgicamente
contra esta nueva Iskre, la minorfa hizo fracasar también el tercer
congreso. Para la minoria estd bien claro que el partido no tole-
rar4, en la lucha, ese érgano de ellos de chismografia y pelea, de
retorno al rabocheiedielismo en cuestiones de principio, a la famosa
teoria de la organizacién como proceso.

En estos momentos la situacién es bien clara. Los comités de
la mayoria se unieron (los cuatro comités del Céucaso, €l de Odesa,
Ekaterinoslav, Nikoldiev, San Petersburgo, Moscii, Riga, Tver, el
Norte y Nizhni-Névgorod). Yo inicié aqui (con nuevas fuerzas

literarias) la edicién del periédico Vperiod (ya se publicé un anun-

cio; €] nim. 1 saldri a comienzos de enero del nuevo calendario).
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Cor’numqu'enos qué opina y si podemos contar con su apoyo, que
sera muy importante para nosotros.

Escrita entre el 23 de diciem-
bre de 1904 y el 4 de enero de
1905.

Enviada de Ginebra a Sizran.

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbérnik, XV.

Se publica de acuerdo con el
manuscrito.

28

A M. M. ESSEN

A Nina Lvovna, de Lenin, personal

24.12.1904.

Estimada fierecilla®: Hace tiempo que deseo escribirle y no
puedo hacerlo porque el ajetreo diario me lo impide. En estos
momentos estamos muy entusiasmados y terriblemente ocupados;
ayer se publicé el comunicado que anunciaba la aparicién de nues-
tro periédico Vperiod. Toda la mayoria est4 alegre y animada como
nunca. |Por fin hemos parado esa vil pelea y nos pondremos a
trabajar unidos con quienes quieren trabajar y no armar escindalos!
Se ha formado un buen grupo de escritores, tenemos fuerzas nue-
vas. El dinero es escaso, pero pronto tendremos algo. El Comité
Central por traicionarnos ha perdido todo su prestigio, ha cooptado
(bajo cuerda) a los mencheviques y procura luchar contra el con-
greso. Los comités de la mayoria se estdn uniendo, eligieron ya un
Bur6 y ahora el érgano consolidard esa unidad. jBravo! Animo,
todos estamos reviviendo. Tarde o temprano, de una manera u
otra esperamos verla a usted también. Escribame algunas lineas
informandome cémo esta y, sobre todo, no se desmoralice; recuer-
de que usted y yo no somos tan viejos todavia y tenemos todo
por delante. Un fuerte abrazo*. :

Suyo, Lenin

Enviada de Ginebra a Rusia.
Publicada por primera vez en
1926, en Léninski Sbérnik, V.

Se publica de acuerdo con el
manuscrito.

¢ El encabezamiento y la tiltima frase se publican por primera vez. ( Ed.)
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A R. S. ZEMLIACHKA

A Zemliachka de Lenin, personal

26.12.1904.

Estimada amiga: Recibi su autorizacién; dentro de algunos
dias publicaré un trabajo sobre su asunto®. Recibi también
recientemente las actas de la Conferencia del Norte **. jBravo!
Trabajé admirablemente y usted (como Papa, Ratén y otros),
debe ser felicitado por el gran éxito. Una conferencia como esa
es algo muy dificil en las condiciones rusas; al parecer ha sido un
gran éxito. Su importancia es grande y se adapta muy bien al
anuncio sobre nuestro periddico (Vperiod). El anuncio ya se pu-
blic6. El primer ntmero aparecera a comienzos de enero nuevo
calendario. La tarea es ahora la siguiente: 1) publicar en Rusia
lo m4s pronto posible un volante sobre el Buré de los Comités de
la Mayorfa. Por Dios, no posterguen esta tarea una sola semana,
porque es terriblemente importante.

2) Recorrer una vez méas los comités del sur (y del Volga) vy
sefialar la importancia de prestar toda ayuda a Vperiod;

Mientras esté Papé, tendremos trasporte. Es necesario que ¢l
tome las més enérgicas medidas para trasferir su herencia en caso
de que lo detengan.

Es preciso que se ocupen de que Rajmétoy abandone rapida-

* Véase Declaracion y documentos sobre la ruptura de los organismos
centrales con el partido (V. 1. Lexin, ob. cit., t. VII). (Ed.)

** La Conferencia regional del Norte (con la asistencia de 6 comités:
Petersburgo, Moscti, Tver, Riga, Norte y Nizhni-N6vgorod) se realizd en di-
ciembre de 1904. (Ed.) )
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. y . . )
mente los lugares de peligro, y viaje adonde est4 destinado. jApre
strense! _

Cuando dispongamos de dinero, les enviaremos mucha gente.

7
En Vperiod nim. 1 publicamos un articulo sobrfz la ver-
giienza de Petersburgo (la desorganizacién de la manifestacion
. ;

or la minoria). ‘ /

P Apresuren la publicacién del comunicado resp_ec,to# Sel Burd,

y asegtrense de que dan la némina de los 13 comites ™. jApre-

strense, aprestrense y de nuevo aprestrense! Tendremos entonces
- 2

el dinero. ‘
Un fuerte apretén de manos a todos los amigos.

Suyo, Lenin

Enviada de Ginebra a Rusia. Se pu_blica de acuerdo con el
Publicada por primera vez en manuscrito.
1998, en Léninski Sbornik, V.

* Véase “Es hora ya de terminar”. V. L Lenin, ob. cit., t. VIIL d(Eii.)
#= Alude a los comités en cuyas conferencias fue elegido el Buré de los

Comités de la Mayoria. (Ed.)
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Estimado amigo: su ayuda ha sido sumamente valiosa para
tqdosi en general, y para mi en particular. Si no le he hé)cho
ningun pedido especial fue porque no habfa urgencia para ello
porque estaba seguro de su apoyo en la medida en que le I‘GS{IIH;SZ
pf),mble. Ahora nos encontramos ante un caso urgente, y la situa-
cion es grave hasta tal punto, que antes no podia imagi’nar si uie;a
algo semejante. Nuestra empresa esti amenazada por el f?acaso
completo, si no resistimos con la ayuda de recursos extraordinarios
por lo menos durante seis meses. Pero para lograrlo sin reducir
nuestra actividad necesitamos como minimo dos mil rublos men-
sual'es: para la Redaccién, la publicacién, los trasportes ara
equipar a los agentes indispensables. He aqui por qué r;leyd?ri‘o
a usted con este urgente pedido de que nos ayude y nos pro o]r-
clone este apoyo. Le suplico que nos haga saber lo antes osl')bl
si puede cumplir con nuestro pedido. posibie

Escrita en diciembre de 1904 Se i
Envi?da de Ginebra a Rusia. mancuslggil)gma de acuerdo con ¢l
Publicada por primera vez en .

1930, en Léninski Shérnik, XV,

1905
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A UN CAMARADA EN RUSIA

6.1.1905.

Estimado amigo: Gracias por su detallada carta. Serd muy
bueno si usted encara los asuntos locales mas enérgicamente.

En lo que se refiere a mi opinién sobre los argumentos de
la Redaccién en su segundo folleto “comspirativo”? citado- por
usted, por el momento sélo puedo decir lo siguiente. Ante todo,
salta a la vista que el “secreto” es evidentemente absurdo, porque:
1) no tiene nada de secreto y 2) las mismas ideas estan repetidas
en el nam. 79 (la manifestacién de Ekaterinodar, el articulo del
corresponsal y la nota de la Redaccién). El ntim. 79 se analiza en
el ntm. 1 de Vperiod*®. Usted lo recibird antes del lunes y podra
apreciar cémo planteamos el problema. Hoy, conspirar por medio
de un folleto es simplemente ridiculo, y yo lo combatiria con toda
severidad.

En esencia, las “ideas” de la Redaccién en su nueva obra
ofrecen en apariencia dos puntos de ventaja: 1) la posicién de
Viejo Creyente que invoca la Redaccién y que se explica en el
nam. 2 de Iskra y 2) el juego al parlamentarismo, “los desfiles y
las maniobras”, la falta de fe en el proletariado, la vergonzosa
tentativa de retractarse sobre la cuestién del panico (tanto como
decir, esas palabras sobre el panico fueran quizas “superfluas™(!)

| Esto hay que destacarlo con fuerza |

® Véase V. . Lenin, ob. cit., t. VIII, “Buenas manifestaciones de los
proletarios y malas argumentaciones de algunos intelectuales”. (Ed.)
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Ad 1. La posicién de Viejo Creyente que también puede
apreciarse con toda claridad en el ntim. 77 (editorial) — NB NB,
a mi juicio es confusa en extremo. Pienso analizarla en la prensa®.
Para justificar su confusa decisién, se ve obligado a “inventar”
una burguesia buena. Inventa una “democracia burguesa” dife-
rente de la gente del “zemstvo” y de los liberales (jcomo si la
gente del zemstvo no fuera demdcrata burguesal) en la que inclu-
ye, en particular, a la intelectualidad (una lectura atenta de los
nims. 77 'y 79 le revelara con claridad que la democracia burguesa
estd identificada con la “intelectualidad radical”, con la “intelec-
tualidad democratica”, con la “democracia intelectual”; encontrara
un ejemplo sobre el particular en el nim. 78, pag. 3, columna 3
9a. linea desde abajo, y passim)**. ’ ’

Es en extremo absurdo clasificar a la intelectualidad como
democracia burguesa, a diferencia de la gente de los zemstvos.
Es charlatanerfa exhortarlos a convertirse en “una fuerza inde-
pendiente” (nim. 77, la cursiva es de Iskra). Se ignora aqui la
base }'eal de la democracia amplia (los campesinos, los artesanos
etc.), y también se ignora a los socialistas revolucionarios qué
son los elementos de izquierda naturales e inevitables de la inte-
lectualidad radical. Sélo puedo esbozar aqui estas proposiciones
que es indispensable tratar con mayor detalle en la prensa.

Viejo Creyente esta colmado de tonterias pretenciosas acerca
de que la “intelectualidad democratica” es el “nervio motor” (N
del liberaliimo, etc. Resulta divertida su tentativa de represente‘lr
como una “nueva expresion” las palabras “tercer elemento” utili-
zadas para describir a los culturalistas, a los intelectuales entre
los empleados de los zemstvos, etc.; vea mi andlisis de la situacién
interna en Zarid nim. 2-3 donde hay todo un capitulo titulado “el
tercer elen"l‘ento”"*“.. Unicamente la nueva Iskra podia encontrar
aqui una “nueva expresion”. Es falso que los socialdemécratas
como vanguardia pueden ejercer influencia tan sélo sobre la inte-
lectualidad democratica, porque pueden influir también y estdn
influyendo sobre la gente de los zemstvos. Nuestra influencia

* Lenin Cl'xth(j)' el e;flitorial de la Iskra menchevique, titulado “Los demé-
l(;ratas en la enqrucuada , €n su articulo “Democracia obrera y democracia
urguesa”, publicado el 24 (11) de enero de 1905 en Vperiod, ntim. 3).
(Véase V. 1. Lenin, ob. cit., tomo VIIL.) (Ed.) B
“:: Y en otros pasajes. (Ed.) .
Véase V. I. Lenin, ob. cit., t. V, pags. 332-340. (Ed.)
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sobre ellos y sobre el sefior Struve es un hecho que sélo pueden
ignorar quienes estin deslumbrados por los “evidentes y palpables
resultados” de los desfiles de gala.

Es falso que a excepcién de la gente de los zemstvos y la
intelectualidad democratica no hay nadie a quien influir (los cam-
pesinos, los artesanos, etc.).

Es falso que, a diferencia de los liberales, la intelectualidad
constituye la “democracia burguesa”.

Es falso que los radicales franceses y los republicanos italianos
no han oscurecido la conciencia de clase del proletariado.

Es falso que el “acuerde” (al que se refiere la Redaccién en
el primer volante) pueda haberse referido a las “condiciones” de
Viejo Creycnte. Esto es absurdo. La Redaccién maniobra por-
que advierte con toda claridad que en la prdctica las condiciones
fueron lanzadas por la borda.

Ad 2) El segundo punto se destaca con particular claridad
en una frase del segundo volante:

A nuestro entender tenemos que seguir a nuestro enemigo de clase y
aliado politico provisional hasta el terreno en que desempefia el papel de
lider politico que la historia le asigné, el de liberar a la nacién; el proleta-
riado debe medir sus fuerzas con la burguesia en ese terreno™.

{Esto ~ un auténtico juego al parlamentarismo! ;Medir fuer-
zas! jVean hasta qué punto nuestra verbosa canalla intelectual
degrada este elevado concepto en sus ampulosos discursos, redu-
ciéndolo a la manifestacion de un pufiado de obreros en una
reunién del zemstvo! ;Qué alboroto histérico tratando de arrancar
una ventaja de una situacién momenténea (en estos momentos
estin los zemstvos “en escena”, charlan acerca del terreno en el
cual cumplen el papel que les confié la historia! ;Piedad, sefiores!
iNo hablen tan bellamente!). “Contacto integro del proletariado
con la burguesia que ocupa la escena politica.” jPuede ser mas
“integro”! que “cocinarse” con el propio alcalde de Ekaterinodar.

No resulta muy clara la defensa de la idea “tipo superior de
movilizacién”, ya que en este caso usted parafrasea en lugar de
citarla. jPero esta idea contiene la clave de la confusion de ellos!
La diferencia entre una “manifestacién ordinaria” y una “manifes-
tacién politica” (gdice asi literalmente el segundo volante? ¢Es

* La cursiva es de Lenin. (Ed.)
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un volante impreso? Podria conseguirme una copia o un ejem-
plar?) es una verdadera perla. En mi opinién es aqui donde debe-
mos traer a nuestro adversario, porque es aqui donde empieza a
pasarlo mal. No se trata de que las manifestaciones en los
zemstvos sean malas, sino de que los grandilocuentes razonamien-
tos sobre el tipo superior son absurdos.

Por ahora termino. Me preparo para la conferencia de hoy *,
a la que se dice que los mencheviques decidieron no asistir.

El ntm. 1 de Vperiod aparecerd hoy **,

Escribame en detalle sobre sus impresiones respecto de
Vperiod; consiga cartas para él, sobre todo para la seccién obrera.

Le aconsejo que compare el segundo volante de la
Redaccién con el nim. 77 y el 78, Viejo Creyente, y el ntim. 79.

Suyo, N. Lenin

Escrita en Ginebra. Se publica de acuerdo con el
Publicada por primera vez en manuscrito.
1934, en Léninski Sbérnik, XXVI.

* El 6 de enero de 1905 (24 de diciembre de 1904) Lenin pronuncié
una conferencia sobre la democracia obrera y la democracia burguesa ante
los emigrados politicos en Ginebra. (Ed.)

*#* El nim. 1 de Vperiod tenia fecha 4 de enero de 1905 (22 de diciem-
bre de 1904). (Ed.)
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A R. S. ZEMLIACHKA

De Lenin a Zemliachka, personal

Recibi su airada carta y me apresuro a responderle. Usted
se ha ofendido sin motivo. Si dije palabras fuertes fue, por cierto,
por afecto, y con la salvedad: si la informacién de Liidov era
correcta. El enorme trabajo que usted ha hecho para ganar 15
comités y organizar tres conferencias® es muy apreciado por nos-
otros, como habra podido ver por la carta anterior relativa a la
conferencia del norte**. Sin usted no hemos dado ni daremos un
solo paso. La joven que viajé a Petersburgo prometi6 utilizar sus
vinculaciones personales para cbtener el dinero, y nosotros escribi-
mos a N. L.#*** por usted y de ningin modo porque intentaramos
ignorarla (la indicacién “personal” se hacia exclusivamente como
defensa contra nuestros enemigos).

La confusién con respecto a nuestras cartas a N. L. se la expli-
caremos inmediatamente a ella. Al diablo con N. I, por supuesto.

Agradecemos a los comités las direcciones que nos envian.
Envien algunas maés, por favor. Ya hemos enviado a Gsiev,
[Liddov ird cuando tengamos dinero.

Liddov plante el asunto del érgano en Rusia de modo algo

# Se refiere a las tres conferencias de los comités bolcheviques locales
(del sur, Chucaso y del norte), que tuvieron lugar entre setiembre y diciem-
bre de 1904 y se pronunciaron por la convocatoria inmediata del III Con-
greso del POSDR. (Ed.)
#% Véase el presente tomo, pags. 62-63. (Ed.)
»#% Qg refiere a Fiédorova-Shtremer, N. 1., secretaria del Comité de San
Petersburgo; en 1904 adopté una actitud conciliadora hacia los menchevi-
ques. (Ed.)
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incorrecto, y le ruego que me disculpe si me enojé un poco y la
ofendi.

No quiero discutir mas sobre la accién abierta del Buré,
porque es evidente que dos semanas son muy poco tiempo.
Crfeame, pienso tener en cuenta por completo y decididamente la
opinién de Rusia en todos los asuntos y sélo le pido seriamente:
por Dios, inférmeme con més frecuencia acerca de esta opinién.
Si me dejé influir por el estado de 4nimo de los bolcheviques del
extranjero, la culpa no es mia, ya que Rusia escribe raramente
y exasperantemente poco. Acepto totalmente la eleccién de la con-
ferencia del norte®, y créame, lo hago asi con el mayor gusto.

Trate de conseguir el dinero, y escribame que no estd enojada
conmigo.

Siempre suyo, Lenin

Escrita a comienzos de enero
de 1905.

Enviada de Ginebra a Peters-
burgo.

Publicada por primera vez en
1925, en la revista Proletdrskaia
Revoliutsia, ntm. 3.

Se publica de acuerdo con el
manuscrito.

* Se refiere a la eleccién del Buré de los Comités de la Mayori
a convocatoria del III Congreso del POSDR. (Ed.)l ¢ o Mayori para
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A A. A. BOGDANOV

A Sisoika de Lenin, personal

10.1.1905.

Estimado amigo: Por fin hemos iniciado Vperiod, y tengo
deseos de charlar sobre él un poco en detalle con usted. Pasado
mafiana saldrd el ntm. 2. Pensamos publicarlo semanalmente.
Tenemos suficientes colaboradores. El estado de animo es exce-
lente y todos manifiestan gran capacidad de trabajo (con excep-
cién de Vasili Vasiliévich, que esta un tanto deprimido). Estamos
convencidos de que la cosa saldri bien, a menos que quebremos.
Necesitamos 400 francos (150 rublos) por ntimero, y s6lo tenemos
1.200 francos en total. Durante los primeros meses necesitamos
ayuda angustiosamente, porque si la publicacién no sale con regu-
laridad seria una desgracia enorme, apenas reparable para toda
la posicién de la mayoria. No olvide esto y consiga lo que pueda
(sobre todo de Gorki)*.

Contintio. Ahora es particularmente importante informar a
Rajmétov que debe ocuparse enérgicamente de organizar la cola-
boracién literaria desde Rusia. El éxito del semanario depende
fundamentalmente del trabajo activo de los escritores y social-
dembécratas rusos. Escribale a Rajmétov que movilice para esto
a Finn y a Kollontai (son sumamente necesarios articulos sobre
Finlandia), a Rumidntsev y a Andréi Sékolov, en especial y sobre
todo al ltimo. Sé por una larga experiencia que en estas cosas
los rusos son endemoniada, imperdonable e increiblemente lentos.
Por esto tenemos que actuar: 1) dando el ejemplo; 2) no confiar

#* Desde fines de 1902 A. M. Gorki ayudé econémicamente a los bol-
cheviques. (Ed.)
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- en promesas, sino luchar para obtener materiales terminados. Es
mdllspensable que Rajmétov encargue personalmente pequefios
articulos y cartas, los reciba y los envie, y no los deje tranquilos
hasta que se los den. (También agregarfa los nombres de Suvérov
y Lunts, y naturalmente Rajmétov conoce a muchos otros.) Tene-
mos suma necesidad de: 1) pequefios articulos sobre cuestiones
dg la vida en Rusia, de 6.000 a 18.000 letras; 2) notas sobre eso:s
mismos temas, 2.000 a 6.000 letras; 3) colaboraciones acerca de
todo, de la mas diversa extensién; 4) extractos de pasajes intere-
sant'es y citas de las publicaciones locales y especializadas de
Rusia; 5) notas sobre articulos de periédicos y revistas rusos.
Los tres ultimos puntos estan dentro de las posibilidades de la
juventud obrera, sobre todo de la juventud estudiantil, y por ello
hay que prestarle atencién; hay que hacerle propaganda a este
traba~]0, despertar y poner en movimiento a la gente hay que
ensefiarle con ejemplos concretos lo que se necesita y’cc’)mo hay
que saber aprqvechar cualquier pequefiez, hacerle comprender
cuanto se necesita en el extranjero materia prima de Rusia (nos-
otros nos encargaremos de elaborarla y aprovecharla desde el pun-
to de vista literario!) que serfa mnecio que se avergiiencen por
defectos de redaccién; que tienen que acostumbrarse a conversar
y man‘tener correspondencia sin ceremonias con la revista en el
extranjero si quieren que sea su propia revista. En ese sentido
yo consideraria necesario, absolutamente necesario que se distri-
buyera a tpdos los circulos estudiantiles y a todos los grupos obre-
10S una direccién (en el extranjero, pues ahora tenemos muchas.
y ain tendremos mas) de Vperiod. Créame que entre los miem-
bros de nuestros comités existe un prejuicio estipido en lo referen-
te a entregar ampliamente direcciones a la juventud de la periferia.
Cpmbata ese prejuicio por todos los medios, distribuya las direc-
clones y exija contactos directos con la Redaccién de Vperiod. Sin
€s0 e.l organo no marchard. Nos hace mucha falta la correspon-
dencia obrera, y nos llega muy poca. Necesitamos que decenas
y cientos de obreros escriban directa y espont4neamente a Vperiod.
. Tenemos que lograr también que los obreros nos envien
directamente su direccién para enviarles por correo el periédico
_Los obreros no tendrén miedo. La policia no tiene fuerzas para;
interceptar ni siquiera la décima parte de la correspondencia. Un
tamafio pequefio (4 paginas) y una frecuente aparicién de Vperiod
hacen que el envio por correo sea el problema mis importante
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del periédico. Tenemos que proponernos directamente el objetivo
de fomentar la suscripcion de los obreros a Vperiod, de fomentar
la costumbre de que envien simplemente el dinero al extranjero
(jun rublo no es una cosa del otro mundo!) y su direccién. Si
sabemos encarar esto como es debido, podemos en verdad revolu-
cionar la difusién de literatura ilegal en Rusia. No olvide que el
trasporte de literatura tarda, en el mejor de los casos, cuatro meses.
iEso cuando se trata de una publicacién semanal! En cuanto a los
sobres, €l 50 6 75 por ciento llegar4 seguramente con la misma
rapidez que la correspondencia.
Y ahora en lo que se refiere a los escritores. Simplemente
hay que comprometerlos para que escriban con regularidad una
vez por semana, o quincenalmente; de otro modo —digaselo asi a
ellos— no los consideraremos personas decentes y romperemos
toda relacién con ellos. La excusa habitual: no sabemos sobre
qué escribir, tememos que nuestro trabajo no sirva, pensamos que
“ya tienen esto”. El propio Rajmétov debe luchar y luchar perso-
nalmente contra estas necias y esttipidas excusas. Los temas mds
importantes: los problemas internos de Rusia (que en las revistas
voluminosas se incluyen en los anélisis de la situacién interna y
en la crénica de la vida publica), y pequeiios articulos y notas
sobre materiales de publicaciones rusas especializadas (estadistica,
problemas militares, medicina, cérceles, cuestiones eclesiasticas,
etc., etc.). Siempre necesitamos materiales para estas dos seccio-
nes y sélo podrin ser bien atendidos por personas que vivan en
Rusia, exclusivamente por ellas. Lo fundamental, aqui, es: hechos
vivos, impresiones vivas y frescas, material especial del que no se
dispone en el extranjero, y de ningin modo razonamientos, ni
apreciaciones desde el punto de vista socialdemdcrata. Por eso
estos articulos y notas no se escribirdn nunca en balde, porque
Jos aprovecharemos siempre. Rajmétov tiene ahora toda la respon-
sabilidad para poner en marcha esta tarea y conseguirnos, por o
menos, cinco colaboradores buenos y capaces, que no sean pere-
70sos ni se escabullan, y cada uno de ellos mantendrd una vincu-
lacién directa con la Redaccién. Sélo mediante el contacto directo
los detalles del trabajo. Hay que atraerse a la gente haciéndole
ver que en ninguna parte “se publicardn” sus cosas con tanta
rapidez como en el semanario.
Por dltimo, dos palabras acerca de la actual consigna de
con los colaboradores podremos ponernos de acuerdo sobre todos
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organizacién. Después del articulo Es hora ya de terminar
(Vperiod, nim. 1*) esta consigna debe estar clara; pero la gente
es tan lenta que también en este punto tendrd Rajmétov que
esforzarse todo lo posible por explicar las cosas, y volver a expli-
carles, y metérselas en la cabeza. Ahora la divisidn es total, pues
hemos agotado todos los recursos. El tercer congreso del partido
se hard en contra de la voluntad del CC y del Consejo, y sin
ellos. Ruptura completa con el Comité Central. Declaracién abier-
ta de que tenemos un Buré propio8. Eliminar por completo, en
todas partes, a los mencheviques y a los neoiskristas. Hicimos
cuanto habia que hacer para seguir juntos, y ahora tenemos que
declarar, directa y abiertamente, que estamos obligados a trabajar
cada cual por su lado. Toda credulidad o ingenuidad s6lo pueden
acarréar un tremendo dafio.

Por Cristo les rogamos que publiquen lo antes posible una
declaracion abierta y severa sobre el Buré. Es necesario: 1) mani-
festar la total coincidencia con el articulo Es hora ya de terminar
y repetir el llamamiento que en él se hace; 2) declarar que
Vperiod es €l érgano de la mayoria de los comités y que el Burd
trabaja de comin acuerdo con él y que coinciden en todo; 3) que
el CC y el Consejo del partido han engafiado al partido de la
manera mds vergonzosa, y sabotearon el congreso; 4) que ahora
no hay otra salida que un congreso de los propios comités, sin
el CC ni el Consejo; 5) que el Burd asume la tarea de apoyar el
trabajo positivo de los comités; 6) que el Organo Central no
merece ya ninguna confianza, por sus vacilaciones y sus mentiras.

Créame que tenemos a Zemliachka en muy alta estima, perc
no tiene razén en cuanto a Papé, y de usted depende corregir
sus errores. Hay que romper en toda la linea con el CC cuanto
antes y publicar inmediatamente una declaracién sobre el buré,
haciendo saber que es el Comité de Organizacién y que convoca
el IIT Congreso del partido.

Enviada de Ginebra a Peters- Se publica de acuerdo con el
burgo. manuscrito.

Publicada por primera vez en
1925, en la revista Proletdrskaia
Revoliutsia, ntm. 3.

® Véase V. L. Lenin, ob. cit., t. VIII, “Es hora ya de terminar”. (Ed.)
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AL-SECRETARIO DEL BURO DE LOS COMITES
DE LA MAYORIA

29.1.1905.

Estimado amigo: Tengo que pedirle un gran favor: delePun
lavado de cabeza a Rajmétov, si, un buen lavado de cabeza. I gr
cierto que se estd conduciendo con nosotros como la ger;:e be
Osvobozhdenie o el cura Gapén con los somaldem.ocratas, cabo
de revisar la planilla de nuestra corr.espondenc:m’con Bual?.é
Gusiev nos envié 6 cartas en 10 dias, mientras Rajmétov mando
en 30 dias, ¢qué le parece esto? No da sefiales de vida. N11 ur:;
sola linea para Vperiod. Ni una palabra _sobre‘ el tl;aba]o,. plan
y contactos. Esto es simplemente imposible, 11,1cre1ble, n0~su:v§
para nada. Dentro de algunos dias saldrd e.l 49 ntmero de Vperzg
y en seguida (unos dias més tarde) el quinto, sin ninguna ?)yu a
de Rajmétov. Hoy llegaron cartas muy breves de Petersburgo
fechadas el 10. Y nadie se ccup6 de preparar cartas buenas y
¢ ia e el 9 de enero. ‘ ‘
lmpligzjjs:;(rov no respondié mi carta sobre colaboraciones lite-
rarias®*| / vos Con

Tampoco tenemos nada sobre el Bur'o y el congreso L &
todo es muy importante apurar el anuncio sobre el Burd y a con-
vocatoria del congreso. Por Dios no cqnﬁen en los mencheviques
ni en el CC, y sigan adelante con firmeza, en todas partes y

* N. K. Krtpskaia estaba a cargo de 1a planilla de la correspondencia

y registraba el ingreso y salida dellas cartas. (Ed.)
*# Véase el presente tomo, pags. 71-74. (Ed.) o "
### Se refiere al III Congreso del POSDR, cuya convocaioria se esta

ba preparando. (Ed.)
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con la mayor energia, con la ru
Nosotros aqui, llevados por el entusiasmo de la revolucién, estu-
Vimos a punto de unirnos con los mencheviques en una reunién
publica, pero ellos nos engafiaron nuevamente y de la manera méas
vergonzosa. Insistimos en nuestra advertencia a los que quieren
pasar por tontos: rompimiento y rompimiento absoluto.

ptura, la ruptura y la ruptura.

Enviada de Ginebra a Peters-
burgo.

Publicada por primera vez en
1925, en la revista Proletdrskaia
Revoliutsia, ntm. 2.

Se publica de acuerdo con el
manuscrito.

35

A A. BEBEL

Ginebra, 8 de febrero de 1905.

Estimado camarada: El mismo dia que usted me escribi6®
estibamos preparando una carta para Herman Greulich* en la
que exponiamos las razones por las cuales la divisién es ya un
hecho consumado en el Partido Obrero Socialdemécrata de Rusia.
Fnviaremos una copia de dicha carta a la Direccién del Partido
Socialdemécrata Aleman.

El tercer congreso de nuestro partido serd convocado por el
Buré de los Comités de la Mayoria ruso. La Redaccién de Vperiod
y ese Buré son sélo centros provisionales. En estos momentos ni
yo, ni ninguno de los redactores, colaboradores o partidarios de
Vperiod que conozco, pueden asumir la responsabilidad de dar
ningn paso nuevo, importante, que comprometa a todo el partido,
sin una resolucién del congreso del partido. En consecuencia, su
proposicién ** sélo puede ser sometida a ese congreso del partido.

Le ruego me perdone mi mal aleman.

Con saludos socialdemdcratas N. Lenin

Enviada a Berlin. Se publica de acuerdo con el
Publicada por primera vez en manuscrito.

1905, en alemin y en ruso como

volante. Ginebra, Ed. de la Red.

de Iskra.

* Véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. VIII, pags. 123-129. (Ed.)

## 1. proposicién de Bebel se publicé el 28 (15) de febrero de 1905
en Vperiod, ndm. 8 en una nota al comentario “De la Redaccién” que seguia
al texto del comunicado del Buré de los Comités de la Mayoria sobre la
convocatoria del III Congreso del partido (véase V. L. Lenin, ob. cit., t. VIII,
pags. 178-179). (Ed.)
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o dos meses regresar para controlar a los jévgnes ql}edlo ‘nil? s(‘ils-
tituido. Le asegurc que entre nosotros hay cierto mgz oLes ;pre (c;,
filisteo, & la Oblémov* con respecto a la juventud. Le go:
combata este temor con todas sus fuerzas. .
Suyo, Lenin

Se publica de acuerdo con el

- e Ginebra a Peters- .
Enviada de Gin manuscrito.

burgo. )
Publicada por primera vez en
1925, en la revista Proletdrskaia

LRevoliutsia, nn. 4.
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A S. I. GUSIEV
A Jariton
15.11.1905.

Estimado amigo: Muchas gracias por su carta. Continte por
ese camino, pero tenga presente que: 1) nunca debe limitarse a
resumir las cartas o informes que le entregan, envielos siempre
integramente (ademés de sus propias cartas); 2) es imprescindible
que nos vincule directamente con las fuerzas nuevas, con la juven-
tud y con los circulos recién formados. No olvide que la fuerza
de una organizacién revolucionaria reside en el ntimero de sus
contactos. Mediremos la eficiencia y los resultados del trabajo de
nuestros amigos por la cantidad de nuevos enlaces que nos pro-
porcionen. Hasta ahora ninguno de nuestros amigos de Petersbur-
go (es una vergiienza para ellos) nos proporcioné una sola vin-
culacién rusa nueva (ni Serafima, ni Siscika, Zemliachka o Nik.
Iv). jEs un escindalo, nuestra ruina, nuestro fin! Por Cristo,
aprendan de los mencheviques. El ntm. 85 de Iskra est4 repleto
de cartas. Usted estuvo leyendo Vperiod a la juventud gno es
cierto? gqPor qué entonces no nos vinculé con alguno de esos
jévenesP? Tenga presente que si llegan a detenerlo estaremos con
el agua al cuello, a menos que usted nos haya proporcionado una
decena de nuevos amigos de Vperiod, jovenes y seguros; que sepan
trabajar, mantener los contactos y mantener correspondencia con
nosotros incluso sin usted. |jRecuerde estol!l Un revolucionario
profesional tiene que concretar en cada localidad decenas de nue-
vas vinculaciones, poner en sus manos todo el trabajo mientras él
esta con ellos, ensefiarles e impulsarlos, no con sermones, sino con
el trabajo mismo. ILuego debe ir a otro lugar y después de uno

* Oblémov: Personaje central de lfi;l novela hoim('):lir?g ge]:. igglpcg:aig;\g
i ifi rutina, el atra
¥ terrateniente que personificaba la u > € p:
E:Iilaulr; accién. El nombre se emplea aqui genéricamente para calificar al
terrateniente de Rusia. (Ed.)
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A S. I. GUSIEV
25.11.1905.

, A,cabamos de enterarnos, por la carta de Liadov, que el CC
aceptd un congreso®®. Suplicamos al Burd, por lo més sagrado,
que no confie en €l CC y no comprometa en lo mas minimo su
independencia absoluta para convocar el congreso. El Buré no
tiene el derecho de hacer la menor concesién al CC. Si lo hace
aqui nos sublevaremos y todos los comités firmes como la roca
estardn con nosotros. El CC ha sido invitado al congreso, y que
vengan con los mencheviques, pero el congreso lo convocamos
nosotros y s6lo nosotros. El martes (28.11.1905) apareceré el ntm.
8 de Vperiod, con el comunicado del Bur y una enérgica nota
agregada por mnosotros®. Por Dios tome todas las precauciones

para que esta carta llegue con la mayor urgencia a Liddov, Sisoika
y Zemliachka.

Suyo, Lenin

Enviada de Ginebra a Peters- Se publica de acuerdo con el.
urgo. manuscrito. )

Publicada por primera vez en
1925, en la revista Proletdrskaia
Revoliutsia, ntm. 2.

* -Véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. VIII, pags. 177-180. (Ed.)
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A S. 1. GUSIEV

A Nacion

Estimado amigo: Muchisimas gracias por sus cartas. Simple-
mente nos salvan de los efectos del extranjero. Siga por ese cami-
no. Por Dios obtenga correspondencia de los obreros. ¢Por qué
no escriben ellos mismos? {Es una verdadera vergiienza! Su
detallado. relato respecto de la agitacién realizada por el comité
en las elecciones de la comisién de Shidlovski, es magnifico. Lo
publicaremos.

Otra pregunta: gaceptaron el ingreso al comité de los seis
obreros que se mencionaban? Respondan sin falta. Les aconseja-
mos que se empefien en aceptar obreros en el comité, por lo menos
la %. Sino hacen eso no tendran fuerzas contra los mencheviques,
quienes mandaran poderosos refuerzos desde aqui.

Nadie del Buré escribe sobre el congreso. Estamos muy in-
tranquilos, porque el optimismo de Sirena (y en parte también
suya) de que el acuerdo del CC para el congreso es una ventaja,
nos inspira enormes recelos. Para mosotros es claro como la luz
del dia que el CC quiere engafiarlos. Ustedes deben ser pesimis-
tas en lo que se refiere al CC. |No lo crean, por Cristo! Apro-
vechen el momento para impulsar a los comités de la minoria a
que se presenten, y sobre todo a los del pantano. Tiene particular
importancia insistir con Kiev, Rostov y Jarkov porque sabemos
que en esos tres centros hay partidarios de Vperiod, obreros e
intelectuales. Es preciso lograr a cualquier precio que sus dele-
gados asistan al congreso con voz y sin voto®. Lo mismo puede

* Escriba todo esto a Sirena y a Demonjo.



82 V. I. LENIN

decirse con respecto a los tipégrafos de Moscti. En general, es
muy lamentable que el Buré no publique nuestra resolucién de
invitar'a los organismos obreros al congreso; este es un error muy
grave. Es imprescindible que lo enmienden cuanto antes.

Aconsejo insistentemente que se realice una labor de agitacién
entre los 300 obreros organizados en San Petersburgo, para que
envien al congreso, pagando ellos los gastos, uno o dos delegados
con voz y sin voto. Estoy seguro de que los obreros se entusias-
mardn con la idea y la pondrin en practica con toda energia.
No olviden que los mencheviques tratardn desesperadamente de
desacreditar el congreso ante los obreros diciendo: no habia obre-
ros. Hay que tener bien en cuenta este hecho, y prestar especial
atencién a la representacién obrera. Los obreros de Petersburgo
pueden sin duda juntar 300 rublos para dos delegados obreros (o
algn Mecenas har4 una contribucién especial ), pero la agitacién
entre los obreros para reunir centavos serd enorme, todos lo sa-
bran. Esto tendri enorme importancia. Es imprescindible que lea
estas lineas en los comités y en las reuniones de organizacion y
propaganda. ¢sNuestros organizadores y agitadores hablan a los
obreros acerca de vinculos directos con Vperiod??

Un fuerte apretén de manos. Suyo, Lenin

P.S. Los dos volantes del Buré (el nim. 1 sobre la insurrec-
cién y el ntm. 2 sobre la actitud hacia los liberales) son magni-
ficos y los publicaremos completos en Vperiod *. 1i0jald conti-
nuaran asill A propésito: sPor qué el grupo de escritores declar
que pertenece a la organizacién del Comité de San Petersburgo?
Esta actitud es incorrecta por las siguientes razones: el grupo
adjunto al comité no tiene mandato en el congreso. Si fuera un
grupo especial, no del comité sino un “grupo de escritores” de
toda Rusia que perteneciera al POSD de Rusia, tendria el derecho
de enviar un delegado (con la autorizacién del Burd) con vox y
sin voto. jArreglen esto, por favor! No publicaremos el hecho de

* Los volantes del Buré de los Comités de la Mayoria fueron los si-
guientes: el primero “Problemas urgentes” .(sobre la insurreccién), se publi-
c6 en el ntm. 9 de Vperiod del 8 de marzo (22 de febrero) de 1905; el
segundo, “La actitud del Partido Obrero Socialdemécrata de Rusia hacia los
liberales”, en el ntm. 10, del mismo peritdico, del 15 (2) de marzo de
1905. (Ed.)
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que es un grupo adjunto al Comité de Petersburgo. Qué: 1) qug
el Comité de Petersburgo lo separe; 2) que se trasforme .e% )gruﬂe
aparte y especial durante algun tiempo por lo men(()is,1 b:}m-
“presente una solicitud” (jaqui entramos en el terreno de la
cracial) para que su delegado sea admitido al. congreso cond;fé):ng
sin voto; 4) que el Bur6 lo autorice. ¢Es posible q1116 u(rilap ecen
de escritores no puedan reunir 2QO rublos para un delegador };
seguro de que su delegado serfa muy dtil en el cl(;ngl,resob(p(;l
ejemplo Rumiantsev o cualquier otro'). Informen a_l urd j; re'n-
particular, o mejor aun, procedan directamente, sin presentar i

forme alguno.

Escrita a comienzos de marzo Se qulica de acuerdo con el
de 1905 manuscrito.
Enviada de Ginebra a Peters-

burgo. '
Publicada por primera vez en
1925, en la revista Proletdrskaia

Revoliutsia, nam. 2.
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A UN DESTINATARIO NO IDENTIFICADO

9/111.1905.

Estimado amigo: No puedo contestar la mayor parte de sus
preguntas, porque yo mismo no sé mas que usted. Parece que
Véinov no es partidario de un solo centro tnico. Los rusos estin
en favor. Podra ser? No lo sé. Prefiero el sistema antiguo 1,
pero no le asigno una importancia especial. La esencia del pro-
blema son las consultas entre el CC y la Redaccibn; en realidad
eso conduce de nuevo a cierta clase de Consejo.

7 »

“Ya se veré.

No me es posible escribir acerca de usted a Moscu, porque
no tengo amigos personales alli, y hay que ser prudente con estas
cosas. Es mejor esperar a ver qué decidiran ellos mismos.

Si encuentro™® el gui6n de mi informe (“Las tareas del III
Congreso”) se lo enviaré: es muy breve, casi lo mismo que se
dice en Vperiod bajo el titulo “De la Redaccién™**,

No he podido averiguar hasta ahora qué clase de conformidad
dio el CC para el congreso. Yo mismo temi que fuera una habil
intriga del CC; usted vio nuestra posicién en Vperiod. Ahora el
CC de la minorfa ha sido arrestado casi por completo; sélo que-
daron Fisher, Nikitich y Karp. Stein y Cocinero han sido dete-
nidos también***. Es probable que eso debilite a los menche-

* Lo encontré, pero no puedo envidrselo, porque son jeroglificos escri-
tos sobre un trozo de papel. Le aconsejo que se base en la experiencia del
II Congreso.

*® Véase V. I. Lenin, ob. cit., t. VIII, “La convocatoria del III Con-
greso del] partido”. (Ed.)

*#* Los miembros del CC fueron detenidos durante una reunién realiza-

da en casa del escritor L. N. Andréiev el 9 (22) de febrero de 1905. (Ed.)
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viques por mucho tiempo. Aqui Martushka estalla Xn crisis czg
histeria en su club, cuando se le habla del congreso. A ]gggaésl:go
ello, no irdn. ¢Pero quién puede /saberlo con seguridadr ) lz
preparado para lo peor: una escisién de nuestra parte, aunqu
i improbable. -

COHS];dNe;Onllg]I:iiga que ni siquiera pudo lograr que sg gwwm t;'lel
acta sobre la repugnante jactancia de Deich? iVer. a erzcalmenr_
eso es increible! No se podia siquiera esperar seme]aél]t'e de‘svesl
giienza. Debfa haberlo clavado en las actas, haber pu1 ica ? una !
lista del grupo de “ellos”, o por lo menos entregado las ag a:sos
congreso, para mostrar a los rusos la infinita desverguenza ee

efiores. )
i Un apretén de manos. N. Lenin

Escrita en Ginebra Se publica de acuerdo con el

Publicada por primera vez en manuscrito.
1926, en Léninski Sbdrnik, V.
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De Lenin a Nacién
11.111.1905.

ChaSEgsrt;rCr;Z(slosargngo: Acabo de recibir los ntims. 10 y 11*. Mu-
ot racias, Cltl)arg t(;do por la reprimenda en el niim. 10. Me
e sabe oo }? 0 la gente reta a alguien, porque quiere decir
e sabs Conqmucfalgehz btilleigeduna firme lipea di conducta. [Usted
crispaba ante la sola idea d: laplaer::ltli](r]:i"nejaT om0 e se
tra que usted es demasiado optimista. s
facilidad las cosas con los menc ‘
temo a las Danaidas ** /
Observe que todo lo qu
palabras, sin documenta

tim i confia en arreglar con

: eviques de San Petersburgo. Yo

y le aconsejo que usted haga lo mismol

relzasnot l]es conviene lo dejen librado a las

pal » tal como por ejemplo el acue

oo ﬁirignur;ﬁs:g;ei%f Hoydapaérelcié el nim. 89 de I.S'krt;Ji crocilouiez:
iturecida del Consejo, de fecha 8.1

gggglaa u;x gon%[relso ( quienes participen en ¢l se coloca-an.olr?Os%

actit 33,1;; ra de .parf.udo ), en la que se calcula que al 1.1 1905

gran 33 S “organizaciones del partido con plenos poderes :elcie 4

; ‘mstltucm.n(’as centrales” (una vergonzosa mentira, ha II']dS

;x:)vi?t;}c‘los, (clormtqs no existentes como el de Kubén y el de Il{laSI’ :

t gellr&nsmcg,s tr:lintr?s %uelen fel caso de otros dos, el de Polzasl?f;

este, confunde las fechas, dice 1.1 ;
1.1V.1905). Es evident de hebiarss sier £y de
/.1905). E: te que no puede hablarse siqui
participacién del Consejo en el congreso y, en consecctllléfgiaa dt:urlla

* ,
o ki)sdnums. 10y 11. eran cartas escritas
ude a una expresién de Virgilio en la

por Gusiev a Lenin. (Ed.)
las Danaidas aunque traigan ofrendas”. (Ed.)

Eneida que dice “Temo a

Pero el niim. 11 demues- -

B
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poco las de la “Liga” y el OC. Esto me alegra enormemente y
no creo que los mencheviques en Rusia asistan; no lo creo, porque
hasta ahora ninguno de ustedes nos ha enviado una sola declara-
cién escrita de un solo comité menchevique que esté de acuerdo
con ¢l congreso. |No se forjen ilusiones! Si les mencheviques de
San Petersburgo estin dispuestos a hacer concesiones, tienen que
exigirles como una conditio sine qua non que reconozcan el con-
greso que va a ser convocado por el Buré, y que reconozcan al
Comité de San Petersburgo como tnico comité legal vinculado
con el movimiento obrero: deben darlo por escrito y enviar copias
a Vperiod sin falta (con sus firmas) y en nombre de todos los
miembros, especificando los nombres, del grupo de San Petersbur-
go de la minorfa. Pero aun en estas condiciones no les permitan
establecer ningin contacto, pues con ello se crearin enemigos
internos; recuerden mi advertencia!

Informen en seguida a Rajmétov, por telegrama expreso, que
alrededor del 20.11T.1905 tendra lugar aqui una importantisima
conferencia con los socialistas revolucionarios y muchos otros par-
tidos sobre un acuerdo para la insurreccién®; la presencia de Raj-
métov es indispensable, es preciso que venga corriendo sin perder
un solo dia.

Para concluir les digo una vez més: ustedes no conocen las
fuerzas con que cuenta la minoria en Rusia, y por eso se forjan
ilusiones. Es un error. En estos momentos los mencheviques son
més fuertes que nosotros y la lucha que nos espera seri tenaz y
prolongada. Los iconos”* en el extranjero retinen mucho dinero.
En lo que se refiere al acuerdo con el Bund, etc., considero que
es francamente indecoroso que hablemos de eso después de que
ellos (y los letones) realizaron la conferencia con el CC*** (pue-

® Con respecto a la conferencia de las organizaciones socialistas de
Rusia véanse “Un acuerdo de lucha para la insurreccién” y “Discurso sobre
un acuerdo con los socialistas revolucionarios” (ob. cit., t. VIII). (Ed.)

2% Joonos en el extranjero: expresién irénica con que Lenin denomina
a los dirigentes mencheviques. (Ed.)

%52 Se refiere a‘la conferencia de representantes del CC del POSDR,
del Bund, del POSD Letén y del Partido Revolucionario Ucranio, que se
realiz6 en el extranjero en enero de 1905. Fue convocada por iniciativa del
Bund con el fin de unir a todas las organizaciones socialdemécratas. La con-
ferencia aprobd una resolucién sobre los acuerdos con los partidos liberales
y los democraticos y sobre un “bloque” de las organizaciones revolucionarias
y las de la oposicién, en Rusia. (Ed.)
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den ve iedni
Estovs ;r}:s liszatlas (;E Z?gslwdme Izvestia y en el nam. 89 de Iskra)
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conocen y que ya co g
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Un fuerte apretén de manos,
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A S. 1. GUSIEV
De Lenin a Gisiev

16.1I1.1905.

Estimado amigo: Acabo de enterarme de que, a pedido del
Bund, la conferencia aqui de I8 partidos socialdemdcratas y otros
partidos revolucionarios (incluidos los socialistas revolucionarios
y el PSP*) fue postergada hasta comienzos de abril. Es muy,
muy importante para nosotros resolver junto con Rajmétov varios
problemas fundamentales relacionados con nuestra participacién
en esa conferencia (cuyo objetivo es llegar a un acuerdo para una
insurreccién). Iskra estd desarrollando la més ruin intriga. Si
Rajmétov no ha salido todavia, haga todo lo posible para que
parta en seguida y comuniqueme inmediatamente, sin falta, con
Ja mayor precisién, lo que sepa sobre la fecha de su partida.

Aqui estamos bastante preocupados por el congreso. Es muy
lindo para usted, Igor y Liidov escribir que el Viejo esta ner-
vioso. Como para no estar nervioso, cuando aqui estamos rodeados
de enemigos que sacan el mejor partido de cada mnoticia y que
reciben las noticias antes que nosotros. jRealmente esto es imper-
donable de parte del Buré! Por ejemplo, del este sblo sabemos
que Zemliachka recorre los Urales y que Liidov estuvo en Sard-
tov. La respuesta de este ultimo lugar es confusa, nada precisa.
No sabemos qué arreglos se hicieron para publicar los volantes
con la firma de los “Comités del distrito este”. {Es una vergiienza
y un escindalol [Recientemente los eseristas nos mostraron un
volante de esos, muy tonto, contra Gapén! Es evidente que esta

# Ppartido Socialista Polaco. (Ed.)
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es una intriga del CC, gpero es posible que dos del Buré que
recorrieron el este no pudieran averigiiar algo y escribirnos a
tiempo para no colocarnos en una estipida situacién ante nuestros
enemigos? ¢Es posible que no les dé verglienza poner a Vperiod
én una situacién tan extremadamente embarazosa? Y m4s que
embarazosa porque Iskra descaradamente saca partido de todo.
En el ntm. 89 de Iskrg el Consejo separa del partido a todos los
que van al congreso. Han vuelto a adulterar los votos alli, Al
1.1.1905 habfan computado 75 votos (33 X 2=66-+9 del CC,
el OCy el Consejo). Han inventado comités de Kazan y de Kubéan

Tengan presente lo siguiente: para que el congreso sea vélido
desde el punto de vista de Iskra, tienen que asistir a é1 19 comités.
Segiin nuestro cleulo eso es equivocado. Pero si al 1.1.1905 habia
28 organizaciones en Rusia con plenos poderes (sin incluir a la
“Liga”), es extremadamente conveniente, casi indispensable que
14-15 participen en el congreso. Entretanto tenemos 13-1 (Ekate-
rinoslav) -+ 2 (Vorénezh y Tula) =14, y eso sélo contando Tiflis,
que es indeciso. Como es natural, el congreso es necesario en
cualquier forma, aunque sea sélo de una docena de comités y
cuanto antes mejor. Cualquier clase de congreso, en tanto sea un
congreso. ¢Pero por qué no hay noticias de que el Buré haya
visitado asi sea un solo comité neutral o menchevique? ¢No se
habia resuelto acaso que el Burd invitarfa y visitarfa a todosP
¢Por qué Liddov no visité el comité de Kubéin? sPor qué en su
viaje no invité para el congreso a los comités del Don, Jarkov,
Gornozavodsk y Kiev, asi como a algunos grupos de esas ciudades?
Invitar a los obreros para el congreso es un excelente medio para
incitarlos a la rebelién. édPor qué no se hace esto?? Tendria

, Polesie y otrosP Nosotros haremos
desde aqui todo lo que podamos, pero es muy poco lo que pode-
mos hacer desde aqui. Tenemos pequeiias posibilidades de esta-

3

blecer contacto con Kazén, Siberia, Kursk, Polesie y Saréatov, pero

* Véase V. I. Lenin, ob. cit,, t. VII, “¢A quién tratan de enga-
flar?” (Ed.)

91
A S. T. GUSIEV

!
i mas
todo esto es muy problematico. No obstante, Sld estos Sdac(;iulo
de los Urales asistieran al congreso, aun d.e acuer oa%(ig ohlenlo
de Iskra, la validez del congreso seria incuestionable.
b4

Suyo, Lenin

Se publica de acuerdo con el

. inel Peters- g .
Enviada de Ginebra a maniiscrito;

burgo. )
P%lblicada por primera vez en
1925, en la revista Proletdrskaia

Revoliutsia, nim. 2.
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AL SECRETARIO DEL “
EL “COMI
REPRESENTACION OBBETfFiAPE rA
EN INGLATERRA

23/111.1908.
Estimado sefior:

Muchas gracia
80 libr aclas por su donacién. He recibi
cione. ase ne‘fitfsrlégas (2.008 francos) y, de acuer (;goc(l)ln Chec.lue. de
Comits del ‘i‘) artidE) l.g%o fmréCOS)lda San Petersburgi)1 S}:S ;?12;(;;
2 rero Socia 5 7S
recibi el s aldemocrata de R s
e o FoBundo cheque de 90 libras (esta suma todavia no Tegh
. ibras seran igualmente enviadas para ay ggo
udar

a las viudas y-huérfano
San Petersburgo ase anos de los obreros (de los trabajadores) de

. sinados el 9
Con mis mejores deseos, (22) de enero.

Sinceramente suyo

( Vl. Ulidnoo
redactor de Vperiod
VL Oulianoff, Editor of the |

Vpeﬂiod, 3’ TUe de I .
Switzerland, a Colline, 3, Geneve.

Enviada a Londres.

Publicada por primera vez el Se publica de acuerdo con el

18 de agosto d " ‘
: ; e Toan > anuscrito.
vista Britanski Sofiznik, iﬁix:)a 5?3
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AL COMITE DEL POSDR DE ODESA

De Lenin al Comité de Odesa

Estimados amigos: Quiero decirles algunas palabras sobre los
delegados al congreso. Si ustedes los envian desde Rusia, mi carta
no tiene valor alguno. Pero oi decir que piensan dar el mandato
a alguien de aqui. Si este rumor es verdadero me permitiria acon-
sejarles que dieran mandato a sus dos candidatos aqui, es decir
Josefina y Danila, uno con voto y el otro con voz pero sin voto (es
decir, escriban una carta al congreso diciendo que el Comité de
Odesa solicita al Congreso que permita asistir a Josefina con voz
pero sin voto, como miembro del Bur6 del sur y como trabajador
muy til como consultor, o por ejemplo a Danila, por sus amplios
conocimientos respecto de las zonas locales, y trabajador incan-
sable entre el proletariado de Odesa). Pueden estar seguros que
el congreso considerara tal pedido del comité. Les ruego que lean
esta carta a todos los miembros del-comité y me respondan *.

P. S. ¢Incorporan ustedes obreros al comité? Esta condicion
es indispensable, absolutamente indispensable! ¢Por qué no nos
vinculan de manera directa con los obreros? No hay uno solo que
escriba a “Vperiod™. Es un escdndalo. Necesitamos a toda costa
decenas de corresponsales obreros. Les pido encarecidamente que
Jean también esta parte de la carta no sélo a todos los miembros

# Fn respuesta a esta carta L. M. Knipévich, miembro del Comité de
Odesa del POSDR, comunicé a Lenin que el mandato para el congreso que
su organismo habia concedido con anterioridad a V. V. Vorovski (Josefina)
habia sido trasferido a Lenin, y que Vorovski tendria el mandato del Comité
de Nikoliiev. (Ed.)
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A S. 1. GUSIEV

Para entregar a Gusiev, de Lenin. Personal

4.1V .1905.

Estimado amigo: Usted me escribié que han comenzado a se-
guirlo. Por otra parte la informacién que pude reunir aqui entre
la gentc de San Petersburgo llegada hace poco, confirma ese he-
cho. Ya no podemos abrigar dudas en este sentido. Yo sé, por
experiencia propia y la de muchos camaradas, que a un revo-
lucionario le resulta muy dificil abandonar un lugar peligroso a
tiempo. En el momento mismo en que hay que abandonar el
trabajo en una cierta localidad, ese trabajo se hace particular-
mente interesante y particularmente necesario; asi le parece siem-
pre, a la persona interesada en ello. Por tal motivo considero que
mi deber es exigirle, con toda energia, que abandone San Peters-
burgo por un tiempo. Es absolutamente necesario. Ninguna excu-
sa 0 argumento en cuanto al trabajo puede dilatar esta decision,
porque el perjuicio que ocasionaré su inevitable detencién sera
inmenso. Por otra parte, el perjuicio que resultaria de su partida
es minimo y sélo aparente. Promueva por un tiempo, uno o dos
meses, a los ayudantes jévenes para cubrir los cargos més impor-
tantes, y puede estar seguro de que un retroceso muy breve y
temporario beneficiard, en lineas generales, enormemente la causa.
La juventud adquirird mayor experiencia en los cargos de respon-
sabilidad y los errores que puedan cometer podremos corregirlos
ripidamente; pero su detenci6n estropearfa las mejores oportuni-
dades de organizar el trabajo central. Una vez mis le aconsejo
con insistencia que parta en seguida a las provincias por un mes.
En todas partes hay mucho trabajo para realizar, y la direccibn
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genéral es siempre necesari .
debe haber de b saria en todos lados. Si hay deseo de ir

seo) el viaje siempre se v

: puede arreglar.

; ‘,No’ l_eA escribo sobre el acuerdo del 12.111 .19%)512. No cabe

O?rl(l)l ;r(;g(c)a j;]}g]:)ma, p(;rque ‘;upongo que no podian proceder de
: . ra se trata de trabajar con energi 1

racién del congreso y de aumen i "o los delovadon,

tar el ndmero de los d

No sea demasiado liberal con i Sons wpogados.
: el dinero, cuf A ma

sario que nunca después del congreso.’ cuidelo. Serd mds nece-

Enviada de Gineb s- .
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. . manuscrito.
Publicada por primera vez en cerito

1925, en la revista Proletdrskaia
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A P. A. KRASIKOV

5.1V.1905.

Estimado amigo: Por el momento no puedo decir nada pre-
ciso acerca de la fechal®. Pienso que usted tendra tiempo de ir
a Lieja, si puede volver el domingo o si usted no saca un pasaje
de ida y vuelta y no regresa a Paris (quizi lo mejor seria comprar
desde ahora un pasaje circular de 45 dias Paris-Lieja, etc.-Paris).
Es dudoso que sea posible antes del lunes, aunque, lo repito, no
Jo sé con exactitud. El 5 de abril (hoy) estaba fijado como dltima
fecha para la partida de San Petersburgo; ergo®, es poco proba-
ble que sea antes del lunes. Por el momento nadie ha llegado.
Dos salen de aqui el viernes; quizd pasen por su ciudad, pero
absolutamente de incognito.

¢Ha visto el Dnieonik®* de Plejinov? jQué triste tono de
total resignacién! El viejo da pena. Se enoja sin razén, pero qué
buena cabeza. ..

Nuestra linea con los delegados debe ser estrictamente paci-
fica: no tenemos “nada que perder y todo que ganar (en caso de
victoria)”; para el adversario, la inversa. Por lo demas, usted
mismo lo vera por el volante del Bur6 de los Comités de la ma-
yoria y del CC***, asi como por el nim. 13 (Un problema de
organizacién)****,

# Por consiguiente. (Ed.)
%2 Dpievnik Sotsial-Demokrata (“Diario del Socialdemécrata”): véase
V. I. Lenin, ob. cit., t. IX, nota 22. (Ed.)
#u% Ge refiere al llamamiento conjunto hecho al partido en nombre del
CC y del Bur6 de los Comités de la mayoria el 12 de marzo de 1905. (Ed.)
@488 Con el titulo “Un problema de organizacién” se publicé en el ném.
13 del periédico Vperiod un proyecto de informe del Bur6 de los Comités
de la Mayorfa al III Congreso del POSDR (preparado por “Ivanov”) con
un proyecto de modificaciones de los estatutos del partido. (Ed.)



delegado al III Congreso del POSDR
Extranjero. Este comité dirigia a los
que habian roto con la Liga en el extranjero, la que después de su II Con-
greso quedd por completo en manos de los mencheviques. (Ed.)
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Apuren, apuren, apuren el informe del Comité de Organiza-

ciones en el extranjero®, la lista de los miembros y todos los
documentos.

Au revoir**, Suyo, Lenin

Saludos a Kiska. ¢Cémo esti ella?

Enviada de Ginebra a Paris. Se publica de acuerdo con el
Publicada por primera vez en manuscrito.
1931, en Léninski Sbérnik, XVI.

* Se refiere al informe de P. A. Krasikov, que habfa sido designado
por el Comité de Organizaciones en el
grupos holcheviques en el extranjero

*# En francés en el original. (Ed.)
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A. O. I. VINOGRADOVA

De Lenin a Mendigo

Estimada camarada: Lef con gran interés su carta® (nim. 6)
sobre la célula de base de la organizacién de los artesanos. En las
fabricas y talleres esta célula debe estar represe,nt%da p?r] (‘rl
comité de fabrica, gpero qué se hace en lgs artesaniasr Usétu' ge
manifiesta partidaria de los circulos smdlicales pero, Jqu p.;s:x
con sus opositores? No puedo entendelr bien qué es }o que '( @~
fienden. Por desgracia, tampoco sé qué eran esos antlgu;m ‘(,'0"—
sejos” sindicales, ¢cuando existiex:on? Jcomo se .for¥na1r;m. aebmo
conjugaban el trabajo socialdemocrata'con el sindicalr "

Como desconozco el aspecto préctico de este problema pric-
tico, no me atrevo a dar una opinién por ahora. Es muy pusﬂlyl«‘:
que las cartas posteriores me digan mas, y entonces verem()]s: s
exacto que hay que conocer la experiencia y ser muy p'i]"l( 1”“(:
en lo que se refiere a los cambios, pero no veo con cla:rrl 4(] .(l|!,l/“
tiene que ver aqui el economismo. ¢Acaso en los'cormtés de .Iu—
brica no se discute también principalmen’ge 105 intereses da i
fabrica (que también son los intereses (/iel sindicato)? Sin e"]\r]."""
go, nadie discute el hecho de que la celu!a’ de ba§e c‘le a organi:
zacién socialdemécrata debe ser el comlte.(,ie fabrica. Ly e
importa son las condiciones de vida, d’e reunidn, de las entrev:.t’al'm
y del trabajo conjunto, porque una ce}ula de base debel rg_1un|i®
con frecuencia y regularmente, y funcionar de manera particular

i 2 del 18 o fe
* Est ta es la respuesta a la de O. I Ylgogradove_l, e 4"
brero deFfQ?)SCaéesde Odesa, en la que ella le escribia a Lenin: En s canti
al camarada T. usted recuerda mi promesa de escribir sobre N;/Novgo
rod”. (Ed.)
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mente activa. Por ultimo, ¢es imprescindible que se imponga
aqui un tipo tnico de organizacién? ¢No seria mejor una diver-
sidad de tipos para adaptarse a las diversas condiciones y adquirir
una experiencia mas rica?

Agradezco sus cartas. Siga escribiendo porque no frecuente-
mente tenemos noticias acerca del aspecto cotidiano. del trabajo
(que es el mas interesante).

Lenin

Escrita el 8 de abril de 1905. Se publica de acuerdo con el
Enviada de Ginebra a Odesa. manuscrito.
Publicada por primera vez en

1925, en la revista Proletdrskaia

Revoliutsia, ntm. 7.
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A UN DESTINATARIO NO IDENTIFICADO

Me apresuro a recordarle una cosa que es indispensable tra-
ducir y publicar lo antes posible, y que olvidé mencionar en mi
conversacion con usted (jaunque venia pensando en eso desde
hacia mucho tiempo!). Se trata de Die Reichsverfassungskam-
pagne*, de Federico Engels, en la coleccién de las Obras de Marx
y Engels editada por Mehring (Marx’Nachlass®*, etc., t. III).
Es un texto separado, y es indispensable que aparezca en folleto.
En este momento tiene un interés particularmente grande .

Escrita en abril-mayo de 1905. Se publica de acuerdo con el
Publicada por primera vez en manuscrito.
1931, en Léninski Sbdrnik, XVI.

* La campafia por la constitucidn del imperio. (Ed.)
** Herencia literaria de Marx. (Ed.)
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AL SECRETARIO DEL, “COMITE DE LA REPRESENTACION
OBRERA” EN INGLATERRA

20.5.1905.

Estimado sefior:

Agradezco y acuso recibo de las 25 libras esterlinas, 5 de las
cuales serin destinadas a proporcionar ayuda, segiin las condicio-
nes que usted ha establecido. Todas sus donaciones se mencionan
°n nuestro periddico Vperiod, que les hemos enviado. Vuelvo a
mandarle los nimeros de ese periédico en los que se mencionan
las donaciones, en los que sefialo estas menciones con lapiz azul.

Ya hemos escrito al Comité de San Petersburgo del Partido
Obrero Socialdemécrata de Rusia que es necesario informar en
algunas reuniones obreras sobre las donaciones recibidas del “Co-
mité de la representacion obrera”. Como las vinculaciones con las
organizaciones de nuestro partido son clandestinas, har4 falta cier-
to tiempo antes de que recibamos una respuesta. Algunos cama-
radas rusos viajan esta semana a San Petersburgo, y les he reite-

enviada al Comité de San Petersburgo.

Espero, estimado sefior, que reciba en fecha préxima wuna
carta de nuestros camaradas de Petersburgo, en la que se le comu-
nique el informe en una reunién obrera en la capital rusa.

Le ruego que me perdone por mi mal inglés.
Con mi profundo reconocimiento.
Sinceramente suyo, VI, Ulidnov (redactor de Vperiod)

33 7
AL SECRETARIO DEL COMITE. ..

V1. Oulianoff,
3, rue de la Colline, 3,
Genéve, Switzerland.

. o ]
Publicada por primera vez e
18 de agosto de 1946, en la re-
vista Britanski Soitiznik, ntum. 33,

” EN INGLATERRA 103

Se publica de acuerdo con el
manuscrito,
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A L. A. FOTIEVA

Apreciada Kiska:

Acabo de enviarle un telegrama. Por lo que pueda suceder,
le explicaré de qué se trata. He sido llamado a Paris por -cierto
asunto. En modo alguno quiero que mi viaje sirva sélo para eso,
sino que ademés deseo dar una conferencia. Tema: “El ITI Con-
greso y sus resoluciones”. Contenido: analisis comparado de nues-
tras resoluciones y las de los mencheviques. Estos acaban de pu-
blicar un comunicado sobre la conferencia de ellos, y yo lo anali-
zaré. Podré hablar el martes (llegaré el lunes, pero tendré la tarde
ocupada), y debo terminar en un solo dia. Si es posible, alquile
la sala mas grande (aquella en la que hablé contra Struve: Filitoy
y los otros saben), y avise a la mayor cantidad posible de perso-
nas. Si todavia no me ha telegrafiado una respuesta precisa, ha-
galo maiiana, para que yo sepa con exactitud si consiguié alquilar
una sala. Quizés incluso tenga tiempo de escribirme por express
(a fin de que la reciba a mas tardar el domingo por la mafiana),
??O si tiene algo importante que comunicarme telegrafieme sin
alta. ’

Hoy doy aqui la misma conferencia.

Un apretén de manos. Suyo, Lenin

Tournez il vous plait! *
Si pese a lo esperado sucediera que no se puede realizar la

* Vea al dorso. (Ed.)
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conferencia, es posible que no vaya. Por lo tanto, responda sin
falta *.

Escrita el 1 6 2 de junio de Se publica de acuerdo con el
1905. manuscrito.

Enviada de Ginebra a Paris.

Publicada por primera vez en
1931, en Léninski Sbdrnik, XVI.

# Lenin viajé a Paris. El 24 de mayo (6 de junio) de 1905 dio alli
una conferencia sobre el III Congreso del partido y sus resoluciones. (Ed.)
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AL SECRETARIADO DEL BURO SOCIALISTA
INTERNACIONAL

Ginebra, 8 de julio de 1905,

Estimados camaradas:

La carta de ustedes del 6 de julio nos sorprendié bastante.
Ustedes debfan saber ya que el sefior Plejanov no es mas el repre-
sentante del Partido Socialdemécrata de Rusia ante el Buré So-
cialista Internacional.

En el ntm. 101 de “Iskra” el sefior Plejanov publicé la si-

guiente carta, que traducimos textualmente, y que también debe-
ria haber llevado a conocimiento de ese Burd.

Camaradas: Las resoluciones de la conferencia [el sector que se ha se-
parado del partido. V., U.*], que asestaron un golpe mortal a las institucio-
nes centrales de nuestro partido, me obligan a renunciar al titulo de redactor
del OC y quinto miembro del Consejo (elegido en el segundo congreso
legitimo). J. Plejdnov.

P.S. Aprovecho la oportunidad bara preguntar publicamente a ese sec-
tor del partido, que reconoce obligatorias las resoluciones del “tercer” con-
greso, si desea que contintie representando a este partido ahora jay! dividido,
ante el Buré Socialista Internacional. Sdle podré seguir representando al
POSDR en el caso de que asi lo deseen los dos sectores.

Montreux, 29 de mayo de 1905,

La Redaccién de Proletari, érgano central del partido, res-
pondi6 a la declaracién del sefior Plejanov con la siguiente nota,
que se public6 en el nim. 5 del 13 de junio del corriente afio:

»

Se refiere a Ia conferencia menchevique realizada en Ginebra, al

mismo tiempo que el III Congreso del POSDR, que sesionaba en Ion-
dres. (Ed.)
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“Con respecto al P. S. del camarada Plgjéram{, quf;;rgén%; 1réi
tacion del parti )
ar que el problema de la represen ; €
EB?;II‘?) In%ernacicﬁlal ha sido sometido para su consideracién al
del partido.” ‘ ’ '
e El ;I:roblema no fue resuelto todayla y en cons'ecu,encaa, e%
sefior Plejainov no puede en la actualidad flI‘II.laI‘ ningtn docu
mento que emane del Bur6 Internacional en calidad de represen-
te del partido?®. . B
o En viEta de lo que antecede, estimados camaradas, les expre
samos que nos resulta muy violento comlimc?irnos /(Z(;I-l el Z\:treo (11)1(1)2
inter i > ha declarado publicam
intermedio de un camarada que ) 1 : mente due
tido mientras éste no lo autori ‘
no puede representar al par bra o lo autorice defi.
) ecretariado Internac
nitivamente a hacerlo. Reiteramos a ciona.
i i 1 problema de la representa
nuestro pedido de que, mientras e resentacitn
‘ iali al no quede resuelto,
ante el Burd Socialista Internacion de f o
& vi tas, manifiestos, documentos,
e esté vinculado con nosotros {car as, s, ‘
glilnero etc.) sea enviado a la direccién del Corrzlte Central del
2 . N
partido (V. QOulianoff, Rue de la Collzng, 3, C';’eneve). ros som.
Reciban, estimados camaradas, la ratificacién de nuestros se
timientos fraternales.

Se publica de acuerdo con la
copia manuscrita.

Enviada a Bruselas.
Publicada por primera_vez en
1931, en Léninski Sbdrnik, XVI.
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AL COMITE CENTRAL DEL POSDR

De Lenin a los miembros del CC, personal
11.VII.1905.

. Estlmadqs amigos: Varias cartas que recibi de todos los con-
fines de Rusia, las noticias de Alexdndrov, la conversacién con
Garrapata y otros recién llegados, todo confirma mi impresién de
que en el trabajo del ‘CC hay un defecto de orden interno. un
defectp .de organizacion, en la forma en que se encara el tl‘at;ajo
La opinién general es que no tenemos Comité Central que nadié
lo comprende ni le presta atencién. Y los hechos confirman esto
No se ve la direC(_:i(')n politica del CC en el partido, y mientras.
zégﬁz lstl(;élé);e%os miembros del CC trabajan hasta el agotamiento!

A mi modo de ver, uno de los motivos fundamentales de ello
es !a falta de boletines regulares del CC. En tiempos de revo-
lucién no se puede dirigir por medio de conversaciones, de con-
tactos perso,nales; esto es simplemente una utopia. La ’direcci(’)n
debe ser publica. Todas las otras formas de trabajo deben ser
su.b(')rdlnadas absoluta e incondicionalmente a esta forma. Un u-
b1101.st'a responsable del CC debe ocuparse, en primer tér.mino pde
escribir (o recibir de los colaboradores, aunque el redactor debe
estar siempre preparado a escribir personalmente) dos veces por
semana, un boletin sobre temas del partido y politicos (los libe-
rales,_ }os socialistas revolucionarios, la minorfa. la divisién, la de-
legaci6n de. los zemstvos, los sindicatos, etc., etc.) y reproéucirlos
por cualqu.ler medio, hacer en seguida 50 copiés hectografiadas
(si no se dispone de imprenta) y enviarlas a los comités para que
los publiquen. Los articulos de Proletari podrian, quizas, algu(rllaxs

AL COMITE CENTRAL DEL POSDR 109

veces, ser utilizados para tales boletines, siempre que se hagan
las modificaciones adecuadas. jjNo puedo comprender por qué
no se hace esto!! ;Es posible que Schmidt y Verner se hayan olvi-
dado de lo que conversamos sobre esto? ¢¢Es posible que no se
pueda escribir y distribuir por lo menos un boletin por semana??
Hasta ahora el texto completo del Comunicado sobre el III Con-
greso® mno fue reproducido** en Rusia; esto es tan escandaloso,
es un fracaso tan grande de todas las famosas “técnicas” del CC
que simplemente no puedo comprender qué es lo que piensa In-
vierno de esto. (Qué piensan Zommer y los otros? Después de
todo, gjgacaso no tenemos imprentas en los comitésP!?

Es evidente que los miembros del CC no comprenden para
nada la tarea de “actuar publicamente”. Y sin esto no hay centro,
no hay partido! Trabajan hasta agotarse, pero trabajan como los
topos, en entrevistas secretas, en reuniones, con los agentes, ete.,
etc. |Es un verdadero despilfarro de fuerzas! Si no tienen gente,
entonces pongan a trabajar en esto a militantes de tercero o décimo
orden, pero personalmente tienen que atender la direccién politica
y, ante todo, publiquen boletines, y ademas, asistan personalmente
y hablen en las reuniones regionales (en Polesie no asistié nadie.
Fue un escindalo jcasi se produce una escisién!), conferencias,
etc. Es imprescindible publicar algo asi como un diario del CC,
un boletin del CC, y que cualquier acontecimiento de importan-
cia se comente en un boletin que aparezca dos veces por semana.
No es tan dificil publicarlo; se pueden imprimir 50 ejemplares en
hectégrafo y distribuirlos, hacerlos imprimir en algin comité y
que nos envien los ejemplares. Lo fundamental es actuar, actuar
continuamente, piblicamente, dejar de ser mudos. De lo contrario
también aqui estamos completamente aislados.

JQuiz4 sea necesario ampliar el CC? gIncorporar una media
docena de agentes? Estoy seguro de que podremos encontrar la
gente para esto. En la préctica tengo que hacerles una proposi-
cién: en vista de que el intercambio de correspondencia entre los
miembros del CC es casi nulo (de Verner e Invierno sélo recibi-
mos dos cartas, de Alexdndrov tnicamente noticias desde el ca-
mino, “impresiones de viaje” y nada més), es absolutamente nece-

* Véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. VIII, pags. 509-513. (Ed.)
#* F] comunicado sobre el III Congreso y sus resoluciones méis impor-
tantes se publicaron en Proletari, ntm. 1, del 27 (14) de mayo de 1905. (Ed.)
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sario poner en prdctica nuestra resolucién conjunta del 10.V.1905,
respecto a la realizacién de una reunién el 1.1X.1905%. Por Dios
no posterguen esto, no escatimen el gasto de 200 6 300 rublos.
Sin esto corremos el gran peligro de no encarrilar las cosas como
es debido. Y en estos momentos est4 todo desorganizado. Esto es
evidente por todos los informes.

Hasta el 1.IX. falta todavia un mes y medio. Podemos reunir
todos los asuntos y organizar a tiempo el viaje, después de consul-
tar por escrito también a Alexdndrov para determinar quién hara
el viaje. Espero una respuesta.

Envigda de Ginebra a Rusia. Se publica de acuerdo con el
Publicada por primera vez en manuscrito.
1926, en Léninski Sbérnik, V.

* Lenin se refiere a la resolucién del pleno del CC del POS
] ) DR
gmrise)r(;%dgspues del III 1Clc))?greso) realizado el 27 de abril (e 10 de mayé?l
e , de convocar el Pleno siguiente para el 1 (14 i .
Ginebra. La resolucién no se cumplié. (Elzi.) © (14) de setiembre en
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De Lenin al CC

Estimados amigos: En lo referente a sus tltimas cartas debo
decir que estoy de acuerdo con todas las resoluciones, excepto
dos. 1) Protesto decididamente contra la designacién de Matrona
como agente, y les pido insistentemente que revean esto. 2) En
cuanto a Plejanov, me sorprende en extremo el silencio de ustedes
sobre un problema que fue planteado aqui por Invierno. ¢Tene-
mos derecho a designar representante del partido a una persona
que no quiere ingresar en el partido y se niega a reconocer el 111
Congreso? Segin sus propias declaraciones publicadas, no reco-
noce legitimidad al tercer congreso y tinicamente actuard como
representante de ambos grupos. Cuando Invierno estaba atn aqui
muchos camaradas sefialaron que designar a Plejanov implicaria
consentirlo y corromperlo de manera definitiva. En un principio
yo mismo estuve en favor de Plejdnov, pero ahora veo que puede
ser designado sélo si se imponen ciertas condiciones. [Traten de
imaginar concretamente qué significaria que nuestro representante
en el Bur6 fuese una persona a quien nadie habla, a quien fuera
imposible hacer que “represente” al CC y no a si mismo! Por fin
logramos establecer vinculaciones directas con el Bur6 (Socialista
Internacional) y comprobamos que no faltan asuntos que tratar,
de tipo econdmico y otros (solicitudes en nombre de Rusia y a
propésito de Rusia, sobre las cuales les escribi recientemente; el
método de representacion, sobre lo cual me consultaron en estos
dias, etc.). El Bur6é nos escribié sobre otra “proposicién de Be--
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bel”* (que todavia no hemos recibido); evidentemente el viejo
se dispone nuevamente a “pacificar”. (Kautsky ha publicado un
articulo muy ruin a propésito de la edicién alemana del Comuni-
cado)®*. |siPiensen ustedes cudl serfa nuestra situacién si Pleja-
nov, en calidad de representante nuestro, tuviera que tratar con
Bebel el problema de la “paz’??!  Comprendo perfectamente las
razones imperiosas que nos obligan a todos, y especialmente a
ustedes, a desear la “paz’ y la designacién de Plejanov, pero estoy
convencido de que tal paso, sin una garantia real de paz, ser4 sélo
un paso en falso, embrollar4 aun mas las cosas,
divisiones, violacién de acuerdos, altercados, nuevos resentimientos
¥, solamente har4 mas lejana la unificacién, En mi opinién cuanto
se diga sobre la unidad sers pura fraseologia mientras no se ela-
-bore en la préctica un plan realizable; las cosas se mueven en
esta direccién, tenemos que esperar algunos meses, que todos
valoren lo absurdo de las resoluciones de la conferencia, que la
experiencia destruya su estipido “estatuto de organizacién”, que
la_experiencia limite sus pretensiones (porque en términos gene-
rales nuestras cosas van mejor y es evidente que marchamos hacia
la victoria). Y entonces se iniciardn negociaciones directas entre
los organismos centrales, sin intermediarios; entonces elaborare-
mos (de una sola vez o después de 2 6 3 intentos, no procuro
decirlo con exactitud, por cierto) un modus vivendi. Pero por
ahora tenemos que luchar. .
Mi proposicién es hacer una “proposicién” a Plejanov con
el criterio de ustedes, pero a condicidn de que reconozca el Tercer
Congreso, que entre al partido y se someta a sus resoluciones.

¥ A. Bebel envié6 al Burg Socialista Internacional su proposicién de
actuar de intermediario para la unificacién de los bolcheviques y menchevi-
ques después de haber recibido la respuesta negativa a una proposicién ani-
loga que habia enviado directamente a Lenin el 91 de enero (3 de febrero)
de 1905 (véase la respuesta de Lx&in\en el presente tomo, pag. 77). (Ed.)

A.P.R....” Minchen (“Comunicado sobre el IIT Congreso del POSDR. . 7,
Munich). Kautsky publicé un articulo tifu%do “La divisién en la socialde-
mocracia rusa” en el periédico de los socialdemécratas de izquierda Leipziger
Volkszeitung, ntm. 135, del 15 de junio de 1905, contra la difusién de este
folleto. En respuesta al articulo de Kautsky Lenin escribié su Carta abierta
a la Redaccién de Leipziger Volkszeitung (véase V. I. Lenin, ob. cit., t,
VIII), que la Redaccién del periédico no publicé. (Ed.)
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ienci i alquier
Con este paso guardaremos las apariencias y evitaremos cualq
i6n posible. N
Conﬁ;—;;ostaptanto no reciba la respuesta de ustedes m; hliredgcis}ijén
sicién alguna a Plejanov. Les ruego que postergue:
i i e. .
entrevista de setiembr . .
haStai\/II:euesitrrgrende mucho que no me escriban una }s}ola elr)izliz?io
la Carta abierta'®, escrita por Reinert que me han o
ot o i 1.Por qué en las resoluciones no
e o N ot e ?f? C%ntesten cuanto antes si te-
i este asunto para nadar ' 1 -
Hg;lg;onte publicarla en el OC. En/caso afirmativo, ;feise rl;ao%l ra
nue hic(ileran una pequefa modificacion en 19 que se T fiere 2 2
givergencias ticticas, para evitar contradicciones coneste senﬁd&
sobre el cual les hablard Litibich®*. Espero q}{ﬁ e;rlo i
estaremos totalmente de acuerdo, y de ser posible rog
iti ‘ recciones. )
itiera hacer esas corr . o
me I1)\(/311211815ombra en extremo que en Rusia no se (lea{/ahp.l'ﬂ‘;h(l:] do
el texto completo 'del Comunicado. _”E‘I‘s un escandalo!! jjAp
éeni or Dios!!
a todos los técnicos, p ' s
o (;S:fc)amos muy agradecidos por todas las resolumont}a]s,nczzta
. . N 3
de los comités y boletines que nos envian. I;or fin lggr ian esta-
blecido entre nosotros algunos contactos regulares. Por favor 1o
abandonen esta costumbre y busquen un buen sec(i*: ario o San
Petersburgo. Es muy importante que rembami)s lo San Terers
bﬁrgo informes completos sobre los asuntos de pz(ii islcut,en ? libe-
rales, los problemas de la vida partidaria lqlge ? souten en los
, e el Bund y
i ¢ iTengan presente qu
circulos, etc., etc. [Teng ‘
ques esthn a,qui mejor informados que nosotros!

Un fuerte apretén de manos, N. Lenin

> i rdo con el
Escrita el 12 de julio de 1905. Selslgﬁlt)(l)lca de acuerdo
Enviada de Ginebra a Rusia. manu .

Publicada por prim’erg vez en
1926, en Léninski Sbérnik, V.

# la Carta Abierta se calificaba las divsrgenc?sutat.chcise e;té‘scg:lla

i o heviques de “poco importantes”. El olleto dg enciona

Che‘{lques ! n;.‘er;:was ?le la socialdemocracia en la re.uoluczon't tfruI);:(r) iy
f;lecr:l:lr:lletsranZ;() Zntre junio y julio de 1905 (V. L. Lenin, ob. cit., t. IX).
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AL SECRETARIADO DEL BURO S
OCIALIST
INTERNACIONAL EN BRUSELAS A

Ginebra,
24 de julio de 1905.
Estimados camaradas:

' _Hace alguno's dias recibimos la carta de ustedes del 28 de
]rlallx(;lo, ]}; (i;)xi ella 11'1,teresantes documentos (las cartas de los cama-
rac taos poer :n c}; lile]anov), pero no pudimos responderles de inme-
I En Io que se refiere  1a carta 1ol o
. : a la carta del camarada Plejano

Zfeilslnciz (')})higia(lios a formular"las siguientes observacionés‘: 1V), nI(j;
af nue(;lt(r)cr; e tf:gmarada Plejanov de que después del II Congreso
Qo nucstr partido (agqsto de 1903) entre nosotros se habrian pro-
ucido divergencias unicamente en torno a las cuestiones de orga-
nizacion, no responde del todo a la realidad. La “minoria” engel
11 1\slif)ngreso (encabtézafia por los camaradas Axelrod, V. Zastlich
;uésarézf),nggﬁsgractlca divcildié1 a{() partido inmediatamente des-

. » ya que declaré el boicot a los organi
genltra}‘es'eleglt’i’os por el congreso y creé una organizacio’%a;gz:g?:

e la “minorfa”, disuelta sélo en otofio de 1904. El propio ca
rada‘;’le]anov, que estuvo de nuestra parte en e! II Cox?greso IgZi
ggrtél Oe;};,t:;:; jzlr (Sor(l%)rciscl)) de (lia “ngigg de la Socialdemocracia rusa

el ubre de , tenfa evi

opinién sobre nuestras divergencias c)uando deei:‘lrﬁgn;irgleiggng tlt‘av
en (?1 num. 52 de Iskra (noviembre de 1903) que debiamos h cer
habiles concesiones a los “revisionistas” (el término es de Pla qzr
nov >§ >pa’tIr‘a evitar una divisién del partido. o
ampoco responde a la realidad la afi i e e
IIT Congreso del partido fue convocado en for;?iggﬁmlp?eia%l:ng
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arbitraria”. Segtn los estatutos del partido, el Consejo esta obli-
gado a convocar un congreso cuando lo exige la mitad de los
comités. El Consejo, como ustedes saben por las resoluciones del
III Congreso, traducidas al francés, ignor6 los estatutos del par-
tido. Los comités del partido y el “Buré de los Comités de la
Mayoria” elegidos por éstos, tenian la obligacién moral y formal
de convocar al congreso, aun contra la voluntad del Consejo,
que no hizo nada por convocarlo.

3) Por esas mismas resoluciones del IIT Congreso ustedes
saben que en éste estaban representados no “algo asi como la
mitad de las organizaciones con plenos derechos”, sino la gran
mayoria de los comités més importantes.

4) Es cierto que en nuestro partido hay camaradas a quienes
llaman, en tono de burla, “el pantano”. Sus miembros se pasaban
continuamente de un lado a otro en las controversias internas del
partido. El primero de estos trasfugas fue el sefior Plejanov, quien
en noviembre de 1903 se pasé de la mayoria a la minoria, y ol
99 de mayo de 1905 se fue de la minoria al renunciar a la Redac
cién de Iskra. No aprobamos este pasar de un lado a otro, pero
creemos que no se nos puede culpar si los miembros del “pantu-
no”, después de prolongadas vacilaciones, se inclinan a seguirmon.

5) En su carta al Buré (16 de junio de 1905) el sefior Plaji
nov se olvida, muy inoportunamente, de mencionar su carta tel
99 de mayo de 1905, publicada en Iskra (ntm. 101), cuya trs
duccién exacta y completa les hemos enviado ya.

6) Al decir que otro grupo del partido se agrupa en {0ruio
de Iskra, ex érgano central del partido, el sefior Plejanov olviili
una vez mas afadir que la conferencia de la “minoria” (mAye
de 1905) anul6 el estatuto elaborado en el II Congreso y no traf
un érgano central nuevo. Consideramos que el Bur6 Soctalinty
Internacional debe poseer una traduccién completa de ‘todax lux
resoluciones de esa conferencia. Si Iskra se niega a enviarlun ul
Bur6, estamos dispuestos a hacerlo nosotros.

7) El sefior Plejanov dice que tnicamente los 2 miemlson
del CC que quedan. (los demas fueron detenidos) se habian piro
nunciado por la convocatoria del IIT Congreso. La carta dol wefien
Plejénov estéd fechada el 16 de junio de 1905; al dia sigulenie,
17 de junio, el ntm. 4 de Proletari, 6rgano central del partido,
creado por el IIT Congreso, publicé la siguiente declaraoldin
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diatamente a Rusia, para todos los miembros del CG, la carta de
ustedes y también las de los sefiores. Bebel y Plejanov.

2) Para apresurar la respuesta del CC serfa muy util recibir
del Buré algunas aclaraciones necesarias: a) ¢hay que interpretar
la palabra “intervencién” (intervention) Umicamente en el sentido
de mediacién conciliadora y consejo que sélo tengan fuerza moral
y no carécter obligatorio?, b) ¢o el Bur6 piensa en una resolucion
obligatoria de un tribunal arbitral?; ¢) ¢propone el Comité Ejecu-
tivo del Buré que se conceda al Buré Socialista Internacional el
derecho de adoptar una decisién definitiva e inapelable acerca de
nuestras divergencias?

3) Por mi parte, me creo en el deber de informar al Buré
que el camarada Bebel, antes del III Congreso, nos hizo una pro-
posicién semejante a mi y a quienes comparten mis puntos de
vista, ofreciéndonos sus servicios, o los servicios de todo el Comité
Ejecutivo del partido alemén (Parteivorstand), en calidad de ar-
bitro en la disputa entre la mayoria y la minoria de nuestro

partido.
Respondi que en
y que yo personalmente no podia decidir

nombre. ‘
El Buré de los Comités de la Mayoria rechazé el ofrecimiento

de Bebel. El ITI Congreso no adopté ninguna resolucién con res-
pecto a este ofrecimiento, y con eso thcitamente aprob6 la res-
puesta del BCM.

4) Puesto que el Buré Internacional juzga adecuado infor-
marsé por “ciertos periédicos alemanes”, me veo obligado a decla-
rar que casi todos los periédicos socialistas alemanes, en especial
Die Neue Zeit® y Leipziger Volkszeitung®* estan por entero de
parte de la “minorfa” y enfocan nuestros asuntos de un modo
muy unilateral e inexacto. Kautsky, por ejemplo, también se dice
imparcial y, sin embargo, en realidad llegd hasta negarse a pu-
blicar en Neue Zeit la refutacién a un articulo de Rosa Luxem-
burgo en el que ella defendia la desorganizacién en el partido ***.

breve se realizaria el congreso del partido
por el partido o en su

# Véase V. I. Lenin, ob. cit., t. II, nota 28. (Ed.)
% 1d.ibid., t. VIII, nota 88. (Ed.)
wu% Gq refiere al articulo de Rosa Luxemburgo “Problemas de organiza-
cién de la socialdemocracia rusa”, escrito a pedido de los mencheviques y
publicado en julio de 1904 en la Iskra menchevique y en Die Neue Zeit.
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AL COMITE CENTRAL DEL POSDR
Ne 1l

28.VII.1905

Estimados amigos: Es preciso que resuelvan con la mayor
urgencia posible los dos importantes problemas que detallo a con-
tinuacién: 1) El problema de Plejanov. Al respecto hemos encar-
gado a un agente especial (Liddov) que les diga cuél es la
situacién. Se las repetiré brevemente. Plejanov actué con increi-
ble descaro al escribir al Buré Socialista Internacional que ambos
grupos del partido lo habian reconocido (!), e injuriar y denigrar
nuestro Tercer Congreso por todos los medios. Tengo en mi poder
una copia de su carta que el Buré me hizo llegar. Se las remitiré.
Después de no pocos esfuerzos logré ponerme en contacto directo
con el Buré Socialista Internacional y desmentir a Plejanov. En-
tonces Plejanov rechazoé la representacién. Ustedes saben que yo
no me opuse en forma categérica a la designacion de Plejanov,
pero ahora no se podria pensar en eso. Esto me desautorizaria
de tal modo que mi situacién se haria imposible. Nos desacre-
ditaria a todos nosotros ante el Burd Socialista Internacional. No
olviden que casi todos los socialdemécratas del extranjero son
partidarios de los “iconos” y no nos tienen en gran estima, nos
menosprecian. Un paso imprudente por parte de ustedes puede
estropearlo todo. Por eso le pido encarecidamente a Verner y a
Schmidt que confirmen cuanto antes los pasos que he dado, aun-
que sea transitoriamente. Esto es una cosa. Segundo: ofrezcan
a Plejanov un 6rgano cientifico en nombre del CC del POSDR,
pero a condicién de que él reconozca el Tercer Congreso y todas
sus resoluciones como obligatorias. Si rechaza esto la culpa serd
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nos obliga incondicionalmente y que establece que las condiciones
de una fusién total con la minoria, deben ser sometidas al cuarto
congreso para su confirmacion. El III Congreso nos encargd pre-
parar y elaborar dichas condiciones, pero no ratificarlas y, en
cumplimiento de las instrucciones del IIT Congreso, aceptamos la
mediaci6n y procuraremos elaborar ahora los términos de un acuer-
do detallado, para una fusién gradual. Si resulta posible concre-
taremos el acuerdo en seguida y propondremos el plan para la
fusién al IV Congreso, que deber4 ser convocado al mismo tiempo
y en el mismo lugar, con asistencia obligatoria de todas las orga-
nizaciones de la minoria. Es muy importante tener en cuenta que
los mencheviques no tienen un organismo central cuyas resolu-
ciones sean obligatorias para ellos. Iskra no esta subordinada a la
Comisién de Organizacién y nosotros no tenemos que hacer el
papel de tontos concluyendo un acuerdo con personas que no
tienen ni el derecho ni la capacidad para hablar en nombre de
toda la minoria. Por lo tanto, es necesario precisar desde el primer
‘momento que los delegados de la minorfa que asistan a la reunién
del Buré Socialista Internacional, tienen que representar a la
Comisién de Organizacién y a Iskra, y ademas deben comprome-
terse a pedir la opinién, en el plazo mds breve posible, de todas
las organizaciones de la minoria y darnos las listas de éstas. Di-
cho sea de paso, si desde el punto de vista de Rusia es mas im-
portante para ustedes que predominen los mencheviques de Rusia,
analicen si son necesarios delegados especiales de Iskra. Ustedes
lo sabrin mejor. Pero no olviden que sin el consentimiento de
Iskra, cualquier acuerdo sera ficticio. Un problema més: (debe-
mos comunicar al Buré Socialista Internacional la resolucion se-
creta del ITT Congreso? ¢Estamos facultados para hacer tal cosa?
Yo tengo mis dudas sobre esto. Pero, como es natural, comunicar
a los camaradas socialistas de Europa no significa “publicar” y
podemos comprometerlos a que no la publiquen. ¢Pero es conve-
niente hacerlo? Resuelvan ustedes. Es facil dar una explicacién
satisfactoria incluso sin comunicarles la resolucién del III Con-
greso que nos obliga.

Publicaré la carta abierta a la Comisién de Organizacion en
el nim. 11 de Proletari (el ntm. 10 ya aparecié). No la publiqué
antes porque esperaba una explicacion de ustedes, que recibi sélo
ayer. Les pedimos encarecidamente que en todos los documentos



122
V. I. LENIN

que nos remitan indi

. u i .
inmediatamente. quen si deben ser publicados, y publicados

P. S. Le
-+ 9. Les ruego que envi i
. en mis. .
no tengo su direccién, $ cartas a D“bom, porque yo

Enviada de Ginebra i
; a R
1()Pubhcada’ pPor primera vezu SIeE;
926, en Léninski Sbérnik, V.

Se publi
ca de acu ,
manuscrito, acuerdo con e]

55

A A. V. LUNACHARSKI

2.VIII.1905

Estimado An Vas:

Ayer le despaché una carta “de negocios” y pedia que envia-
ran Iskra ntm. 105* y el L. Feuerbach de Plejanov. Hoy quisiera
hablar de pequefios asuntos.

El estado de 4nimo de nuestra gente de Ginebra es muy malo.
Sorprende la facilidad con que se deprimen y amargan quienes
no son totalmente independientes y no estan habituados al tra-
bajo politico independiente. Y nuestra gente de Ginebra esta te-
rriblemente abatida. Aqui se esti librando una lucha muy seria,
a la que el Tercer Congreso no puso fin, sino que simplemente
abri6 una nueva etapa en ella; los de Iskra son agiles y rapidos,
descarados como mercaderes, y tienen una larga experiencia en
materia de demagogia, en tanto que en nuestra gente prevalece
una “estupidez honesta”, o una “honestidad estipida”. No saben
pelear, son poco hébiles, torpes, toscos, timidos... Son buenos
muchachos, pero absurdamente ineptos como politicos. Les falta
tenacidad, espiritu de lucha, agilidad y rapidez. Vas. Vas. es un
ejemplo tipico en este sentido: es un muchacho agradable, un
trabajador abnegadisimo, un hombre honesto pero mucho me temo
que jamis serd un politico. Es bondadoso en exceso, cuesta creer
que los folletos de “Galiorka” fueran escritos por él. Es incapaz
de comunicar combatividad al periédico (jno hace mas que que-
jarse porque no lo dejo escribir amables articulos sobre el Bund!)
o a la colonia. Reina un espiritu de desaliento; en cuanto a mi

* Segun dicen, el editorial es totalmente absurdo. ¢No quisiera usted
escribir algo contra él cuanto antes® 5i estd de acuerdo, telegrafie.
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(hace sélo tres semanas que estoy en las afueras y viajo a la
ciudad tres o cuatro veces POr semana, por 4 6 5 horas en cada
oportunidad), {;todo el mundo me reprocha que las cosas no andan
bien, que los mencheviques son mis listos, etc., etc.]!

En cuanto a nuestro CC, en primer lugar tampoco es muy
“politico”, es demasiado bondadoso, también & tiene el defecto
de carecer de tenacidad, no sabe maniobrar, le falta sensibilidad,
no tiene habilidad para aprovechar politicamente cada pequefiez
de la lucha en el partido. En segundo término, tiene un enorme
desprecio por nosotros los “extranjeros”, y mantiene a la mejor
gente alejada de nosotros o se Ja lleva de aqui. Es asi como los
que estamos en el extranjero quedamos relegados; falta el entu-
siasmo, el empuje, Ia energia; la gente no sabe obrar ni pelear
por'si misma. En las reuniones no hay oradores; falta alguien que
los anime, que exponga los problemas fundamentales, que sea
capaz de elevarlos por encima del pantano de Ginebra y llevarlos
al terreno de intereses y problemas mis serios. Y es todo el trabajo
el que se perjudica. En Ia lucha politica la paralizacién es la
muerte. Hay miles de necesidades, y cada dia que pasa surgen
otras nuevas. Los de la nueva Iskra no se duermen (incluso se
apresuraron a “interceptar” a los marineros * que llegaron a Gi-
nebra, y sin duda los engafiaron con su pPropaganda politica propia
de mercachifles y con umna chillona marktschreien** “utilizando”
a posteriori los acontecimientos de Odesa en beneficio de su ne-
gocio). Estamos terriblemente escasos de fuerzas. No sé cuindo
piensa Vas. Vas. escribir, pero como orador y centro politico esti
por debajo de toda critica y s més facil que contagie su des-
aliento en lugar de levantar 4 la gente y llamarla al orden, Shvarts
estd ausente, escribe desde el lugar donde se encuentra con entu-
siasmo y bien, incluso dirfa, mejor de lo que lo hacfa aqui, pero
es todo lo que hace, y aun cuando estd en Ginebra son poco fre-
cuentes las ocasiones en que se da mafia para influir personal-
mente en la gente o dirigir las reuniones. Este es un centro muy
importante; hay- muchos rusos, multitud de viajeros, y ¢l verano
es un momento de particular actividad, porque entre Ia multitud
de turistas rusos que viajan a Ginebra, hay un cierto porcentaje de

* Se refiere a los marineros que participaron en la insurreccién del
acorazado Potemkin, (Ed.)

** Charlataneria de mercado. (Ed.)
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De Lenin a los miembros del CC
14.8.1905.
Estimados amigos:

Acabo de leer en “Iskra”, ntm. 107. 1

del 12.7.1905 entre el CC y la Comisitn
a

quey o ;rrfenttizgi q%e hasta hoy no hayamos recibido las actas
due brometi .d ampoco hegnos tenido ninguna carta. jReal-
e . CI;Irlte e bt.raba;ar asi! Yo no sabfa nada del pla‘m de
Py o la Car (;1 avierta, ni del plan de negociaciones, ni del
D e clextas ¢ 1:1ce51'0nes. ddAcaso se puede admitir una actitud
ol el n miembro de la direccién colectivaP? jPiensen
petple oacitn T colocan! Esta situacién es completamente
cposible po :l_ aqUiyeEsgdei de.ben reconocerlo si reflexionan
o francaménte a, todos'ex ranjero, soy yo quien tiene que res-

La respuesta de ustedes a la
ll_lgar a muchas dudas. No puedo e
cia 0 qué se proponen.
resolucién directa del III
la lunificacién deben ser
¢Cémo se podia hablar en
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que se admitan dos érgan

as actas de la reunidn
de Organizacién®, Es

Comisién de Organizacién dio
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Congr‘eso por la cual las condiciones de
ratlflcadas POr un nuevo congresoP?
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cféd?:r?o 1era pogible dejar sin respuesta
e ntrales, es decir, una violaci -
fé%tgmieeigs iztiiutos y de las resoluciones del III Cor?;‘(ecscz)l‘zr’l?

geor : posible no plantear a los mencheviques un ultimat
0 ¢n los principios sobre el problema d izaci on.
gresos en lugar de plebiscitos como érgan(;3 :;lg)amzac(lié?: v an-
remo del partido;
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9) subordinacién sin reservas de la literatura del partido al parti-
do; 3) elecciones directas en el CC; 4) subordinacién de la
minoria (sin comillas) a la mayoria, ete.P?

4¢Es posible que no les haya servido de advertencia la triste
experiencia del “acuerdo” sobre el trasporte, que Levita viol6 en
seguida provocando nuevos resentimientos?? * Nada puede per-
judicar tanto a la causa de la futura unidad como un acuerdo fic-
ticio, que a nadie satisface y que da motivos para la lucha;
;semejante “acuerdo” conduciré inevitablemente a una nueva rup-
tura y multiplicar4 resentimientos!

<O estan tratando de engafiarnos? ¢¢Acaso piensan “imponer”
la Comisién de Organizacién o enemistar a los mencheviques de
Rusia con los del extranjero?? ¢No hemos tenido bastante expe-
riencia en este aspecto que demostré la inutilidad de tales

tentativas?

Repito con toda seriedad: ustedes me colocan en una situa-
cién imposible. Yo no exagero. Les pido encarecidamente que me
respondan: 1) gharemos la reunion el 1.IX., tal como lo habia-
mos decidido, o ustedes han resuelto anular esta decisién? 2) en
caso afirmativo, ¢cémo, cuando y dénde se hard la reunién de
ustedes (miembros del CC) y qué medidas piensan tomar para
que yo pueda dar mi voto y (lo que es aun mds importante)
conocer las verdaderas intenciones de ustedes? Una reunién es
endiabladamente necesaria por miles de problemas. No tenemos
dinero. Los alemanes no nos lo entregan no sé por qué razén. Si
ustedes 1o nos envian 3.000 rublos nos arruinaremos. Casi todas
las actas estin compuestas®®, necesitamos 1.500 rublos para pu-
Dlicarlas. La caja nunca estuvo mas vacia.

ué es la resolucion del comité de Orel-Briansk (Iskra,
ntm. 106%7%)? Es evidente que aqui hay una confusiéon. Por

% Se refiere al acuerdo firmado por L. B. Xrasin, miembro del CC del
POSDR, con el socialdemécrata V. L. Kopp (Levita) sobre el trasporte
ilegal a Rusia y desde Rusia. Sobre la base de este acuerdo V. L. Kopp tratd,
no solamente de monopolizar todas las vinculaciones ilegales con Rusia, sino
también de apoderarse de una parte de los bienes y de la literatura que
pertenecian a los bolcheviques. (Ed.)

w% Qo trata de la publicacién de las actas del III Congreso del
POSDR. (Ed.) . .

#2e Después de escuchar el informe sobre el III Congreso del POSDR
el comité de Orel-Briansk, no consideré “posible adoptar uno u otro de
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Dios comuniquennos lo que sepan.
a alguien, por ejemplo a Litbich de Vorénezh?

Enviada de Ginebra a Rusia.

Publicada por prime i
1926, en Léninski Sbér;z?k,vilz. @ manuserito.

————

] s .
SZf‘l tgg:tgi ((i; I\ixIsté y recoryendo a la “minoria” que no habfa estado rep
ongreso “que se unificara ido” e
ada en e con el partido”, d
sentad ‘ ] ¢ p 0", declaran
e e damE)ilto d‘e su Fr?bajo revolucionario no harfa difer,encias %x? qlue
adas de la ‘minoria’ v los de la ‘mayoria’ co; s, mieme

bros del Winico Partido Obrero Socialdemécrata dr::“li%etf:i?tg? ?E?injbas’ miem-

¢No se puede mandar alli

Se publica de acuerdo con el
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Estimado An. Vas.:

Recibi su carta. Ser4 mejor que me escriba a mi direccién
particular: 3. Rue David Dufour.

No sé qué hacer con el folleto de Kostrov. Todavia no lo
lei en la prensa, pero por el viejo manuscrito sé de qué calafia
es. Usted tiene toda la razénm, es “literatura centurionegrista””.
Usted me pregunta cémo hay que responderle.

Vas. Vas. escribi6 una nota en Proletari, muy poco intere-
sante y no me dan deseos de publicarla. Olin dio una conferencia
y también esti escribiendo, pero no creo que pueda hacerlo. A
mi modo de ver aqui hacen falta dos cosas: en primer lugar “un
breve esbozo sobre la historia de la divisién”. De tipo popular.
Comenzando por el principio, por el “economismo”. Con docu-
mentos precisos. Con una divisién en periodos: 1901-1903; 1903
(II Congreso); 26.VIII.1903-26.XI.1903; 26.X1.1903-1.1.1904;
I-VIII.1904; VIII.1904-V.1905; V.1905 (III Congreso).

Creo que esto se podria escribir con tanta claridad, precision
y brevedad que lo leerfan incluso aquellos a quienes se dirige
Kostrov.

En segundo lugar, se necesita una caracterizacion agil, aguda,
sutil y minuciosa (literaria y critica) de esos centurionegristas
porque, en esencia, esa falsedad es también la base que toman
L. M. (gley6 usted las barbaridades que publica en el nam. 107?

* Y iteratura centurionegrista”: alude a los articulos de Kostrov (Noia
Zhordania), publicados primero en los ntms. 1 y 3 de Sotsial-Demokrat
(6rgano de los mencheviques de Georgia), y mis tarde en la recopilacién

@,

¢ ‘Mavoria’ o ‘minoria’ ?” (Ed.)
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Shvarts le responde con un articulo, No sé si vale la pena) y
Viejo Creyente. Habria que reunir varios de estos articulos y
folletos, revelar Ia grosera mentira, fijarla para que sea imposible
escabullirse de ella y ponerle definitivamente el sello de “litera-
tura centurionegrista”. Los partidarios de la nueva Iskra nos han
proporcionado infinidad de materiales que, bien elaborados, pon-
drian de manifiesto en toda su belleza los ruines procedimientos
de chismografias, soploneria, etc., etc. y causarfa gran efecto.
Aunque més no sean las oscuras “alusiones personales” de L. M.
iiqué tremenda porquerfall

Yo podria ocuparme del primer asunto, pero no en estos mo-
mentos ni muy pronto; no tengo tiempo para ello* (jdespués,
dirfa yo, serd ya demasiado tarde!).

No me ocuparé del segundo, y creo que sélo usted podria
hacerlo. Es una tarea desagradable, maloliente, no hay que ne-
garlo, pero después de todo no somos seftores refinados, sino
periodistas, y es impermisible que publicistas socialdeméeratas
permitan que no se ponga el sello a la “bajeza y el veneno”.

Reflexione sobre esto y escribame.

Hay que preparar un folleto sobre Ia huelga politica de masas:
€s0 no sera dificil para usted.

Convendria también que continuara escribiendo folletos po-
pulares, seleccionando algin tema de gran actualidad. No sé exac-
tamente cudl. ¢Pedria ser tal vez la Duma de Buliguin? Hay que
esperar la publicacién *#,

Asimismo serfa bueno escribir sobre la organizacion de los
obreros, comparar nuestros estatutos (los del III Congreso) y los
estatutos de la conferencia, analizar los dos, exponer Ia idea, la
importancia y los métodos de la organizacion revolucionaria del

¥ Ahora pienso dedicarme a responder a Plejanov (Sotsial-Demokrat,
nim. 219; hay que ajustarle bien las cuentas, porque también él tiene una
infinidad de infamias y de argumentos miserables. Confio en que podié
hacerlo.

Ademas, estoy pensando el proyecto de un folleto popular, La clase
obrera y la revolucion20: una descripcién de las tareas democraticas y so-
cialistas, y luego conclusiones sobre la insurreccién, el gobierno revoluciona-
110 provisional, ete. Me parece que un folleto de este tipo es indispensable!

** El manifiesto sobre la Duma de Buliguin se publicé el 6 (19) de
agosto de 1903; el 29 (16) de agosto, en Proletari aparecid el articulo de
Lenin Unidn del zar con el pueblo y del pueblo con el zar (véase V. 1. Le-
nin, ob. cit., t. IX). (Ed.)

b
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proletariado  (sobre todo para una msuneccmn),hh dlfellen;f
entre las organizaciones del partido y las que adhieren al p

tido, etc. Un trabajo de este tipo seria una respuesta a Klostr‘()\]/?
um)respuestu popular, para las masas, sochre un tema de car

dente actualidad. ;Inténtelo!

Un fuerte apretén de manos. Suyo, N. Lenin

Se publica de acuerdo con el

ita entr ] 19 de
Escrita entre el 15 y el e publ

agosto de 1905. )
Enviada de Ginebra a Viare-

geio (Italia). ] N
Publicada por primera vez e

1934, en Léninski Sbhdérnik. XXVI.
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Al camarada Olin irma
in, que firmé en nombre del secretari
del grupo de Ginebra de la organizacién del PISS%II?
en el extranjero

Disposicién del representante del CC en
texto completo deberd ser leido en la préxim
(es decir, hoy, 29 de agosto, si est
reunién).

o H'oﬁy, 2.(1) de ago§to_ de 1905, 20 horas, el representante en el
ranjero del CC recibi6 copias de la carta que el grupo de

a C d d 6(] 14 y e la re p lesta d.e
0O a la a

1C1ON
( ;lllell)] 1 ({1?] lrllll 1 [ ()i 1C1N (le exp d 1 respu

el extranjero, cuyo
a reunion del grupo
a resolucién llega durante la

ero ﬁe};l'%pgsgolclg (??BSR docunl]entos el representante en el extran-
e sefiala al grupo de Gineb ints

ro - cel 1O ] e ra que inter-

%)qm(z?icr'nal 1{1 dlsmpl_m':} del partido y violé sus estatuto(sl. Los de

];S qgelll]]t?;(e] ?X(%ecdlén%n son agentes del CC y toda queja sobre
S ¢ s de ebe ser examinada en pri érmi

S ag s ads primer término por el

iz::;;g)nf(}ug£OSSegun los estaéutos corresponde al CC estudiarptodos
que surgen dentro del partido i

: ictos : : , ¥ en especial en el

ggoliiticé):fhcltos entre los dmllembros de diferentes orgpanizaciones
g y los agentes del CC. Por lo tant incor

general, desde el punto de vi Ccarente do tacts on
ral, vista formal, y carente d

particular, que el grupo invite a 1 , G a e on

unién de sus miembrof. 7 fgentes del GG wna re.

o dle)l())}'qolt]rsi) p.art‘e, si la invitacién no constituyé un acto formal

¢ fa ha del sido hecha por escrito y oficialmente. ’

purami:nt(ce_ol:) elr,lscga lpe(rS(I)nal de los “funcionarios” es un asunto

nal (al margen de su cargo, e i i
) ; su cs independiente-
mente de éste), en cuyo caso si el grupo la 1'1,1vestiga Equiva]e a
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una intriga. O bien, la conducta personal esta vinculada con el
cargo; en ese caso cualquier miembro del partido que se sienta
descontento por esta conducta y que insista en una investigacion
formal, oficial, tiene la obligacién de dirigirse formalmente al CC.
fil grupo de Ginebra del POSDR al permitir que asuntos vincu-
lados con el descontento con los agentes del CC “sean presenta-
dos” ante el grupo para su examen formal antes de que sean
formalmente comunicados al CC, ha mostrado de nuevo su in-
comprensién de la disciplina y los estatutos del partido.

La diferencia que acabo de sefalar entre intriga y critica a
un funcionario (critica que es obligatoria para cualquier miembro
del partido, y que debe formularse de manera abierta ante la
institucién central o el congreso, y no critica solapada, en pri-
vado o en los circulos) evidentemente no es comprendida con
claridad por el grupo.

Por las razones expuestas,. el representante en el extranjero
del CC considera su deber prevenir a todos los camaradas jovenes
del grupo. En nuestras condiciones de vida de “colonia” en el
extranjero es muy frecuente que la gente contraiga el mal de la
intriga, de la calumnia y la murmuracién; siempre puede encon-
trarse gente que cumple mal la tarea que el CC o el congreso le
confia, pero que estad dispuesta a murmurar sobre el cumpli-
miento poco satisfactorio de las tareas que realizan otros miem-
bros del partido. Algunos camaradas, por inexperiencia, curiosi-
dad o debilidad de caracter, pueden con frecuencia escuchar
seriamente a esa gente. No obstante, no debe escucharse a esa
gente sino que se la debe llamar severamente al orden y no
permitirles que planteen problemas formales sobre la “conducta
personal de los funcionarios” hasta tanto esos problemas no sean
elevados formalmente a la consideracién de las instituciones
correspondienetes del partido y éstas los examinen y se pronun-
cien sobre los mismos.

Los miembros del partido en el extranjero estdn expuestos a
contraer ficilmente el mal que he sefialado, pero corresponde a
los camaradas jévenes, cuyos nervios no estan alterados, la tarea
de vigilar con todo rigor su propia conducta y la de los demas;
el tinico medio de combatir el mal es suprimir sin dilaciones, de
manera implacable, y desde el comienzo mismo, toda inclinacién
hacia la intriga y la murmuracion.
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© Por todo ello, el representante en el extranjero del CC dis-
pone:

I. Solicitar al grupo de Ginebra que retire su carta dirigida
a la oficina de expedicién con fecha 28 de agosto.

Este serfa el procedimiento més expeditive y eficaz para poner
fin a un asunto desagradable que, por el curso mismo de los acon-
tecimientos, ocasionaria enojosas discordias y divisiones.

Se entiende que el grupo no estd obligado a cumplir este
pedido que formulo en nombre del CC. Me permito hacer este
pedido porque me dirijo a camaradas con quienes jamés tuve un
conflicto formal.

II. En el caso de que el grupo no acepte mi pedido, el punto
I queda anulado, y propongo lo siguiente:

1) que el grupo me comunique si estd dispuesto a obrar de
acuerdo con los estatutos del partido como se explica mis arriba,
es decir, obrar de acuerdo con la disposicidn tomada por mi en
nombre del CC (toda apelacién puede ser formulada a) en una
reunién general del CC o b) en un congreso; pero la disposicién
es obligatoria hasta que la anule una institucién superior);

2) que, en base al §11 de los estatutos del partido, se me
trasmitan todos los datos referentes a las personas que integran
el grupo y “todas sus actividades” (votacién, etc.) en este desafor-
tunado asunto.

Representante en el extranjero del CC del POSDR.
N. Lenin

Esciita el 29 de agosto de 1903 Se publica de acuerdo con el
cn Ginebra (envio local). manuscrito.,

Publicada por primera vez en
1931, en Léninski Sbérnik, XVI.
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A pedido del camarada Vas. Vas. paso a explicar el pasaje
que él sefiald de mi disposicién (que puede encontrarse gente
que cumple mal la tarea que se le confia, pero que esta dlsp}lesta
a murmurar sobre los defectos de los deméds). La sugerencia de
que mi intencién fue acusar a alguien, carece de fundamepto.
Cada militante del partido tiene defectos y aspectos negativos
en el trabajo, pero cuando se critican o examinan los defectos en
los organismos centrales del partido hay que ser prudentfas y no
exceder el limite donde comienza la chismograffa. El sentido y la
esencia de mi disposicién son precisamente prevenir sobre este
hecho y pedir que se ponga fin inmediato a un asunto que ha
sido iniciado incorrectamente y mal. '

N. Lenin

Escrita el 29 de agosto de 1903, Se publica de acuerdo con el
en Ginebra (envio local). manuscrito.

Publicada por primera vez en
1931, en Léninski Sbérnik, XVI,
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Estimado An. Vas.:

Su plan para el folleto “tres revoluciones” me ha agradado
profundamente. Si yo fuera usted, omitiria por ahora la respuesta
a Plejdnov; que ese doctrinario furioso siga ladrando. j¢En mo-
mentos como estos concentrarse por entero en la filosofia?! Pén-
gase a trabajar todo lo que pueda para la socialdemocracia; no
olvide que tiene comprometidas todas sus horas de trabajo.

Dediquese cuanto antes a las tres revoluciones. Es un tema
que debe ser tratado de manera minuciosa. Estoy seguro de que
usted puede hacerlo con éxito. Describa, en forma popular, los
objetivos del socialismo, su esencia y las condiciones para que se
convierta en realidad. Luego, la victoria en la actual revolucién,
la significacion del movimiento campesino (en capitulo aparte),
que podria ahora ser considerada una victoria total; el gobierno
provisional, el ejército revolucionario, la insurreccién; la signifi-
cacion y las condiciones de nuevas formas de lucha. La revolucién
ala 1789 y  la 1848. Y, por Gltimo (serfa mejor ubicar esta parte
en segundo lugar y dejar la anterior para la tercera), sobre el
cardcter burgués de la revolucién, mis en detalle en el aspecto
econdmico, desenmascarar bien a los hombres de “Emancipacién”,
sus intereses, su tactica, y su intriga politica.

Este es, ciertamente, un tema rico y un tema combativo con-
tra los vulgarizadores de Iskra: ponga manos a la obra en seguida
y dediquele todo el tiempo que pueda. Es de suma importancia
escribir algo popular sobre este tépico, algo que sea enérgico y
directo. '

Unas palabras sobre la divisién. Usted no me interpreté.
Nada puede esperar de mi porque son temas distintos: uno es
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la historia (trataremos de aireglar eso); el otro, una resefia s,obre
los métodos que utilizan para la polémica, un estudio de caragcter
literario y critico sobre el tema, digamos, “literatura seudo/popu-
lar”. Se debe hacer un anilisis en un folleto de varios capitulos,
con citas, mostrando la repugnante falsedad'de ,Viejo Creyente,
Mértov y otros en su polémica con Proletari, asi como 13, ensa-
lada sobre este tema en “mayoria o minoria”, etc. Abochoérnelos
por el miserable procedimiento que emplean para combatir; con-
viértalos en tipo. jHaga el retrato de ellos utihzando, citas de sus
propios trabajos! Estoy seguro de que usted logrard hacerlo en
cuanto retna algunas citas.

Un fuerte apretén de manos. Suyo,

Lenin

P.S. Recibi el articulo sobre Kuzmin-Karaviiev, y también
el editorial del afio 48.

Escrita a fines de agosto de Se publica de acuerdo con el
19053. manuscrito.

Enviada de Ginchra a Viare-
ggio (Italia).

Publicada por primera vez en
1934, en Léninski Sbérnik, XXVL
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De Lenin a los miembros del CC

7 de setiembre de 1905.

Estimados amigos:

Hoy recibi la roticia de que aceptan ustedes la conferencia
con el Bund, los letones, etc., para tratar sobre la Duma del
Estado.2! {S6lo hoy, aunque el asunto ocurrié un mes atris! S6lo
me resta escribirles otra “protesta” (ocupacion que parece haberse
convertido en una profesién para mf) o

Decididamente, los acusaré formalmente en el cuarto con-
greso del crimen de “restablecer un ‘doble centro de direccion’
que contraviene los estatutos y la voluntad del partido”. ;Estén
seguros de que cumpliré mi palabral Porque se trata port-ierto
do' un doble centro de direccién, ya que entre las funbz'onc’s de
mi cargo figura la obligacidn de dirigir el 6rgano del Comité
Central. ¢No es ast? [Pero como puedo cumplir con esta tarea
cuando no recibo informacién alguna sobre la tictica y 10 res-
ponden a la pregunta for-r-r-rmal sobre la reunién “prefijada” para
el 1 de setiembre del nuevo calendario! iPiensen ustedes qué
consecuencias nos acarrearfan los desacuerdos entre nosotros!
d¢Acaso es tan diffcil hacer que alguien escriba, por lo menos
sobre asuntos de “importancia estatal”P?

, » . g
. En los ntms. 12, 14 y 15 de Proletari escribi sobre la Duma
del Estado, y vuelvo a hacerlo en el ntm. 16, que aparecerd el
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12 de setiembre del nuevo calendario®. FEn cuante al Bund, en
Poslédnie Izvestia** (ntm. 247, del 1 de setiembre del nuevo
calendario) charlé hasta por los codos. Le daremos una paliza
de las que no se olvidan jamés. La fanfarroneria, la idiotez, la
majaderia y la ignorancia de estos bundistas colma ya la pacien-
cia. Iskra se enredé en mentiras, en particular MArtov en el
Wiener Arbeiter Zeitung*** (del 24 de agosto, nuevo calendario;
la traduccién del articulo se publicé en el ntm. 15 de Proletari).
Por amor de Dics, no se apuren en emitir una resolucién oficial
y no cedan un milimetro en esa conferencia con los bundistas y
Jos de la nueva Iskra. g¢Es cierto que no piensan registrar la con-
ferencia en actas?? ¢Es que acaso se puede celebrar una confe-
rencia con esos prostituidos sin registrarla en actas?

Quiero prevenirles especialmente contra la “Federacién social-
dembcrata armenia”?2, Si ustedes aceptaron ya que esa gente
participe en la conferencia incurrieron en un error fatal que deben
enmendar a cualquier precio. En Ginebra esta representada por
una pareja de desorganizadores que publican aqui materiales in-
significantes y que no mantienen vinculaciones serias con el Ciu-
caso. Es una criatura de los bundistas, nada mis, especialmente
inventada para alimentar a sus congéneres del Cducaso. Si ustedes
permiten que esa gente participe en una conferencia rusa, es decir,
en una conferencia de organizaciones que trabajan en Rusia, ten-
drén enormes dificultades. Todos los camaradas del CAucaso estan
en contra de esa pandilla de escritores que se dedican a la acti-
vidad de desorganizar (tengo esta informacién por varios con-
ductos); muy pronto nos ocnparemos de denunciarlos en Proletari.
Ustedes sélo provocaran protestas en el Céucaso y nuevas discor-
dias en lugar de la “paz” y la “unién”. jTengan presente que
no se puede ignorar a la Unién del CAucaso, que realiza un arduo
trabajo en Rusia, y aliarse con la escoria del pantano de Ginebrall
Le suplico gncarecidamente, no lo hagan.

* Véase V. I. Lenin, ob. cit., t. IX, pags. 175-183, 188-196, 207-218 y
241-246. (Ed.)

#% Poslédnie Tzvestia (“OUltimas noticias”): boletin del Comité en el
Extranjero del Bund; se publicé en Londres y Ginebra entre 1901 y 1906.
Lenin criticé la posicién del Bund en su articulo La teorfa de la generacion
espontdnea {véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. IX). (Ed.)

*2% Diario obrero de Viena. (Ed.)
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Recibi la indicacion de dividir el dinero por partes iguales
con la Comision de Organizacién. La cumpliré al pie de la letra.

Un apretén de manos. N. Lenin

Inviada de Ginebra a Rusia. Se publica de acuerdo con ¢l
Publicada por primera vez en manuscrito.
1926, en Léninski Shornik, V.
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14.1X.1905.
Estimado amigo:

Me apresuro a responder a su carta pesimista. En primer
lugar, no puedo verificar cémo ocurrieron los hechos, pero me
parece que usted exagera. Los boletines del CC* son buenos y
el nim. 1 de Rabochi®, muy bueno. Es una gran obra. Nuestra
situacién econdmica es mala en estos momentos, pero no carece-
mos de vinculaciones y las perspectivas son muy buenas. Se puso
en marcha una empresa de cierta magnitud, muy sélida y ren-
table, por lo tanto el “financista”** no duerme. En segundo tér-
mino, usted encara las cosas desde un punto de vista erréneo.
Es una utopia esperar hasta que en el CC o entre sus agentes
exista una cohesién absoluta. [“No es un circulo, sino un pai-
tido”, mi estimado amigo! Centre la atencién en los comités
locales que son auténomos y le brindardn amplio campo de
accibn, entera libertad para establecer vinculaciones financieras
y de otro tipo, para hacer declaraciones en la prensa, etc., etc.
iPero manténgase alerta para no caer en el error que critica en
otros!, no gima ni se queje, y si no le agrada el trabajo de agente,
concéntrese en las tareas del comité e impulse a hacer lo propio
a los que piensan como usted. En el caso de que entre los
“agentes” y usted se produjesen divergencias, en lugar de discutir
con ellos, es mas conveniente hacer que sus puntos de vista sean
aceptados en el comité, sobre todo si es un comité unido y de

* Véase V. I. Lenin, ob. cit., t. IX, nota 36. (Ed.)
*#* F] “financista”, L. B. Krasin. (Ed.)
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principios, y desarrollar en ¢l una politica franca, directa y deci-
dida. Si usted tiene razén en lo que se refiere a la debilidad de
los comités y al exceso de “agentes”, el remedio para curar este
mal estd en sus manos: concéntrense en los comités. Estos son
autonomos. Los comités deciden todo en los congresos. T.0s comi-
tés pueden aprobar resoluciones, los comités tienen derecho a
editar publicaciones. No se quede cruzado de brazos contemplan-
do a los “jefes”; tenga iniciativa propia y péngase a trabajar.
Ahora tiene usted un campo de accién vasto y libre, un trabajo
independiente y gratificante, en un comité muy importante. Mé-
tase de cabeza en él, seleccione un equipo bien unido, acérquese
a los obreros con audacia y amplitud: imprima volantes, pidalos
a Schvartz, a mi, a Galiorka, declare a viva voz su opinién parti-
daria en nombre del comité. Le aseguro que por este camino
podré influir mil veces més sobre el partido y €l CC en el sentido
que usted desea que con influencia personal sobre los agentes y
miembros del CC. Me parece que usted encara las cosas con el
viejo espiritu de circulo y no desde el punto de vista del partido.
El CC es electivo, el congreso no esta lejos; usted tiene sus dere-
chos, aprovéchelos y haga que los hombres enérgicos y resueltos
que comparten su punto de vista lo sigan por ese camino: jja los
comités!! Hay que presionar de manera formal por medio de los
comités, y no mediante conversaciones personales con los agentes.
iNadie estd obligado a ser agente si prefiere trabajar en los
comités!

Usted me escribe que el agente Miamlin declaré que con-
sidera justo el informe al estilo Jlestakov * publicado por Iskra2,
Muy bien, estd en su derecho. Pero en el nam. 1 del Boletin
del CC declara que 2/3 del partido estin con nosotros. ;Quiere
decir que Miamlin se flagela a si mismo! La tarea de usted es
contener a los Miamlin, desprestigiarlos y desenmascararlos por
intermedio del comité suyo, no mediante conversaciones persona-
les con ellos. La eleccién de la gente que designard a los Miamlin
estard a cargo de los comités; pero no serdn los Miamlin quienes
decidan la suerte del partido. La consigna para todos y que le
aconsejo difundir, inculcar, impulsar, es la siguiente: que la gente
enérgica ocupe los comités.

* Jlestdkou: personaje de la comedia de N, Gogol El inspector; un in-
veterado fanfarén v embustero. (Ed.)
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El agente Miamlin apoya dos OC. Otra vez: ¢quién decidird?
Los comitds y sus delegados al cuarto congreso. :

Prepare uno, dos o mas comités: aqui t.lene‘una'tarFea gratl-'
ficante y prdctica. Supongamos que los M/la'mhn triunfan. Lios
comités tienen el derecho de fundar su periédico jjasi se trate de
un solo comité!! He aqui por qué comete usted'u}l error y ¢
desliza al antiguo criterio que regia antes de ex1st1r'”el partido
cuando escribe: “ellos publican los volantes de Trotsl{a (ne}da de
malo hay en ello, si los volantes son pasables y estan rev1sad())s.
Si usted los revisara, yo incluso aconsejo al Comité de San' Pe-
tersburgo que los publique, revisado,s, dig/amos, Jpor. usted ). O
cuando escribe que “la caida a la Boris estd cerca’. No comprér-
do. Supongamos que tenemos muchos Bops. Esta basura es siom-
pre abundante. Supongamos que los Boris junto con los M1qn,||m
forman la mayoria (de los comités, no olvide esto, de l‘o_s comztas)’.
En ese caso —deduce usted— “todo el trabajo anterior se h'cl})“l':.l
perdido”. ¢Por qué? ¢¢Como y por qué se pe'ard.eril PrO/le‘tarlr’rt
Ni siquiera la insensata idea de que pueden existir dos Or ginos
centrales” puede ocasionar la pérdida de Proletari, ya que no hzn'u
mis que introducir el absurdo en los estatutos. Pero el' curso -
mismo de los acontecimientos no podra afectar a Proletarr,. y en
.ambio acabard con semejante absurdo. Ni siquiera los Mlgmlm
se atreverian a clausurar Proletari y, por Gltimo, si nos dejamos
evar por su pesimismo y admitimos lo peor, supongamos que )cs
clausurado, pregunto entonces: ¢para que esta el comité de Pe-
tersburgo? ¢Es que acaso Proletari, en su caracter de organo de}>
comité de Petersburgo, tendrd menos fuerza que uno de los (‘103
6rganos centrales? Tome en seguida las mds enérgicas me'dldas
para que el Comité de Petersburgo mantenga con Proletari una
vinculacién permanente, estrecha y practica en lugar de que sus
relaciones con el periddico sean de caracter formal, y usted refor-
zard su posicién y el ascendiente de sus ideas de'n}anera tal, que
podré desafiar a un centenar de Miamlin. El comité de lf‘etersllzur’—’
go es una fuerza tres veces mas sélida que.tlod-os los “agerites
juntos. Haga de Proletari el érgano del Comité de I”etersburgo y
al Comité de Petersburgo el ejecutor de todas las ideas y de la
tactica de Proletari; aqui tiene usted una efegtwa lucha contra los
Miamlin y no una lucha mediante lamentaciones y ge;mdos. En
Petersburgo se puede disponer de cientos de direcciones y no
faltaran las oportunidades para restablecer los contactos, organi-
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zar los corresponsales obreros, encargar volantes, reproducir en
forma de volantes los articulos de Proletari, resumirlos y adecuar-
los para ese fin, etc., etc. Los volantes pueden y deben tratar
también los problemas generales del partido (en estos dias el
comité de Kostrom4 nos remitié una resolucién en la que se opone
a la designacion de Plejanov para el Buré Internacional juna sola
bofetada basta!). Para combatir a los Miamlin es preciso organi-
zar dentro de los comités una agitacién ejemplar, con enérgicos
volantes dirigidos al partido, y no elevar asperas quejas al CC.

dA qué articulo mio del ndm. 5 (??) de Zarid (sobre Proko-
pdvich) se refiere usted *? Estoy confundido. JPor. qué esti des-
contento con Ruben? Péngame, sin falta, en contacto directo con
éste y con Lalaiants.

Reciba un fuerte apretén de manos. jEscriba con més fre-
cuencia y no sea perezoso! Al diablo con los Miamlin!

Suyo, N. Lenin

Enviada de Ginebra a Peters-
burgo.

Publicada por primera vez en
1926, en Léninski Sbérnik, V.

Se publica de acuerdo con el
manuscrito.

* Sobre Zarid, véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. IV, nota 43. El ntm. 5
de la revista a que se hace referencia estaba en impresién en ese tiempo,
pero no llegé a publicarse. (Ed.)

AL COMITE CENTRAL DEL POSDR

15.9.1905.

Estimados camaradas: He recibido el dinero, 1.000 rublos
= 2.640 frs. y el primer mimero de Rabochi. .Produce una exg@}?n_i
te impresién. Esperemos que, en gran medida, resuelva el di }iCI
problema de dar una exposicién popular, que no sea p/esada. ay
algo fresco en el tono y en el caracter de la exposicion. Un nlla-
ravilloso espiritu combativo. En una palabra, puedo felicitarlos
desde el fondo del corazon por ese éxito y desearles otros nuevos.
Por el momento, tengo para hacerles las sigu’ientes obgeryacmnes
de detalle: 1) deberia hablarse un poco mas de sOmc,llwmq, en
razén del caracter “explicativo” del dérgano; 2) deberian vincu-
larse més estrecha y directamente las consignas de h/lc.ha politica
con las resoluciones del III Congreso y con el espiritu general
de nuestra tactica socialdemoécrata revolucionaria.

Paso ahora a la carta de ustedes del 24.8./19.()5, cuyo tono
nos ha pasmado literalmente a todos*. I. f} proposito de la infor-
macién. Ustedes “no pueden hacer nada mas”. Nq es exacto, p}(l)r-
que vemos y sabemos que el Bund, los ,menchewc'lues y muchos
bolcheviques pueden hacer y hacen mas. Es ?Vldent? que lc.llﬂ
miembro en el extranjero del Comité Central esta peor informado
que los bundistas y que Iskra. Es preciso, corregir esto, y corre-
girlo constante e incansablemente. He aqui el e]eHlplg més recien-
te. Solo en estos dias hemos recibido la resolucién®* de ustedes

ier i iembros
® ta del CC a que se refiere estaba flrmaQa por tres miem
del CC (L: j\a.ltlz.’:oggénov, D. S. Postolovski y L. B. Kra,sm). Era la respuesta
a la carta de Lenin del 1 (14) de agosto de 1905 (véase el presente tomo,
g -128). (Ed. . »

pags.uyia re)soll(lciéxz del CC titulada “El Comité Central y la Duma del
Estado” se publicé en el ntm. 19 de Proletari, del 3 de octubre (20 de se-
tiembre) de 1905. (Ed.)
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sobre el boicot activo. jjLos que llegan de Rusia la conociail
desde el mes de junioll 4;:Y ustedes nos dicen que “no pueden
hacer nada mas”?P? Esa demora ha provocado entre nosotros un
desacuerdo, cosa de la cual no tengo la culpa, porque como no
sabia en qué forma interpretan ustedes el “boicot activo”, le di
en Proletari una interpretacién diferente *.

Aqui tienen otro hecho que demuestra el restablecimiento por
ustedes de la dualidad de centros. En esencia el desacuerdo pro-
ducido no es grande, pero, no obstante, es indeseable en un pro-
blema relacionado con el modo de accién de todo el partido. Me
parece 1) de suma importancia v el tnico enfoque justo, desde
el punto de vista de las resoluciones del III Congreso, plantear
directamente como punto central de la campaiia de agitacién la
consigna de la insurreccion y del gobierno provisional revolucio-
nario. 2) Me pavece que el consejo de “dispersar por la fuerza”
las reuniones de los electores es indiscutiblemente erréneo. Seria
una tictica funesta. Una de dos: o bien no existen las condicio-
nes para utilizar Ja fuerza en gran magnitud, y en ese caso es
preciso limitarse a la agitacién, a los discursos, a las huelgas, a
las manifestaciones, para convencer a los electores, sin “disper-
sarlos” en modo alguno. O bien existen las condiciones para
recurrir a la fuerza en gran magnitud, y entonces hay que dirigir
esa fuerza, no contra los electores, sino contra la policia y el
gobierno. En este caso, inicien la insurreccién. De lo contrario,
corren el riesgo de colocarse en la méas absurda de las situaciones:
jilos obreros “dispersan” las reuniones de los electores “por la
fuerza”, y el gobierno los defiende por la fuerza!l Aqui se ve en
la practica el dafio que causa el no haber formulado la consigna
directa y decidida de la insurreccién, como centro de agitacion
contra Ja Duma: preparen la insurreccion, traten de convencer a
todo el mundo (incluso a los electores) que deben preparar la
insurreccion, expliquenles su objetivo, sus formas, sus métodos,
sus condiciones, rganos y antecedentes. Pero no utilicen la fuerza
inttilmente mientras ésta no se haya acumulado: y si no han con-
vencido a los electores, dispersarlos por la fuerza seria una ver-
dadera locura, un suicidio para los socialdemdcratas.

Continuemos. II. Escriben ustedes que no han engafiado a
la Comisién de Organizacion, sino que han ejecutado la voluntad

¥ Véase V. I Lenin, ob. cit., t. IX, pags. 175-183. (Ed.)
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del III Congreso. Pienso que en ese sentido es ev;idente que no
tienen razén. Les escribi ya el...*, a fin de decn‘!e:s que para
que ésta se realice era necesario preparar las conflzcw;}es de la
unificacion y dos congresos (en el mismo I.L}gar y simultaneamen-
te, y cada organizacién tendria la ob]iggmgn de someterse a las
resoluciones de su congreso). Por consiguiente, en esto no hay
desacuerdo. Pero es evidente que ustedes han olv1da<39 la reso-
lucién secreta (la agrego mas abajo) sobre la aprobacion obliga-
toria de las condiciones para la unificaciéon por el IV Congreso.
Y en eso insistia yo. En dos puntos de su declaracion, !0§, pun-
tos 2 v 3 (Boletin del CC., nam. 3, pag. 5)3 la',Comls].on é!e
Organizacién habla directamente contra la unificacion por medlq
de un congreso. Eso no es posible negarlo. jY ustedes, en su
respuesta, no pronuncian una sola palabra acerca de que estan
en desacuerdo!! Y el resultado es que han anula@o la reS(_)lumon.
Fuera de toda duda, este es un error que €s preciso COIregir. -

Luego hay otro error indiscutible: la falta dg respuesta dlre'c-
ta a la Comisién de Organizacion. Ustedes escnber}’ que “se tm.-
taba de la unificacidn sobre la base del III Congreso™. iPor favor,
sefiores! ¢Por qué engafiarse? ¢¢Por qué debilitar una justa posi-
cién con una evidente hipocresia?? .

La unificacién sobre la base del IIT Congreso ha sido recha-
zada. Winter y Vadim la propusieron aqu.i du.c,ectamente, tanto zt
Plejanov como a la Comision de Orgamzamon.”En seme;anfa
unificacién habria un solo érgano central (Plejanov proponia
incluso un “triunvirato” para ¢l, por intermedi‘olde sus agent('es).
En semejante unificacién habria un solo Comité Central,“ obliga-
toriamente compuesto por ambas mitades, o sea que la “coopta-
cién” no seria tal, sino una verdadera unificacion.

Pero esto ha sido rechazado. Por lo tanto queda un izcuerdo
antes del IV Congreso y una unificacién “sobre la base def‘cuarta;
Congreso”. Y ustedes, en lugar de dar esta respuesta directa y
clara, y de hacer esta declaraci(:m en voz alta, eluden }a eser‘lm‘a
del problema al ocultar su opinion a nuestra gente .(pmql'le mle}f}r
tras la Comisién de Organizacién propone con claridad una unifi-

* Después de las palabras “ya el” }}ay un blanco en .el‘ mam}Scritoi
para incluir la fecha de la carta al Comité (.thml:l 28 de julio ‘(‘{‘ealse ge”
presente tomo, pags. 119-122). N, Kripskaia taché las palabras “ya el
sustituvéndolas por “anteriormente”. (Ed.)
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cacién no sobre la base del III Congreso, ustedes responden: en
general es aceptable; jestd bien, todavia conversaremos sobre
ellol). Y a mi me escriben: “nuestro ultimdtum fue el estatuto
del IIT Congreso”. ;Y esto no es engafiarse a si mismos? Porque
si dicen eso en publico, en primer lugar todos los bolcheviques
se burlaran de ustedes, y en segundo lugar los mencheviques les
contestardn de tal manera, jque se ir4n al demonio todas sus bue-
nas intenciones sobre la unificacién!

En mi opinién es mejor decir francamente al partido: lamen-
tablemente ellos han rechazado la unificacién sobre la base del
IIT Congreso. Preparemos entonces el TV Congreso de tal manera,
que se celebren dos congresos en forma simultinea y en el mismo
lugar. Preparemos un plan de unificacién. Digamos, en todos los
lugares, en todas las organizaciones paralelas, hay igual cantidad
de ambos grupos (d la Nikolaiev) *. Si ello es asi, hagan la lista
de las organizaciones paralelas, una lista completa; constltenlas a
todas. Luego hay un Comité Central, admitamos también mitad y
mitad, es decir, en igual cantidad. En el caso de una unificacion
total no es posible oponerse en principio a semejante “cooptacién”
(aunque en la préactica el problema sea mas complicado y sea
necesario saber cudntas organizaciones paralelas hay, etc.). (En-
tre paréntesis: es una gran lastima que en el nim. 1 del Boletin
se hayan jactado ustedes de tener de nuestra parte dos tercios del
partido. Al hacer tal cosa ustedes han perjudicado todo futuro
acuerdo de ustedes sobre el principio de “mitad y mitad”. Y por
lo demés, ¢qdijeron la verdad al hablar de los dos tercios??). Y
luego el 6rgano central. En el caso de una unificacion seria absur-
do, en mi opinién, tener dos érganos centrales; y creo muy posible
que los bolcheviques prefieran a este absurdo tener su propio
6rgano, publicado por varios comités, de acuerdo con los esta-
tutos del partido. Con dos 6rganos centrales rivales, la unificacién

* Se refiere al acuerdo concertado entre bolcheviques y mencheviques
en Nikolajev para organizar la accién politica conjunta. Los dos comités de-
signaron representantes para una comisién llamada “Orgapizacién unida de
los socialdemécratas de la ciudad de Nikolaiev”, cuyo objetivo era elaborar
un plan para la accién conjunta y la agitacién vinculada con ésta. Para ase-
gurar los preparativos para la accién la comisién formé un grupo técnico,
una comisién de finanzas y un grupo de lucha. )

La informacién de Nikoldiev sobre este acuerdo se publicé en Proletari,
nim. 9, del 26 (13) de julio de 1905, en la seccién “Del partido”. (Ed.)
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seria letra muerta. En ese caso seria ,Pl'e,f,erlble un ‘acuerd(i) ,
sobre una base similar a la de “Nikolzuey', es d(?01r: ercl1 todas
partes, comisiones de I1)1nificaci()n o de conciliacién, integradas con
i idad de ambas partes. )
lgualIICIE.m%C}la cuanto al digero. La declaraci(n}‘ de ustedes, segmi
la cual el 6rgano central debe ser publ‘ic/ado con los fondos der
extranjero” y que la bancarrota del Comité Central debe cortnenzcé
por el drgano central, nos ha aturdido a todqs como }lm 1r)uen,.
Escriben ustedes que en ello no ha}'f cOlera ni reproc.‘e;1 derml-
tanme que no les crea. Decir semejante cosa con serie la/f cog
tranquilidad y sangre fria, es proclamar la ruptura entI% eb 1(?1 gan1
central y el partido, y ustedes no pueden desear eso..d u .1ca2 0en
organo central del partido, no con los fondos del pa'rgl 0, sino
los del extranjero; decidir que la banca/rrota del partido tlﬁne que
comenzar (més que terminar) por el 6rgano .central, es algo qlie
no se ha oido nunca. Si tomasemos eso en serio, en luga}; 'delve({ 0
simplemente como un signo d_e nerviosismo debido adc.h iculta ;s
transitorias (porque en términos generales ustedes isponen de
fondos “sélidos” y las perspectivas dela los 60.000 y de la empresa
son tres veces mas “solidas™), tend}‘}amos que tomar medld.as’ 151
mediatas para pasar a la publicacw}"x del 6rgamno del .Cognt; e
Organizacion en el extranjero con los “fondos del exfiran]ero . e:o,
lo repito, en esa monstruosa sahda; de parte de ustedes no veo o-t ra
cosa que nerviosidad, y esperaré el momento de un encuetn 0
personal, porque, en mi opipion, no es el comienzo de una ruptura,
sino que es un mal entendido.

fuerte apretén de manos. '
un B P o N. Lenin

Escrita en Ginebra. Se publica de acuerdo con el
Publicada por primera vez en manuscrito.
1926, en, Léninski Shérnik, V.
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A K. HUYSMANS
Estimado camarada:

Todas su
Bure Socjalistz, (:Ie:ll;t(ea:nsop el1 ofrecimiento de la intervencién del
cional para conciliar ’
ot Clal 2l p nciliar a los dos gry
partido, fueron remitidas al Comjts Central en Ig{usll?; S Ecils

‘nfelziencvm del que se habla, con Ia
sOlo el caricter de una discusién

mité ;

probablemente eg eszggrln%)l?eg e
ue el Comité Central se disimne a
0 con la Comisién de Organizaciéna
Ya se han realizado

garon a un acuerdo

Ginebra o Berlin muy pronto
E b

Pero debo comunicarle q
concertar en Rusia un acuerd

a ustedes hace dog semanas.

,‘ ' ente un acuerdo total entre log cama-
rar una reconciliacic’)n'durédera seria

tado de esas conversaciones an"ces de

co i ¢
nvocar la conferencia que menciona en su cartg

Viadimir Ulidnov (N. Lenin)

ES(thd e] 16 ae Setle]llhle ([P Se l!)h a (le aCileId() con una
D C

Enw?da de Ginebra a Bruselas copia mecanografiada.
Publicada en francés en 1905

en un volante hectografiado (que

no se conservd).
Publicada por primera vez en

ruso en 1929, en la 2. y 3. ed

;1/(;1‘%'513 Obras de V., 1. Lenin, t.
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. A S. L. GUSIEV

De Lenin a Nacion

20.9.1905.

Estimado amigo: Muchas gracias por su carta nim. 3. Es
muy posible que publiquemos una parte de la misma*. Usted ha
comenzado conversaciones con la Redaccién, no simplemente sobre
problemas formales (sobre los estatutos, vinculaciones, direccio-
nes, ete.), no sélo sobre temas de corresponsales (ocurrieron tales
y cuales cosas), sino sobre la esencia de sus propics puntos de
vista, su comprension de nuestra tdctica, y sobre como precisa-
mente usted aplica esta tictica en conferencias, reuniones, etc.
Esas conversaciones entre trabajadores préacticos de Rusia y nos-
otros son muy valiosas para nosotros y le pido encarecidamente
que trate por todos los medios de difundir, insistir y recordar a
todos los que quieren considerar al OC como su propio érgano
central (y todo miembro del partido debe querer esto), que no
se limiten a enviar de manera formal sus respuestas o informes,
sino que deben conversar con la Redaccion sobre los puntos de
vista que defienden, conversar no para publicar, sino para crear
un vineulo ideclégico. Considerar este tipo de conversacién como

% S I Gusiev, que trabajé como secretario del Comité de Odesa del
POSDR durante la segunda mitad de 1905 escribié a Lenin acerca de la
tactica de los bolcheviques en la revolucion de 1905, le informd sobre el
trabajo de esclarecimiento que realizaba el Comité de Odesa entre las masas
y criticé las resoluciones de la Conferencia de Ginebra de los mencheviques.
Algunos pasajes de la carta de Gusiev fueron publicados en Proletari, ntm.
20, del 10 de octubre (27 de setiembre) de 1905 con un prélogo de la
Redaccion escrito por Lenin (véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. IX, pag. 338). (Ed.)
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un simple entretenimiento es caer en un estrecho practicismo,
dejando librado al azar los principios, el aspecto ideolégico de
todo nuestro trabajo préctico y toda la agitacién, que degenera
en fraseologia cuando no tiene un contenido ideoldgico claro y
definido. Y para que el contenido ideolégico sea claro no basta
sélo con colaborar en el OC, es necesario discutir con los traba-
jadores practicos cémo interpretan tal o cual proposicién y cémo
aplican en la prdctica determinados conceptos. Sin esto la Redac-
cién del OC queda en el aire, no sabr4 cémo se reciben las ideas
que predica, qué reacciones causan, como las trasforma la realidad
Yy qué tipo de agregados o enmiendas son necesarios. Sin esto los
socialdemécratas descenderdn hasta un nivel en el que el escritor
garabatea y el lector lee de vez en cuando. Todavia tenemos muy
poco desarrollada la conciencia de nuestro vinculo con el partido;
es preciso que la reforcemos con la palabra y con los hechos.
Trataré de utilizar su ejemplo publicando parte de su carta,
En general estamos de acuerdo con usted y coincidimos (sus ideas
coinciden con las que expongo en Dos tdcticas). Pero en parti-
cular, me parece que usted se equivoca al atacar a los menche-
viques cuando dicen que hay “que preparar a las masas para la

insurreccién”. Si aqui hay un error, este no es fundamental.
Un fuerte apretén de manos. Suyo, Lenin
Enviada de Ginebra a Odesa. Se publica de acuerdo con el

Publicada por primera vez en manuscrito.
1926, en Léninski Sbérik, V.
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Acabo de recibir (jjhoy, 3.X.1905, nuevo calenifla.rlo’!’!) su
Letuchi Listok ntim. 2, del 24.VI.1905 (Un “centro unico”, que
informa a sus miembros después de tres meses...). .

El articulo Las bases de la organizacién del partido es muy
bueno. ;Me imagino lo que es tener que desmenuzar el abgc?
para los mencheviques! Pero es necesario hacerlo. El autor {3
articulo lo hizo magnificamente. Estoy pensando en publicarlo
en Proletari®. Cierto que es algo tarde, pero mejor tarde que
nunca.

Este articulo me ha hecho pensar que ustedes pueden y deben
lograr que el CC no sea mudo, sino que'hagz}/oir. siempre su V((l)'z
;Ya se ha pasado la época en que la d1recc1’5)n ideoldgica podia
ejercerse por medio de “palabras murmuradas” en lugares_ fef:}etos.
de reunién y en entrevistas con los agentes! Hay que dirigir por
medio de la literatura politica. Rabochi no sirve para este fin;
su papel es otro. Es absolutamente ir)}prescmdlble que us;ed'es
saquen un boletin del CC de un tamafio no mayor de c(iiols hojas
impresas; pero que lo saquen dos veces por semana. Podria COdl’l-
tener un pequefo articulo sobre un tema .pohtlco, tictico o de
organizacion, ademas notas breves, secupdarlas, que ocuparfan tres
lineas cada una. Lo tnico es: 1) imprimirlo, porque el }Eectogrgfo
es ya muy malo (ges posible que no tengan un peqxienod equfq:go
que trabaje con rapidez?), y 2) hacerlo con regularidad y fre-

-uencia. )
“ No me resulta muy claro su plan de trasformar*Rabochi en

* Ll articulo de A. A. Bogdanov “Las bases de la organizacion del
partido”, no se publicdé en Proletari. (Ed.)
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un pequeiio semanario. A mi mo
popular (yo no soy partidario
ha decidido asi y con eso basta
de politica en general realmente
0 cuatro buenos colaboradores,
facil obtener dos pequefios articu
que tendria esto seria incalculable!

Escrita el 3 de octubre de 1905.

Enviada de Ginebra a Rusia.

Publicada por primera vez cn
1926, en Léninski Sbdrnik, V.

los por semana;

do de Ver, una cosa es un 6rgano
de tal cosa, pero el Congreso lo
), y otra un boletin con articulos
orientadores. Ustedes tienen tres
de modo que les resultar4 muy
; 1y la importancia

Se publica de acuerdo con ¢
manuscrito.
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AlLi COMITE CENTRAL DEL POSDR

3.X.1905.

Estimados amigos: Recibi un montén de documentos y escu-
ché el detallado relato de Delta. Me apresuro a contestarles sobre
todos los puntos.

1) No podré estar alli para la fecha sefialada porque ahora
no puedo pensar siquiera en abandonar el periédico*. Véinov se
atascé en Italia. A Orlovski hubo necesidad de enviarlo de viaje
para atender ciertos asuntos. No tengo a nadie que me remplace.
Por consiguiente tendremos que postergar la tarea hasta el octubre
ruso, como lo habian fijado ustedes.

2) Insisto en reiterar mi pedido de que envien al Bur6 Inter-
nacional una respuesta formal. En cuanto a si ustedes envian a
alguien a la conferencia del extranjero. Exactamente a quién y
cuindo. En cuanto a si ustedes designan a alguien: también exac-
tamente. De otro modo ustedes se desprestigiardn increiblemente
ante el Buré Internacional.

3) En lo referente a Plejanov, también formal y definitiva-
mente: si 0 no. ¢A quién designar? En este asunto cualquier
dilacién resultard en extremo peligrosa**.

4) En cuanto a la edicién legal, resuelvan formalmente cuan-
to antes. Mi proyecto de un acuerdo con Malij no los perjudica
en lo méas minimo, porque es sélo un proyecto. Quiero insistir tan

#* Ge trataba de que Lenin viajara a Finlandia para participar en una
reunién del' CC del POSDR; en una carta del 17 (30) de octubre se le co-
municoé la direccién donde debia presentarse en Estocolmo. (Ed.)

## So trata de la representacion en el Buré Socialista Internacional. Por
resolucién del CC del POSDR, Lenin fue designado representante (véase el
presente tomo, pag. 174). (Ed.)
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sélo.en el hecho de que Malij proporcion6 ur medio de subsis-
tencia a mucha gente de aqui, a quien el partido no estd en con-
diciones de mantener. No lo olviden. Aconsejaria que se llegara
a un acuerdo® con Malij, y que con los otros se continuaran
los asuntos segin el criterio de Schmidk.

5) En lo concerniente a la oposicién de la mayoria de los
agentes al CC quiero manifestar o siguiente: primero, la coop-
tacién d'e Insdrov y Liubich, que apruebo plenamen’te puede
coptnbuu‘, en gran medida, a mejorar la situacién; seglindo es
evidente que los agentes exageran un tanto; tercero, wno sera
aconsejable ubicar algunos de estos agentes en los co,mdités para
que se ocupen de toda la zona de dos o tres comités vecinos?
No hay que sobrestimar la unidad en la tictica; alguna variedad
en la accién.y en los planes de los comités no perjudicara.

6) Cons1d§r0 muy importante comenzar a preparar el IV Con-
greso. Ya es tiempo, aunque probablemente se retrase en medio
afio como minimo, o tal vez mas. Pero de todos modos ya es
tiempo. A mi modo de ver tenemos cierta culpa por las debili-
dades que hay en algunos comités y por haberles permitido que
se apartaran de las resoluciones del III Congreso en lo relativo a
lz}s condiciones de admisién de los mencheviques. Si estos comi-
tes, que al mismo tiempo reconocieron y desconaocieron el III
Congrqso, no definen su posicién con respecto al IV Congreso, se
producira el caos. Algunos de ellos no asistirin al v Congréso
OFro escandalo. Otros asistirin y se pasaran a la otra parte en éi
mismo congreso. No tenemos que confundir la politica de unir a
las dos partes, con la de mezclar ambas partes. stamos de acuer-
do en unir a las dos partes, pero nunca estaremos de acuerdo en
mez.clar]as. Tenemos que exigir a los comités que se definan con
ck}rldad, luego dos congresos y la unificacién. Dos congresos al
mismo tiempo, en un lugar, discutirin y aceptaran los proyectos
de unificacién preparados por anticipado.

Pero ahora tenemos que luchar de la manera mas decidida
contra tqda mezcla de los dos sectores del partido. Aconsejari:q
que se d'1e.ra a los agentes una consigna de este tipo de la manera
mds definida y que se les indicara que la apliquen.

C (le I. P. Ih.llllldlltSEV Il)lelnblo ([(:1 CC del F SDH
) Lenﬂl ICClbI) 5 > O 5
una carta del 11 de OCtlll)Ie (.4:8 ([e Setlelllble de 19 ;, en Ll 12 (let‘ “dl a
105 dCUeICl()S con ]ZIS edltol’ldles. (Ed) ) 0 @ ’ ’
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Si no se procede de esta manera, caeremos en el mas completo
desorden. La confusién beneficia a los mencheviques, y éstos
harén lo imposible por impulsarla. La situacién de ellos “no em-
peorard” (ya que nada puede ser peor que su desorganizacion);
pero nosotros valoramos nuestra organizacién, aunque ésta sea
embrionaria, y la defenderemos con ufias y dientes. A ellos les
conviene sembrar la confusién y convertir el IV Congreso en un
nuevo escandalo, porque ni siquiera piensan en el suyo. Nosotros
debemos dirigir todos nuestros esfuerzos y todos nuestros pensa-
mientos hacia la consolidacién y la mejor organizacién de nuestro
sector del partido. Semejante tictica puede parecer “egoista”, pero
es la tnica racional. Si estamos bien unidos y organizados, si nos
desembarazamos de todos los quejosos y los desertores, nuestro
ntcleo firme, aunque no sea muy numeroso, arrastrard a toda la
masa que forma parte de la “nebulosidad organizativa”. Pero si
no tenemos ese nucleo los mencheviques, que se han desorgani-
zado, nos desorganizaran también a nosotros. Si tenemos un nicleo
fuerte, muy pronto los obligaremos a unirse con nosotros. Si no
tenemos nticleo, no serd el otro nicleo (que no existe) el que
triunfara, sino los embrollones, y en ese caso puedo asegurarles
que tendremos nuevas rencillas, una nueva e inevitable divisi6n y
el resentimiento serd cien veces peor que antes.

Dediquemos nuestros esfuerzos a preparar una unificacion
real, aumentando nuestra propia fuerza, y elaboremos proyectos
claros para normas estatutarias y tacticas. En cuanto a los que se
dedican a charlar sobre la unificacién, los que mezclan las rela-
ciones entre los sectores del partido, deben, a mi modo de ver,
ser eliminados de nuestro medio sin piedad.

Un apretén de manos. De ustedes, N. Lenin

Enviada de Ginebra a Rusia. Se publica de acuerdo con el
Publicada por primera vez en manuscrito. )
1926, en Léninski Sbérnik, V.
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A M. A. REISNER

4.X.1905.

Estimadisimo Mijil Andréievich: Le quedo muy reconocido
por su carta, que me ofrece aun més informacién que la que me
dio Félix Alexdndrovich en su informe sobre una conversacién con
usted acerca de los planes y la tictica de nuestros asi llamados
kadetes *. Su informacién de que los liberales, Witte y otros temen
mortalmente el boicot activo es muy valiosa. Acabo de recibir de
Rusia la informacién de que los socialdemécratas han realizado
una conferencia interpartidaria (los dos sectores del POSDR, el
Bund, probablemente los letones, etc.). La tictica del boicot
activo ha sido adoptada en forma definitiva.

Su plan no me resulta claro: 1) ¢Cree usted realmente que
existe la minima esperanza de que los kadetes renuncien a parti-
cipar en las elecciones a la Duma del Estado? Pienso que no
existe ninguna. 2) Si se trata de concertar un acuerdo con los
radicales, ¢no cree que seria mejor exigirles un milloncito para
armar a los obreros de Petersburgo, en lugar de elecciones inme-
diatas a la Asamblea Constituyente? ¢Qué sentido tendrian las
elecciones antes de la lucha contra Trépov o sin la lucha contra
Trépov?

Por supuesto, hay que examinar el asumto con mds detalle.

¥ En una carta desde Berlin del 3 de octubre de 1905 M. A. Reisner
proponia un plan de “compromiso” con los liberales en base a las siguientes
condiciones: éstos renunciarian a cualquier tipo de elecciones a la Duma, e

inmediatamente organizarfan, junto con otros partidos, elecciones a la Asam-

blea Constituyente sobre la base del sufragio universal, igual, directo v se-

creto, (Ed.)
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Deposito mis esperanzas, en primer/ lugar, en la.entreylzgzjl qgﬁ
usted realizard en estos dias, en Berlin, con un amigo m1to d, y i
segundo lugar, en la entrevista que ce}qbraremo; con ust te0 :r?ulr;
respecto de la cual nos ha escrito Félix. Le deseo éxi g

lucha por el boicot activo.
Sinceramente suyo. ..

Se publica de acuerdo con el

.
i Ginebra a Berlin. !
Enviady de y manuscrito.

Publicada por primera vez en
1926, en Léninski Sbérik, V.
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AL COMITE CENTRAL DEL POSDR
5.X.1905.

Estimados amigos:-

~ Acabo de recibir otra carta de Reinert. Examiné con deteni-
miento su proposicidn, conversé con Delta y revisé la respuesta

negativa en mi carta del 3.X.1905*,

Puedo devolver a Orlovski dentro de una semana. Entonces
ellos.podrian, quizas, arreglarse sin mi durante una o dos semanvae
Escribirfa algunos articulos por anticipado, y algo durante el viajé:
_Pero'el plan de ustedes, no obstante, me parece completamente
11'rac1on.a/l. De acuerdo con las noticias que en estos dias llenan
?os‘perlo'(/hcos extranjeros, en Finlandia hay ahora una terrible
nj.dlgnacwn. Los comunicados hablan directamente de la inminen-
cia de una serie de estallidos y de la preparacién de una insurrec-
cién. Se envian tropas en gran cantidad. La policia costera y
naval ha sido reforzada cuatro veces. Después del caso del John
Grafton** vigilan con particular atencién los barcos que se acer-
can a.las costas. Encontraron armas en muchos lugares y se ha
intensificado la busqueda. No serfa dificil que trataran delibera-
damente de provocar los choques para poder asi intervenir con
las tropas armadas.

‘ ‘E‘n semejantes condiciones, organizar alli una reunién general
significa correr un riesgo ‘totalmente innecesario. Esto seria una
empresa totalmente desesperada. El incidente mas pequeilo (cuya
pos‘il?ilidad en Finlandia ahora es particularmente grande) ser};a
suficiente para destruir todo tanto el CC como el OC, pues éntbn—

QZ Véase el presente tomo, pags. 157-159. (Ed.)
do Pl E11.26 d(f agosto (8 de setiembre) de 1905 encallé cerca de la costa
1 {:‘ciorlll;;im( 1aUel uarc«t) ](Iﬂml Grafton,f que trasportaba armas para fines revo-
_ i0s. Una parte de la carga fue desembarcada, d és de : ¢
tripulacion hizo volar el barco. (Ed.) - después de o cual Te
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ces todo se harfa pedazos. Debemos enfrentar la realidad: signi-
ficaria entregar el partido totalmente a los dirigentes mencheviques
para que lo destruyan. Estoy seguro de que después de meditarlo
ustedes estaran de acuerdo en que no tenemos derecho a hacerlo.

Les ruego que discutan si no es posible modificar el plan de
la siguiente manera: reunirnos todos en Estocolmo. Comparado
con el plan actual esto significarfa para ustedes algunos pequefios
inconvenientes y grandes ventajas. Los inconvenientes estin en la
demora de medio dfa (contando desde Abo, cerca de donde pro-
ponemos reunirnos) o un dia como méximo en el viaje de ida o
de vuelta. Dos dias.en total, posiblemente hasta cuatro dias, lo
que es insignificante. Las ventajas son mayor seguridad. Se elimi-
narfa por completo una caida total. No arriesgariamos para nada
al OC y a todo el CC; no harfamos nada tonto ni desesperado.
Algunos de ustedes pueden viajar bien legalmente; no pueden ser
arrestados. Otros conseguirfan pasaportes ajenos o viajarian sin
pasaportes (Delta dice que los finlandeses arreglan el cruce de la
frontera con facilidad). En caso de que hicieran un arresto este
seria: primero, un caso aislado y no una caida completa; y en
segundo lugar, no habria pruebas, de modo que en caso de una
investigacién judicial, la policia no podria encontrar nada serio.
Entonces tendremos garantias para reunirnos dos o tres dias en
completa seguridad con toda la documentacién disponible (yo la
Jlevaré conmigo y ustedes la enviarian por correo, etc.) y la posi-
bilidad de redactar todas las actas, declaraciones, etc. que querra-
mos. Por dltimo, estudiarfamos la conveniencia de que yo viajara
mas a menudo a Estocolmo para trabajar desde alli para ustedes,
preparar los boletines, etc. (me parece que los mencheviques orga-
nizaron algo de este tipo en el sur).

Les ruego que discutan este plan con atencién. En caso de
aprobarlo, telegrafien a la siguiente direccién: Kroupsky, 3, Rue
David Dufour, Genéve, firmado Boleslav con un nimero que in-
dicar4 la fecha en que tengo que estar en Estocolmo (30 = debo
estar alli el 30 de setiembre; 2 6 3=debo estar alli el 2 6 3 de
octubre, etc.).

Un apretén de manos. N. Lenin

Se publica de acuerdo con el
manuscrito.

Enviada de Ginebra a Rusia.
Publicada por primera vez en
1926, en Léninski Sbérnik, V.
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AL COMITE CENTRAL DEL POSDR

8/X.1905.

Estimados amigos: Me apresuro a comunicarles un impor-
tante cambio en cuanto a la representacién en el Buré Interna-
cional. La conferencia de los mencheviques del sur de Rusia
aprobd sobre el particular una resolucién en la cual 1) hay una
burda mentira sobre mi personalmente. En el ntim. 20 de Proletari,
que aparecerd pasado mafiana publico mi respuesta®; 2) piden a
Plejinov que represente su sector del partido.

iEsto es justamente lo que necesitamos! Plejanov, natural-
mente, accederd a tal pedido. Su casi neutralidad, tan funesta
para nosotros, saldrd a la luz, y esto justamente es lo que queria-
mos demostrar. Que haya dos representantes en el Buré Interna-
cional: uno por la mayoria y otro por la minorfa. Esto serd lo
mejor. Ademés, si Plejanov representa a la minoria eso serd toda-
via mejor. Es un precedente magnifico para la futura unidad. Les
ruego encarecidamente que abandonen todo pensamiento sobre
Plejnov y que designen a su propio delegado por la mayoria. Es

la tnica forma de cuidar nuestros intereses. Seria conveniente

‘designar a Orlovski. £l sabe idiomas, es un buen orador y es una

personalidad que impone. La mayor parte de las vinculaciones se
realizan por escrito, casi todas, y nosotros, naturalmente, iniciare-
mos las consultas. En realidad no habria nada para consultar: les
aseguro por experiencia que esta representacién es' una simple
formalidad. En un tiempo Plejanov confié con frecuencia esa

® Véase V. 1. Lenin ob. cit., t. IX, “Representacién del POSDR en
el Buré Socialista Internacional”. (Ed.)
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’ 13 7 P ~
representacion a Koltsov y esto no causé ningin dafio, aunque
< 2 . \
Koltsov no servia como “parlamentario” y en general, es torpe e
. 1%
insufrible *, .
Un apret6n de manos, N. Lenin

Se publica de acuerdo con el

Enviada de Ginebra a Rusia. 1
manuscrito.

Publicada por primera vez en
1926, en Léninski Shérnik, V.

* En la tercera pagina de la carta, que estd en blanco, LF?nm prepard
un calendario para la reunién programada del CC del POSDR:

“Carta enviada ... 6.X.
Carta recibida .. .. 12X 16.X.
Partida .......... 18.X. 29.
20.X.
Conferencia 20-22.X. 24-26.
Regreso ....... 22-24.X. 26-28.
| +7 | + SJ”

Sobre este problema véase la carta anterior. (Ed.)
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A A. V. LUNACHARSKI
11 de octubre.

'Est'lm:ado An. Vas.: Su articulo trata sobre un tema de extra-
or(.hna'rlo interés y de gran actualidad *. Hace muy poco, en un
ledltomal Leipziger Volkszeitung se burlaba de los miembros de
t?li izzrl]stvg: ];})grc srliecongreso de setlempre, por i‘_]’ugar a la consti-

, D pasar ya por parlamentarios, etc., etc. El
error de Parvus y Martov exige un analisis desde este punto de
vista. Pero su articulo no contiene ningtn analisis. En mi opinién
glene _qtue gorregir sctlj Czlurticulo segin una de dos lineas: o traslada

centro de gravedad a nuestr rtidari
e e alg wvedad a stros partidarios de la n.ueva Iskra

: lp smo” y demuestra de manera detallada
12} importancia relativa y transitoria del parlamentarismo, la ine-
ficacia ‘de Ia_s “ilusiones parlamentarias” en una época de lucha
revolu’m.onarla, etc., explicindolo todo desde el principio (-cos;
muy 1til para los rusos!), y mencionando algo de Hilferdilng a
modo de 1%ustraci(’)n; o bien toma a Hilferding como base, en cuy(()
caso el articulo requerird menos modificaciones, le cambia el titulo
y describe con mas claridad el método de Hilferding para plan-
tear el problema. Es probable, por supuesto, que usted concibe
otro plan para modificarlo, pero lo que le pido es que ponga
manos a la obra sin demora. Tiene tiempo para ello, porque Eo
podemos ,incluir el articulo en este ntimero (los acor’ltecirglientos
de Mosct®* 4- el material anterior alcanzan para llenarlo), y

* Lenin se refiere al articulo d i i
) efi e Lunacharski publicado, aparent
desgue.sf'de .1’:;1 JTevisién sugerida por Lenin, con el titulo “El %arlargg:}igte};
su Sl%n; icacién” en P'roletari, ntm. 25, del 16 (3) de noviembre de 1905 (Ed.)
Los acontecimientos de Moscii: huelgas y de i y

v ] mostraciones iniciadas
por los obreros de Mosct; Lenin dedicé a estos acon

tecimientos sus articu-
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por lo tanto el plazo para enviarlo expira el jueves 17.X. Le ruego
que prepare un articulo exhaustivo y lo envie para la fecha fijada.
;Serfa mejor que lo corrigiera guidndose por la primera solucién,
porque en esa forma puede resultar un editoriall

Si contiramos ya con un parlamento, no dejariamos de apoyar
a los kadetes Miliukov y Cia. contra Moskduskie Viédomosti®, por
ejemplo, en la segunda votacion, ete. Esa accién no violaria en
lo mas minimo la independencia del partido clasista socialdemo-
crata. Pero en una época no de parlamento, sino de revolucién
(usted establece esta diferencia en el titulo mismo del articulo)
apoyar a gente que es incapaz de luchar de manera revolucionaria,
significa, 1) violacién de la independencia de nuestro partido. El
acuerdo no puede ser claro y abierto. Es precisamente la “venta”
de nuestros derechos a la revolucién, como usted dice, y no el
uso de nuestro derecho a apoyar. En un parlamento prestamos
nuestro apoyo, sin por ello desaparecer. Ahora desaparecemos, al
obligar a los Miliukov a hablar por nosotros, en determinadas con-
diciones. Ademas, lo fundamental es, 2) que semejante apoyo es
traicién a la revolucién. Todavia no hay parlamento, es solo una
ilusién de los Miliukov. Tenemos que luchar por un parlamento
de manera revolucionaria y no de manera parlamentaria por una
revolucién; tenemos que luchar de manera revolucionaria por un
parlamento poderoso y no en un “parlamento” impotente por una
revolucién. En estos momentos en Rusia, sin la victoria de la re-
volucién, todas las victorias en €l “parlamento” (Duma del Estado
u otro organismo de este tipo) no son nada o peor que nada,
puesto que velan la realidad con la ficcién. Esto es algo que
Parvus no entendio.

Los kadetes ya se han convertido en regierungsfihig** (los
Trubetskoi y los Manuilov en el papel de rectores, etc.), ya han
trepado hasta el segundo piso de la libertad de reunién (al precio
de degradar las reuniones), el piso del seudoparlamentarismo.
Todo lo que necesitan es que el proletariado, mientras en la

Jos “La huelga politica y la lucha callejera en Mosct” y “Ensefianzas de los
acontecimientos de Moscd” (véase V. 1. Lenin, ob.'cit., t. IX). El movimiento
huelguistico se extendié a Petersburgo, y mas tarde una huelga politica ge-
neral abarcé toda Rusia (véase “La huelga politica de toda Rusia”, id.,
ibid.). (Ed.) :

* Véase V. I. Lenin, ob. cit., t. I, nota 39. (Ed.)

## Capaces de gobernar. (Ed.)
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realidad queda en el sétano, se imagine que esti en el segundo
piso, se imagine que es una fuerza parlamentaria, acepte las “con-
diciones” del “apoyo”, etc. iEs un tema muy rico! Ahora somos
tuertes debido a la lucha revolucionaria del pueblo, y débiles en
el aspecto seudoparlamentario. En el caso de los kadetes sucede lo
contrario. Calculan arrastrarnos al seudoparlamentarismo. Iskra se
dejo engafiar. Aqui serfa conveniente un anilisis detallado de la
relacién entre el “ ‘parlamentarismo’ y la revolucién” ((vea Marx
sobre la lucha de clase en Francia en’ el afio 1848)).

Estas ideas esbozadas por usted (las sefialo, naturalmente, de
manera muy general e imprecisa) deben ser desarrolladas y expli-
cadas de la manera més accesible. Es muy necesario para la gente
de Rusia que se les explique desde el comienzo la relacién que
existe entre el parlamentarismo y la revolucién. Mientras Martov
y Cia. siguen clamando histéricamente: jsi fuéramos legales! isi
pudiéramos actuar abiertamente! No importa cémo, mientras sea
legal. Ahora mis que nunca necesitamos constancia, necesitamos
la continuacién de la revolucién, la lucha contra la miserable semi-
legalidad. Iskra no entendi6 esto. Como todos los oportunistas
no tiene fe en la energia y tenacidad de la lucha revolucionaria
de los obreros. Moscti es una leccién para ellos. ;Y para colmo
ese adocenado Parvus aplica a Rusia la tdctica de las' mezquinas
componendas!!

¢Recibi6 mi carta? Un fuerte apretén de manos. Saludos
a An. Al

Suyo, Lenin

Escrita el 11 de octubre de
1905.

Enviada de Ginebra a Floren-
cia.

Publicada por primera vez en
1931, en Léninski Sbérnik, XVI. ‘

Se publica de acuerdo con el
manuscrito.
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A S. I. GUSIEV

De Lenin a Nacidn

13.X.1905. N
Estimado amigo: La resolucion apr'cabida’por el’ (;omltee gz
Odesa sobre la lucha sindical (“resoluciéon” nim. 6 05 , no esta
claro; en carta nim. 24, fechada en setlfemlbre1 de 19tO )1Oess £en‘
> ’ ) ! )
i rénea. El calor de la lucha contra
mi absolutamente errénea. I s men.
cheviques naturalmente explica estlo, peri) no ha)I/) quceo g;(;lufe €
y ace la resolucion. Por ,
otro extremo. Esto es lo que he Por consiguiente
isis criti ar el Comité
itir¢ hacer nalisis critico de la resolucion i
me permitiré hacer un a , L Tesc n del Comits
y ¢ radas que discutan mis a
de Odesa, y ruego a los camarada | i
nes, que ‘en modo alguno responden a un deseo de encontrar
b
crrores. ' N .
En las resoluciones hay tres partes (sin numerar) en IOS'Cin
siderandos y cinco partes (mumeradas)1 en la .éesoluénor)l érsni; L:y
imer ; Arrafo inicial de los considerandos
La primera parte (el parrafo inic derand  muy
ir la “direccid odas las manifestaciones a
buena: asumir la “direcciéon de ¢ : anifesta s de
lucha de clase del proletariado”, “no olvidar jamas las t(fiueas niloe
. ‘ u
dirigir la lucha sindical. Nlagn1t19o; ‘tomemos ‘el sggun ) £ar o
en donde se coloca “en primer término” la tarea de 1prep ‘dec
o ide-
insurreccion armada y (punto tercero o parte fnm‘l ’ded Osd(':(*)insir >
randos) “en virtud de esto es forzoso que la tarea ed ir ig X
« ; ) ' .
lucha sindical del proletariado ql{efle 1elegada'a se:gun odpsgg §
En mi opinién esto es erréneo tedricamente e incorrecto de
bunto de vista tictico. o .
' Es errénco tedricamente igualar las“dos tareas como st fslt(l)ln
vieran en el mismo nivel: la tarca de “preparar ladl.nsmree on
armada” y la tarea de “dirigir la lucha sindical”. Se dice qu
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tarea estd en primer término y la otra en segundo plano. Hablar
ast significa comparar y contraponer dos cosas diferentes. En un
momento dado la insurreccién armada es un método de lucha po-
litica. La lucha sindical es una de las manifestaciones constantes
de todo el movimiento obrero, siempre necesaria en el capitalismo,
obligatoria en todos los tiempos. En un pasaje citado por mi en
dQué hacer?* Engels distingue tres formas basicas de lucha pro-
letaria: econémica, politica y teérica, o sed, sindical, politica y
tedrica (cientifica, ideologica y filosofica). Entonces, dcémo se
puede en un momento dado poner en un mismo nivel una de esas
formas biasicas de lucha (la sindical) con un método de otra
forma basica de lucha? ¢Coémo se puede poner en un mismo
nivel toda la lucha sindical, como una “tarea”, con el actual y de
ningin modo tinico, método de lucha politica? Esto es un ver-
dadero absurdo, es como sumar décimos y centésimos sin redu-
cirlos a un comtn denominador. A mi modo de ver ambos puntos
(el segundo y el tercero) de los considerandos tendrian que ser
suprimidos. Junto a la “tarea de dirigir la lucha sindical” sélo
puede colocarse la tarea de dirigir Ja lucha politica general en
su conjunto, la tarea de librar la lucha ideologica general en su
conjunto, y no algunas tareas particulares, determinadas, moder-
nas, de la lucha politica o ideologica. En lugar de estos dos puntos
debe mencionarse la necesidad de no olvidar por un solo instante
la Tucha politica, la educacién de la clase obrera en las ideas de la
socialdemocracia, en su totalidad, la necesidad de lograr establecer
vinculos mis estrechos y sélidos entre todas las  manifestaciones
+ del movimiento obrero, para crear un movimiento socialdemécerata
integro y auténtico. Esta indicacién podria ser el segundo punto
de los considerandos; el tercero podria mencionar la necesidad de
prevenir contra los conceptos estrechos y las formulaciones tam-
bién estrechas de la lucha sindical, que la burguesia difunde con
todo celo. Naturalmente, no presento un proyecto de resolucién,
ni planteo aqui si vale la pena hacer una mencién especial de
esto; por ahora me limito a analizar qué expresion del pensamiento
de ustedes serfa tedricamente correcta,

* Lenin se refiere a su propia traduccién del prélogo de La guerra
campesina en Alemania, de Engels, que reproduce en su trabajo “¢Qué
hacer?”, capitulo I. Engels y la importancia de 1a lucha tedrica (véase V. I.
Lenin, ob. cit., t. V,"pags. 426-428). (Ed.)
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TActicamente, en su forma actual_la resolucion plgnterarelcaf
insurreccién armada de modo bastante 1mperfecto.l/ Una ISI‘ISI:% Tec
ci6n armada es el método superior c'le la lucha po 1t1‘1c:a.'t il cxito,
desde el punto de vista del prolet_arlad.(l), es decir, e‘.'e1x1 0 de una
insurreccion proletaria bajo la §1recc1on.fle l‘a socia demqm‘ i
y no de ninguna otra.clase de insurreccion, 1eqme};e un (Pof io
desarrollo de todos los aspectos del movimiento o .re1o.'6l N
tanto, la idea de contraponer las tareas de la 1nsu1r<?c/01ela D;
tarea de dirigir la lucha sindical, es ,absolutam(_ente 615313 - De
esa manera la tarea de la insurrecmo‘r} se rebaja, s;z 1uye.ient0
lugar de un resumen y una coronacion de tO(.l,o e mozlmcomo
obrero en su conjunto, la tarea de la insurreccion se1 tr'a a1 omo
una cosa aparte. Es como si se mezclaran dos cosai. la 1.eso,1u idn
sobre la lucha sindical en general (estf:/ es el tema de a‘i)eso. uc o
del Comité de Odesa) y una resolucion sobre la _dlsén ucién ae
las fuerzas en el trabajo que desarrolla en la actualida e}s]eut.zomii ¢
(a esto se desvia la resolucién de ustedes, pero eso es harina

0 costal). N .
e lgassé a)hora a los puntos numerados de la /resol'ucmn misma.

Ad. 1. “Denunciar las ilusiones” “que estan Vmcula,das c:(z)rll.
los sindicatos...” esto tedavia puede pasar, aun%ue. S(:,ircl)zx £ijde
suprimirlo. En primer lugar pertenece a los cons? ela‘ré e
debe sefialarse el vinculo indisoluble de todos. lps agpec 08 el mo-
vimiento. En segundo término, no se especifica e ,‘qutlefi ]r::'lrse-
ilusiones se trata. Si esto hay que 1nse1:tq1‘!o, del‘xjua tflg_gliz; e
ilusiones burguesas en cuanto a la‘pomblhdad de sil) }sva T iq
necesidades econdémicas y de otro tipo de la clase obrera, :

ociedad capitalista. o .

S ... % se subraya con toda encrgi'a su [@e los (slnlldlcat(]?iii]e ;ts(;
trechez, en comparacion con los 'ob]_etlvos hna}ces‘ : Qe‘hn](’),v onto
obrero”. Resulta que todos los sindicatos son “estrec os]./ r'gq o
sindicatos socialdemdcratas ligados a la organizacion pl(? 1 : ‘ def
proletariado? La esencia del asunto no es qgue los sind m-i-())zcz()\h
“estrechos” sino que este aspecto (estrecho porque %s un aa}su °)
debe ser vinculado con los otros. En c()n§ecuenc1a,f‘?eijyi1 q:f ¥ for_
mir estas palabras, o mencionar la nece51dad de ?std b ec Ty hor
talecer el cinculo entre un aspecto y todo.? los‘ot‘l.ols,l a i’frdm ;1e
de impregnar los sindicatos,de un c<)11t€111(1<>’,59.cz{1 (fn:n ate, <
una propaganda sOcialdemoc'ruta, hacerlos participa

trabajo de Ia socialdemocracia, etc.
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Ad. II. Muy bien,

Ad. III. Por las razones expuestas es incorrecto comparar la
tarea de los sindicatos con la “tarea mas urgente y fundamental”
de la insurreccién armada. En una resolucién que trata sobre la
lucha sindical no hay necesidad de hablar de la insurreccién ar-
mada, porque ésta es un medio para “derrocar la autocracia
zarista” que ya est4 tratada en el punto II. Los sindicatos podrian
ampliar la base de la cual sacaremos fuerza para la insurreccién;
de modo que, vuelvo a decir, es erréneo contraponer una a la otra.

Ad. 1V. “Librar una enérgica lucha ideolégica contra la as
denominada minorfa”, que regresa al “economismo” en los “pro-
blemas de los sindicatos”. ¢No es esto demasiado general para
una resolucién del Comité de Odesa? ¢No parece una exagera-
cion? En la prensa no se publicé un solo comentario que criticara
las resoluciones de los mencheviques sobre “los sindicatos”, Sim-
plemente se ha sefalado que los liberales los alaban por su ten-
dencia a arrastrar este problema con un celo desmedido, La tnica
[conclusién] que sacamos de aqui es que nosotros también tene-
mos que poner celo pero “no desmedido”. Creo que se podria
optar entre suprimir integramente este punto dejando solamente
una advertencia contra la estrechez y mencionando la lucha contra
las tendencias de la burguesia y de los liberales a tergiversar las
tareas de los sindicatos; o bien, redactarlo vinculdndolo con alguna
resoluciéon de los mencheviques (yo no las conozco todavia; a
IMenos que entre ustedes, en el sur, hayan aparecido algunas reso-
luciones de Akim).

Ad. V. Este es el verdadero asunto. Las palabras “y si es
posible, la direccion” las sustituiria por “y la direccién”. Hacemos
todo “si es posible”. La inclusién de estas palabras aqui pueden
ser mal interpretadas en el sentido de que aspiramos menos a la
direccién, etc. En términos generales creo que hay que tener
cuidado de no exagerar la lucha contra los mencheviques en este
aspecto. Fs probable que en estos momentos comiencen a apa-
recer los sindicatos. No tenemos que apartarnos y menos dar lugar
a que la gente piense que debemos apartarnos; por el contrario,
tenemos que esforzarnos por participar, tener influencia, ete., por-
que hay un sector especial de obreros, de edad, con familia, que
en la actualidad contribuirén muy poco a la lucha politica, pero
mucho, muchisimo a la lucha sindical. Tenemos que aprovechar
a este sector y encaminarlo sélo en este terreno, Es muy impor-
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. . el
tante que la socialdemocracia rusa enfoque Cé)n ;cw{to, ;dnees;l?n el
i los sindicatos; que desde el pri
comienzo, el problema de icatos; ° el prim -
mento se hagan tradicionales la iniciativa, la pa1t1c1pac10111 yuLc
direccién socialdemdécratas en este aspecto. Como esfnatura , I:;ce-
de suceder que en la practica no contemos con las uerzas g °
i ‘0 €es ‘'oblema, y aun en ese caso, si som
sarias; pero este es otro prob , _ : i
c'1pac’espde utilizar todas las fuerzas dlspombées,hencontlargr;c(l)g
i i indi n encon
i J as para los sindicatos. Se ha ]
siempre también alguns s e ! ontrace
'ibir una r 6n sobre los sindicatos, e ,
fuerzas para escribir una resoluci ‘ : "
ejercer la direccion ideoldgica, y esto es lo esgnmal del1 /ploblemi .
Estrecho su mano y le ruego que me escriba unas mleas .gala
y s e i S
acusar recibo de la presente y expresar su opinién sobre las idea

que en ella expongo. Suyo, N. Lenin

Se publica de acuerdo con el

i Ginebra a Odesa. )
Snviada de . manuscrito.

Publicada por prinaerzlz vez en
1926, en Léninski Sbérnik, V.
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AL COMITE CENTRAL DEL POSDR
25.X.1905.

Estimados amigos: Acabo de recibir la carta de ustedes sobre
mi designacién para el Bur6 Internacional * (lastima que no hayan
designado a Orlovski, pero ya hablaremos de eso cuando nos vea-
mos) y sobre la reunion en Odesa (Berlin). Hay que realizar la
reunion lo antes posible, En lugar de Odesa les propengo Varsovia
(Koenigsberg) **; todas las condiciones son las mismas, pero esti
mas cerca y es mds inesperada para la policia. En este dltimo
lugar todo podria estar preparado para ustedes en cuatro dias
en las mejores condiciones (pasaporte legal), por lo tanto, les
aconsejo que comiencen a Ocuparse enérgicamente desde va. En
beores condiciones tampoco les llevaria mucho tiempo, y si es
posible serfa bueno aumentar o] nimero de los participantes. Si
eligen una ciudad inhabitual ( Koenigsberg estd a 29 horas de
Petersburgo), se podria citar la reunién en un café, en un hotel
0 en una cerveceria con la ayuda de una gufa.

Hoy mismo escribo al Buré I para informarme acerca de la
conferencia v de su fecha “**; en cuanto reciba la respuesta se Ia

* En su carta del 14-16 (1-3) de octubre, A, A, Bogdanov escribié
Lenin en nombre de Jog miembros del CC del POSDR de Petersburgo: “Op-
lovski no sirve para esa tdarea, no se lo puede designar al lado de Plejanov. . .
Nosotros consideramos que esta tarea la debe tomar usted [...] Insistimos
en que el representante sea usted”. (Ed.)

** Por razones de conspiracién, en la correspondencia se denominaba
convencionalmente a Berlin, Qdesa v a Koenigsberg, Varsovia.

Mas adelante Lenin alude, al igual que en su carta del 5 de octubre de
1905 (véase el presente tomo, pags. 162-163; a la reunién general de miem-
bros del Comité Cernitral y del Organo Central con Lenin. (Ed.)

#EE Véase el presente tomo, pags. 178-179. (Ed.)
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AL COMITE CENTRAL DEL POSDR

i i insistencia que
rexpediré a ustedes inmediatamente. Ii.es plscilx? f;)rrller sistencia que
i6n incluso
n nuestra reunié
se apresuren CO

A #*
ia con el Burd I*. B i
Confegeni:)a:naron actas en la conferencia interpartidaria
¢oe , |

afirmativo, envienlas sin falta..
. . 1
Gi Rusia Se publica de acuerde con e
Enviada de Ginebra a a. _Se puli

imer en
Publicada por primera vez
1926, en Léninski Sbdrnik, V.

® Vase el presente tomo, pags. 162-163. (Ed.)
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A M. M. ESSEN

26.X.1905.
Estimada Fierecilla:
g IP{ace unos dias recibi su extens
an 'g0o recibi
. eggirz}t)'ulgodlembxmos muy pocas noticias y nos envian mu
pocos b eni]x?es e tctéalqllner tipo. Le ruego que cumpla su proy
. iarnos todas las n ¢ i -
o el onviarn ¢ "ovedades que aparezcan, sin excep-
e » ast como también correspondencia
 lo que se refiere a los asuntos del p
slu pesimismo es algo exagerado. Juzgo p
de aqui. Continuamente oigo desc “periferi
evidontementinuame oigo .esde la “periferia” que Proletari
esta en decadencia, que las cosas 'ch
en peor, que el periédi £ i e Lo o mal
sobeor, due ico estia declinando, ete., etc. Las cosas no
d < i .
con tan dé -1}5 c‘omo‘ parecen. Con un movimiento tan gigantesco
oo e ¢ tal’:).l?, ningan CC del mundo, en condiciones de ilega
oo del p Qlllco podria satisfacer una milésima parte de %;9
Xige . 1€ nuestras consi : i i
20 Som solamene nuest consignas, las consignas de Proletari
et solam na voz en el desierto, puede verse con claridad,
neluso els deof()%f)l(;o'dlfgs legales que publican noticias sobre las
Ditg s tenen; 0 15.000 personas en la universidad, etc. ;Por
regresr o (l>s una buena revolucién en Rusia! Espem‘mos
0, las cosas nos favor o ,
g . as vor ‘ i i
rmible T orecen en este sentido con in-
Ciertame
nte arreglaremos reunio "
€ una reunién con /el :
estd éesue]to y todo ha sido arreglado ( CC- Bl asunto
Ne dn.m.lanto a la_s divergencias, usted t
ne a v1e1t0_ aqui divergencias entre Prol
& Isurreccion? ;Quién se atreverf
o, e
postergaria de buen grado hasta 1

a carta, que agradezco. De

artido, me parece que
or los acontecimientos

ambién exagera un poco.
oletari y el CC. sFecha de
a a.fljarla? Personalmente, yo la
a primavera, y hasta que regrese
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el ejército de Manchuria, porque me parece que, en general, nos
conviene postergarla. Pero de todos modos nadie nos pregunta.
Considere la enorme huelga actual.

Que el CC concentre su atencién en la direccion por medio
de la prensa es, en mi opinion, la tictica justa. Lo tnico que yo
quisiera es que, ademdas de Rabochi, tan 1til para estos tiempos,
tuviéramos boletines de agitacidn, pequefios, de dos o cuatro pa-
ginas como méximo, agiles, frecuentes, publicados por lo menos
una vez por semana, y algunas veces dos. Con el desarrollo del
movimiento, gigantesco, increible, s6lo se puede dirigir al partido
por medio de la prensa, y debemos editar boletines 4giles, varia-
dos, frecuentes y breves, que den las principales consignas y los
resultados de los principales. acontecimientos.

En cuanto al cese del Organo Central hay un malentendido.
Ellos temian un derrumbe total, pero no pensaban en modo alguno
eliminar al OC. En lineas generales la importancia del sector
extranjero del partido disminuye de hora en hora, y esto es inevi-
table. Naturalmente, no abandonaremos Proletari en ninguna cir-
cunstancia hasta que lo podamos imprimir en la Avenida Nievski
de San Petersburgo. Pero también tememos que pensar en un
periédico legal. Nosotros aqui, en el extranjero, ya tuvimos que
cerrar el negocio con mucha frecuencia (la literatura propagan-
distica) y muy pronto lo clausuraremos definitivamente para abrir-
lo en San Petersburgo.

Para preparar la insurreccién, yo aconsejaria que se hiciera
un gran trabajo de propaganda, inmediato, en todas partes, para
organizar gran cantidad, centenares y miles de destacamentos de
combate auténomos, muy pequefios (de tres personas o més) que
se armarfan lo mejor posible, y se prepararian en toda forma. El
momento de la insurreccién, repito, yo lo postergaria de buen
grado hasta la primavera, pero, como es natural, es dificil para
mi juzgar a la distancia.

Un fuerte apretén de manos. Suyo, N. Lenin

Enviada de Ginebra a Peters- Se publica de acuerdo con et
burgo. manuscrito.

Publicada por primera vez en
1926, en Léninski Sbérnik, V
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AL BURO SOCIALISTA INTERNACIONAL

Ginebra, 27 de octubre de 1905.
Estimado camarada:
El 28 de junio nos h

an enviado ustedes la proposicién del ca-
marada Bebel relativa

a las divergencias en nuestro partido.

El 24 de julio les escribi que no podia responder en nombre
del Comité Central de nuestro partido, pues sélo soy uno de los
miembros del Comité y solicité al Buré algunas aclaraciones *. En
respuesta he recibido una carta del ciudadano Huysmans, del 5 de
agosto, en la que dice que la intervencion del Comité Ejecutivo
solo tiene la intencién de ejercer influencia moral. Tnmediatamen-
te comuniqué al Comité Central de nuestro partido el sentido
exacto de la proposicién de Bebel. T engo ahora la respuesta del
Comité Central, que acepta la proposicién de ustedes y designa
Como sus representantes a los camaradas Vasiliev, Schmidt y Le-
nin. El camarada Schmidt se encuentra en Rusia. Por-eso necesi-
tamos saber con anticipacion la fecha fijada para la conferen-
cia (por lo menos tres semanas antes).

Los otros dos delegados se hallan en Suiza,
Reciban mis saludos, etc.

V. Ulidnov (Lenin)
P.S. Acabo de recibir otra carta en la que me informan que
el camarada Schmidt saldré en breve para el extranjero (llegara

probablemente en noviembre ), para poner en orden muchos asun-
tos concernientes a nuestro partido. Por €50, es para mi importante

* Véase el presente tomo, pags. 116-118. (Ed.)
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i ; 0 sector
recibir a la mayor brevedad posible la respuesta ;iel c(;’gfoe rse oeto)
de nuestro partido con respecto a la fecha }()le' aecn terencia.
Para los miembros de nuestro part.xdo que trabajan o0 Rusia un
viaje al extranjero es en extremo dlflcxlltosgl; por es% serfa de de-

i eciera a ;
sear que la fecha de la conferenma‘se esta eciera 2 Inte’maciona]

alabras, que el otro sector y los mlembros' e 6 Internacional
. com’uniquen lo méas rapidamente posible cuando prop
nos '

convocar esta conferencia.

Se publica de acuerdo con una

Enviada a Bruselas. copia mecanografiada.

i g 1905
Publicada en franges en
en boletin hectografiado (no se
onservo). .
: Publicada por primera vez en
ruso en 1929 en las 2. y 3. ed. de
las Obras de V. 1. Lenin, t. VIIL

.
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AL COMITE CENTRAL DEL POSDR

Por 4 . .
vitar Pt}g;f escrl}oanme inmediatamente si me autorizan a in-
e siote) j 1ov I? mtegfar nuestro Comité de Redaccién amplio
o (o) 13;01251 eda](:)qlon de Ndvaia Zhizn*. Telegrafien: in 0
av. Direccié § i .
grandes espermry D n de Kripskaia). Aunque no tengo
§ hareé otro intento de acercamiento con él

Escrita el 27 de octubre de

190 Se pu‘b]ica de acuerdo con el
Enviada de Ginebra a Peters- manuserito.
burgo.

Publicada por primera
1926, en Léninski demik,w\afz. “

R .
Véase V. I. Lenin, ob. cit., t. IX, nota 61. (Ed.)
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A J. V. PLEJANOV

Estimado Gueorgui Valentinovich:

Me decidi a escribirle esta carta convencido de que la necesi-
dad de la unién de la socialdemocracia es un problema que no
puede dilatarse més y en la actualidad las posibilidades para ello
son mayores que nunca. Son dos las razones que me muéeven a no
demorar més este contacto directo con usted. 1) La fundacién del
periédico legal socialdemécrata NGvaia Zhizn en San Petersburgo,
y 2) los acontecimientos de los tltimos dias*. Incluso si los suce-
sos a que me refiero no dan como resultado nuestro proximo. re-
greso a Rusia, de cualquier modo ese regreso estA muy, muy
cerca, y el periédico socialdemdcrata proporciona bases inmedia-
tas para el més serio trabajo en comun.

No necesito reiterarle que nosotros, los bolcheviques, anhela-
mos trabajar con usted. Ya escribi a San Petersburgo para que
todos los redactores del nuevo periédico (actuamente somos siete:
Bogdanov, Rumiéntsev, Bazirov, Lunacharski, Orlovski, Olminski
y yo) le dirijan un petitorio colectivo y oficial para solicitarle que
ingrese a la Redaccién. Pero los acontecimientos no esperan, las
comunicaciones postales estan interrumpidas, y no me considero
justificado para postergar este paso tan importante por lo que real-
mente es una mera formalidad. En realidad, estoy absolutamente
seguro de que esta proposicién serd recibida con alegria y gozara
del consenso general. Sé perfectamente que todos los bolchevi-
ques consideraron siempre las divergencias con usted como algo
transitorio, debido a circunstancias muy especiales. Es indiscuti-
ble que la lucha muchas veces nos comprometi6é en pasos, decla-

= Se refiere a la huelga general de toda Rusia, en octubre de 1905. (Ed.)



182
V. 1.

LENIN
raciones y acti
Y actitudes que no podian dejar de h

utura unidad, pero hubo sie acer mas dificil 1a

N ' mpr -
bara unirnos, la conciencia de %alee dte nuestra parte la disposicign
mejores fuerzas " xXtrema anormalid
as de la sociald i idad de que I
! emocracia rus: : 1ne ‘as
gen del trabajo, 1: L acla rusa se mantuvier
movimiento (cjl?énlf conciencia de la extrema ﬂecc‘esidacell?in Al mar.
inmediata. Pero c~e con su participacién orientadora, e f ' qlllle ‘
Ficultad reemos firmemente que ;pecha e
uh ades y obstaculos, nuestra uniéq > @ pesar de todas las di-
no hov., mafian: . b 11 con uste A ol
le,'o ];1:@&, Y S1no es mafiana, pasado m'u”i Ty, Droducird si
« ria mejor si fuer ) anana.
) era ho fi
presentan de una maner Y ¥ 10 mafiana. La
iesten intenci(’)nl él;d!]Ehl que Podemos llegar demasiadso (;OSZS se
ar tand poner en juego todas I arae, y
gar tarde. as las fuerzas para no lle-
dQuiere usted trabaiar
aceptase entrevtisgut:aba]‘n con nosotros? Mucho me a
> arse conmi :
Estoy se < g0 para conversar

guro de : sar sobre el parti
malentendidos y u(rllge tna entrevista personal elilninarila)t rthU%}ar.
camino de I unidadgéan cantidad de aparentes dificu]tad]rm]C o
el caso de que usted esaparec-erian inmediatamente Pees on el
estuviers de qcuerdeo( no e}s)tuwera de acuerdo en gt.anerago para

> 10 por ahora, me permi ici > 0 1o
Zar ‘}1 gunas de las dificultscdos ) permito anticiparme a analj-
.as dificultades
s son: 1) s di :
bros de 1. sus dlvergenc )

a nueva Redaceé . encias con muchos mije
wna de las dos s 1acc(iop, 2) su manifiesta oposicién a j I'::Iem-
srimera difionte e(s els) f! Fartldo socialdemécerata. Creo Izlljgr?r
- . ad-es pertectament : - a
se refiere a teorf, fcti © superable, y.

, or . ment a que
partes de (Ios )rl(?ij tactica coincidimos aproxh;l;danl]entzn o (%ue
restante. Usteld desi?l?? y 1o valle la pena discutir sobre eeill 519/}8

. ’ -abd, y aun desea egir
que considera inc oo Y aun desea, corregir algunos ¢
mas, ni tengo ;lcorre(.t()s, €1 mis trabajos. Pero %0 nS §011061?tOS,

O, > - - : .7 * - j
poner 2 los g 611 menor mtencion de hacerlo ep lofmtente -
Tntormbao ci(s(l)cm demdcratas mis puntos de visty 1? huturo, o
! e la qeeid “ 0 h
“leniniste”. L. nueva Re.(}dccl(m que se haya Comy)ro ay un solo
I Opinién. lniielvencwn de Bérsov en ol I C}) metido a ser

1 ener . ! . ngre
concepcionegs I;?]la fe n este aspecto. Usted consideragms‘(? —
or )O(. Hosoticas de tres* de log siete mie benoneas fas
' o o ¢ mbros ci

lar sus p&ntog gsgos.tles lnten.tamn jamas, ni intentan ’&I}OS” Clt?dos’
) S > vista con ninguna cuestié .. anora, vincu-
estos tres —no hablo al azar sing b 10n oficial del partido. Y

al azar en base a un ¢ imi o

> conocimiento pr
pre-

gradaria que

& 4111(18 a A b
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ciso de los hechos— estarfan muy contentos de trabajar con
usted. Separarnos politicamente ahora, usted y nosotros, en un
momento en que se conoce su simpatia general por las opiniones
de la mayoria, entre otras cosas por su conferencia, en que su sim-
patia es evidente por sus {ltimos trabajos, y es evidente indirecta-
mente por la posicién adoptada por Parvus, quien quizés estd mas
de acuerdo con usted, separarnos politicamente ahora seria extre-
madamente indeseable, extremadamente inoportuno y extremada-
mente perjudicial para el movimiento socialdemdcrata.

Y un nuevo periédico legal, que tendrd como lectores a de-
cenas, si no son centenares de miles de obreros —en realidad, todo

¢l trabajo que se realice en Rusia en un futuro préximo en momen-
audal de conocimientos y su gran expe-

tos en que su enorme ¢
ariado ruso—

riencia politica son muy necesarios para el prolet
todo ello proporcionard un terreno nuevo en el que serd mas facil
olvidar el pasado y trabajar juntos en una tarea viva y real. Pasar
del trabajo en Ginebra al trabajo en San Petersburgo es un cambio
excepcionalmente favorable, psicolégicamente y desde el punto de
vista del partido, para pasar de la desunion a la unién, y confio
ardientemente que no dejaremos escapar esta oportunidad, que no
se habia presentado desde el segundo congreso y que, con toda
seguridad, no se repetird muy pronto.

Pero aqui esta la segunda dificultad. Es posible que usted no
Jquiera la unidad con una mitad del partido. Usted exigira la uni-
dad de todo el partido como conditio sine qua non para participar
en el trabajo. Tiene usted toda la razén al afirmar que semejante
unidad es deseable v necesaria. ¢Pero es posible ahora? Usted
mismo se inclinaba a responder a esto en forma negativa, pues
no hace mucho usted proponfa una federacion. Hoy la tribuna
més amplia para nuestra influencia sobre el proletariado es un
periédico cotidiano en San Petersburgo (estamos en condiciones
de publicarlo en una edicién de 100.000 ejemplares y rebajar el
precio del ejemplar a 1 kopek). ¢¢Pero se puede pensar en estos
momentos en una Redaccién conjunta con los mencheviques??
Creemos que no. Lo creen asi los mencheviques y asi lo cree us-
ted a juzgar por su propuesta de una federacion. ¢Realmente se
necesitan tres perioédicos? ¢No podemos acaso ponernos de acuerdo
para un érgano politico de la socialdemocracia revolucionaria, ya
que realmente no hay divergencias organicas entre nosotros, y el

hecho de que el partido actiie mafiana abiertamente dispersara
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son la tnica directiva del partido que nos une a todos nosotros,
bolcheviques.

€D su conjunto estard en una posicion mas fuerte. La lucha tam-
bién ganard con ello al hacerse m4s sostenida, mas disciplinada,

ranzada; se creari inmediatamente una atmosfera distinta, y el
nuevo periddico conquistarg de hora en hora una posicién diri-
gente en el movimiento socialdemdcrata, sin mirar hacia atras, sin
desmenuzar los acontecimientos del pasado, pero dirigiendo con
firmeza y resolucién a la clase obrera en el actual campo de
lucha.

Concluyo reiterando mi pedido de que acepte una entrevista
personal conmigo y expresando la conviccién general de los bol-

cheviques acerca de Ia importancia, utilidad y necesidad de tra-
bajar en comtin *.

Con mi mayor consideraciép, Suyo, V. Ulidnov

Escrita a fines de octubre de Se publica de acuerdo con el
1905, en Ginebra (envio local). manuscrito.

Publicada por primera vez en
1926, en Léninski Sbérnik, Vv,

* No se ha logrado establecer si Plejanoy respondié a esta carta. Apa-
rentemente lo hizo con una nota titulada “Nueva Vida” en el Dnievnik Sot-
sial-Demokrata, ntm. 3, en la que acusaba a Lenin de falta de principios

por participar en el periédico junto con los “empiriomonistas” y “decaden-
tes”. (Ed.)
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RGANIZACION
KOSTIA, MIEMBROS DE LA“O A
A MOT]%%I? POSDR DE ODESA (DE LA “MAYORIA”)

Odesa

A Motia y Kostia®, “miembros de la ”‘mayoria
de la Organizacién de Odesa

2
. No
das: Recibi de ustedes la “carta a los camaradas. N
arces iden que lo haga. Pero considero
la publicaré y ustedes no me pi len q PR Sy
que es mi deber contestarles. Mas de una; Xez eclarc en Jas pu-
icaci ito ahora a ustedes. .
blicaciones lo que les repi ra a s, Es indtil Jamen-
i i ivision. Debemos j
oara, Mbsarno an nrl]lotwé) l()ieen}ﬁsdpensar ¢6mo unirnos y no caer
ara librarnos de ella, el Saer
gn lugares comunes y quejarnos. Lamentarse por la lléz}lxraltég e se
desarrolla entre dos partidos y formar un tercero, y a emis clan-
destino, y a espaldas de ambas organizaciones, fcom hicieron
. significa agudizar la divisién. Si ustedes fueron pul
e oo o o izacidn, lo tienen merecido,
dos por violar los estatutos de la organizacion, enen merecico,
noptienen por qué embrollar las cosas tra.ta_ndo ep ntarlas
}c,omo si hubiesen sido expulsados por sus oplplocllles;1 por su
ili tividad desorganizadora.
e oo pt('): Sl:)natce” es una frase vacia. Piensen un poco,
({4
Congreso constituy - ! POcO;
i i e deben enviar su
o quc? gI‘UPOSRI:ffli;l(Sii;l;?tOtm poquito, ¢qué efecto
I 4
ntos cada uno. ) . o
Bados. ) o i te que careciera de las bases
constituyente qu E
les haria una asamblea t era de las ba
' io? ¢ an ustedes char
Qoo suf}'agloié.c,NO Li(lifrg:ﬁe la idea de dos congresos, el
isPor qué no dicen - _ resos, <!
de l; dmayo(iia y la minorfa, al mismo tiempo y en un mism

{ imos. (Ed.)
* Na se logré establecer a quines correspondian estos seudénimos. (
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gar?? Esta id
sarer e .
1o Soria n ke féiﬂfue etipuesta por el CC y Proletari®. ..A
congresos, en agu; 0s partidos ya existentes organi.zaid Cgso
, .
les insumirt me;ge . Si(; crear un fercer partido ( cuya forrir;cic’? s
1 o afio n
¢ddQué idiota se So;lleter' $) Y luego convocar lres congresos?P?
por anticipado s L oA & UN “congreso constituyente” sin saber
tados alll- cudles & socialdemécratas estarin realmente r —en
La oo s“de ellos exactamente y en qué pro 'epre sgq-
dad de o gd ea Iosofi (():ongres‘os” tiene a su favor; 1}1,‘)13[)0052;2?- .
mayorfa para un con res partidos; 2) completa disposicién deH}I-
convocatoria y los degrecs;z)0§ 3116 se hicieron conocer sus normas dg
lograr este mi © sus congresos; 3) I; ibili
e Iy s a
nizaciones d’gisg;: Ob]etlc\llo con toda rapidez en )los gli(:l;g;hdad e
- 0 partido: dand y orga-
los gru | Fando a conoce Omi
pos, consult4 ' I una némina
ol ) ltdndolos y publicando ¢ de todos
CI;)ngreso, pbroyecto de estatutos
ero todo lo i
ne a su favor es (il:se 1;‘;1201:5%3&1 d(le “congreso constituyente” tie
ntos de a ; A
un solo sector d : gunos quejosos
greso en ningn zl partido que conozea todas ]las l,)alglé]se Sdnlo hay
vios muy flojos iflecm Ustedes son personas de poca fee or.
repugnantes se '1 art Ver una enfermedad infecciosa e nler-
de vista humanocp rtaron. Esto €s comprensible desdy II)ustll o
debe apartarse, o bero irracional. Nosotros pensamos 6 uhanto
dos que e;dst:, que un tercer partido a nada conducir’que e T
inmediata n en la actualidad logrardn unirse o, Que los
mente y sin un tratamientq doloroso, aunque no sea

Escrita a fines d uby
] e octubre, co-
mienzos de noviemby 1 o Dbl :
mictzos de mbre de 1905, manuscril%olca de acuerdo con l
Publicada i |
_Por primera vez
1931, en Léninsk; Sbérnik, ;(\fln

repre. S CC d OSDR y
OMmisi ')n de O
(le epresentantes del e] P de la (: 1gamza010n

]lle]l(,]levlq 1€S, v con ]05 comentarios (?I C a esas acta. E:d
(le ]()S niario d C
> ctas, ( ,)

ha
~
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A A. M. GORKI

Miércoles 14.VIII.1907.

Estimado Alexei Maximovich: Hoy llegué a ésta con Mesh-
kovski y mafiana partimos para Stuttgart™. Seria muy, muy im-
portante que estuviese usted también alli ## porque, primero, usted
ha sido designado oficialmente por el CC (con voz pero sin voto);
segundo, serfa bueno que nos viéramos, porque puede pasar mu-
cho tiempo sin que nos encontremos, y tercero, no le llevaria més
que un dia de viaje desde donde estd usted y a lo sumo seria
una semana (jno es Londres!). No llegard tarde si parte el domin-
go, o incluso el lunes.

Para resumir, todo esti en favor de que viaje. Yo desearia
qque lo hiciera, si su salud lo permite. No pierda esta oportunidad
de ver cémo trabajan los socialistas internacionales; es algo muy,

un conocimiento general y mera charla. El proxi-
mo congreso se celebrard solo dentro de tres afios. Ademas nunca
pedremos discutir todos nuestros asuntos por correspondencia si
10 nos encontramos. Para resumir, venga sin falta. jHasta pronto!

Un gran saludo a Marfa Fiédorovna.

muy diferente de

Suyo, N. Lenin

Enviada a Capri (Italia). Se publica de acucerdo con ¢l
Publicada por primera vez en manuscrito.

1930, en Léninski Shdérnik, XIII.

# Lenin y Meshkovski fueron delegados al Congreso Socialista Inter-
nacional realizado en Stuttgart del 18 al 24 de agosto de 1907. Por lo visto

la carta fue escrita en Berlin. (Ed.)
#*% Gorki no asistié a ese Congreso. (Ed.)



79
A A V. LUNACHARSKT

Estimad : i
0 An. Vas.: Por fin recibf sy folleto, Ia primera parte

llegé hace
ya bastante tiempg 26
cuando lo tuviera completo Po*%  Estuve esperando para leerlo

tenemos el terc

enc €r suplemento j

Igaast]lma, Ipues al no tener e (om
rl0 a la imprenty X
: . para que seg i

v ’ compuesto. Sj ¢ t

antendo acigzrsu(pz]gz)nenf)(;, traten, por favor, de e(r)lg?':lrll?) I;O h?n

rublos) ya Ip he miti ‘ ibich

i Enl cuanto al contenido de su foﬁg?g rfnlglt]do. o eolt?

gual que a toda nuestrg gente aqui. ﬁll fol

alusted, pero con todo con-
a los falsos intérpretes cuyos

cracia alemana en
general. Usted t ‘
sen Bebel . 2 ~d tiene razon al sefia]
politica cols(fn(l?z?lu(l ‘(;Occgneg; I proble m:; del mﬂitarisynoa; grlll eele geElz
de los radi $ exactitud, sobre ¢] cari
adicales en Stuttgart sobre este asunto)“Ct%efg la Iu,Cha
: . aqui es

Bebel ataco g K.

t()da l(l ¢lC“laCl()ll de Ia dele acion dlemana €n el ()()ll reso (18 Stll“ art— y
tﬂlnblell atacod a I{. Luxeml%mg() y : s
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necesario hacer la salvedad de que se trata de errores de una
persona que marcha por el mismo camino que nosotros y que
solo pueden ser rectificados por este camino socialdemocratico
marxista, Porque tenemos mucha gente (usted probablemente no
vé su prensa) que se burla perversamente de Bebel para glorifi-
car al eserismo, al sindicalismo (a la Ezerski, Kozlovski, Krichevski,
vea Obrazovanie, etc.) y al anarquismo.
A mi modo de ver usted puede y debe exponer siempre todas
sus ideas de manera que la critica no ataque a la ortodoxia ni a
los alemanes en general, sino al oportunismo. En esa forma no se
lo podrd interpretar de manera cquivoca, y la conclusién sera
evidente, es decir, que ¢l bolchevismo, al aprender la leccién de
los alemanes y aprovechar su experiencia (jsu exigencia es mil
veces justa!) podrd tomar del sindicalismo todo lo vivo para
destruir el sindicalismo y el oportunismo rusos. Para nosotros, los
bolcheviques, hacer esto es mas facil y més natural que para cual-
quier otro, porque en la época de la revolucion, siempre hemos
luchado contra el cretinismo parlamentario y el oportunismo ple-
janovista. Y somos los tnicos que podemos refutar al sindicalismo,
que es una fuente inagotable de confusiones (particularmente pe-
ligrosa para Rusia), desde el punto de vista revolucionario y no
desde el punto de vista kadete y presuntuoso de los Plejanov y
Cia.
El ntim. 17 de Proletari se publicé ya y le fue enviado. Tam-
bién apareci6 y se le remitié Zarnitsa®. :Los recibi6 usted? Lee
Tovdrisch? ¢qué opina sobre su forma actual? ¢No le gustaria
rememorar tiempos pasados y burlarse de ellos en verso? Le ruego

que me escriba.
Un fuerte apretén de manos. Suyo, Lenin

Escrita entre el 2 y el 11 de Se publica de acuerdo con el
noviembre de 1907. manuscrito.

Enviada de Kuokkola (Finlan-
dia) a Italia.

Publicada por primera vez en
1934, en Léninski Sbérnik, XXVI.

los “métodos” (es decir por su bloque con los bolcheviques) que habian
adoptado en el Congreso en su lucha contra los socialchovinistas y socialim-

perialistas. (Ed.)
“# Zarnitsa (“Relampago”): recopilacién bolchevique legal, que se

publicé en 1907, en Petersburgo. (Ed.)
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A M. S. KEDROV

Estimado camarada:

De acuerdo con Io convenido, los materiales del tomo II deben
Ser remitidos para e] 1/X, y los del tomo III para el 10/X*, EIl
primer tomo ha sido demorado. He entregado 12 pliegos para el
tomo I, los 7 siguientes estdn listos y puedo entregar el resto
(56 7) muy pronto. Pero querrfa saber sj realmente tienen nece-
sidad de ese material tan rdpidamente. ¢Lo haran componer en
seguida? sYa han dado g componer los 12 pliegos del tomo IT?
Si envio mis tarde el final del tomo 11, dquedard demorada 1Ia
publicacién? En caso afirmativo, puedo, si lo desean, proporcionar
inmediatamente el fing] del tomo II. Pero tengo un plan: me
agradaria escribir, como conclusién del tomo II, un extenso trabajo
sobre la distribucién de la tierra en Rusia (segln nuevos datos
estadisticos de 1905) y sobre la municipalizacién (teniendo en

aparecido también en 1905). Pienso que eso ofrecerfa un gran in-

terés para el publico Y seria muy oportuno. Ya he reunido y en
parte elaborado casi todos los materiales para ese trabajo. Necesi-
to unas pocas semanas para terminarlo; esperc poder escribir el
trabajo en unas semanas,

* En 1907 Ia Editorial Zerné de Petersburgo, dirigida por M. §. Ké-
drov, inici¢ 1a publicacién de 1a primera recopilacién de tres tomos de las
obras de V. T. Lenin, bajo el titulo de En doce afios, De los tres tomos
que se habia previsto publicar se logré editar solamente el primero y la pri-
mera parte del segundo. E] recrudecimiento de ]y represién y la estricta
censura en las condiciones de la reaccién de Stolipin impidieron publicar Ia
obra. (Ed.)

** Teoria de la plusvalia. (Ed.)
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/ inmedia-
T envie el tomo II
, §i quieren que ! treguc
anme, entonces, s . " 1e lo en reg
D’ig sin ’este nuevo articulo, o si prefieren d(g un mes, 0 un
tameri Juevo articulo aproximadamente dentro )
con el nu ?

mes y medio.

Se publica de acuerdo L;}n %\1
copia escrita a mano por N. K.
Krapskaia.

Escrita a fines de noviembre 70
principios de diciembx:e de 190. .
Enviada de Finlandia a Peters-
rgo. ' ) /
buP%lblicada por primera vez en
1930, en Léninski Shornik, XIII.
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A G. A. ALEXINSKI

7/1.1908.
Estimado Piotr:

Nadiezhda Konstantinovna y yo hemos llegado hoy a Gine-
bra®. Todavia no hemos resuelto definitivamente dénde nos ins-
talaremos: Alexander Alexdndrovich no quiere ofr hablar de Gine-
bra, y estamos buscando en otras partes.

Pero es preciso averiguar cuél es la situacién aqui. Escriba-
me én seguida, por [favor] ** 1) [si] conoce alguna persona ade-
cuada para [admi]nistrar la imprenta y la expedi[cién] *#¥; 2)

* Al volver del Congreso del partido realizado en Londres, Lenin se
radic6 en F inlandia, cerca de Petersburgo. A raiz de los arrestos ‘que ha-
bian comenzado, el Centro Bolchevique dispuso trasladar la publicacién de
Proletari de Finlandia al extranjero. Con este motivo se indicé a Lenin,
Bogdanov y Dubrovinski que viajaran a Suiza. Lenin parti6 de Finlandia
en diciembre de 1907, pasé algunos dias en Estocolmo esperando a N. K,
Kripskaia, luego tres dias en Berlin y llegé a Ginebra el 7 de enero de
1908. (Ed.)

** Se dan entre corchetes las palabras y letras que faltan en el manus-
crito, de acuerdo con el sentido y debido a que. partes de la hoja original
estan estropeadas. (Ed.)

*#% Se trata de la administracién de la imprenta v de la expedicién de
Proletqri. (Ed.) ’ )
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. T T i ‘ he-
de Estocolmo? ¢Por qué considera que‘solo la lnlplerillg?e]ﬁichu-
vique es de propiedad del CC?P 4) ‘d/()pma que es pos e una pu-
blicacién semanal, y con qué difusiéon aproximada se p
ar?  3300-500-1.0007 / . . -
o Igiegmos recibido su carta en Berlin, en medio dell p(;lnlt(:f) ilr);gs
vocado por el arresto de los diecisietefﬂ y por eso la destru
sin haberla leido con suficieFte ]atencwn.

Conteste a la direccion el ‘ . / -
:Como estd de salud? ¢Cudndo piensa VOlV.CI aq,u}Ee[?ilélrn p]o‘P
1n'1d§mente? Se ha restablecido [un] tanto durante es T

Un apretén de manos [...]

Se publica de acuerdo con el

i inebra a Viena. .
B e e manuscrito.

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Shdrnik, XIII.
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A G. A. ALEXINSKI

Estimado Piotr:

trab;l.‘sr;gg quei hacerle el siguiente pedido. He escrito un extenso
rabz ]co;; Sree:rzl (;e:tnelll de% pr(()ig;)ama agrario, en el que analizo entre
, etalle, los debates en la II Duma*. Care
‘ . Carezco
qlguré)s docamen_tos que fueron presentados en la II Duma e
105 on ;Bxflctltud': %Iushenko presenté un proyecto de los 104 6
fue,fno (?d conocido proyecto “trudovique” de la I Duma que
ducg}petl (f) en l’a II, sino un proyecto nuevo, eserista. Fue r,epro-
Stuttg?z rttan Ir\Ial(l;ces, en el gaplport du Parti S. R. au Congrés de
- &INO posee usted el texto ruso? ipodri A
Me harfa un enorme favor #*, eer apodria procurdrmelo?

ESte teXtO apdleCl en ed 1 C 1 I I)/ € y cua d().
4 0] T 1c10n SPCC alr Il Ond uan

Suyo, V. Ulidnov

Escrita entre el 7 ;
el 2 de febrero de ISOGB.en810 Y
Enviada de Ginebra a Viena,
~ Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbérnik, X111,

Se publica de acuerdo con ¢l
manuscrito.

* Véase el trabaj in “
) : abajo de Lenin “El programa agrari i

ca egﬂlziglprlmera vevolucién rusa de 1905-1907”0( 011;0 2‘11? lf‘:t Sggtll}(;em(olgila}
LN e e;);fg'e;:?eg({)réoz ].?4 (le_lffl’dos de la Duma fue i)resentzido p(;r

N. Mus ) 1 e la comision agraria de la II Duma d sta
gnn;lfl(;xonmntfgg?cml del grupo de los eseristas. El proyecto fuecglubhiisz"llgg

o deeln 1907, en la recopilacién Materiales presentados a la Reunidn (‘
@ Duma del Estado de la 2a. legislatura. (Fd.) “
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"A A. M. GORKI

9.1.1908. Ginebra.

Estimado Al. M.: Hace unos dias llegué a esta con mi esposa;
ambos nos resfriamos en el viaje. Nos estamos instalando aqui de
cualquier modo, por ahora transitoriamente, de manera que todo
resulta mal. Su carta me causé enorme alegria; jen efecto, seria
magnifico hacer un viaje a Capri! Uno de estos dias decidida-
mente encontraré tiempo para visitarlo. Pero por el momento,
Jamentablemente, es imposible. Viajamos a esta con el encargo
de establecer un diario: se trata de trasladar aqui a Proletari de
Finlandia. Todavia no se resolvi6 si nos decidiremos por Ginebra
o por otra ciudad. Pero de cualquier modo debemos apurarnos y
estamos muy ocupados con los nuevos preparativos. Serfa muy
agradable hacerle una visita en la primavera o en el verano, cuan-
do las cosas estén aqui bien encaminadas. ¢Cual es la mejor época
para Capri?

¢Como anda su salud? ¢Cémo se siente? ¢Va bien su trabajo?
Al pasar por Berlin me enteré que usted y Lunacharski estuvieron
recorriendo Italia, y que, en particular han estado en Roma®. sLe
gusté Italia? ¢Vio alli a muchos rusos?

Creo que el momento més oportuno para visitarlo serd cuando
usted no tenga demasiado trabajo, para charlar y pasear a nuestras
anchas. '

¢Recibi6 usted mi libro (el primer tomo de la recopilacion

* En octubre-diciembre de 1907 Goiki hizo un viaje por Italia y en
TFlorencia encontré a Lunacharski. (Ed.)
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de mis articulos de doce afios)
desde San Petersburgo.

Un gran saludo a M. Fiédorovna. jHasta la vista!

E-3 . ’ L)
P Encargué que se lo remitieran

Suyo, N. Lenin

Mi direccién es Mr. WI. Oulianoff.
17. Rue des deux Ponts. 17 (chez Kiipfer). Geneve.

84
Enviada a Capri (Ttalia) i
Publicada por primera vez en mas;leuslc)rl;gwa e acuerdo ¢on
1924, en Léninski Shomik, 1. '

A A. M. GORKI Y M. F. ANDREIEVA

15.1.1908.

Estimados A. M. y M. F.: Hoy recibi la carta por expreso de
ustedes. [Diablos, la idea de visitarlos en Capri es terriblemente
tentadora! Ustedes han pintado un cuadro tan atrayente que me
he decidido definitivamente a ir y trataré de llevar a mi esposa.
Todavia estoy inseguro- acerca de la fecha; actualmente debo de-
dicar toda mi atencién a Proletari, hay que instalarlo y encarrilar
su actividad a toda costa. Esto me llevard un mes o dos como
minimo, pero debe ser hecho. Para la primavera estaremos bebien-
do el vino blanco de Capri, mirando Népoles y charlando con uste-
des. A propésito, empecé a estudiar el italiano, y como todo prin-
cipiante pesqué en la direccién escrita por Maria Fiédorovna:
cxpresso en lugar de espresso. {Tengamos un diccionario!

En cuanto al envio de Proletari, usted se lo buscod solo al
escribir jde ahora en adelante no se librard tan facilmente de
nosotros! Tengo ya para M. F. una cantidad de encargos:

1) Buscar al secretario de la union de empleados y obreros
del trasporte maritimo. ( jtiene que haber una unién de ese tipo!)
de los barcos que realizan los viajes a Rusia.

2) Enterarse por él de dénde vienen y adénde van los barcos,
y con cudnta frecuencia. El debe arreglar envios semanales para
nosotros sin falta. ¢Cuénto costara eso? Tiene que encontrar para
nosotros un hombre que sea cumplidor (ghay italianos cumplido-
res?) ¢Querrdn una direccién en Rusia (digamos Odesa) para
enviar el periédico? go por el momento pueden arreglarse dejando
en depésito pequeiias cantidades en poder de algin tabernero
italiano de Odesa? Este dato es muy importante para nosotros.

3) Si M. F. no puede encargarse de esto —convenir todo,

-3 .
Se refiere al primer tom i

a o de su recopilacié i i

en Peterebo, 1 pilacién En doce :

o aﬁ%ellssl))(;ggg en nfOVIembre de 1907 (a pesar de que en la (ggiaﬁgb}iiﬁh
6 XIL e omo fecha de su publicacién) (véase V. I Lenin, ob. ci .
. » Frologo a la Recopilacién ‘En doce afios’ 7). (Ec?) ’ - it
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encontrar la gente necesaria, darle las instrucciones, controlarla,

etc.—, que nos ponga en contacto directo con ese secretario; en-
tonces, le escribiremos nosotros directamente,

Este asunto es muy urgente, esperamos publicar aqui Proletari
dentro de 2 6 3 semanas, y tendré que ser despachado en seguida *,
jHasta muy pronto en Capril [Cuidese usted, A, M.}

Suyo, V. Ulidnoy

Enviada desde Ginebra a Ca- Se publica de acuerdo con el
pri (Italia). manuscrito.

Publicada por primera vez en
1924, en Léninski Sbornik, 1,

® En los primeros meses de 1908 se tomaron las medidas necesarias
para hacer llegar Proletari a Rusia por intermedio de A. M. Gorki y M. F.
Andréieva, pero los envios se hacfan con dificultades debido a la persecu-
cién policial. A comienzos de mayo Gorki escribié una carta al diputado
socialista Morgari, director de Avantil, comunicandole que dos paquetes que
contenfan ejemplares de Proletari habian sido secuestrados por la policia de

Génova y pedia que se explicara este “extrafio malentendido”. La carta se

e mayo el periédico notificé
1 habia sido levantada, (Ed.,

publicé en Avantil el 5 (18) de mayo, y el 25 d
en un comunicado que Ia prohibicién de Proletar
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A F. A. ROTHSTEIN

29.1.1908.

Estimado camarada: Hace dos meses y medio o tres, remcll);
en Finlandia su carta, que entregué al CC28 en la que me retc):;}e{ 2
la deuda. En estos momentos el “desa§tre finlandés” me ?dlgo 2
abandonar ese pafs y me instalé en Ginebra, pero el t'rafs a (()/) Illlln
costd mucho, mucho tiempo y dificul{ade;s. Hoy me ni orm un
camarada de esta que usted reclama insistentemente e lpagzrié_
la deuda y que el inglés amenaza publicar el asunto en los p

. ) |
dlcosiis(ézi,b;?otra vez con toda urgencia a Rusia para decir que
deben devolver el dinero, pero como _usted sabe, en estolsr .niomdeir;-
tos tal cosa es muy dificil de cumplir. El desastrelde in ;ms 2
los arrestos de muchos camaradas, el secuestro de oshpape e , 1o
necesidad de trasladar las imprentas y de enviar muchos cama &
das al extranjero, todo ello originé una c.antldad de gastos m:rslgsa
rados. La situacién financiera del partido es tanto énasl% 'into
porque durante estos dos ultimos afios se habia pe’fdl 0 ei tr:ba’o
de la ilegalidad, y tcdo el mundo se “eché a perd.elz1 con € [ eI]1 >
legal o semilegal. Ahora hay que empezar casi de nue\i1 > & e
carrilar las organizaciones clandestinas, y esto cuesta mu{): Jine-
ro. Entre tanto, los elementos intelectgales y filisteos a Ia:n an
el partido; el éxodo de la intelectual'ldad es ?n‘(iF(Iin?i. ] 08 qnir
quedan son sélo proletarios, que no tienen posibilidad de reu
abi ente. .

fondgegzi?;tzglicarse esta situacion al inglés, hacerledcompﬁgndzllr
que las condiciones en la época de la II Duma, cuanlo sle "lffido
préstamo, eran muy diferentes,uque como es natﬁ%'gl, e (}i)-a o
pagard sus deudas, pero que es n}npomble, inconcebible pedir
precisamente ahora, que esta seria usura, etc.
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ai leEs prem:o convencer al inglés. Es dificil que pueda tener su

nero en estos momentos, y hacer a

i s, un escandalo no lo 1 4

ningun lado. © flevark a
Qreo recordar que l.os miembros de los grupos firmaron por

separado y la responsabilidad es por grupo®.

Un apretén de manos.
Suyo, N. Lenin

0 lPi]S. l.C'(n’no no conozco la direccion suya, le he escrito a
uelch solicitindole que reuniera alguna literatura. Le estoy muy

a de d 6[ [ [0 c 1e |])1 p eaa e eIIdeI mi
g’a cldo a 5 Jero teln qu Nno sien € u d

nt
eS[)allt()S() lllgles.

Mi direccié . . -
Genévelr. ireccion es: VI Oulianoff, 17, Rue des deux Ponts.

Enviada a Londr ‘
€es. S i

: e Se publica de acuerdo ¢

(Eubhcada’p‘or primera vez en manuscrito. | on e

193C, en Léninski Shornik, XI111.

" .

dicands Iﬁ)smc‘lge:rii%za;ic?(s’) no fn'rirmron polx; grl;pos sino en una lista general, in-

h 2 n que los enviaba al Congreso. Los tini indi

ic . a >s0. Los tnicos que indi-

© p i 1

dm on a qué grupos pertenecian fueron los delegados del Bund, de E’x Social-
emocracia de Polonia y Lituania v de “Spilka”. (Ed.) ’
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A A. M GORKL

2.11.1908. : ‘

Estimado A. M.: Le escribo sobre dos asuntos.

En primer lugar, el asunto de Semashko. Si usted no lo cono-
ce personalmente, no vale la pena que intervenga en el caso que
expongo a continuacién. Si lo conoce, vale la pena que intervenga.

L. Mértov publicé en el periodico socialdemécrata de Berna
una “declaracion” en la que afirma que Semashko no asisti6 al
Congreso de Stuttgart como delegado, sino como periodista: 1o
dice una palabra de que sea miembro del partido socialdemdcrata
Es este un ataque miserable de un menchevique a un bolchevique
que se halla en la carcel. En mi condicién de representante del
POSDR ante el Buré Internacional envié ya mi declaracion oficial
al respecto. Si usted conoce a Semashko personalmente, o lo cono-
¢i6 en Nizhni, es imprescindible que escriba también a ese pe-
riodico v manifieste su protesta por la declaraciéon de Martov,
diciendo que usted ha conocido personalmente a Semashko como
socialdemécrata, y que esta convencido de que nada tiene que
ver con los asuntos que la policia internacional magnifica. Mas
abajo le proporciono la direccion del periodico y trascribo el texto
completo de la declaracién de Martov que M. F. puede traducir.
Escriba usted mismo en ruso a la Redaccién, y acompaiie su carta
con la traduccién al aleman que le preparard M. F.

El segundo asunto. En la actualidad estamos reunidas aqui
las tres personas enviadas desde Rusia para instalar Proletari
(Bogdénov, yo, y “Practico”). Ya estd todo encarrilado, y en un
dia o dos publicaremos un anuncio®. Su nombre figura en la lista

* EIl anuncio sobre la reaparicién de Proletari en el extranjero se pu-
blicé en un boletin especial, en el que se informaba que la publicacién habia
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de los colaboradores, Contésteme en pocas lineas si puede cola-
borar en los primeros néimeros, con algin trabajo (algo al estilo
de las notas sobre el filisteismo que publica Névaig Zhizn, o un pa-
pasaje de la novela que estd escribiendo en estos momentos ¥, etc,).

Un fuerte apretén de manos. iUn caluroso saludo a M. F !
Suyo, V. Ulidgnoy

la Redaccién Kapellenstrasse. g, Bern. Organo socialdemécerata ),

de fecha 30 de enero de 1908, se publica Ia siguiente nota,
“Erklirung, In einigen Zeitungen stand 2u lesen, dass der

unlingst in Genf verhaftete D-r Simaschko ein Delegierter der

En el ném, 24 del periédico Berner Tagwacht (direccién de

Journalist titig.

L. Martoff, Delegierter der russischen Sozialdemokratie auf
dem Stutigarter Kongress” v *,

Esto es todo. Lo infame aqui es que, indirectamente, la social-
democracia al parecer se lava las manos y reniega de Semashko.

Enviada de Ginebra a Caprj Se publica de acuerdo con el
(Italia). . manuscrito,

Publicada por primera vez ep
1924, en Léninski Sbérnik, 1,

as Notas sobre e] filisteismo de A, M, Gorki se publicaron en octu-
bre-noviembre de 1905 en €] periédico bolchevique legal Névaia Zhizn. A
comienzos de 1908 Gorki terming su novela Lqg confesién, que Lenin no

eclaracion. En algunos periédicos se publics la informacién de que

el doctor Semashko, arrestado hace poco en Ginebra, represents al grupo

e la socialdemocracia rusa de Ginebra ante el Congreso de Stuttgart. Para

esmentir esta noticia declarg que el doctor Semashko no fue miembro de

la seccién rusa ante el citado Congreso, ni tenia mandato de delegado. Es-
tuvo alli sélo como periodista,

L. Mdrsov, delegado de Ia socialdemocracia rusa ante el Congreso de

Stuttgart. (Ed,)
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A G. A. ALEXINSKI

Naya e i direccién y las
{Vaya el “buen” servicio prestado! (Dar la

7 ! l n evi e \/Iande ber ES el (:()Illi() (le 18.
g
inculaciones ai me Ch >V qu .
VlngeIIUIdad- DC ““lgl”l mOdO pellllltan. qlle IVIan.dleerg S€-acer
ue Sk iera a HOSOtIOS) Y &a que I]a COInetldo €sa tOIlterla’ Saq uele
q] ]- qu-/ i 7 t ]
l&yel le € Cllbl ’ n I‘elaCI n n ljolet(”z o La agIa\/a-
de ]a IuCha f raCCl()nal en tOddS pa" te.S“ €S enorme e lnevltabki.
Cion

Detalles, cuando nos veamos. V.. Ulidnoo

i ¥ el
de Ginebra a Viena. Se quhca de acuerde con
§ to.
gggll;lci%a t;)or primera vez en manuscri
1930, en Léninski Sbdrnik, XIIL

tari fue
t Alexinski del 2 de febrero de 1908 sobre Proletari

® a a .

escrita p%):; ICa rF. Dubrovinski. (Ed.)
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A A. M. GORKI
7.11.1908.

Esti '
con Ast‘ll{n.a(:omAi.nI:/(I). d E(Iin lo referente a su decl
. A o de ver no vale la
usted no 1(3 conocié personalmente * pe
¢A qué recopilacién bole

aracién consultaré
a publicarla porque

cinising N rPilac hevique remiti6 su articulo sobre el
dantamr SObrqua pensar,1 porque la gente me escribe abun
1 s recopilaci i i
et s ore Jas re pilaciones bolchevigues pero jamdas of
o dn e o G en que lg habr4 enviado a la recopila-
Sienkiowion ons S lurgo . S.l tiene una copia de su carta
remitidaj ¢ temela (con la indicacién de la fecha en que f e
B , que es seguro que éste la publicars Se trats
o e oeaandue a porque se trata
. Sus planes son muy interesantes
ero usted aceptar4 que no puedo a

tido que exi ] ion i
tareaqnuevzlgen una atencion inmediata. Es dificil encarrilar u
y no puedo dejar las cosas pendientes. Dentro de ullllg

cosas eStaIan organ y pOdIe l]belalnle pOI
o] (i()s meses laS 0sa g lzadas

‘Estoy mi
y mil veces de acuerdo con usted sobre la necesidad de

l ] ° Y
Ca"w“,te C()ntla la decadenCla Ohtlca la a Osta
Sla, las Iall)en(aCloneS, etC. EIl 10 que se reflere a la bOCledad

Yy y0 irfa con el mayor gusto
bandonar los asuntos- del par-

-3
Se refiere a una d i6
detencit ™y na eclara:mon de Gorki en los i6di
i Gmi il\i.sgib%rglasz};]:io (!veg‘sse };el presente tomo. pagge;lOg(;(iozOSZObr(eEdl£t
Cu o . tid > } " . y
Les Dooupnd escti Prograe e obre el cinismo” para la revista francese:

turni Ras 1 antes se publicé en la r ilacié i

en Ia edipadcic’;n %‘flggfzopcgelallaEd, ‘Ltern?, de Petersburgolggoggggl;mylﬁirga(;
tosi ) 1 revista francesa ci iculo content
esis erroneas del tipo de las ideas de los “constflitz:g?és }dzi illrif)ls(3 Plo(}fgr}tema
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y a la “juventud” no creo que exista ninguna divergencia entre
hosotros. Los intelectuales estin perdiendo su significacion en
nuestro partido; de todos lados mnos llegan noticias de que los
intelectuales desertan del partido. Al diablo con esa canalla! El
partido se depura de la resaca pequefioburguesa; los obreros par-
ticipan més en las cosas; el papel de los obreros profesionales
aumenta. Todo esto es magnifico, y estoy seguro de que sus “pun-
tapiés” tienen la misma intencion.

Ahora bien, jeémo ejercer nuestra influencia?, squé literatura
exactamente “debemos hacer”® ¢Recopilaciones o Proletari? Por
supuesto que lo mas facil seria responder: no o, sino y; la res-
puesta seria inobjetable, pero poco practica. Naturalmente, debe-
mos tener recopilaciones legales; nuestros camaradas de San Pe-
tersburgo trabajan con el sudor de su frente en esto, y yo hice
lo mismo después de Londres, mientras estuve en Kvakala *.
Tenemos que hacer todo lo que se pueda para ayudar a los
camaradas y lograr que se reanude la aparicién de las recopila-
ciones **.

Pero mi experiencia desde Londres hasta el XI.1907 (jmedio
afio!), me convenci6 de que en la actualidad es imposible publicar
la literatura legal de manera sistemdtica. Estoy convencido de que
lo que el partido necesita en estos momentos €s un érgano politico
regular, que persiga firme y vigorosamente una politica de lucha
contra la disgregacion y el desaliento; un érgano del partido, un
periédico politico. Mucha gente en Rusia no cree en un 6rgano
que esté en el extranjero, pero esto es un error, y nuestra Direc-
cién sabfa lo que hacia cuando decidié trasladar Proletari a ésta.
Es dificil organizarlo, establecerlo y dirigirlo; no es necesario . de-
cirlo. Pero hay que hacerlo, y se hara.

dPor qué no incorporar en el periédico critica literaria? ¢Es
que acaso falta espacio? Como es natural, no conozco su método
de trabajo, y lamentablemente en nuestras entrevistas es mas el
tiempo que hemos dedicado a charlar que a conversar del trabajo.

% Koakala: denominacién jocosa que Lenin daba a la ciudad de Kuokka-
la, de Finlandia, donde residié de mayo a noviembre de 1907. (Ed.)

## 1 as recopilaciones bolcheviques se publicaron después del golpe del
tres de junio, cuando fueron clausurados los periédicos y revistas legales de-
bido a las persecuciones de la censura. En 1907 y comienzos de 1908 apa-
recieron las recopilaciones Golos Zhizni, Zarnitza, Calendario del afio 1908
para todos, Temi Dnid, Tekiischaia Zhizn, O Veidniaj Vremeni. (Ed.)
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Si a usted no le gusta escribir articulos breves para publicaciones
periddicas (semanales o quincenales), si prefiere encarar un tra-
bajo mds importante, entonces, naturalmente yo no le aconsejaré
que lo interrumpa. iSerd mds beneficioso!

Pero si se siente dispuesto a trabajar simultdneamente en un
periddico politico, épor qué no continta, o mejor dicho, no se fija
la tarea de escribir articulos del tipo de Notas sobre el filisteismo,
que comenzé usted en Ndvaia Zhizn, y comenzé muy bien segin
mi opinién? Al respecto le escribi “con una intencién premedi-
tada” en una de mis primeras cartas pensando: si lo atrae, tomars
la idea. Y me parece que en su ultima carta en cierto modo la
toma, 0 me equivoco? iCuénto ganarfa el trabajo del partido
con el periédico, que no serfa tan unilateral como antes, y con ¢l
trabajo literario, que estarfa mis estrechamente vinculado con el
trabajo del partido y ejercerfa una influencia sistemética ¢ inin-
terrumpida sobre el partido! En esta forma no habrian “incursio-
nes” aisladas, sino una firme embestida en toda la linea, sin in-
terrupciones ni lagunas; los socialdeméceratas bolcheviques no
atacarfan solamente a toda clase de tontos cada uno por su lado,
Sino que conquistarfan a todos juntos, como los japoneses con.
quistaron la Manchuria a los rusos, ‘

- De los tres temas que usted menciona para las recopilaciones
(filosofia, critica literaria y tactica actual), uno y medio entrarfan
en el periddico politico, en Proletari, a saber: tactica actual y una
buena mitad de Ia critica literaria. ;Nada bueno hay en esos
extensos articulos especiales de critica literaria, que se dispersan
en diferentes periddicos que son partidistas a medias y aparti-
distas! Lo mejor de todo serfa que nos alejiramos de ese estilo
viejo, grandilocuente Y pretencioso, es decir, deberfamos vincular
también la critica literaria de manera mds estrecha con las tareas
del partido, con el trabajo de dirigir el partido. Esto es lo que
hacen los partidos socialdemoéeratas adultos de Europa, v esto es
lo que también deberfamos hacer nosotros, sin temer las dificul-
tades de los primeros pasos en la actividad periodistica colectiva
en este terreno.

Trabajos largos de critica literaria: en libros, parcialmente
en revistas.

Articulos sistemadticos, periddicos, en un periddico politico
vinculado con la labor del partido, en el espiritu de lo que se
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comenzd en “Ndvaia Zhizn”: digame si esta dispuesto a hacerlo
i i
° noi?.l tercer tema es filosofia. Soy plenarne{lte ic(;);uﬁ:gi:rds% br?e
falta de preparacion en este terreno, qu? ]me 1Sronp de hablar sobre
ello en publico, pero como marxista de filas, to}; B e et
de nuestros filésofos partidl'st'as, leo a’cfamtamL(?nn;l R v
Bogdanov y los empiriocritlmstz}s Baze_trov,l -u e ere by
éstos empujan toda mi simpatia hflcm Pe;ari ! lor 0 bay que
tener resistencia fisica para no dejarse arrastra Ie)l os estados
imicos, como lo hace Plejanov! Su tactica es 1 como de la
fmmiitud’ la infamia. En filosofia, sin embargo, de iende Casa
}EStE;, perg yo soy partidario del materialismo en oposicion al “e
irio...”, etec. ' ) - orientacién
e .Es i)(fsible y necesario vincular la filosofia éon la orlentzcslt(()) '
: i Ichevismo? Creo que en esto
de las tareas del partido, con el bo st Hoocten ot
moementos no se debe hacer ta’l cosa. Que nu dsofos parti-
distas sigan trabajando todavia un tlempodgn 11\21 tsl(;ilrll?énqes o,
cutan y... que lleguen a ponerse de‘acu,? - Mi opinién es que,
por el momento, semejantes debate“s f110§? ICOS”CO;eben n?antenerse
lugar entre los materialistas y los el'n.p'l(ilo. .
al margen de todas las tareas del partido.

X or ahora termino.
pero su respuesta, y p o
o Suyo, Lenin

Se publica de acuerdo con el

i i ra a Capri )
Enviada de Ginebra ap e publi

(Italibal). d imera vez en
Publicada por pri ner:
193}1, en Léninski Sbérnik, XXVI.
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A A. V. LUNACHARSKI

A Anat. Vgs.

13.11.1908.
Estimado An. Vas.:

Ayer le despaché una nota breve sobre Bringman. Me apre-
Suro a responder su carta del 11.1I.

No comprendo en absoluto por qué se ha ofendido por mi
carta. jMe imagino que no sera por lo de la filosofial

Su proyecto de una seccion literaria en Proletar; y de que
la dirija A, M., es excelente Yy me gusta mucho. Mi suefio era
precisamente hacer en “Proletari” una seccién permanente de
critica literariq Y encomendar su direccién a A M. Pero temiq
mucho proponérselo directamente a A, M. porque no conozco las
caracteristicas de sy trabajo (y su disposicién para el trabajo).
Si una persona esta concentraca en un trabajo Importante y si
éste se perjudica porque a quien lo hace lo distraen con cosas
secundarias tales como un periddico y periodismo, serfa absurdo
y criminal interrumpirlo y molestarlo. Yo lo comprendo muy bien
y lo siento.

Usted desde alli verg las cosas mejor que yo, estimado An.
Vas. Si considera que no perjudicaremos el trabajo de A. M. em-
barcindolo en una tarea partidaria regular (jy el trabajo parti-
dario ganaria muchisimo con esto!), trate de arreglarlo,

El ntm. 21 de Proletari aparecers el 13 (26) de febrero. Por
lo tanto, todavia hay tiempo. Serfa descable tener los manuscritos
para el viernes, lo que nos darfa suficiente tiempo para incluirlos
en el ndmero que sale el miéreoles. Pero si hay algo urgente, nos
arreglaremos aun cuando el manuscrito nos llegue el domingo

209 -
A A. V. LUNACHARSKI

i e a mi direc-
(para evitar demoras escriba y envielo directament
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13.11.1908.

Estimado Al M.:

Creo que algunos de los problemas que usted plantea sobre
nuestras divergencias son un simple malentendido. Yo, por cierto,
jamds pensé “ahuyentar a la intelectualidad”, como lo hacen los
necios sindicalistas, o negar que es necesaria para el movimiento
obrero. En todos estos problemas no puede haber divergencias
entre nosotros; estoy absolutamente convencido de esto y ya que
no podemos reunirnos en estos momentos, tenemos gue ponernos
a trabajar sin mas demora. Fn la marcha del trabajo serd mas
facil encontrar un lenguaje comtn.

Su plan de escribir pequeiios articulos para “Proletari” (ya
le remitimos el anuncio) me alegra mucho, mucho. Pero, por su-
puesto, si tiene un trabajo mas. importante no lo interrumpa.

En cuanto a Trotski quise responderle la vez pasada, pero
me olvidé. Nosotros (es decir, el actual cuerpo de direccién de
Proletari, Al. Al., yo y Monje, un excelente colega bolchevique de
Rusia) decidimos en seguida invitarlo a Proletari, Le escribimos
una carta sefialindolo y proponiéndole un tema. De comin acuer-
do, firmamos la carta “Redaccidn de Proletari”, porque queriamos
que el ofrecimiento tuviera carcter colectivo (yo personalmente,
por ejemplo, en el perfodo 1903-1905, cuando Trotski era men-
chevique, tuve con ¢l choques que llegaron a convertirse en ver-
daderas batallas). Si hubo algo en la forma de nuestra carta que
ofendié a Trotski, no lo sé, pero nos envié una carta escrita por

otra persona en la que se decia que: “Por encargo del camarada ,

- Trotski” comunica a la Redaccién de “Proletari” que se rehtisa a
escribir, que estd muy ocupado.

A mi modo de ver esto es afectacién. También en el Congreso
de Londres adopté una posicion afectada. No sé realmente si
podré entenderse con los bolcheviques. . .

poosy¥ FO¥ %/ojf/‘mM B
W% s W«M//«W.M
L ey CcSifa
@;W B Lee fTine 04%.&,(' e
e LR G, o v faSn iy By oz [
M///M  pacoes W&m /«,e. ea Peay,
/,,M/pq%/kdw % 2,
Primera pagina de la carta de V. I. Lenin

a A. M. Gorki, 25 de febrero de 1908.
Tamaiio reducido.
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Los mencheviques han publicado aqui un anuncio sobre la
apariciéon mensual de Golos Sotsial-Demokrata ®, con la firma de
Plejanov, Axelrod, Dan, Mirtov y Martinov. Lo conseguiré y se
lo enviaré. La lucha puede agudizarse. Pero Trotski quiere man-
tenerse “por encima de las fracciones en litigio”. ..

Con respecto al materialismo, precisamente como concepcidén
del mundo, creo que en esencia no estoy de acuerdo con usted.
No precisamente en lo que se refiere a la “concepcién materialista
de 1a historia” (nuestros “empirio” ** no lo niegan), sino en cuan-
to al materialismo filosofico. Objeto decididamente que el filis-
tefsmo de los anglosajones y los alemanes y el anarquismo de los
roménicos se deba al “materialismo”. Ellos han dejado siempre
en segundo plano el materialismo, como filosofia. Neue Zeit, el
periédico mas serio y erudito, es indiferente a la filosofia, jamas
fue un ardiente defensor del materialismo filoséfico, y en los ulti-
mos tiempos ha venido publicando sin ninguna reserva los trabajos
de los empiriocriticistas. Es falso, completamente falso, pensar
que el filisteismo inerte pueda deducirse de ese materialismo que
ensefiaron Marx y Engels! Todas las corrientes filisteas de la social-
democracia combaten en primer término al materialismo filoséfico,
se inclinan hacia Kant, hacia el neokantismo y la filosofia critica.
No, la filosofia que Engels fundament6 en su Anti-Diihring, no
tolera que el filisteismo se le acerque siquiera. Plejanov perjudica
esa filosofia al vincular aqui la lucha con la lucha fraccionista,
pero, después de todo, ningtin socialdemocrata ruso debe confun-
dir al Plejanov de ahora con el antiguo Plejanov.

AL AL acaba de irse. Me comunicaré con él nuevamente sobre
la “reunién”. Si usted insiste, podemos arreglarlo por unos dias
y muy pronto.

-Un apretén de manos. Lenin

Enviada de Ginebra a Capri Se publica de acuerdo con el
(Italia). manuscrito.

Publicada por primera vez en
1924, en Léninski Shérnik, 1.

® Véase V. I Lenin, ob. cit., t. XV, nota 5. (Ed.)
#% Tenin alude al grupo de A. Bogdanov, V. Bazarov y A. Lunacharski,
empiriocriticistas y empiriomonistas, partidarios de la filosoffa idealista reac-
cionaria de Mach v Avenarius. (Ed.)
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de su libro energético.Visidn histérica de la naturaleza, que estu-
dié durante. mi permanencia en Siberia. Para Bogdanov, esa posi-
cién no fue més que el transito a otras concepciones filosoficas.
Lo conoci personalmente en 1904 y en seguida nos hicimos obse-
quios reciprocos: yo le di mis Pasos® y él uno de sus trabajos
filoséficos de entonces**. Inmediatamente (en la primavera o a
comienzos del verano de 1904) le escribi desde Ginebra a Paris
diciéndole que sus escritos me habian convencido profundamente
de lo equivocado de sus concepciones y me habian convencido
profundamente de que las de Plejanov eran correctas.

En la época en que trabajabamos juntos, Plejanov y yo discu-
timos varias veces sobre Bogdanov. Plejanov me explico el error
de las concepciones de Bogdanov, pero crefa que sus desviaciones
no eran muy graves. Recuerdo muy bien que en el verano de
1903, Plejanov y yo conversamos, como representantes de la Re-
daccién de “Zarid”, con un delegado de los redactores del Esbozo
de una concepcion realista del mundo*** de Ginebra y aceptamos
colaborar, yo en la cuestién agraria y Plejanov sobre filosofia con-
tra Mach®***. Plejanov puso como condicidn para su colaboracién
que escribirfa contra Mach, condicién que el delegado de la
Redaccién de Esbozos acepté en seguida. Plejanov consideraba
entonces a Bogdénov como un aliado en la lucha contra el revi-
sionismo, pero un aliado que estaba equivocado por cuanto habia
seguido a Ostwald y posteriormente a Mach.

En el verano y el otofio de 1904 Bogdanov y yo llegamos a
un entendimiento total como bolcheviques y concertamos un blo-
que thcito, que tcitamente excluia a la filosofia, como esfera
neutral; un bloque que existi6 durante todo el periodo de la
revolucién y nos permitié aplicar juntos en la revolucién la tictica
de la socialdemocracia revolucionaria (== del bolchevismo) que,
estoy profundamente convencido, fue la tnica acertada.

En el apasionamiento de la revoluciéon hubo pocas ocasiones

* Se refiere a Un paso. adelante, dos pasos atrds (La crisis en nuestro
partido), (véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. VII). (Ed.)
## Ge refiere al libro de A. Bogdanov Empiriomonismo. (Ed.)

##% Qo trata de una recopilacion de articulos de A. Lunacharski, V. Ba-
zarov, A. Bogdanov, P. Maslov, A. Finn, V. Shulidtikov, V. Friche y otros,
que aparecié en San Petersburgo en 1904. (Ed.)

#¥%% 05 articulos de Plejanov y Lenin no fueron incluidos en la recopi-
lacién. (Ed.)
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para dedicarse a la filosoffa. A comienzos de 1906, Bogd4noy
escribi6 en la céreel otro trabajo, creo que el tercer fasciculo de
Empiriomonismo. En’ el verano de 1906, me lo regalé v yo me
buse a estudiarlo con toda atencién, Después de leerlo me puse

urioso: para mi se hizo aup més evidente que Bogdénov segufa
un camino archiequivocado, un camino no marxista, Le escribf
entonces una “declaracion de amor”, una carta sobre filosofia que
llen6 tres cuadernos, En ella le explicaba que yo era, natural-
mente, un marxista corriente en tilosoffa, pero que justamente sus
trabajos, admirablemente escritos, en forma clara v popular, eran
los que me habian convencido definitivamente de que en esencia,
¢l estaba equivocado, y que Plejanov estaba en lo justo. Mostré
estos cuadernos a varios amigos (Lunacharski entre ellos) y tuve
la intencién de publicarlos con el titulo de Observaciones 'de un
marxista corriente sobre filosofia, pero nunca alcancé a llevarlo a
la practica. Ahora lamento no haberlos publicado en aquel enton-
ces. Hace unos dias escribi g San Petersburgo, pidiendo que buys-
quen v me envien esos cuadernos *.

Ahora han aparecido los Ensayos sobre g filosofia del marxis-
mo. He leido todos los articulos a excepeion del de Suvérov (lo
estoy leyendo ahora) y cada uno de ellos me ha hecho temblar
de indignacién. iNo, es0 no es marxismo! Nuestros empiriocriti-
cistas, empiriomonistas y empiriosimbolistas est4n cayendo en el
pantano. Tratar de persuadir al lector de que la “creencia” en la
realidad del mundo exterior es “misticismo” (Bazérov), confundir
del medo mas escandaloso el materialismo con el kantismo (Baz4-
rov v Bogddnov), defender una variedad del agnosticismo (empi-
riocriticismo) y del idealismo (mnpiriomonismo), enseflar a los
obreros el “atefsmo religioso” v a “adorar” las potencias supremas
del hombre (Lunacharski), calificar de misticismo las ensefianzas
de Engels sobre dialéctica (Berman), extraer de Ia fuente pesti-
lente algunos “positivistas” franceses, agnésticos o metafisicos, (el
diablo sc los lleve!) con sy “teoria simbolista del conocimiento”
(Tushkévich), 1850 es demasiado! Naturalmente nosotros, los mar-
xistas corrientes, somos gente poco leida en tilosofia, pero dpor qué

* Se refiere a Obsercaciones de un marxista corriente sobre fil&sofz’a.
(Este trabajo que escribié Lenin en 1906 con motivo del libro de A. Bog-

danov Empiriomonismo [fasc. III], hasta el presente no ha sido encontra-
do). (Ed.)
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sobre nuestra neutralidad en el siguiente ntimero de “Proletari”,
Esto coincidia plenamente con mj estado de 4nimo después de Ia
aparicién de los Ensayos. Redactamos la declaracién, Ia aproba-
MOs por unanimidad, y mafiang sale en Proletari nim, 21, que le
serd enviado *, ‘

Respecto de su articulo, resolvimos aplazar Ia cuestion, expli-
car a usted en cartas de cada uno de los tres redactores de
<«

OV para verlo a usted.

Por lo tanto, habr4 de recibir usted una carta de- Al Al y
otra del tercer redactor, sobre quien ya le escribi anteriormente.

Considero necesario exponerle mi opinién con toda franqueza.
Creo que ahora eg completamente inevitable una pelea entre log
bolcheviques sobre problemas de filosofia. Pero en mi Opinién,
seria una necedad dividirnos por esto, Hemos formado un bloque
para aplicar dentro de] partido obrero una ticticn determinada.
Hasta ahora hemos aplicado y seguimos aplicando esa ticticy sin
divergencias. (La tnica divergencia que hubo fue Ia referente al
boicot a la IIT Duma, pero en primer lugar, nunca se agudizé
entre nosotros hasta el extremo de provocar siquiera alusiones g
una divisién; en segundo lugar, nunca coincidié con Iag divergen-
cias entre materialistag y machistas, pues, bor ejemplo, el machista
Baziroy estaba, como yo, contra e] boicot y escribié sobre esto un

Creo que usted debe ayudar a que sea agf. Y usted puede
ayudar colaborando en “Proletari” sobre problemas neutraleg (es
lecir, que no tengan nada que ver cop filosoffa) de critica lite-

" Véase V. 1. Lenin, ob, g, t. XIIL, phg. 440. (Eq.)
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Estimado A. M..

Hace ya bastante tiempo que no le esc
sido postergado de nuevo: en este

ribo. Nuestro viaje ha
es la falta de noticias de

momento el principal obstdculo
Bruselas. Mig amigos de all4 me escri-
ieron que me oSperan para una reunién del Bur6 (Socialista
Internacional}. Pregunté al secretario cudndo tenia que ir (por-
que, les dije, debo viajar a Italia)*. Todavia no recibi respuesta.
Y no puedo dejar de ir a Bruselas,

¢Ha recibido “Proletqris
pecto? 1Y las de An. Vas.? Recibi con
escribir sobre la Comuna, Nuestro terc

Escribame un par de lineas sobre 1
Vas. tienen para Proletari,

¢Cudles son susg intenciones al res-

gran pesar su negativa a
er redactor es Innokenti,
os planes que usted y An.

Un apretén de manos. Suyo, Lenin

Escrita en a primera quince- Se publica de acuerdo con el
na de marzo de 1908. manuscrito,

Enviada de Ginebra 3 Capri
(Italia).

Publicada por DPrimera vez ep
1924, en Léninski Sbornik, 1.

* Véase e] presente tomo, pag. 22]. (Ed.)
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16.111.1908.
Estimado A. M.:

i iaj a verlo.
Lamento que no me sea posible hacer un gla]i lél)arPem to.
i .
Ya llegé la respuesta de Bruselasd y agul (;1(?“:;11] ;:;i(')dict)
i iti o aban .
e tlemlpg, yh nod pl(lﬁle usted tiene una cabra, veo que
. - . e
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hemistado con Al. Al por la filosofia. Mi entusiasm gm i filo-
’Sofia me hace descuidar el periédico;lu(rlll dla_glsci)es.t ;nieo ap o
tici i rrero, al dia si
icista y maldigo como un ca X ; otro, 3
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5 os y un calu
erte apretén de man
Un fuerts apret .
y Maria Fiédorovna. Suyo, Lenin

i 'do con el
inebra i Se publica de acuer
Eliwi)ada de Ginebra- a Capri e publi :
Italia). )
( Publicada por primera vez en
1924, en Léninski Sbornik, 1.
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Personal a Al, M.
24 .11T.1908.

. Estimado A. M.: Re ibi
~elea con 1 CID1 su carta en la que se refj .
%h ientosn ;Osdlcflk)a()clgstgs. Comprfendo muy bieg y resp:tf(;e:ﬁsasem1
] , ecir que recibo de log amigos de San Pet o
ers-

g g €
l) u (¢) a] Q Slmlld T > p ro eStOy pl 0{ unda ey lte cony eI]C]d de (lue
/ ] ’

lo comprenders por cierto,
llegado a la conviccién de

la ohligacién de: atacarla. No habria
estuviera absolutamente convencido (y

vez mas a i i

T mds & ;ngglc;;ta quigvvogogzraomendo las fuentes originales de
8 anov y Cia. i

ellos es enteramente absurdo, nocivo yfih'sfe()) 06 ouo <l libro de

comienzo ha i , ' basin Tar2oso desd
sta el fin, desde Ias ramas hasta Iasgraicesesﬁ:sg
2

Mach y A i
Venarius. En esenci ja
ncia, Plejanov tien
e , z
estar en contra de ellos, Pero no sabe, no g o o raztn de
b4

o eon e Juiere o tiene
de manerg concreta, detallada, simple y sin eﬂirsi;i

s filoséficas. Pero yo

Zrmado el alboroto si no
€ esto me convenzo cada

; .
dr;;lfeclesanamente a sus lectores con sutileza
¢ las cosas a mi modo a toda costa
. 3 - << 3 K .7 :
A Nf’(.‘?u}(; t(lipo de “reconciliacién” cabe en
- M.P Perdone usted, pero hasta da risa me
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los bolcheviques de Rusia lo ayudarén, y se lo agradecerdn since-
ramente.

¢Cémo hacerlo? ¢Con la “neutralidad™® No. En este caso
no puede haber ni habrd neutralidad. Si se puede hablar de neu-
tralidad s6lo sera en sentido condicional: debemos separar toda
esta pelea del grupo. Hasta ahora, ha estado usted escribiendo
“desde afuera”, al margen de las publicaciones del grupo. Es la
tnica forma en que el grupo no se verd comprometido, no serd
enredado, no se vera forzado mafiana o pasado mafiana a resolver,
a votar, es decir, a trasformar la pelea en un asunto crénico, largo
y sin salida. :

He aqui por qué estoy en conira de que en la revista® se
publique filosofia de cualquier tipo. Sé que me critican por esto;
que hay quien dice que quiero tapar la boca a los demés sin
haber abierto aun la mia. Pero usted piénselo con serenidad.

Una revista con contenido filoséfico. Num. 1, tres articulos
de Bazérov, Bogdanov y Lunacharski, contra Plejanov. Uno mio,
donde digo que los Ensayos sobre la filosofia del marxismo = Ber-
déaievismo y clericalismo reaccionario.

Nam. 2, tres veces tres articulos irritados de Bogdanov, Baza-
rov y Lunacharski contra Plejanov y Lenin. Uno mio demostrando
desde otro 4ngulo que los Ensaycs sobre la filosofta del marxis-
mo == clericalismo reaccionario.

Ném. 3, jvociferaciones y maldiciones!

Yo puedo escribir seis o doce articulos contra Ensayos sobre
la filosofia del marxismo, uno contra cada uno de los autores y
cada aspecto de sus puntos de vista. ¢Puede prolongarse una si-
tuacién asi? ¢Hasta cudndo? ¢No hard esto inevitable la division
a causa de una agudizacién y una irritacién interminables? ¢No
obligard esto al grupo a tomar una decisién: a decidir, analizar
y terminar la “discusién” por medio de una votacién. . .?

Medite bien acerca de esto, si teme una divisién. ¢Acaso los
militantes practicos aceptarin difundir libros ante semejante “pe-
lea”? ¢No es mejor elegir otrc camino? Que usted siga escribiendo
como antes desde afuera, al margen de las publicaciones del gru-
po. Pueden pelear afuera, el grupo puede esperar por ahora. Creo

* Se trata de la revista que Gorki sugeria que se debia publicar y que
na aparvecié. (Ed.)
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que si hay alguna -
o5 SO]amez;te %si. posibilidad de atenuar 1a irritacién inevitable,
Usted escribe: .
iSe equivoca, ngqll?isv;ncznchewques saldrdn ganando con la pelea,
el grupo bolchevique n en grande, A. M.!" Saldran ganando sj
cheviques. En ese cas © s separa ('le. la filosoffa de los tres bol-
filoséfica se dosameel Qfganaran definitivamente. Pero si la pelea
llevados definitivam a tuera del grupo, los mencheviques seran
Yo digo: sei;arainfi Y 1t erreno politico, y esa serd su muerte
se trata de seres human pelea, del grupo. Por supuesto, cuandg
] anos hacer ‘206 ey cuanco
rosa. Hace falta tiempo. H esta separacién es dificil y dolo-
ayudaran los mih't‘mtep L en fa]t? camaradas  solicitos, Aqui
de un problema de * ssu? llaCt}C’? % aqui debe ayudar usted, se trata
Yo creo que en estépa o ogla > ¥ usted es quien mejor la conoce
supuesto, después d I‘Spech? usted podria ayudar mucho si, por
contra mf 1a mis ? f:'er mi libro* contra los Ensayos, no s,iegt
Reflexione blizi ui)la que yo senti contra ellos, ’ ¢
tengo mis dudas deso re la revista y respéndame lo antes posible
viajemos juntos para Q}li? e? estos momentos valga la pena qué
inttilmente? Para visitarlo.  ¢Para qué irritar nuestros nervios
tar la pelea. :No gsue Pro]ongap la tortura”. .. no se puede evi-
largas COnV»ersadcj()neS yn;?)]r(;]r ;SGSOIVG'I' fal asunto de la revista sin
estas preguntas s6lo para solicitar ;?lugllﬁ;ifseﬁmloneﬁ L planteo
n cordia . :
trataré de llevarszhiglp W s indudable que iré a Capri
pendienten esposa, ,SOIO que me gustaria hacerlo j 24
nente de Ia pelea filoséfica. erlo inde-

Un fgerte apretén de manos. Suyo, Lenin

S. Ac i

P. s. ompailo a la pr ,

. esente u " .

o) , p na important .
bre un espia que actia entre ustodes portante informacién

Enviada de Ginebr i
inebra a Capri Se publica de acuerdo con el

(Italia).
. Publicada’ por primera vez en manuserito.
924, en Léninski Sbornik, 1.
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A A. M. GORKI

¢Por qué no tengo noticias suyas, estimado A. M.P Usted
escribié que hace mucho habja terminado su importante trabajo
v que colaborarfa en Proletari, jpero, cudndo? ¢No podria hacer-
hos un breve articulo sobre Tolstoi o algo por el estilo? Envienos
unas pocas palabras para saber si piensa hacerlo *.

Al. Al. viaja para alli. Yo no puedo abandonar el periédico
ni dejar el trabajo. Pero esto es sélo una postergacién, iré de
todos modos.

(Qué piensa de “Proletari”? Es un nifio abandonado. Jamas
habia descuidado tanto mi periddico; me paso los dias leyendo
2 esos malditos machistas y escribo los articulos para el periédico

con un apuro increible.
Bueno, un apretén de manos. Suyo, Lenin.

:Mil saludos para M. F.! jIré a verla aunque sea en bicicleta!
;Pidale a Anat. Vas. que escriba para “Proletari” también!
Déjeme a mi vociferar un poco sobre filosofia y que entre tanto

ayude a Proletari.
Escrita en la primera quincena de abril de 1908.

Escrita en la primera quincena Se publica de acuerda con cl
do abril de 1908, manuscrito.
Enviada de Ginebra a Capri
(Ttalia).
Publicada por primera vez en
1924, en Léninski Sbérnik, 1.

# F] articulo de Gorki sobre Tolstoi no aparecié en Pmlet‘a‘ri. En
1927, cuando le preguntaron a Gorki si lo habia escrito, respondié: “Escribi
algo sobre Tolstoi para Proletari. .. No recuerdo cémo titulé el manuscrito. . .

b4

Posiblemente ‘Un gran hombre’”. (Ed.)
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A A. V. LUNACHARSKI

A Anat. Vgs.
16.1V . 1908.
Estimado A. V..

a las personas que lo rodean.
Un fuerte apretén de manos

Suyo, Lenin

P. S. En lo ref
. erente a la filosoff ;
aceptar s SN . otia y privada .
las Eetirarlal’ls fEIIIIC;thC(EI;eS Y pienso que muy Pro:lntf)ntlfs.telclio IE)]I.Jedo
. a mi respe ) ismo
que por largo tiempo) con 1 specta, he roto relaciones (y creo

] ] : Os . <«<y * 7
lismo cientifico con la religién” g on 1a. union del .

n"y también con todos log machistas

Enviad

(Italia).
Publicada por pri
pri

1934, en Léninski Sb?::ia;c, ‘;‘(3)2(‘;3111

a de Ginebra a Capri

Se publi
ca de acuer
manuscrito, do-con el
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A A. M. GORKI

16.1V.1908.

Estimado A. M.:

Hoy recibi su carta y me apresuro a contestarla. Es inatil y
perjudicial que viaje; no puedo ni quiero conversar con personas
que estan predicando la unién del socialismo cientifico con la
religion. La época de los cuadernos qued6 atras. Es inutil dis-
cutir y es una tonteria gastarse los nervios en vano. Hay que
separar la filosofia de los asuntos del partido (del grupo); la re-
solucién del Centro Bolchevique lo hace obligatorio.

Ya mandé a la imprenta la mas formal declaracion de gue-
rra®. La diplomacia est4 fuera de lugar en este caso; por supuesto
que no me refiero 2 la mala diplomacia, sino a la buena diplo-
macia.

Una “buena” actitud diplomatica de su parte, estimado A. M.
(si también usted no ha empezado a creer en Dios), consistiria
en separar nuestros asuntos comunes (es decir incluyéndome a
mi) de la filosofia.

En estos momentos no daria resultado tener una conversacion
sobre otro asunto que no sea la filosofia; seria forzado. Por otra
parte, si esos otros asuntos, 10 filosoficos, sino por ejemplo los de
Proletari, requieren realmente ser discutidos precisamente ahora,
y en donde estd usted, yo podria hacer el viaje (no sé si conse-

% Lenin se refiere a su articulo Marxismo y revisionismo, publicado
en la recopilacion Carlos Marx ( 1818-1883) en donde declara por primera
vez que proximamente, en varios articulos o en un libro, criticard los con-
ceptos “nechumistas” y “neoberkeleianos” de los revisionistas Bogdanov, Ba-
zarov v otros, (Véase V. I. Lenin, ob. cit., t. XV). (Ed.)




V. I. LENIN

f’el;ig eiéclhnexo, pcc);que en estos momentos hay dificultades
p1to, solo a condicién de i

G, que yo no hable de filosofia

Tengo la firme i i0 i |

me intencion de visitarl ’

., ; rlo para charla ‘

cuando haya terminado mi trabajo y estéplibre "en usm”’

Un fuerte apretén de manos. .

) pero
ni de

Suyo, Lenin

Un cordial saludo a F.

Dios, seh? M.; supongo que ella no estard po

Enviada de Ginebra
(Ttalia).
_'Pubh'cada por primera vez en
1924, en Léninski Sbhiérnik, 1.

a Capri 5 i
pr Se publica de acuerdo con el

manuscrito.
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A A. M. GORKI

19.1V.1908. :
Estimado A. M.:
Recibi el telegrama suyo y de M. F. y hoy, o mafiana por la_
mafiana, le enviaré mi negativa. Repito una vez més que en nin-
gtin caso se puede tolerar que las discusiones de los escritores
sobre filosofia se mezclen con los asuntos del partido (es decir,
del grupo). Ya escribi esto a An. Vas.* y, para evitar cualquier
malentendido o interpretaciones errneas con respecto a mi nega-
tiva a viajar, vuelvo a reiterarla para todos los camaradas. Debe-
mos continuar nuestras tareas del grupo en la misma forma amis-
tosa que antes: ninguno de nosotros ha lamentado la politica que
seguimos y aplicamos durante la revolucion y, por lo tanto, nue
tro deber es defenderla ante el partido. Esto podemos hacerlo
solamente todos juntos, y lo haremos, en “Proletari” y en todo el
trabajo del partido. .
Si en el curso de esto A insulta a B, o B insulta a A por
filosofia, tenemos que hacerlo como cosa aparte, sin obstaculizar
el trabajo. : :
Pido insistentemente a usted y a los camaradas que no inter-
preten mal mi negativa a viajar. Lamento mucho, pero la situa- :
cién y el estado de cosas en la Redaccién me impiden viajar.
Un fuerte apretén de manos.

Suyo, Lenin

% La carta a Lunacharski no fue encontrada; es posible que sea la g
Lenin menciona en su carta del 13 de febrero de 1908 (véase el present
tomo, pag. 208. (Ed.)
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am,cg‘l‘:-)peramos que An. Vas. nos envie lo
ayuda o eqltlg lnos] prometié sobre la huelga de Roma
pondemos . tOs 0S escritores para “Proletari”. todo‘
N ante los rusos por el desconte . : S Nnosotros res-
i1Que Al Al se ocu 110 cor

. 1 el periédico
. pe seriamen . .
man por falta de dinero. te del di

Enviada de Ginely
(Ttalia) ¢ ©inebra
Publicada
1924, en L

a Capri i
ap Se publica de acue

rdo ¢
manuscrito, 0 con el

_ POr primera vez ep
éninski Sbérnik, 1,

mas pronto posible e] |
Esperamog |

ero!! En Rusia cla-

99

A M. F. ANDREIEVA

Estimada Maria Fiédorovna:

Adjunto una carta de nuestro bibliotecario a A. M.

He aqui de qué se trata. Deseo mucho que A. M. escriba una
carta abierta legal a los periédicos rusos, para pedir que se ayude
a la biblioteca de Kuklin en Ginebra, haciéndole llegar periédicos
que daten de la revolucién y materiales sobre la historia de ésta.

Una carta muy breve, explicando al gran publico por qué la
ayuda a la biblioteca es también importante tanto para el trabajo
del propio Gorki como para el de muchos otros escritores que ¢l
conoce 30,

Le pediria que se ocupe de hacer reproduciv esa carta en
hectégrafo (espero que Zinovi Alexéievich no se negara a ayudarla
en eso) y de que la envien a todos los periédicos y revistas rusos
de una orientacién méis o menos decente.

jOrganice todo eso, se lo ruego!

También pediria a Zinovi Alexéievich que me envie por carga
los libros que Victor no llevé. . . si no los lleva Natalia Bogdanova.

Un fuerte apretén de manos.

Suyo, Lenin

iMis mejores votos para el Primero de Mayo!

Escrita a fines de abril de Se publica de acuerdo con el
1908. manuscrito.

Enviada de Ginebra a Capri
(Ttalia).

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbérnik, XIII,
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Estimad i90:
equivoca dos.o ;};mgs(;;) Alglrad_ezco Su’carta. Sus dos “recelos” son
La divisién con Bogdgi]nofrr‘gsosi(r);mr;ﬁgiltguels;tra posicién es diffeil,
ue se sintié i . - ver
gloséficas 'ttar? f::?gglo.p or la aguda critica de sus concepciones
¥ ahora Bogd4nov t'culi)s (de ninguna manera en la Redaccién)
nién. Junto con Ales.a k.uscar}do todo tipo de diferencias
dalo y con quien mixi]ns » duien estd armando un terrible
llevado el boicot a congon sto obligado a romper toda relaci
Tratan 4 onommu?n'tq /de todos 31,

n de Pr,OV(l)car la divisién sobre Ia base del empiriomo
xima conferencs, >nf) :esl}:ing)osr;gléle;éoz';r.il eI} esta%lar y en la pré-
€s muy pr. . itar la pelea. La divisi4
y del 2{) (ﬁc(())lt)izgzg” E;Il‘in pronto como la politica de la “izqui‘flarsé(;‘ﬂ
Lo invitd a ustey pens?:]t(lico S¢ asienten, yo me retiraré del grupo.
mar, pero de todos m(()d " ql.le Su pronta llegada ayudarfa a cal-
que participe on L o f():s esperamos tenerlo con nosotros para
Asegure las cosas : ar(-;n elgn?la’- pbara agosto (nuevo calendario).
dinero-a todos los 1?1 hp oder viajar al extranjero. Enviaremos el

: Jo'chieviques para el viaje. Planteen la consigna

localmente: 1o
_ ¢ los mandatos deben dar ili
partido locales y activos. Le rogacllalse on e Militantes e

de opi-
escin-
6n, ha

Un apretén de manos,

¢No conoce usted a algin edi
. Isted editor que pued ¥
publicar un trabajo filoséfico que esto()l/ escpi'ibieidf:)%%%rgalse e

Escrita el 1 de juli
. julio de 1908.
Envxflda de Ginebra a Odesa:
lgg:ilbhcad? Dor primera vez en
> €n la revista K 1
( Odesa), ntm, 33, ommunist

Sfa publica de acuerdo con la
copia mecanografiada del original,

101
A F. A. ROTHSTEIN

§.VIIL.1908.

Estimado camarada:

En lo que respecta al acreedor, he decidido demorar la carta
hasta una reunién plenaria del CC*, que debe realizarse a muy
breve plazo. No me parece conveniente entremeterme en la
reunién de la direcciéon colectiva del partido autorizada que se
realizara pronto.

Me agradard mucho verlo aqui. En lo que respecta a los
alrededores de Ginebra, no puedo decir nada concreto: he estado
enfermo desde mi regreso de Londres, no salgo de mi casa y no
veo a nadie de los que estan en el campo. Sé que en Francia y no
muy lejos de Ginebra hay lugares buenos y no muy caros. Por
ejemplo Mornex, sobre la ladera del Saléve, es decir, bastante alto.
Uno de mis amigos vivi6 alli en 1904, y me parece que se puede
vivir alli en la casa de uno sin muchos gastos. En pensién los
precios son un poco mas elevados, pero se puede conseguir por
4 6 4 Y frs; es el precio habitual. M4s lejos de Ginebra (Mornex
estA mas o menos a 7 verstas, y hay un tranvia eléctrico hasta
Saléve), a 10 verstas y mads, sobre las laderas del Jura, también
se puede encontrar dénde instalarse, pero no conozco esos lugares.

Trataré de informarme con més exactitud. En cuanto sepa algo,
le escribiré.

Un fuerte apretén de manos.
Suyo, Lenin

* Se refiere al Pleno del CC del POSDR reunido en Ginebra del 11
al 13 (24-26) de agosto de 1908. En cuanto a la deuda de Londres, el
Pleno resolvié constituir una comisién de representantes de los bolcheviques,
mencheviques y del Bund y encargarle que escribiera una carta al inglés
Fellth comunicindole las dificultades que habia para saldar la deuda. (Ed.)
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V1. Oulianoff,

61, III Rue des Maraichers. 61.
Genéve.

Es una nueva di i6
ireccion, 4 lei
décine. No estd lejos de la Ecole de

Envigda de Ginebra a Londres.
Publicada por primera vez en

Se publica de acuerdo con el
1930, en Léninski Sbdrnik, XIII. /

manuscrito.
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A A. A. BOGDANOV

Estimado A. A.: Le envio la carta de Steklov. Contéstele usted
mismo. Le he respondido que estoy de acuerdo, si se procede
a una nueva distribucién de los temas: a mi, la filosofia, a Bazarov,
el problema campesino3?.

Un apretén de manos.

Lenin

P. S.: Devuélvame la carta.

Escrita el 27 6 28 de octubre Se publica de acuerdo con el
de 1908 en Ginebra (envio local). manuscrito.

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Shdrnik, XIII.
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A P. S. IUSHKEVICH

104
M. G.
No puedo aceptar

| A R. LUXEMBURGO
libre en publicaciones

que se diluya el marxismo

ni deseo tri
que no conozco, ’ tribuna

18.V.1909.
Werte Genossin!*

Ayer le envié por encomienda expresa un ejemplar de mi libro
sobre filosofia, en recuerdo de nuestra conversacién sobre Mach

N. Lenin

9(%(31’&& el 10 de noviembre de

Se publica de acuerdo con e]

ufjnviada de Ginebra a Peters. original, durante nuestra Gltima entrevista. -

Pg%l‘ d . Si fuera posible, mucho le agradeceria que hiciera llegar a
1033, eny 5,205, Primera vez en Neue Zeit una nota sobre este libro** para Verzeichnis der in
933, en Léninski Shormik, xxv n a sobre este libro** par c

der Redaktion eingelaufenen Druck-Shriften®**. Si para ello fue-
ra indispensable llenar ciertos requisitos formales, tales como en-
viar el libro directamente a la Redaccién (donde no saben el
ruso), le ruego que me lo comunique y procuraré enviar un ejem-
plar especial para la Redaccién de Neue Zeit.

Usted, naturalmente, estd enterada por medio del camarada
Tyszka de nuestra lucha interna entre los bolcheviques. Su ar-
ticulo contra los otzovistas y los ultimatistas gusté mucho a todo
el mundo****; es una pena que escriba tan pocas veces en ruso
y prefiera el rico partido socialdemécrata de los alemanes al pobre
partido socialdemdcrata de- los rusos.

* Estimada camarada. (Ed.)

** T,a informacién (nota) sobre la aparicién del libro de Lenin Mate-
rialismo y empériocriticismo se publicé en Die Neue Zeit, 1 Band, Ne 2, del
8 de octubre de 1909. (Ed.)

##¥ “Némina de los libros recibidos en la Redaccién”. (Ed.)
####% Go refiere al articulo de R. Luxemburgo “La embriaguez revolu-
cionaria” publicado el 8 (21) de abril de 1909 en Proletari, nim. 44. (Ed.)

* Lenin escribig

hecho ¢l 1 11010 esta carta en respuesta gl ofrecimi

pee i e;l'Chevx_que machista P. Tushkévic], & €cimiento que le habia
nes literarias y filoséficas, (Ed.) que colaborara en las re.

—_;_ﬁ‘
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iMis mejores augurios! Saludos 5 Tyszka

manty Un apretén de

N. Lenin

P. S. La nota de 1a Redacci
) cion de Ne
lente) articulo de Rothstein, publicado en el nim. 33, me hace

pensar que el mismo Kautsk A i
‘ Y 10 esta muy satisfec} *
la defensa que hizo en Bruselas del ILP?’. SR désloa:li}?]’ora on

ue Zeit sobre el (exce-

lgnvi_ada de Paris a Berlin,
lubhcada, Dor primera vez en
1925, en Léninski Sbo'mik, IIT1.

Se publica de acuerdo con el
manuscrito,

%

ere a la posicign asumida por Kautsk

e refi
el 11 de octubre (nuevo calenda Burg omion, eclebrada

rio) de 1908 por el Burd Socialista Tnterna-
: orista” inglés en I II
enin, ob. cit,, t, XV, “La reunién

cional, en Ia que se tratb el ingy, “Partj

énternac,ional._ (Al respecto végsgf:ef/(? il.elL rarido lab

el }.Zt;ro Socialista Internacional".) (Ed.)
: Independent Labour Party. (Ed.)
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A LOS ORGANIZADORES DE LA ESCUELA DE CAPRI

18 de agosto de 1909.

Estimados camaradas:

Acabo de recibir la invitacién de ustedes. El programa de la
escuela que decfan enviar (el programa) no lo recibi.

Mi actitud hacia la escuela de la isla de Capri estd expuesta
en la resolucién de la Redaccién ampliada de Proletari (Proletari®
nim. 46 y suplemento). Si no han visto Proletari y sus suplemen-
tos, asi como la carta especial acerca de la escuela que ha sido
difundida entre los bolcheviques miembros del partido en forma
de volante impreso, la Redaccién les remitird con placer todos
esos materiales. En cuanto al fondo de la cuestion, debo contes-
tarles que mi opinién sobre la escuela de Capri como empresa
del nuevo grupo en nuestro partido —grupo con el que no sim-
patizo—, no implica de ninguna manera, por supuesto, que me
niegue a dar conferencias a los camaradas enviados desde Rusia
por las organizaciones locales. Cualesquiera que sean los puntos
de vista que sustentan esos camaradas, accederé siempre con gusto
a darles una serie de conferencias sobre los problemas que inte-
resan a los socialdemdcratas. Naturalmente, no iré a Capri a dar
conferencias, pero lo haré de buen grado en Paris. La venida a
Paris de nueve camaradas enviados de Rusia (tomo la cifra co-
municada por el camarada Liova, a quien ustedes conocen) cos-
taria menos, aunque solo fuera en el aspecto econémico, que el
viaje de tres conferenciantes (estoy enterado de la propuesta de

® Véase la resolucién “Sobre la escuela del partido que se organiza
en el extranjero en X’” y el articulo “La liquidacién del liquidacionismo”.
(V. I Lenin, ob. cit., t. XV.) (Ed.)
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A A. L LIUBIMOV

Estimado Mark:

Le envio para Liova mi respuesta a los capriotas®. Si él lo
cree necesario, que haga una copia de la misma para Monje, y
luego la remita a Capri (no conozco la direccién). Creo que se
podria enviar la carta con dos sobres, e indicar en el sobre externc
las siguientes sefias: Signor Massimo Gorki. Villa Blaesus. Capri.
Italie, y en el interno: Para la Comision Ejecutiva de la escuela.

No conozco otra direccion.

En lo referente a Trotski debo manifestar que me opondré
de la manera mas categdrica a que se le preste ayuda en el caso
de que rechace (jya lo hizo!) la igualdad dentro de la Redaccién,
que le propuso un miembro del'CC. Antes de que la Comisién
Ejecutiva del Centro Bolchevique resuelva este problema no se
admitird paso alguno en ayuda de Trotski. En consecuencia la
Comisiéon Econdémica estd autorizada para dar su acuerdo para
que se imprima Pravda™* en la imprenta de Proletari, sélo si esto
no serd una ayuda para un nueco grupo (pues Trotski esta for-
mando un nuevo grupo en lugar de aceptar la proposicién que le
hizo el miembro del CC bolchevique de que se integrara al par-
tido), sino un convenio puramente comercial, mediante pago, como
con cualquier otra persona, si los cajistas estan desocupados, etc.
Insisto terminantemente en que la actitud hacia Pravda tiene que
ser resuelta por la Comisidn Ejecutiva del Centro Bolchevique y

* Véase la carta anterior. (Ed.)

## Alude al periédico menchevique liquidacionista Pravde, 6rgano de
la fraccién formada por Trotski, que se publicé desde 1908 a 1912. Los
primeros nuimeros se editaron en Lvov; a partir del ndm. 4 se imprimié en

Viena. (Ed.)
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PROYECTO DE CARTA DEL CENTRO BOLCHEVIQUE
AL CONSEJO DE LA ESCUELA DE CAPRI®*

La Comisiéon Ejecutiva 'del Centro Bolchevique recibe muy
complacida la declaracién del “Consejo de la Escuela del Partido
en Capri”, del 16.VIII.1909, en la cual afirma que no se opone al
“control ideoldgico” por parte del Centro Bolchevique.

Pero para decidir si el Centro Bolchevique puede asumir ese
control y ponerlo en practica, si puede ayudar con conferencian-
tes y econdmicamente a la escuela, sobre lo cual escribe el Conse-
jo, es necesario conocer en detalle todo lo referente a la escuela.
Y el Centro Bolchevique nada sabe de ella en detalle.

Si el Consejo de la escuela pudo examinar (segin escribe) la
actitud de la escuela hacia el Centro Bolchevique, conociendo los
puntos de vista de éste por las resoluciones publicadas y por “Pro-
letari”, conociendo la composicion del Centro Bolchevique por
sus antiguos miembros, en cambio el Centro Bolchevique no esta
en condiciones de examinar la actitud a adoptar hacia la peticion
del Consejo de la escuela, pues no sabe (1) qué es el Consejo de
la escuela, (2) qué es la Comisidn Ejecutiva de la escuela, (3)
cuél es el programa de la escuela (su Comision Ejecutiva prometié
enviarlo, pero no lo ha hecho), (4) cuél es la composicién actual
del equipo de conferenciantes de la escuela y (5) de sus alumnos,
(6) cuales son los recursos que tiene la escuela en la actualidad,
(7) qué idea hay acerca de la duracién de los cursos, (8) en qué
medida los alumnos estin obligados a permanecer en el lugar
donde est4 establecida la escuela, es decir, la isla de Capri, (9) si
pueden los alummnos de la escuela viajar a Paris (segun les han
escrito personalmente tres miembros del Centro Bolchevique) y
por cuanto tiempo, etc. ‘

Sin tener esta informacién, el Centro Bolchevique sélo puede
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A G. E. ZINOVIEV

Estimado G.:

Recibi el nim. 7-8 de Sotsial-Demokrat *. Protesto contra la
firma de Trotski; hay que suprimir las firmas. (Todavia no tuve
tiempo de leer los articulos.)

En lo que se refiere a Proletari pienso que es preciso publicar
en él: 1) un articulo sobre las elecciones en San Petersburgo (con
motivo de la bajeza de “Riech” y de Vodovdzov, si es que Riech
no ha mentido sobre este ultimo); 2) sobre la huelga en Suecia
es esencial incluir un articulo resumido®; 3) también sobre los
acontecimientos de Espafia; 4) sobre los mencheviques y su
polémica (muy infame) con el antiliquidador ginebrino (Geor-
gien®); 5) en el suplemento, agregada como hoja especial, una
respuesta a la Carta abierta de Maximov y Cia.** Hay que con-
testarles como es debido para que esos canallas no desorienten a la
gente con sus mentiras.

Después de tres semanas de descanso, apenas comienzo a re-
ponerme. Tal vez podria hacerme cargo de los nims. 4 y 5, y
en caso extremo también del nim. 1, pero aun temo prometerlo.
Escribanme sus opiniones y los plazos (con precisién). ¢Qué mas
tenemos para Proletari?

Los ntéims. 2 y 3 se podrfan hacer con Vorwdrts; se lo enviaré
si se decide a escribir.

* Véase V. I. Lenin, ob. cit., t. XIII, nota 27. (Ed.)

#% B el ntm. 47-48 de Proletari, se publicaron los articulos de Lenin
“Los liguidadores desenmascarados”, “Sobre la carta abierta del Comité Eje-
cutivo del Comité Regional de Mosct”, “Las elecciones de Petersburgo”, y
“La fraccién de los partidarios del otzovismo y de la construccién de Dios”
(véase ob. cit., t. XVI). (Ed.)
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A G. E. ZINOVIEV

Los dos tltimos tercios del articulo de Kimenev son muy
malos, y es casi imposible rehacerlos. He corregido el primer
tercio (pags. 1-5 hasta el final), pero soy incapaz de seguir co-
rrigiendo, porque veo que no se trata de corregir sino rehacer
totalmente.

Su pensamiento (de que los octubristas y los derechistas lu-
chen por problemas secundarios y que sus luchas, sus disputas, sus
peleas son inevitables en el aburguesamiento de la monarquia,
que de esta pelea la revolucién saldrd s6lo indirectamente, es
decir, siempre que el proletariado entre en la liza, y no en forma
directa, no por una “evolucién hacia la izquierda” de la burgue-
sfa), lo expresa Kamenev en esa parte de su articulo de un modo
confuso al méaximo, embrollado, con mil adornos superfluos.

No podemos, en mi opinion, publicar el articulo en esa forma.

O convence al autor de que rehaga totalmente los dos Gltimos
tercios —y entonces “corregiremos’ el articulo—, o trata usted
mismo de volver a escribir casi totalmente los dos tltimos tercios.

Acompafio (pags. 1-3, en tinta) un plan aproximado para re-
hacerlo®.

Escrita en agosto de 1909. Se publica de acuerdo con el
Enviada de Bombon a Arcachon manuscrito.

(Francia).
Publicada por primera vez en

1930, en Léninski Sbérnik, XIII.

* El plan para modificar el articulo no se ha conservado en el Archi-
vo Central del Partido, Instituto de Marxismo Leninismo adjunto al CC del

PCUS. (Ed.) ’
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A LOS ALUMNOS DE LA ESCUELA DE CAPRI

A los camaradas Iuli, Vania, Saveli, Ivan, Vladimir,
Stanislav y Fomg

30 de agosto (nuevo calendario) de 1909,

Estimados camaradas:

Después de recibir el programa de la escuela y dos cartas, en
la dltima de 1ag cuales me preguntan por qué razén califiqué 1a
escuela de nuevya fraccion, considero un deber explicarles una vez
més mi punto de vista. “Que detris de Ia escuela hay algo frac.-
cionista es pura ticcion”, escriben ustedes. “La hegemonia sobre
la escuela cg inconcebible, pues nosotros somog mayoria en el
Consejo.”

Sostengo que esto g un caso evidente de autoengafio por
parte de ustedes. No go trata en modo alguno de-que se los haya
acusado de “fraccionismo directo”; no se trata en modo alguno de
quién tiene la mayoria en ¢l Consejo. E] problema es que la
escuela ha sido organizada 1) por iniciativa del nuevo grupo; 2)
exclusivamente con 1os recursos del nuevyo §rupo; 3) en un lugar
donde hay unicamente conferenciantes del nuevo grupo; 4) en un
lugar en el que, salvo rarfsimag excepeiones, no puede haber
conferenciantes de los demds grupos. _

Todas estas condiciones 1no dependen de I voluntad de uste-
des. Ustedes no pueden cambiarlas, Y esas condiciones predeter-
minan por si mismas el caracter de la escuela, las predeterminan
de tal manera que ni los buenos propésitos de ustedes, ni las reso-
luciones de sy Consejo, pueden cambiar absolutamente nada
esencial,

Lo mis importante en cualquier escuela eg la’ orientacién
ideolégica y politica de Ias conferencias, dQué determina egq

Primera pagina de la carta de V(.1 1. éen:?
a los alumnos de la escuela de Capri.
T 30 de agosto de 1909.
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orientacion? Plena y exclusivamente ¢l equipo de conferenciantes.
Ustedes saben muy bien, camaradas, que todo “control”, toda “di-
recciéon”, todo “programa”, “reglamento”, etc. son frases vacias
frente al equipo de conferenciantes. Ningin control, ningtin pro-
grama, etc., puede cambiar en absoluto la orientacién de los
estudios, que es determinada por el equipo de conferenciantes. Y
ninguna organizacién del mundo que se precie a si misma, frac-
cién o grupo aceptard en sitio alguno compartir la responsabilidad
por una escuela cuya orientacion estd predeterminada por el equi-
po de conferenciantes, si esa orientacién es hostil.

Examinen ahora el equipo de conferenciantes, factor que de-
termina el caricter y orientacion de la escuela. Ustedes, camara-
das, firmaron la carta que me enviaron, pero la carta de ustedes
al CC (cuya copia recibi junto con el programa de la escuela) en
nombre de los alumnos y conferenciantes de la escuela, no lleva
las firmas de los conferenciantes. Por lo tanto, no puedo saber con
exactitud quiénes son los conferenciantes. Pero lo que conozco
es suficiente para formarme una opinién sobre el equipo de con-
ferenciantes.

Las organizaciones locales de la Zona Industrial Central nos
han escrito desde Rusia que el propagandista mas enérgico, si no
el tnico, de la escuela de Capri fue el camarada Stanislav, a
quien habian elegido conferenciante algunos circulos socialdemo-
cratas después de escuchar su conferencia. Este camarada Stanis-
lav es el mas apasionado otzovista y “critico” del marxismo en
filosofia. Bastara recordar (1) cémo zurr6é a Kautsky en su cono-
cido folleto sobre filosofia; (2) como en la Conferencia del par-
tido de diciembre de 1908, se separ6 y formé un grupo otzovista
junto con Vs., otzovista de Petersburgo; (3) cémo el articulo de
“obrero” —un otzovista— editado y publicado por él en Rabdchaia
Znamia nim. 5 estaba, como lo admitia “Rabdchaia Znamia”,
impregnado de ideas anarquistas.

Miren, ademas, a los conferenciantes que tienen ahora en
Capri. No hay bolcheviques entre ellos. En cambio, todos los
partidarios del nuevo grupo (la fraccién de los defensores del
otzovismo y de la “construccién de Dios”) estan representados
casi en pleno. Creo que no me equivoco mucho si digo que entre
los conferenciantes de Capri estin los camaradas Maximov, Luna-
charski, Liddov y Alexinski. Es justamente el grupo de camaradas
que, desde la primavera de 1908, crearon la oposicién a Proletari,
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hiciero N .

ralc.;;mnfagltauon contra ¢l en Rusia y en el extranjero, se sepa-
y tormaron un grupo (o lo apoyaron) en la Conferencia del

Partido de diciembre d
: re de 1908 y, por dltimo, se separa ini-
tivamente para formar una fraccién. ' pararon defini

. PI;I;Z%?:W?[;; ;}(:gr(l)deste grlflpo de camaradas hace agitacién con-
burlarse do joDoya oy de endxendp a los otzovistas, significaria
do Capei o 1o vue?tue tofo el partido conoce. Negar que la isla
11505 on goneral o o ya amosa 11'1cluso en los circulos literarios
Sanifearts o € mo centro literario de la “construccién de Dios”,
hagCe e rlla urlarse de los hechos. Toda la prensa rusa sefald
aace I Iilccc;gnqgtz Iﬁ{l}g}fharski predicaba des/de la isla de Capri la
depasuect Dios™, ‘Enl Rusia ’lo.ayudo Bazarov. Bogdanov
rendid CODCIC;p'CIOnes tiloséficas similares en decenas de libros
ﬁe ' (:n:cl os pu licados en la.prensa legal de Rusia y en decenas
LSo8 3iet2gds en el extranjero. Yo estuve en Capri en abril de
o ellz),s e1]1 fﬁof(s)?i); ?122 c?(l)naradas que disc'r(.apaba en absoluto
Tas facrzas oo : propuse entonc?s uFlhzar los recursos y
o 0 o8 comunes para elaborar una historia bolchevique de la
o 1320]1; }?ir;to(ifi):t(rie113051cu’)n a‘!a version menchevique-liquida-
i propueste le la revolucién, pero los capriotas rechazaron
A > P lflendo la propaganda de sus puntos de vista
s boll(;?)se‘})ialtlcu]ales antes que trabajar por la causa comin de
Copri Ia ma;l(;lr?i)so}])imgftg?g de 'confc.erenciantes de ustedes en
1ii una sola vez en la prensa las ’ )I;elo oo do i ot o de
Dios” T propaganda de la “construccién de
S.que realizan Lunacharski y Bazarov!

const (;e?afzsg(le ;116 e’tOdolesto }lstgdes camaradas me escriben que
Diog® 5 wolS (()tz scuela est4 anculad,? con la “construccién de
ornso”, s u’OVISmO es un “error fie mi parte y, ademds,
o eso’s S qui, en esta es_cu‘ela: no sélo nunca se contempla-
ron esos « JELVOS, $ino que ni siquiera se hablé de ellos”, no me
L_}sted(e ; is()q;;e iétlg'nnﬁar-m'e ante la e)ftraordinaria ingenuidad de
csonels o . c%)etel: e ueid.adero cardcter y la orientacién de la
nos. Tomalo 195 46 p1111an ni los buenos deseos de las organizacio-
e, e <5, mt as .lesolumon.es del “Consejo” de alumnos, ni los
o d% cor;fe’ etc., sino el equipo _de conferenciantes. Y si ese equi-
renciantes se determina y ha sido determinado por los

miembro raccié ;
m ]<S de lf{ nueva fraccion, negar el cardcter fraccionista de
a escuela es simplemente ridiculo

Para terminar ¢
a terminar con el problema del equipo de conferenciantes

A 1.0S ALUMNOS DE LA ESCUELA DE CAPRI 953

les citaré otro hecho, que me conté el camarada Innokenti y que
prueba hasta qué punto es evidente para todos en el partido lo
que ustedes intentan negar, o sea, el caracter particularmente
fraccionista de la escuela de Capri. Poco antes de la dltima re-
unién de la Redaccién ampliada de “Proletari’®, el camarada
Maximov se dirigié a Trotski en Paris, invitindolo a dar conferen-
cias en la escuela de Capri. Trotski hablé de esto al camarada
Innokenti y le dijo: Si se trata de un asunto del partido, participaré
con agrado; si es una empresa particular de los escritores caprio-
tas, Maximov, Lunacharski y Cia., no participaré. Innokenti le
respondié: espere usted las resoluciones de la Redaccién de Pro-
letari, se las enviaré. Por tanto, incluso el camarada Trotski, que
no pertenece a nuestro grupo, comprendié en seguida (como lo
comprendera cualquier militante del partido con alguna experien-
cia) que organizar una escuela en Capri significa ocultar al par-
tido esa escuela, significa ligarla de antemano a una fraccién espe-
cial, precisamente a la nueva fraccion,

Paso ahora a la cuestiéon de Paris. Les he escrito que, si les
interesan de verdad mis conferencias y las de los camaradas que
comparten mis ideas, deberian venir a Paris. Ustedes me con-
testan: “Teniendo en cuenta los gastos, el viaje a Paris es com-
pletamente irrazonable”.

Veamos quién de nosotros dice, en efecto, algo irrazonable.

Ustedes han ido a Capri a través de Viena. Si regresan por
el mismo camino, desde el norte de Italia deberan desviarse a
Paris y de alli marchar directamente a Viena. Esto encarecera el
viaje, seguramente, no mas de 60 francos por persona. (Juzgo
por el hecho de que el pasaje desde Ginebra, donde he vivido
mucho tiempo, a Parfs, cuesta 30 francos.) La carta de ustedes
estd firmada por 8 personas, con la particularidad de que una
de ellas declara que “se abstiene de continuar la correspon-
dencia”, lo que significa, por lo visto, que no tiene siquiera el

® Se trata de la reunién de la Redaccién ampliada de Proletari, reali-
zada del 8 al 17 (21 al 30) de junio de 1909, en la que se aprobaron reso-
luciones sobre el otzovismo v el ultimatismo, sobre la escuela del partido en
la isla de Capri, sobre las tareas de los bolcheviques en el partido, sobre la
unidad del grupo y acerca de la expulsion de A. A. Bogdanov (Maximov)
del grupo bolchevique. Véase mis detalles en V. 1. Lenin, ob. cit., t. XV,
pags. 445-482. (Ed.)
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deseo de escuchar mis charlas. Quedan 7 camaradas. El gas-
to=7 X% 60 = 420 francos.

Ustedes han invitado a cuatro conferenciantes de Paris (Lio-
va, yo, Grigori e Innokenti). Costo del viaje de ida y vuelta de
Paris a Capri, unos 140 francos. Total: 4 X 140 = 560 francos.

La venida a Parfs de § alumnos resulta mds baratq que en-
viar 4 conferenciantes g Capri.

Pero el aspecto econémico, como les escribj ya en mi carta an-
terior®, estd lejos de ser el mis importante. Piensen ustedes, ga
quién le es més f4cil elegir el sitio, a los alumnos llegados de otro
lugar o a los conferenciantes de aqui? Ustedes han ido al extranje-
Yo especialmente para estudiar ep la escuela. Eso significa que
nada puede impedirles ir all4 donde existe gran namero de confe-
renciantes, donde es posible organizar las cosas de acuerdo con los
verdaderos métodos de partido.

Los conferenciantes, en cambio, no pueden dejar el centro
del partido para trasladarse a la isla de Capri. Hablaré de mi
caso. No puedo abandonar Ia Redaccién de Proletari, no puedo
abandonar la Redaccién del OC, no puedo abandonar la Comj-
sion de ayuda al grupo socialdemécrata de Ia Duma, que tiene
su sede en Paris; debo hablar en el club de Proletari en lag
barriadas obreras de Paris, donde viven centenares y millares de
obreros rusos, ete. El viaje de los escritores del partido de Pa-
ris a la isla de Capri es absolutamente imposible.

Pero para la escuela, como asunto de partido, no sélo tienen
importancia los conferenciantes bolcheviques. Paris es el centro
mis grande de la emigracion, en el que constantemente se leen en
publico conferencias de todos los grupos del partido, se realizan
discusiones, funcionan toda clase de circulos de estudio, existen
dos o tres bibliotecas rusas bastante buenas, hay decenas de orga-
nizadores socialdemécratas con larga experiencia en el trabajo del
partido, etc., etc. En Parfs se publican tres periédicos socialde-
mocratas rusos. En una palabra, para cualquiera que conozca un
poco el extranjero, resulta claro como la luz del dia que: quien va
a estudiar socialdemocracia a Paris, va a estudiar verdaderamente
socialdemocracia. Quien va a estudiar a Capri, va a estudiar “cien-
cia” fraccionista independiente.

* Véase el presente tomo, pags. 239-240, (Ed.)
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escuela del partido. Quien organiza una escuela en la is
i i escuela. _
oculta al partido esa inton.
i La escuelzrim de Capri es una escuela ocultada con toda inte
27 I3 - . .
idn al partido. ' ‘ ' e
o Es stolutamente imposible cualquler'co.ntlol, c:;ltlglgzl o
recciéon ideolégica” de la escuela de Capri md polr Ii{ e de’
al que se dirigen ustedes hoy, ni por parte. e ate edacelén de
Proletari, a la que se dirigieron ayer. Il-{)ablal en,qe;s  caso de con-
’ o,
ireccion ideolégica son palabras vacias. 2
ol y de direccién ideo . s v e le
f)rcurzliré. la idea absurda de enviar-a C/apu inspectores gec};)pri
tido para que vigilen la escuela: jamds pOdrci envwlrs;zCiones bri
conferenciantes verdaderamente de partido (sa voRexgeli ones In-
significantes). Si las organizaciones locale§ de usélla 1gescuela
es%) en cambio lo sabian muy bien los organgdores ela scu su.
Precisamente por eso la instalaron en Caprlz para encu
caracter fraccionista, para oculte,lrla al partido.  destacan por
Tomen ustedes a socialdeméceratas rusos que s _ n por
su conocimiento del movimiento obrero en el extrag;erooy( ?\lema-
pertenecen a ningun grupo: Parvus y}?os_a Ilexxzrlr;t :rrr%) poma
i 't (Francia) y Rothstein (In .
nia), Ch. Rappoport ( . rra). Tomer
a ;Zéritores socialdemdcratas que no pertenecen a ninglg?osg Eré
omo Riazdnov, y veran en seguida (si no cierran osf j Osp(161
>
:}10 ver) que, en la mayoria de los casos, con algugos es ;1?;2 o8 del
{ renci Paris, pero de ningt
i dran dar conferencias en Paris, . . o
B 0 d : Capri. El dinero que han
: ici e trasladarse a Capri.
estardn en condiciones ‘ : han
malgastado los organizadores de la esc(ilella Iiara'er;wg; nil(l)u?; s
i - del extranjer
: antes a tan remoto lugar de '
e Lonferencmntezﬁ' , para organi r en Parls conferencias, por
Capri, seria suficiente para organiza :
’ .
lo menos, de algunos de esos confexenmaptes. L
° Tomen, ademds, los nuevos agrupamientos entre los socia
omen, 3 , : cial-
demécratas’ agrupamientos que es tan importante que C(;{lg oan
b
los camaradas rusos (la lucha entre los eleni)en}ﬁos qlze eslasector
i ; a entre e
i iquidadores del Bund; la luc T
o SRy hevique; entre la PSD
i ones y el sector menchevique; :
bOkl:heinq}]e d?elglil?el PS}I;’”- la division del menchevismo, la
: ala izquier ; la div : mo, la
, ilioaciénqpor Plejanov de su Dnievnik, que denuncia el liquida
public ’

# Socialdemocracia polaca. (Ed.)
*# Partido Socialista Polaco. (Ed.)
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cionismo de Potrésov y de los mencheviques oficiales; los intentos
de crear un “menchevismo revolucionario”, etc.). En Capri es
imposible estudiar como es debido estos importantes aconteci-
mientos partidarios. En Parfs existe total posibilidad de conocer
el estado de cosas de primera mano, y no sélo de oidas.

Tomen, por dltimo, el programa de estudios de la escuela de
Capri. De sus cuatro secciones, una (la III) lleva por titulo: Fi-
losofia de la lucha proletaria. En la socialdemocracia internacio-
nal existen decenas y centenares (si no miles) de programas para
clases de propaganda de este tipo. Pero en ningtin lado encontra-
ran “filosofia de la lucha proletaria”. Existe el materialismo filo-
sofico de Marx y Engels, pero en ningtn lado existe “filosofia de
la Tucha- proletaria”. Y ningtn socialdemécrata europeo compren-
derd qué significa eso. Lo comprenderin tmicamente quienes co-
nozcan las obras de los filésofos Stanislav (A. Volski), Bogdénov,
Lunacharski y Bazirov. Antes de ensefiar “filosoffa de la lucha
proletaria” hay que inventar semejante filosofia. Y sélo el mencio-
nado grupo de miembros de la nueva fraccién se ha dedicado y
se dedica a inventar esa filosofia especial, que cuanto mas a me-
nudo jura por la palabra “proletaria”, mas se aleja de la concep-
cién proletaria del mundo.

Para terminar. Si ustedes, camaradas, insisten en que no de-
sean venir a Paris (asegurindome al mismo tiempo que desean
escuchar mis conferencias), demostrardn definitivamente con esto
que no sblo los conferenciantes, sino también algunos alumnos de
la escuela de Capri, se han contagiado del sectarismo de la nueva
fraccién constructora de Dios y otzovista.

Con saludos socialdemdcratas. N. Lenin

Enviada de Bombon (Francia) Se publica de acuerdo con el
a Capri (Italia). manuscrito,

Publicada por primera vez en
1926 en la revista Proletdrskaia
Revoliutsiq, ntm. 2.
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A A. 1. LIUBIMOV

Estimado Mark:

Como es natural, estoy totalmente de acuerdo en que utilice
mi carta para un informe o para publicarlzh”, pero E?n(%a %restergti
que estoy escribiendo un articulo®* para P'roletan , donde t
abiertamente de canalla a esa camarilla de mlseral?le:ge Maximov
y Cia., y llamo a su escuela Hospedq]’e de Erogpm . Po}iq%qg;
siguiente, para evitar confusiones: s6lo 'e.s'toy dlsEuesto a] G ’
con “suavidad” con los obreros que se dirijan a mi personalmente
e Sf’uerf(l)rr(;jl cuanto a Maxfmov y Cia. son una pandilla de aven-
tureros que han egafiado a algunos obreros }1evand(7)los al 3?;?52;
daje de Eroguin. Para evitar las /controversm_sf no mganl’c cular
mi carta entre nuestra gente, enmenla.faxclusw/amente a las b]'g-
nizaciones, con la siguiente aclaracién (seria bueno publicar

ié a aclaracién): .
tamb“lf.l; fesstgugsta adecu>ada a esa pandilla de escritores ()ffendldos,
filésofos no reconocidos y ridiculos constructores ‘de‘ Dios, qﬁe
ocultaron al partido su llamada ‘escuela’, se dard en PIOIet.an,. 1 a
presente carta es tan solo la respuesta pe1‘§0£1a1 de Lenin a los
obreros cue se dirigieron personalmente a €. . Bowds

Yo aconsejaria que nadie asista a la conterencia d~e ({‘g a.mo.\r/l
o, de lo contrario, que se le responda de una vez por todas parz

% Se refiere a su carta a los alumnos de la escuela del patido en
Capri (véase el presente tomo, pags. 248—2.5_6)/. (Efl.) resor es o
#% Gi alcanzo a terminarlo se lo remitiré mafiana por expreso; I

S € ue 1 egue a tlem]) ) para ‘1 17 fmm .
S1 )] > (& g O p € €
¢ vease \ I. Le nin, ()l) cit., t. XV I, La f! accion ([C l()b pd\h(ldl 108 de]

. i S e
otzovismo v de la construccion de Dios”. (Fd.)
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u' 3 oy v .
gnlﬁqul]e las ganas de entremeterse. Es una vil cobard{a meter:
. ) X X
8rupo ajeno cuando ya se ha sido expulsado de él. Y er?

lismos
menc}l.evli{uptumE total y guerra méas resuelta atn que contra los
ques. Lsta guerra ensefiar rapidamente a los imbéciles

>

que “todavia no ven claro”,

Un apretén de manos, N. Lenin

P.S 1Y el < s e g
i Dhiev im0 ,
espero. nik” de Plejdnouv!!l No se olvide que 1o

ESCUt‘El a comienzos d seti - S d
e em (&) pubhca dC 1Cue1d() con e]

bre de 1909.
Enviada de Bombon (Franci manuserito.
a Paris. aneia)
Publicada por primera
vez
1933, en Léninski Sbérnik, XX;J/'I?

112
A G. E. ZINOVIEV

Martes.

Estimado G.:

He recibido el articulo sobre la huelga sueca. Es muy bueno.
Lo envié a Paris con el final de mi articulo sobre Bogdanov* (re-
sultaron 100 lineas, en dos paginas, en suplemento de “Proletari”).
Todavia no sé si usted lo aprobara todo. Lo dejo por entero a su
criterio: estoy tan harto de escribir ese articulo, que ahora ya no
sé si no seria mejor prescindir del todo de él y responder literal-
mente en dos palabras a las calumnias de Bogdéinov sobre los

“bienes de todo el grupo”. [Usted decidira!
Escribiré sobre Plejanov. El articulo sobre la huelga sueca

debe ir como editorial.
Un apretén de manos. Lenin

Se publica de acuerdo con el

Escrita el 7 6 14 de setiembre
manuscrito.

de 1909.

Enviada de Bombon (Francia)
a Paris.

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Shérnik, XIII.

: * Se refiere a su articulo “La fraccién de los partidarios del otzovismo
y de la construccién de Dios” (véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. XVI). (Ed.)
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A LOS ALUMNOS DE LA ESCUELA DE CAPRT*

Estimadc
ados ¢ as: ibi
tedes s dcil]rpg/radas. Hemos recibido las dos cartas de wus-
sodes s prin]e(r' \ ‘1s1on que ha comenzado en la “escuela” Esta
son as lﬂeg“gs carta}f amistosas que nos llegan desde C:‘Ipl"i ;
P ado mucho a todos. § fn et
: rado m P s. Saludam orazé
ev1d¢i)nte delimitacién enla escuela #mos de toda corazén esta
al., 2 - - 1€ )
coma 8 l;lequc se manifestara el verdadero caracter de |
come VO centro de la nueva fraccién, se necesit
» lempo. Nunca hemos dudado : o
cratas con mas concienci
$ conciencia de clag
1 e, tarde o t 1
s con 1 concier ase, 0 temprano llegar ‘
con é render I(auzltiul?luon y elegirfan el camino jll)lsto. Deg l\ig({)ls ‘
novieroniben é} a 11 sle han recibido cartas de fervientes “bog&cu
as”, s nos de la escuela o
] que hace ier itaci
on faver oy omos de la a q n una abierta agitacig
ntro capriota y ayudan enormemente a lo; %)brer(())rsl

socialdemécerata
S a comprender la verdadera sjonifion s
cuela de Capri p a verdadera significacién de la es-

Ahora, al gr

a escuela,
a, por supues-
de que los obreros socialdemg-

tenidamen € ]ano. Ustedes, camaradas, debe
a nuéva situacié ]
daome en la n que se ha cr
scutirla juntos
1os y emprender gesti
do el momento mas acerta S o
que una divisién en ]

n pensar muy de-
eado para que po-
acertadas, eligie

, n-
8 escu(i?. Ustedes comprenden, desde luego
' a es ahora inevitable; ustedes mismo;

I supuesto, en una unidad
vistas™. Y ya que se ha llega

L ar ;
Esta carta fue escrita en respuesta g 1
:

nos de la escuela

es a, que se habian

o 8 o e e s an separado del gru A

Ry e;th(; (iirhesmfr;e Un ve%{lonzoso fracaso” %vélzged\(; I;Oicli?ovrb]uqto

5 ) as carta ron publicadas en u arata de tart, s
, el 28 de noviembre (11 de diciembre) de ri&éosgep‘}?(tl“) de Proletar, nim.

as cartas de dos obreros, alum-
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en que es inetitable la divisién en la escuela, hay que comprender
con claridad el significado de esta divisién, tener una idea clara
de las luchas que derivarin de ella, de cémo los bogdanovistas
trataran de “desarmarlos” a tedos (o sea, de quitarles la posibilidad
de cjercer su influencia y de denunciar la verdad sobre la escue-
la), de comprometerlos a todos (el mote de “agente del Centro
Bolchevique”, lanzado a la circulacién por Alexinski, segin dicen
ustedes, es s6lo un comienzo; son sélo las flores: los frutos vendrdn
luego), etc., etc.

Ustedes deben reflexionar bien sobre todo esto y actuar firme,
resuelta e inteligentemente como en una batalla: ustedes mismos
nos escriben que en la escuela se libran verdaderas “batallas” por
la plataforma. Es el comienzo de las batallas que se libraran con-
tra ustedes dondequiera penetren los bogdanovistas.

Hay que comenzar por determinar exactamente el ntimero de
ustedes. ¢Cudéntos son los adversarios decididos de la plataforma
“bogdanovista” ;Puede aumentar este ntimero, o no? Si es_posi-
ble, ccémo y en qué tiempo? Si no, jeudl serd la actitud de los
“neutrales“? Hay que reflexionar sobre la actitud que deberin
adoptar cuando se produzca la inevitable divisién en la escuela,
para peder ganar, en lo posible, a estos neutrales o, en el peor
de los casos, evitar que caigan por entero en manos de los bogda-
novistas.

Prosigamos. ¢Como piensan presentar la salida de ustedes de
la escue'a? ¢Como una simple partida o como una retirada con
motivo de la lucha por las plataformas? Se entiende que si la lu-
cha entre ustedes se desarrolla tan rapidamente como lo hacen
prever las dos primeras cartas de ustedes, es posible que la esci-
sion se haya preducido ya, es decir, que quiza los bogdanovistas
los hayan desalojado ya, simplemente desalojado, y en ese caso,
no hay de qué hablar. Si eso no ha ocurrido todavia, piensen muy
bien cémo presentar la salida de ustedes. Tendran que respon-
der ante todas las organizaciones rusas. Tendran que refutar con
precision y claridad, con hechos, los ataques de los “bogdanovis-
tas” que les lloverdn por miles. Deben estar preparados para
defender sus puntos de vista respecto de la escuela y de la “pla-
taforma” de los bogdanovistas ®.

° En el Suplemento del ntm. 50 del periédico Proletari (noviembre de
1909) se publicé un “Informe sobre la escuela en NN7, firmado por seis
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Si se plantea la cuestion de la partida de ustedes, deben pro-
curar que se les den los medios para llegar hasta Rusia. Fs la
cbligacién de 1a escuela, del mismo modo que antes de la divi-
sién de los bolcheviques fue obligacién del Centro Bolchevique
entregar el dinero para el regreso a Rusia (después de la Confe-

rencia del partido de diciembre de 1908) de Li4dov, Vsévolod y
Stanislav. Ellos en ese momento nos exigieron el dinero, y 1o re-
cibieron,

Por supuesto, los ayudaremos en cuanto a los pasaportes y a
nuestro encuentro (en Paris, o en un pueblo pequefio, para que
sea mds conspirativo, para que pierdan menos tiempo y salga mas
barato). El lugar donde nos reuniremos lo estudiaremos especial-
mente y lo fijaremos mas adelante. Nuestras finanzas no son
brillantes y sélo podremos prestarles una ayuda modesta,

Les escribo todo esto para aclarar los asuntos ¢ intercambiar
opiniones con ustedes. Cuando reciba de ustedes respuestas mis
precisas y se hayan aclarado todas las cucstiones, gracias a nues-
tra correspondencia, reuniremos a la Comisién Ejecutiva de la Re-
daccién ampliada de Proletari, y alli se resolvera el monto de Ia
ayuda, la fecha y lugar de nuestra entrevista, y todo lo demds,

Contesten con Iog mayores detalles. ¢No pueden darnos una
~diveccién direciq para escribirles?

Saludos. Secretario de Proletar;

‘Esarita en octubre de 1909.
Enviada de Paris a Capri (Ita-
ia).
Publicada por primera vez en
1933, en Léninski Sborik, XXV,

Se publica de acuerdo con el
manuscrito,

—_—

alumnos que habian abandonado la escuela v estaban en Paris. Ep dicho
Informe™ se exponfan situaciones vinculadas con la historia del surgimiento
de la escuela, as como la actividad antipartidaria de sus organizadores, que

se¢ habfan planteado como objetivo convertirla en un centro de la fraccién
formada para luchar contra el bolchevismo, (Ed.)

|| -
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16.XI.1909. '
Estimado Alexei Maximovich:

iccid ted
Hasta ahora tuve la profunda conviccién Ideﬁ?:lx:z St:g;t(;aursiue_
como el camarada Mijail eran los rmen?bros mAs s e e
raccid jue seria absurdo de mi parte tratar de !
e o 7 due i’ /i por primera vez al camarada
ustedes en tono amistoso. Hoy vi por p DAV
Mijail, charlé con él sinceramente SOth:ebnuteoStalmente equ'ivocado.
de usted, y me di cuenta de que els' aL a ofalmente equivocaco:
;Cuinta razoén tenia el filésofo Hege ! La vi yanzs con contra-
éicciones, y las contradiccignes vivas son mu(;i r(r)lera 5.1 p;,lede
riadas, mds llenas de contex_ndo, que lo que 21 adelo a vista puede
percibir la mente.” Yo consideraba a la escue 0 como un con
tro de la nueva fraccién. Esto resultd ser ?gwdén ,(la o e
sentido de ¢ue no fuera el centro de la nuevzll :;n S
e, 101 . tO(hIVIae}:gyg';dszini)ae\lflefdasd Subjetivamente,
ra incompleto, de que no era t . fivamente,
:igunas pé)rsonas tomaron a la eSCuelk‘l como utgn(t:ieczt;o(;b?lgl]gs -
mente lo era, y ad?nn.is la.gscgﬁiritl&g(ésilféuque, e e
ica vida a. de la
avan'zad'a ("]8 . aelllltt‘ir;t Ica fraccién vieja y la nueva, en.Capu sull:
s i te de la intelectualidad socia
gieron contradicciones entre una parte - Intelectialidad social-
democrata y los obreros_de Rusia, que evosto I
cracia hacia el camino justo a cualqm.e;“ cos t~iyas R e
suceda, la llevardn a pesar de las .rencxl as, 11]n 1 lg)res ot i
ete et,c. que ocurran en el extrar}]ero. L9§ om om0 o s
son. una>garantia de esto. Ademaés su(:‘edlo que ent gscuela se
predujeron contradicciones entre los mismos elementos ectua
les socialdemdcratas de Capri,
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Por las cosas que me conts Mijail veo, estimado A. M., que
usted estd pasando momentos muy dificiles. Usted ha visto de
golpe al movimiento obrero y a la socialdemocracia desde un 4n.
gulo, en manifestaciones y formas que mas de una vey en la
historia de Rusia y de Europa occidental hicieron que los inte-
lectuales escépticos no confiaran en el movimiento obrero y en
la socialdemocracia. Estoy seguro de que esto no sucederd con
usted, y después de mi conversacion con Mijil, tengo deseos de
darle un fuerte apretén de manos. Su talento de escritor fue
de gran utilidad para el movimiento obrero de Rusia, y no sélo de
Rusia: fue de tan enorme utilidad y ser4 adn tan atil que en ningtin
caso puede usted permitir que los episodios de lucha en el extran-
jero influyan sobre su estado de dnimo y lo depriman. Hay
circunstancias en las que el curso del movimiento obrero engen-
dra inevitablemente esta lucha en ¢l extranjero, y divisiones, rifias
y peleas entre los circulos, y esto no ocurre porque el movimiento
obrero sea internamente débjl 0 la socialdemocracia esté interna-
mente equivocada, sino porque los elementos con los cuales la clase
obrera tiene que formar su propio partido son demasiado hete-
rogéneos y dispares. La clase obrera lo formara de todos modos:
formard una excelente socialdemocracia revolucionaria en Rusia,
la formar4d con mas rapidez de lo que a veces parece desde el
punto de vista de la tres veces maldita situacién de la emigra-
cion; la formard con m4s seguridad de lo que uno se imagina, si
uno fuera a juzgar por las manifestaciones exteriores y algunos
episodios aislados. Los hombres como Mijiil son una garantia
para esto.

Un fuerte apretén de manos para usted y otro para Marfa Fi6-
dorovna. Tengo ahora la esperanza de que nos reunamos nueva-
mente y no como enemigos.

Suyo, Lenin
WL Oulianoff 4. Rye Marie Rosa. 4 Paris, Xlv

Enviada a Capri (Italia). Se publica de acuerdo con el

Publicada por primera vez el manuscrito.
15 de octubre de 1924, en Krds-
naia Gazepn, nam. 236,
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Estimado A. M.: Usted se equivoca al insistir @;{ .qute ;/a[)}zsl-.
¢Qué sentido tiene que pelee con Maximov, Lupac_hals (11,‘e ctl U
ted me escribe: discutan entre ustedes, y me invita a1 1501}; r e
publico. No es un ejemplo. Y en cuanto a ale]gr a los obr vie:
también se equivoca. Si algunos aceptan nuestlra 111v1t?c;o§eyVista
nen, charlaremos con ellos y pelearemos por t())s plén (;a do vista
de un periédico* cgntlza el cual iilgunosc ;réut;,::c e1rot?emepo raccidn

tes diciendo (y esto se lo escu :
;C})]?}r(l)sl;esque es aburrid)i/simo, se1'nianalf_abetoi queiaﬂa;clmlg lo nece-
sita y que no cree en el proletal‘lado'r}l, en e soﬁc t. e

En lo referente a una nueva divisién, sus argumentos son
coherentes. Por un lado ambas partes son mhlh/stas (ly aelzsgq s
tas eslavos™; jperc, amigo mio, en casos como _estos, 0s mésp o8
no eslavos se peleaban, insulte.lb‘a'n, y dxvxdlgn cien ‘Vece;unda gue
nosotros!) y, por el otro, la division no serd menos pr;)e nda que
entre los bolcheviques y los »mer,xchewque.s. Pero si a e
“nihilismo”, de los “que discuten”, .de sennanalfabehsmq, :; (.],ecir
alguien que no cree en lo]C quc(la escr:]t;e,e ff{;;igznifaqgifisién_ .
que la divisién no es profunda, o | o oo

i la division es mas profunda que la de. os bolcheviques ; S
:nencheviques, no1 se trata, er}}i;oncesé e(iilghilrlll(fg}l; 1‘2; t((le jjgglt%r::;

reen en lo que escriben. ‘ rente, gehs
?eus;enc(’ZoCa la divisi(’)(rlx actual usted se equivoca ﬁ (xl:flf; zz)lx:) 85’0:1:
acierto: “comprendo a la gente pero no comprendo s

* Se refiere al periddico Proletari, o'rga_no dfl Centr?i BOIChiZI%‘;; ;(fgz g
** Rectifico el agregado “con todo acierto”. Cuando n}{(‘)/O e
den sus actos, tampoco se puede comprender a la gente, salvo. ..
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Lo que a usted y a Maximov les parece poco sincero e inne-
cesario en Proletari se debe a un punto de vista totalmente dife-
rente sobre toda la situacién actual (iy por supuesto, también so-
bre el marxismo!). Hace casi dos afios que estamos atascados, ma-
chacando los mismos problemas que a Maximov todavia le pare-
cen “discutibles”, pero que ya fueron resueltos hace tiempo
por los propios acontecimientos. Y . continuaramos “discutien-
do” siempre los mismos asuntos, seguiriamos atascados sin nece-
sidad. Pero si nos separamos, mostraremos a los obreros clara, di-
recta y rotundamente las dos salidas. Los obreros socialdemécra-
tas sabrdn hacer la eleccién con facilidad y rapidez, porque la
tictica de guardar (en conserva) las palabras revolucionarias de
los afios 1905-1906, en lugar de aplicar un método revolucionario
a una situacion nueva, distinta, a una época diferente, que exige
diferentes métodos y diferentes formas de organizacion, es una
tdctica muerta. El proletariado marcha hacia la revolucién y lle-
gara a ella, pero no por el mismo camino que siguié hasta 1905;
para los que “creen” que el proletariado marcha y llegara, pero
no comprenden lo de no por el mismo camino, nuestra posicién
debe parecerles poco sincera, innecesaria, aburrida, basada en una
falta de fe en el proletariado y en el socialismo, etc., ete. La
divergencia que resulta de esto, es, sin duda, bastante profunda
como para hacer irevitable Ia divisién, por lo menos en el ex-
tranjero. Pero de ningiin modo se acerca a la divisién entre los
bolcheviques y los mencheviques, si hablamos de la profundidad
de la divisién en el partido, en la socialdemocracia, entre los
marxistas.

Se sorprende usted que yo no vea la histeria de Mijail, su
falta de disciplina (no es usted quien debe decir esto, ni Mijail
escucharlo) y otrag de sus deficiencias Pues bien, he tenido wna
pequea oportunidad de ponerlo a prueba: youoereia queimada
resultaria de wna donversacion entre asted y yo, que no tenia sens
tide escribiy. Bajo la impresion de mi conversacion con Mifail en
un arrebato le éscribi en seguida sin releer siquiera la carta, sin
postergaila para mafiana, Al dia siguiente pensé: fui un tonto, le

cialmente. Es decir, se puede comprender la psicologia de uno u dtro par-
tidipante en la lucha, pere no el significado de Ya lucha pnj su significacicn
partidaria y politica.
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crei a Mijail. Pero resulté que, a pesar de todo su entusiasmo,

i imos
Mijail tenia razén hasta cierto punto, porque 'usted y yo tu;)imui—
una conversacion, no sin encontronazos por cierto, no sin aniq

lar a Proletari, jpero qué podemos hacer!

Un fuerte apretén de manos. N. Lenin

Se publica de acuerdo con el

del 20 de no- . )
Escrita no antes de oo Dubl

viembre de 1909. L

Enviada de Paris a Capri (Ita-
lia). .
Publicada por primera vez ('el
15 de octubre de 1924 en Krdsnaia
Gazeta, ntim. 236.
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mejante “maximalismo”: la revolucién burguesa quedd atras, te-

nemos delante la “puramente proletaria”) y a los mencheviques-

liquidadores de la extrema derecha. (A propdsito, estd enterado

de la divisién de los mencheviques? Plejanov se retir6 de la redac-

cién del periédico de ellos Golos Sotsial-Demokrata y de la re-

daccién de la obra colectiva de ellos El movimiento social del

siglo XX en Rusia. En agosto de 1909 publicé su Dnievnik ntm.

9, en el que trataba a los mencheviques de coémplices de los li-

quidadores y decia de Potrésov: no es mi camarada; que Potré-
sov habia dejado de ser revolucionario, etc. Nuestras cosas mar-
chan hacia un acercamiento con los mencheviques plejanovistas
con el fin de fortalecer el partido.) Pero lo principal, en mi opi-
nién, es que tal punto de vista es teéricamente erréneo. No hay
duda de que “el camino alemén” es posible. Esto ya lo recono-
cimos abiertamente a comienzos de 1908. Pero esta posibilidad
solo puede convertirse en realidad después de varias embestidas
“democraticas generales” (o ascensos, crisis, etc.), tal como suce-
di6 en Francia donde las embestidas “democraticas generales” no
culminaron después de 1789-1793, sino después de 1871 (es decir,
después de 1830, 1848 y 1871), o en Alemania, no culminé en
1849-1850 sino también después de 1871, es decir, después del
Verfassungsstreit* del 60. Struve, Guchkov y Stolipin hacen lo
imposible por “aparearse” y engendrar una Rusia con el sello de
Bismarck, pero no les resulta. No pueden. Son impotentes. Todo
lo demuestra asi y ellos mismos reconocen que no les resulta. La
politica agraria de Stolipin es justa desde el punto de vista del
bismarckismo, pero el propio Stolipin “pide” 20 afios para que dé
“resultado”. Pero 20 afios, y aun un plazo menor, son imposibles
en Rusia sin los afios 1830-1848-1871 (al estilo francés) y 1863-
1865 (al estilo aleman). Es imposible. No obstante, todas estas
fechas (tanto 1830-1848-1871 como 1863-1865) son la “embesti-
da democritica general”.

No, nosotros no podemos “liquidar” la idea de una “embesti-
da democratica general”: esto seria un grave error. Tenemos que
reconocer la posibilidad de un “camino aleméan”, sin olvidar que
por ahora, no existe. No existe. No debemos atar el destino del
partido proletario a la suerte o fracasos de la revolucién burgue-

* Conflicto constitucional. (Ed.)
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sa; esto es indiscutible. Tenemos que organizar el trabajo de modo
que, cualquiera sea el curso de los acontecimientos, las conquis-
tas sean s¢lidas e inalienables; esto es justo. Pero estamos obliga-
dos a cumplir con nuestro deber como dirigentes de un movi-
miento democratico “general” hasta sus ultimas consecuencias,
hasta el afio 1871 ruso, hasta que se produzea un viraje total del
campesinado hacia el campo del Crdnungspartei*. iY hasta lle-
gar a un viraje de ese tipo falta mucho en Rusia todavial No
podemos negar la posibilidad de una solucién “alemana”, es de-
cir “podrida”, para los problemas “democréticos generales”, pero
estamos obligados a hacer todo cuanto esté a nuestro alcance, te-
nemos el deber de trabajar con tenacidad y firmeza, para que
la solucién no sea la del tipo aleman, “podrida”, sino la francesa,
es decir, como la de los afios 1830-1848-1871, y no como la de
1863-1865 (una simple crisis “constitucional”). No se puede dar
garantias de que nuestro camino 1863-1865 sea “podrido” o exito-
S0, pero muestra tarea, la tarea del partido obrero es hacer tedo
lo posible para que lo “podrido” se convierta en un éxito, para que
el Verfassungsstreit alemén se trasforme en una verdadera escara-
muza francesa. No hay en la historia ninguna ley que impida que
una crisis podrida pueda trasformarse en una verdadera escara-
muza. No hay tales leyes. Todo depende de las circunstancias, de
la masa de campesinos pobres (a quienes Stolipin oprimi6 pero
no satistizo), de las fuerzas del partido obrero, de las condicio-
nes, de los roces y conflictos entre los Guchkov y las “esferas”,
etc., etc. Nosotros tenemos que ocuparnos de fortalecernos (y
cuando llegue nuestro 1863-1865 seremos mids fuertes de lo que lo
fueron los alemanes en esa época), para que los campesinos hagan
lo que nosotros les decimos y 1o lo que les dicen los liberales. I.a
lucha es lo tnico que puede decidir en qué medida lo lograremos.
Lo exigiremos todo en el sentido de la “embestida democratica
general”: si triunfamos, lo recibiremos todo, si fracasamos, una
parte; pero al lanzarnos a la batalla no podemos limitarnos a exi-
gir una parte. La esencia de la situacién es construir de una ma-
fiera nueva, organizarnos de una manera nueva y marchar hacia

* Partido del orden. (Ed.)
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dialéctico que anule todas las esperanzas y perspectivas de un
camino “norteamericano”. Pero yo afirmo que en el momento
actual, ciertamente este cambio no ha llegado todavia y que,
por eso, es absolutamente inadmisible para un marxista, abso-
lutamente erréneo desde el punto de vista tedrico, renunciar al
planteamiento “clasico” de la cuestion. Aqui es dénde di-
vergimos.

Teo6ricamente nuestras divergencias se reducen, si no me equi-
voco, a dos puntos principales: 1) debo aniquilar a su “aliado”,
V. Ilin, para justificar mi posicién. En otras palabras: esta posi-
cién contradice los resultados del andlisis marxista de la economia
prerrevolucionaria de Rusia. 2) El planteamiento “clasico” puede
y debe ser comparado con el oportunismo agrario de los revisio-
nistas (David y Cfa.), pues no existe ninguna diferencia esencial,
de principio, radical, en el planteamiento de la cuestion de la ac-
titud del obrero hacia el “mujik” en Rusia y en Alemania.

Counsidero que estas dos tesis son radicalmente erréneas.

Ad 1) (Para no referirme a la “tactica”, dejo de lado el ata-
que de Martinov a Ilin* y me dedicaré solo al planteamiento que
hace usted de la cuestion tedrica.)

dQué argumentd y demostrd Ilin? Que el desarrollo de las
relaciones agrarias en Rusia sigue el camino capitalista tanto en la
hacienda terrateniente como en la campesina, tanto fuera como
dentro de la “comunidad rural”. Esto en primer lugar. Que este
desarrollo ha determinado ya, de manera irrevocable que no ha-
bra otro camino de desarrollo que el capitalista, que no habra otro
agrupamiento de clase que el agrupamiento capitalista. Esto en
segundo lugar.

Fue esto lo que dio lugar a la discusion con los populistas.
Esto habia que demostrarlo. Esto fue demostrado. Esta demos-
trado. El problema que se plantea en la actualidad (y que ha
planteado el movimiento de 1905-1907) es otro, es un problema
més, que presupone la solucién del problema resuelto por Ilin (y
no solo por él, naturalmente), pero que presupone no solamente
eso, sino algo més amplio, méas complejo, algo nuevo. Ademds del

* Lenin se refiere al articulo de A. Martinov “El problema agrario en
la Duma contrarrevolucionaria” (Golos Sotsial-Demokrata, ntim. 10-11) en
el que criticaba, desde posiciones mencheviques, los articulos de V. 1. Lenin
La nueva politica agraria v Los debates agrarios en la III Duma. (Ed.)
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problema que fue resuelto definitiva y correctamente en 1883-1885
y en 1895-1899, la historia del siglo xx en Rusia nos ha planteadd
un problema mds, y no hay nada mas erréneo desde el punto de
vista teérico, que desistir de él, desembarazarse de &1, sustraerse 4
él con una referencia a lo resuelto anteriormente. Esto significaria
reducir los problemas.de, por asi decirlo, segunda clase, es decir,
superior, a problemas de clase inferior, primera clase. No pode-
mos quedarnos en la solucién general del problema del capitalismo
cuando nuevos acontecimientos (y acontecimientos de importan-
cia_histérico-universal como los de 1905-1907) han planteado un
problema més concreto, més detallado, el problema de la lucha
entre dos caminos o métodos de desarrollo agrario capitalista.
Cuando luchibamos contra los populistas para demostrar que este
camino es ineludiblemente e irrevocablemente capitalista, tenfa-
mos toda la razén y no podiamos hacer otra cosa que concentrar
toda nuestra fuerza y toda nuestra atencién en el problema: ca-
pitalismo o “produccion popular”. Eso era natural, inevitable y
legitimo. Pero ahora, este problema esta resuelto por la teorfa y
por la realidad (pues el caricter pequefioburgués de los trudovi-
ques en masse ™ ha sido demostrado por la historia rusa reciente),
y en su lugar se plantea otro problema, un problema. mas elevado:
dcapitalismo de tipo « o capitalismo de tipo g7 ¥, segiin mi h
milde opinién, Ilin tenia razén cuando sciialaba, en el prefacio a
la segunda edicion de su libro, que de este libro se deduce que
son posibles dos tipos de desarrollo agrario capitalista y que la
lucha histérica entre estos dos tipos no ha terminado todayia **,
La particularidad del oportunismo ruso en el marxismo, es
decir, del menchevismo en nuestros dias, consiste en que estd
vinculado a la simplificacién doctrinaria, a la vulgarizacién vy la
tergiversacion de la letra del marxismo y a la traicién a su espiritu
(cemo ocurrio también en las tendencias de Rabdcheie Diely y
de Stiuve). Al luchar contea o] popilishio como falsa doctifiia
del socialismo, los mencheviques, de una nianera doctrinaria, de-
1aron pasar el contemdn histérico real e historicamente progresista
del populismo como tearia de la lacha pequehoburguesa de masas
del capitalismo democratico contra el capitalismo liberal terra-
teniente, del capitalismo “norteamericano” contra el capitalismo

u-

¥ En masa. (£d.J , ‘
¥#* Véase V. I. Lenin, ob, at., t. III, pags. 19-23, (Ed.)
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critica de la teoria de la plusvalia, Buenos Aires, E(ll Cgla):‘i(;{g’ot. lé\%) 1?%)5')1
. Ed. , 1956). .

«
El programa agrario de la social-
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de Alemania), el camino a través de la republica gran-alemana

y el camino a través de la monarquia prusiana. Sélo hacia 1871

triunfé definitivamente (y a eso se retiere mi “completamente”)
el segundo” camino. Fue entonces cuando Liebknecht renunci6 al
boicot al parlamento. Fue entonces cuando murid la disputa de
los partidarios de Lassalle con los de Eisenach. Fue también
entonces cuando murig el problema de la revolucion democrdtica
general en Alemania; y Naumann, David y Cia. comenzaron en
la década del 90 (veinte afios después!) a resucitar el cadaver.

En nuestro pais se libra todavia la lucha. Adn no ha triun-
fado uno de los dos caminos agrarios. En nuestro pais, en cual-
quier crisis de nuestra época (1905-1909-P?), intervendrd, e inter-
vendr4 obligatoriamente, el movimiento “democratico general” del
“mujik”, e ignorar esto serfa un error radical que, de hecho con-
duciria al menchevismo, aunque la disputa se planteara en teoria
en otro terreno. No soy yo quien “lleva” la disputa al “menche-
vismo”, sino la historia de nuestra época la que leva al menchevis-
mo, si el proletariado ignora el problema nacional del desarrollo
burgués de Rusia, pues esto es precisamente la esencia del men-
chevismo.

Nebenbei®. ;Ha leido usted lo que dice Cherevanin en
Sovremiénnoie Polozhenie sobre el oportunismo del “planteamien-
to clasico” del problema por los bolcheviques? jLéalo!

Ad 2) En esencia, he dicho ya casi todo lo que debia decir
sobre este punto. En Alemania, el apoyo del obrero a los deseos
del “mujik” de recibir para si (es decir, para el mujik) la tierra
del gran terrateniente, del jinker, es reaccionario. ¢No es asi?
¢No es cierto? En Rusia, es reaccionaria, en 1905-1909-?? la nega-
tiva a prestar este apoyo. Hic Rhodus, hic salta®*! Aqui el pro-
blema es, o bien renunciar a tcdo el programa agrario y pasar. ..
casi al kadetismo, o bien reconocer la diferencia de principio en
el planteamiento del problema en Alemania y en Rusia, de prin-
cipio-no en el sentido de que en nuestro pais la época no sea
capitalista, sino en el sentido de que son absolutamente diferentes,
diferentes por principio las’ épocas del capitalismo: la época ante-
rior a la consolidacién definitiva del camino nacional del capita-

lismo y la época posterior a esa consolidacién.

* Entre paréntesis. (Ed.)
w2 Aqui estd Rhodas, aqui saltal (Ed.)
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Termino | :
de nuostre d?s(::ru Saigc;lla. EProgll)l_raré enviarle recortes sobre el tema
. ! . Scriba :
libre. cuando encuentre un momento

Un fuerte apretén de manos,
Suyo, El Viejo

Enviada de Pari
burgo, aris a Peters- Se publica de acuerdo con el
Publicada por primera vez en fanuserito..

1924, en la revista Proletd,
rol, i
Revoliutsia, ntm. 5. etdrskaia
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BORRADOR DE UNA CARTA A LOS “DEPOSITARIOS”*

Carta a los tres alemanes**

Para explicar la extrafia (a primera vista) propuesta y pedido
que les formula el CC y nosotros, debemos aclarar la situacién de
nuestro partido. '

Para aclarar esta situaciéon hay que tener presente, en primer
lugar, la ferocidad de la contrarrevolucién y el tremendo caos que
existe en la organizacién socialdemdcrata y en el trabajo social-
demécrata; en segundo lugar, las tendencias ideolégicas y politicas’
fundamentales de nuestro partido.

Sobre el primer punto, basta sefialar la enorme declinacion
de las organizaciones en todas partes y su casi desaparicién en
muchos lugares. La huida en masa de la intelectualidad. Quedan
s6lo los circulos obrercs y algunos individuos aislados. Los obreros
jovenes e inexpertos se abren camino con dificultad.

Sobre el segundo punto. En la revolucion habia entre los
socialdemoécratas dos tendencias (y dos grupos, tatsichlich Spal-
tung) ***: los mencheviques y los bolcheviques. Stockholm 1906
y London 1907°°*°. Ala oportunista y ala revolucionaria.

b Lios Eitd dodamiento ¢s el projectonde una cartavde Leninsa Kautsky;
Mekirihg -y Zetkin® (365 “depositanios” ): e uienes,  por esslugion .del: Pleno
del CC del POSDR deenendtile 19101y deiaduerdo con .detdrminadas ,cont
dicionids,slse’ leb habia: confialle’ lal temeneia:ide: lasi fondes-del- grupoi bolche-
vique. (Al respecto véaseh:¥: L Lenin, . 6hu clt.)  to XV “Concligiones de.
la comisién de arbitraje de los ‘deposibarios i) B wimiilovalna -
colo 1, Partiendo e lacpremisa.de, e el dineso. es nuestro . elyproblema
qitln limitadaeselysicamenie-al conflicto o1 division.en ek, extramieroduione
=2+ Una verdadera division:i (Eduli il wiesnvunt evnnpnilda 700
w##e [onin se refiere a los siguientes Congresos del POSDR: IV (de Uni-
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El desbarajuste de 1907-1908 5
esbarajuste - provocd (a) en los menchevi-
ques fel liquidacionismo, (definicién), (8) en )Ios bolchevi lcle;3 v;l
otzmzlsr)no (y el ultimatismo). Definicién. 1
. (@) A partir del III.1908 los menchevi ici
1I. viques no partic
se:bcéf;:l;tto( ‘e;IlHel ltgz(l)lg;t]o central del partido, e inclusoptratlarlf))ta::r((i:e1
rlo . - Predominaban en el extranjero i
3 . t )
:s:;llla 1nt1electuahdad(burguesa poco madura, etc )]- ungteili]igsl?ér;]
en el extranjero (debido a los mencheviques)
rova en el extr | : q $) Yy su completa
»pargdo' cipacion en el trabajo del partido, mas la lucha contra el
%;1) Conferencia del XII.1908 condena este hecho *
Otzovismo-ultimatismo entre log b i ‘
o-ul olcheviques en 1908-
111909.“5@ lucha energica de los bolcheviques contra él y Kaltste-
ung** de 'Ios otzovistas-ultimatistas. Ajslamiento.
Ilgn Fusm aumenta el desbarajuste.
eclaracién de Plejanov el VIII.1909 ((“C "
Declaracic . 190¢ omo gusten” ** ¥
el hquu.iacmmsmo de Golos; declara que el quuidac%onisr?)o es
oportunismo pequenioburgués; admite la crisis del partido | espan-
tosa enfermedﬂ ; se retira de la Redaccién de Movimiento social
que se 1'?f}1gig/en biirgerlich-liberalen Verlage) )#*#=,
Significacién de la declaracién de Plejanov= débil eco una

copﬁrmacmn de las acusaciones a ellos, por un fraccionista ene-
migo de los bolcheviques. ’

La atraceid . .
o R 'atxaccwn. que ejerce el partido sobre los mencheviques
isia (en particular los obreros: San Petersburgo y Mosctt)

. Expeqencm de la unificacién del partido sobre esta base:
econocimiento de la h}cha en dos frentes, contra el liquidacio-
Smo y contra el otzovismo-ultimatismo.

Nuestras condiciones de unificacién: reconocimiento incondi-

ficacién), que se realizé en Estocol
s ‘ mo del 10 al 25 de abril (23 d il ¢
éligdcile mayo) de 1906, y V (de Londres) que se realizé del (30 dee 22;1111 i:%
eﬁmladyo'(IS defmayo al 1 de junio) de 1907. (Ed.) )
enin se retiere a la resolucién de la V Conf i > i
del E?SDR que condend el quuidacionisemg. (Ec(l).l)] crencia (de toda Rusia)
s §dtdellung: aislamiento. (Ed.)
Como gusten”: expresion usada por Plejanoy al referirse a Golos

Sotsial-Demokrata, periddico de 1 i
Krata, 08 menche iqui ionist:
##%% Publicaciones burguesas liberales. H?E;‘.quues Hquidaclonistas (Ed)
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cional de la lucha contra el liquidacionismo (las medidas parciales
del CC: concesién personal); cesacion de la lucha fraccionista
(= divisi6n en el extranjero particularmente) y subordinacién leal
a la mayoria del partido (bolchevique 4~ polacos en especial), que
fue la que sac6 al partido de la crisis de 1907-1909 y lo encaminé
hacia la lucha decidida en dos frentes.

Condiciones de los mencheviques: encubrir la definicién clara
del liquidacionismo (medidas parciales en la resolucién unénime),
e igualdad en la Redaccién del Organo Central ((virtualmente la
instituciéon que dirige todo el partido debido a la extrema debi-
lidad e inestabilidad del CC en Rusia)).

En el CC se aprueba un compromiso extremadamente ines-
table: 1) una resolucién undnime en la que se suprime la deno-
minacion liquidacionismo *; 2) 3y 2 en el OC con una declaracion
de los mencheviques sobre la “represion mecénica”, “estado de
sitio”, etc.; 3) negativa decidida de los mencheviques a renunciar
enérgica, clara e irrevocablemente al periédico fraccionista y a la
organizacién fraccionista, y a aceptar una subordinacién leal a la
mayoria.

De aqui nuestros recelos. Al disolver el grupo bolchevique y
entregar el dinero al CC (en la practica quedarian cinco poderes
con una mayoria ocasional y vacilante, corrompida por el otzovis-
mo-ultimatismo), tememos (tenemos todas las razones para te-
merlo) una divisién de los mencheviques en el extranjero, y que
éstos traten de imponer el liquidacionismo (bajo la forma de la
igualdad en la Redaccion).

Estamos convencidos de que si los mencheviques intentan
organizar la divisién desde el extranjero, el CC (es decir, los bol-
cheviques -} los nacionales**) no tendran fuerzas suficientes para
luchar contra el liquidacionismo, y tendremos que reanudar la
lucha fraccionista, y responder a la divisién con la divisién.

Experiencias de la “tregua”: los bolcheviques se han desar-
mado. Experiencias del “modo de vida de partido”.

* Lenin se refiere a la resolucién sobre “La situaciéon en el partido”,
aprobada po: el Pleno del CC del POSDR en enero de 1910. Lenin hizo
el analisis critico de esta resolucién en su articulo “Notas de un publicista”
(véase V. I. Lenin, ob. ct., t. XVI, pags. 210-214). (Ed.)

## Nacionales: miembros de los partidos no rusos existentes en el Im-
perio ruso (la socialdemocracia polaco-lituana, letona, el Bund, etc.). (Ed.)
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Condiciones par i
para los mencheviques: (a) d
¢ S P men : esarme t ! su-
gzs}o_n.fiel perlpdlpo fraccionista, de los fon)dos fraccion(i)sttaa1 : chl
1 ;Vl?lor'l ’fracmomsta en el extranjero; (8) cumplimiento lecszi de
resolucion sobre la lucha contra el liquidacionismo; (y) subor(f

dinaci6n leal a I i
o ooon ledl o + mayoria en el OC; (8) colaboracién leql con

Si non-non.
Coqueteo de los me

ncheviques con los i i
Y. . O i ‘
Depiigduet N tzovistas-ultimatistas,

a de Trotski para con los liquidadores.

Escrita entre febrero Y comien-
zos de marzo de 1910, en Paris.
Publicada por primera vez en
1933, en Léninski Sbérnik, XXV.

Se publica de acuerdo con el
manuscrito.
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A N. E. VILONOV

27/111.1910.

Estimado camarada Mijail: ¢C6émo anda su salud? g Estd
mejorando? Escriba sobre el particular y diganos si aument6 de
peso, y cuanto.

Aqui la niebla de la conciliacién y la unificacién comienza
a disiparse. Le remito un articulo del nim. 12 de Sotsial-Demo-
krat*® por el que se dar4 cuenta que ha habido una pelea completa
con el grupo de “Golos”. En la actualidad el problema se reduce
a si hay algunos plejanovistas, si hay mencheviques partidistas o
si todos los mencheviques son partidarios de Golos y Plejanov estd
simplemente solo.

Es preciso desarrollar una enérgica campafia para que los
plejanovistas abandonen los grupos de Golos, para sustituir a los
partidarios de Golos en el BCCE**, por plejanovistas, etc., y
verificar por medio de esta campafia, en los hechos, si la unidad
del partido dar4 como resultado, por lo menos, nuestra unidad con
los plejanovistas, o si nada resultard de ello.

El grupo de bolcheviques de aqui se apresta a emprender una
campafia de este tipo; cuando lo haga, usted recibird noticias.

La gente de “Vperiod” realiza aqui algo asi como una reunion;
segtn dicen llegaron Bogdénov y Stanislav. No se sabe qué pro-
positos tienen. Su comportamiento es estipido, y es probable que

# El 23 de marzo (5 de abril) de 1910 se public, como separata de
Sotsial-Demokrat, nim. 12, el articulo de Lenin “‘Golos’ de los liquidadores
contra el partido (Respuesta a Golos Sotsial-Demokrata)” (véase V. I. Le-
nin, ob. cit., t. XVI). (Ed.)

*# Buré del Comité Central en el Extranjero. (Ed.)
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gz) oC _ter;lga que pelear con ellos en cuanto
munic : i
popuni e; 1 ogreli) ]adprfgsq. %e Rusia nos escriben que Alexinski
0 de "Vperiod” de Mosct
) sobre su plan d
nizar una "opi g : o
Hhear dinef(s)gue]a propia para 50 personas ( entonces, shan reu%]i-
o 1 .),, pero que la gente de Vperiod en Mosct prefier
& escuela comin del partido P )
CO - " i I3
" desﬂr[llsc';orkcll no hay correspondencia, Hemos oido decir que se
C 4 :
o desily lonado de Bogdéanov y ha comprendido la falacia de sy
Iig le(?nto. ¢Tiene usted noticias de Capri?
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aqui + unulf:i nhay_l.lzoctas dfuiﬂzas. iSi pudiéramos mandar desde
miitante del partido para el
: ara el CC o para convocar
una cor?ferencm! Pero aqui todos son “gente que f}ue” -
Cuide su salud y escriba. .

publiquen su primer

Un apretén de j
ay de manos. Suyo, Lenin
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A L. TYSZKA

Para T.

28 .111.1910.

Estimado camarada: Le agradezco el envio de los articulos
de Rosa Luxemburgo *.

Debo protestar enérgicamente en lo que respecta al problema
principal, es decir, el remplazo de Warski por Leder**. jPero
vamos, nos ponen ustedes en una sitnacién absolutamente impo-
sible! No voy a hablar de la personalidad de Leder (hasta qué
punto saltaron a la vista sus condiciones personales al trabajar
juntos en los congresos y en las conferencias; la impresién que ha
producido no testimonia en absoluto conocimientos, capacidad,
gustos literarios, competencia, sino que por el contrario, testimonia
a menudo una voluntad mezquina de discutir, etc., etc. Por su-
puesto, le escribo igualmente privatissime***). No me externderé
sobre el hecho que no es justo remplazar un escritor experimen-
tado, un marxista inteligente y un excelente camarada por una
persona sin experiencia y poco conveniente,

Pero hablaré, si, de la posicién de la Redaccién del OC y de

* Al parecer se refiere a los articulos de Rosa Luxemburgo “Cansancio

o lucha” y “Teoria y practica” publicados en 1910 en Die Neue Zeit, ntms.
35 y 36, 43 y 44. Lenin mencioné estos articulos en su trabajo El sentido
histérico de la lucha interna del partido en Rusia (véase ob. cit., t. XVI,
pags. 383-384). (Ed.)

¥* La Direccién Principal de la Socialdemocracia de Polonia y Lituania
tenia la intencién de remplazar a A. Warski, su representante en la direc-
cién de Sotsial-Demokrat, por V. L. Leder. (Ed.)

®#% Estrictamente confidencial. (Ed.)
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la crisis del partido. Es imposible que ustedes no se hayan dado
cuenta de que la situacién es critica. Warski y yo escribimos
al CC a propésito de las modificaciones en el OC (Dan sabotea
claramente). Los liquidadores desorganizan el CC. Este es el
momento en que indiscutiblemente es necesario un hombre que
ha asistido al Pleno, que ha adquirido experiencia en el trabajo,
que estd de acuerdo con la direccién colectiva y que ha empren-
dido una guerra seria contra un enemigo serio. .. |y es en seme-
jante momento que se lo remplaza por un hombre nuevoll Pero,
dno temen ustedes a Dios?, ¢lo ven que esto significa paralizar
el OC? Pues, por el momento, el OC es el tinico érgano de direc-
cién de todo el partido (hasta que el CC se cohesione nuevamente
después de haber sido desorganizado por los liquidadores). Es
muy importante que el CC trabaje ajustadamente, y ciertamente
no es el momento de “comenzar por el principio”, de “iniciar” a
uno nuevo, de discutir en lugar de trabajar. Comprendo enton-
CEs que para encontrar excusas los mencheviques, apoy4ndose en
el Pleno (y desde el punto de vista formal tienen indiscutible-
mente el derecho de hacerlo) discuten ciertamente cada palabra
de la resolucién, cada omisién de la resolucion, cada incidente
(atin minimo) surgido en el Pleno. Ahora, gse puede pensar, en
osta situacién, que una persona que no ha asistido al Pleno Y que
no ha trabajado con nosotros en los organismos centrales del
POSDR desde hace muchisimo tiempo, pueda ser el contrapeso?
iPero si es absolutamente imposible! Esto significa frenar todas
las cosas en un momento en que es necesario decidir en cada
reunion los problemas tnds importantes. Leder estar4 obligado a
contestar “no sé” a los mil argumentos y enredos de los menche-
viques (que son habilisimos como el diablo para aprovechar toda
fraktioneller Dreck*, como usted bien lo sabe). ¢Se puede pensar
en semejante hombre en semejante momento?

No y no. No pedimos nada extraordinario de la SDP**, Cono-
cemos sus fuerzas, sus necesidades, y las exigencias del trabajo
polaco. No recargamos a Warski y no le impedimos el trabajo
literario polaco. Pero ustedes deben dejarlo en el OC, como habia-
mos convenido en el Pleno. Sin Warski estamos absolutamente
incapacitados para “superar” la crisis, es decir, para asegurar un

* Porqueria fraccionista, (Ed.)
*# Socialdemocracia polaca. (Ed.)
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cambio en la composicién del OC Ahora blen,_ Qlllan(;leol gccr;s;:
haya terminado y se haya modificado la comp?ismion P ;ado
tonces. .. pero aun entonces, en nomb.re de todo lo m ltg; gi,m O:
Leder no. En ese caso, que sea Karski, si entonceslllf.sis qbsoliu..
sible dejarnos a Warski. Pero por el momento Warski es ¢

tamente, absolutamente indispensable.

Un apretén de manos. Saludos a Rosa. Suyo, Lenin.

Se publica de acuerdo con el

. ,
i aris a Berlin. :
Enviada de Paris a g Dubli

Publicada por primera vez en
1925, en Léninski Sbornik, II1.
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A J. V. PLEJANOV

29.111.1910.

. Estimado y respetado camarada:
1dea§i qué expone en Dnievnik ntm,
es (L .
es:?ec}e;cer entre los auténticos elementos socialdemdceratas vinculgs
0s y sinceros, para luchar contra el liquidacionismo y el
» Y Me gustaria mucho tener cop usted una conversacién

sas existente en el partido

e ¢ ° en estos

Ic)r(l)(r)]I;]l?{ltos. 31 usted también considera til esta entrevista y las

birm;cwnes ;e su s'alud se lo permiten, tenga la bondad de escri-
(o te egrafiar) unas palabras comunicdndome cuindo

~ ’ . .
},odr{a Verse conmigo en San Remo. Npo tengo inconveniente en
acer el viaje con ta] objeto38,

Comparto ampliamente sus
11, sobre Ia necesidad de

Con saludos de camarada. N. Lenin

VI, Oulianoff, 4. Rue Marie Rose, Paris X1V,

Envigda a San Remo (Ttalia).
Pl}l)hcﬂda Por primera vez en
193C, en Léninski Sbornik, XI11I.

Se publica de acuerdo con o]
manuscrito. '
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A N. E. VILONOV

7/1IV.1910.

Estimado camarada M.: Remito a usted: la resolucién de los
partidarios de Plejinov locales, 0, con més exactitud, de los men-
cheviques partidistas®. Si es cierto que con usted en Davos pre-
dominan los elementoes partidistas entre los mencheviques, es muy
impcrtante que respondan inmediatamente, se unan de ‘alguna
manera y se pronuncien publicamente. Evidentemente, los bol-
cheviques deben ser muy cautos al dar ese consejo a los menche-
viques, pues incluso entre los plejanovistas no hay acusacién mas
terrible, horrible e intolerable que la de “ayudar a los bolchevi-
ques” o de trabajar “para los bolcheviques”, etc.

En la confusa situacién actual, a mi modo de ver, hay sélo
dos salidas: o retrocedemos para volver con nuestro grupo bol-
chevique, 0 nos embarcamos con los plejanovistas en una enérgica
lucha por el partido y contra la gente de Golos. La segunda
alternativa es mis deseable; pero no depende de nosotros. Mien-
tras sea posible, haremos cuanto podamos por la segunda salida;
s6lo después de probar todas las posibilidades, todos los medios
para la segunda salida volveremos a la primera. Me complace
enormemente la noticia de que al conocer el pragmatismo usted
haya comenzado a apartarse’ del machismo. En Rusia, ahora tra-
ducen mucho toda esta “Gltima” basura filoséfica: Petzold y Cia.,
los pragmatistas, etc. Eso est muy bien: cuando nuestra gente
en Rusia y en particular los obreros rusos puedan apreciar a los

# Se trata de la resolucién aprobada ¢l 4 de abril de 1910 por los
menchevigues partidistas (que residian en Paris), sobre la necesidad de ce-
irar el periédico liquidacionista Golos Sotsial-Demokrata, de acuerdo con la
yesolucién del Pleno de cnero de 1910 del CC del POSDR. (Ed.)
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maestros de nuestros Bo:
con lél.pld%z, de los maestros y de los discipulos.

N nifi((:nSI era; que la verdad es un instrumento de conocimiento
elgmat ea,1 tlen e ecté), pasarse al agnosticismo, es decir, abandonar
rialismo. En esto, y en todo Io f :

_ o fundamental, los pragm

. ) 3 rl-
tlstasl,J m;lchlstas y empiriomonistas son astillas de un misrgo %)al:)
n fuerte apreton de manos y le deseo que se reponga pronto.

Suyo, N. Lenin

Enviada de Paris
(Suiza).

Publicada por primera vez
1930, en Léninski demik,eXI?E

a Davos Se publica de acuerdo con el

manuscrito.

gdénov y Cia., al naturdl, se apartardn’
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A A. M. GORKI

A A M.

11.1V.1910.

Estimado A. M.:

Hasta hoy no recibi la carta suya y de M. F. enviada por
intermedio de M. S. Botkin. Antes de que me olvide: pueden
escribirme a mi direccién particular (Oulianoff, 4 Rue Marie
Rose. 4. Paris. XIV) y a la direccién del partido, pero en ese
caso es mas seguro utilizar dos sobres, con la indicacién en el
sobre interno de que es para Lenin (110. Avenue d’Orléans. Mr.
Kotliarenko. Paris. XIV).

Trataré de despachar las publicaciones que me solicita ma-
fiana.

¢Lo be criticado a usted alguna vez? ¢Dénde? Es probable
que se trate de mi trabajo publicado en Diskussionni Listok *
nim. 1 (publicada como suplemento del OC)**. Le envio un
ejemplar. Si las personas que le trasmitieron la informacién se
referfan a otro trabajo mio, yo no puedo recordarlo. No escribi
nada més durante ese periodo.

Ahora sobre la unidad. ¢Es un hecho o una anécdota?, pre-
gunta usted. Para contestarle tendré que remontarme muy lejos,
puesto que a mi entender, hay algo de “anecdético” (més bien
trivial) sobre este hecho, y algo serio.

Los factores que llevan a la unidad del partido son serios y

® Véase V. L. Lenin, ob. cit., t. XVI, nota 12. (Ed.)
#% fd  ibid., “Notas de un publicista”. I. Sobre la “plataforma” de
los partidarios y defensores del otzovismo, t. XVI, pags. 193-202. (Ed.)
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profundos: en el terreno ideolégico, la necesidad de que la social-
democracia se depure de liquidacionismo y de otzovismo; en el
terreno practico, la situacién tremendamente dificil del partido y
de las tareas de la socialdemocracia, asi como también la madu-
racién de un nuevo tipo de obrero socialdemécrata,

En el Pleno del CC (“el largo Pleno”, jtres semanas de
angustias, todos los nervios crispados, las mil y una!l) a estos fac-
tores serios y profundos, que no todos reconocieron, se sumaron
otros pequefios y mezquinos, un espiritu de “conciliacién en gene-
ral” (sin una nocién clara de

» més las intrigas de los mencheviques, que deseaban
una pelea, y como resultado sali6 un nifio cubierto de pustulas,
Y ahora tenemos que sufrir. O —en el mejor caso— abrimos
las pustulas, se deja salir el pus Y curamos y criamos al nifio,
O —en el peor de los casos— el nifio muere. En esas cir-
cunstancias, viviremos algtin tiempo sin nifios (es decir, restable.

ceremos el grupo bolchevique) y luego haremos nacer una cria-
tura més saludable.. ‘

Entre los mencheviques, los que tr

(1o con plena conciencia, con lentitud,

trabajan por ella, v, lo que es més im

de trabajar por ella) son los plejano

obreros. En cuanto'a la gente de Go
cosas, causan dafios. Estin organizand
legal y oportunista (Potrésov y Cia., en la prensa: véase Nasha
Zarid® nim. 2 jqué miserable es este Potrésovl, y en el trabajo
practico, organizativo, Mijail, Romin, Turi + los 16 autores de la
Carta abierta publicada en Golos nim. 19/20).
El Pleno del CG queria unir a todos. Ahora la gente de Golos

se retira. Este absceso debe ser eliminado; no se puede hacer
esto sin intrigas, escindalos, nervios en tensioén, barro y “escoria”,
Estamos ahora en el centro mismo de estas peleas. O o] cC

en Rusia elimina a los partidarios de Golos saciandolos de los
organismos més importantes (como el Organo Central y otros), o
10s veremos obligados a restablecer el grupo.
n Dnievnik ntm. 11 Plejanov hace una a

que muestra claramente que el sincero y form

abajan por la unidad seria
vacilaciones, pero con todo
portante, no pueden dejar
vistas, los partidistas y los
los, maniobran, enredan las
o en Rusia un centro fuerte,

preciacién del Pleno
al deseo de combatir

* Véase V. 1. Lenin, op, cit., t. XVI, nota 14, (Ed.)
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A A. M. GORKI

Y eos pequefios
el oportunismo prevalece ahora en ¢l spble (1105 g‘f)slos cI())n(tlra o8
mezquinos de wutilizar a los oportunistas de O Lo
}lgolche(éiques También aqui las cosas toman .un.scig > complejo
y prolongado, pero €l centro legalista h%ind::étoir::evitablemente -
- . . ev >
i do creado en Rusia
cheviques que ha si : | “
los socialdemécratas serios a apartirse d'e C;’ lguna vez pareets
idari od .
rtidarios de “Vperi ' :
e it bia dos tendencias: una, hacia el
ue en ese grupo también habia 0 o osiome,
gartido y el marxismo, hacia el repudio dfl n(ie; clia layunidad nos
g n .
a la primera te :

a opuesta. En cuanto : pcac oo
o ido itirfa que los absurdos evidentes del otzovi o
D e dbs oo idari eniente y sencilla. Pero,
fueran corregidos en forma partldarlg con\i e y sencl.a- Faro,
aparentemente, la segunda tendencia es la qu 53 o

lg®
x?nski (un simple bebe en pohtlca', pero qlllfe se ha enojaco y
comete una tonteria tras otra) armé un boc Hilsi(')n )(lle e
la Redaccién de Diskussionni Listok y a l'a com O onit e
del partido?®. Probablemente ellos orgamzalari s 'af opia escuela,
de nuevo una escuela fraccionista, de nuevo a1 mo l;%r er;)s T
cen, lucharemos nuevamente y ganaremos a los
, . ted
S i “anecddtico
SlgueY asi resulta que en el asunto de la umdad1 loO aél: dbtico’
) i n a
redomina en estos momentos, pasa a prlmt.art ap (?her,nov g
ISara bromas, burlas, etc. Sevcliice qu.elgl esggz e Tt “(rnt
id: ocialdem
obre la unidad de los s \ uo ma
;ma fe%;fts; fszn un vaso de agua”, y que esa fqrsa serd }-egl(iesse e
a(()lll?i] en estos dias por un grupo de la colonia de emig
son adictos al sensacionalismo). o de toda esta situacion
Es repugnante estar atascado en me tins v “esooria”
“anecdética”, estas peleas y bochinches, izlgu S odoms par.
observar todo esto es también .repugnante..d er{;)n REA W
mitir que nos aplaste el desaliento. La vi 1&1 m e exilio es hoy
cien veces mas dura que antes de la revolucion;
exilio y las peleas son inseparabl,es. 0/10 tes quedarén en
Pero las peleas desaparece/ran; sus Ccegorio queparan o8
j mas que un a .
el i o o imi to socialdemécrata, avanza
del partido, el desarrollo del movimien o P AR T

avanza, a pesar de las endiabladas dificu ta o d e
thual La depuracion del partido somaldeén;)mtaz (?\,lismo s pel-
grosas “desviaciones”, del liquidacmmsg)ol y de 00 zovis u;ﬁdad ha

; ‘o del marc
hacia adelante resueltamente; dentro
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avanzado considerablemente mds lejos que antes. En realidad, ha-
biamos terminado ideolégicamente con el otzovismo antes del
Pleno. Pero no habiamos terminado, en ese entonces, con el liqui-
dacionismo: los mencheviques lograron transitoriamente esconder
al enemigo, pero ahora ha sido sacado a la luz, ahora lo ve todo
el . mundo jahora lo exterminaremos! :

Y esta depuracién no es de ningin modo sélo una tarea
“ideolégica” una tarea de “militantes poltrones” como piensa el
imbécil (o bribén) Potrésov, que defiende a los machistas lo
mismo que en el Pleno del CC los mencheviques defendieron a
los partidarios de “Vperiod”. No, esta depuracién est4 vinculada
estrechamente con el movimiento obrero masivo que aprende
cOmo organizar el trabajo socialdemécerata en el actual dificil
periodo, aprende precisamente mediante el rechazo, encuentra el
camino justo rechazando el liquidacionismo y el otzovismo. Sola-
mente un charlatdn como Trotski Supone que este rechazo puede
evitarse, que es innecesario, que no interesa a los obteros, que’
los problemas del liquidacionismo y otzovismo no han sido plan-
teados por la vida, sino por polemistas malvados,

Puedo imaginar qué

década del 80 y comienzos de la del 90. En esa época semejantes
socialdemdcratas se contaban por decenas, cuando no por unida-
des; hoy suman centenares y miles. De ahi la crisis y las crisis.
Y el movimiento socialdemécrata en su conjunto les hace frente
abiertamente y las superara honestamente.,

Un fuerte apretén de manos, Suyo, Lenin

Enviada de Parfs a Capri
lia).

Publicada por vez primera en
1924, en Léninski Sbornik, 1.

(Ita- Se publica de acuerdo con el

manuscrito.
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A M. M. ZOLINA
Para M. M.

30.1V.1910.
Estimada camarada: . y »
Gracias por haberme informado sobre.la situacion d(f,,Mu:;la:
En seguida tomé medidas a fin de consflzguu'tunadsul())\{;:gggﬁlappor
a intil tratar de
¢l. Tal como estan las cosas, es inl >
?ntermedio del Buré del Comité Central en fel lextran](talrlcl)],i cg)éq(til:
i inorfa. Se presenté la opor
ahora estamos alli en minoria. P dac 08
ibi i icité CC ruso que aprobase u
escribir a Rusia, y solicité al jase una sub-
i6 ra Mijai ‘0 tener respuesta favorable
vencion para Mijail. Espero espues v entro ce
i ria indispensable aseg q
dos semanas. De cualquier modo, seri . 152 ue
Mijail continuase el tratamiento y permaneciera por ahora
Davos, hasta su total restablecimiento.

Un fuerte apretén de manos.
Suyo, N. Lenin

Mi direccién:
Mr. V1. Oulianoff.
4. rue Marie Rose. 4
Paris, XIV.

Se publica de acuerdo con el

i Suiza). 1
Enviada a Davos ( a) e publ

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbornik, XIIl.
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AL COMITE CENTRAL DEL POSDR

Estimados camaradas:

~ Consideramos nuestro deber informarles que es profunda
firme nuestra conviccién de que la situacién en la Redaccién de}{
OC se ha tornado absolutamente intolerable ¥y que nos es abso
lutamente imposible aplicar la linea del parti’do i no se modifi ¥
Ja composicién de la Redaccién del OC. *

Solame,nte las dos primeras reuniones de la Redaccién del
(004 fiespues del Pleno, nos dieron alguna esperanza de poder
trabajar en comtin con los camaradas Martoy y Dan. El acuerdo
del/ camarac}a Martov con la carta del CC sobre la conferencia *
(vease_el num. 11 del OC. Mértoy firms esa carta) era sin duda
un testimoriio de su empefio por cumplir lealmente las resoluciones
del Pleng. Un tono diferente fue empleado antes por el camarad
Dan, quien calificé de nocivo el editorial del num. 11 del Oé o
Y, en nuestra presencia, acusé a Martov de un oportunismo similar
al 'del OC. Ello nos demuestra claramente que los partidari’os
ablel'tos de Golos consideran “oportunista” a Martov, por estar
dllspues]to a cumplir con las resoluciones del partido, }’f‘que todo
211 (Fsr.ob ema se reduce a saber si Martov ceder4 a la presion de
) El althL}lo de Mar‘tov Por el justo camino ha demostrado que
si. Su negativa a publicarlo en Diskussionni Listok (aunque cla-
ramente discute en él la resolucién del CC sobre la comgosicién

* Se refiere a la “Carta a las organizaci

® S ere a la a la ganizaciones del partido (Sobre 1
conferencia ordinaria del partido)” de febrer ; owre

*# Se trata del articulo de ) e o ()
ob. cit., t. XVI). (Ed.)

PP g NS ML)
Lenin “Hacia Ta unidad” (véase V. I. Lenin,
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del OC) evidencia el comienzo de las hostilidades. Sobre el pro-
blema de la relacién entre las organizaciones ilegales y quienes
activan en ellos y las legales, Martov, en ese articulo, se aparta
evidentemente del CC (la carta sobre la conferencia, que Martov
firmé) inclindindose hacia Dan. “La teoria de la igualdad de de-
rechos” de los no legalistas y de los legalistas indica un aparta-
miento de la carta del CC, indica un cambio brusco de Mdrtoo,
pues la contradiccién entre esa “teoria” y la carta del CC resulta
evidente para cualquiera que no quiera cerrar los ojos.

Cuando, después del rechazo de su articulo (se negd a que
fuera publicado como un comentario, y asimismo a que fuera
publicado en “Diskussionni Listok”), Mértov anuncié en la Redac-
cién del OC que iniciaba las hostilidades, su posicién y la de Dan
fueron muy claras para nosotros.

Quedaron definitivamente claras para el partido por: 1) la
actitud de Mijail, Romén y Iuri®; 2) el manifiesto de los 16
mencheviques rusos **; 3) “Golos” nim. 19-20; y 4) el manifiesto
divisionista de los cuatro redactores de “Golos”°, A esto se agrega
ahora: 5) la declaracién abiertamente liquidacionista de Potrésov
en “Nasha Zarid”, nim. 2, donde escribe juntamente con Martev
y otros; y 6) la declaracién de los redactores de “Golos Sotsial-
Demokrata” contra Plejanov (el Complemento imprescindible de
los “Dnievniks”)*!, donde, junto con los mismos Potrésov, Marti-
nov, Méartov y Axelrod, tratan al OC del partido y al menchevismo
partidista en canaille (de canallas).

En nuestro folleto, Golos de los liquidadores contra el par-
tido®** y en el nim. 12 del OC hemos hecho una apreciacién

* Los mencheviques liquidadores Mijail, Roman y Iuri (P. A. Brons-
tein), miembros del CC del POSDR, sabotearon la actividad de este orga-
nismo en Rusia, negandose a hacer cualquier tipo de tarea dentro del CC y
aun a asistir a la reunién donde por cooptacién, se incorporaria al CC, en
lugar de ellos, a otros representantes del grupo menchevique. (Ed.)

#% Go refiere a la “Carta abierta” de 16 destacados mencheviques liqui-
dadores aparecida en Golos Sotsial-Demokrata, ntm. 19-20, en la que hacian
constar que “las células del partido estaban inmovilizadas”, se declaraban
“impotentes para luchar” contra este fenémeno y manifestaban que los defen-
sores de la ilegalidad (entre otros J. V. Plejinov) se aferraban a “formas
caducas” que trababan el “libre desarrollo” organico con vistas al partido
legal. (Ed.)

@82 Véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. XVI. (Ed.)
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de las cuatro primeras declaraciones. En el ntmi. 13 del OC, que
saldrd la préxima semana, PlejAnov hace una apreciacién del
articulo de Potrésov en “Nasha Zarid”.

Como qued6 demostrado por las cuatro resoluciones de los
grupos mencheviques y de parte de los grupos mencheviques en
el extranjero (Paris, Niza, San Remo, Ginebra)*, los menche-
viques partidistas comienzan a unjrse y se pronuncian contra Golos
Sotsial-Demokrata, que se ha pasado decididamente al campo de
los liquidadores. Los mencheviques partidistas atacan abiertamen-
te a Golos, y los liquidadores rusos reconocen abiertamente el giro
de Golos hacia el liquidacionismo después del Pleno.

Como resultado, la situacién en el partido se ha modificado
considerablemente en comparacién con la que existia durante el
Pleno; por consiguiente, imprescindiblemente se requieren cambios
en Ja composicién del OC. El Pleno quiso dar la oportunidad de
volver al partido y de trabajar lealmente en el Partido a todos los
partidarios de Golos, a todos los socialdemdcratas, a todos los
militantes legales del movimiento obrero, que desearan abrazar la
posicién partidista. No lo hizo contando con una divisién entre
los dos sectores del menchevismo, sino contando con el paso gene-
ral de ambos sectores a la posicién partidista.

La culpa de que las cosas tomaran otro giro recae sobre el
centro ruso de los legalistas (Potrésov, Mijail y Cia.)'y sobre
“Golos Sotsial-Demokrata”. La divisién entre éstos y los menche-
viques partidistas se convirtié en un hecho. Hemos nucleado en
torno del OC y de Diskussionni Listok a una serie de menchevi-
ques partidistas (Plejanov, Rappoport, Advéiev) con quienes, no
obstante todas nuestras diferencias de opinion, podiamos muy bien
organizar una labor de partido libre de todo fraccionismo. Se
estan tomando medidas en el extranjero, para unificar a los grupos
bolcheviques y a los mencheviques partidistas. Los grupos de
Golos por otro lado, tomaron decididamente un r

unidad.

Por lo tanto, no es por casualidad ni por motivos personales
que se ha creado una situacién absolutamente insostenible en la
Redaccién del OC. Si en nuestra Redaccién existe un estado de

umbo contra la

# Véase V. L. Lenin, ob. cit., t. XVI, pags. 184-87. (Ed.)
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ermanente discordia que no tiene'salida;_si nosotros trcis sorggz
gompletamente incapaces de vencer %a acglt}ld hoslqlot(i:e eﬁi (; ros
; si esta do todo el trabajo en e ,
dos redactores; si esta frena : r: ! ollo-cs el
inevi tuacién. Conforme a
-esultado inevitable de la falsa si . -
iﬁiiones del Pleno, es esencial un acercamiento con lqs men:r}llg_
viques partidistas, pero, en nuestro OC jlos menchewq\;le;sm oti-
pag'tidistas libran una lucha sin cuartel contrg lo‘s menchevig
partidistas que no pertenecen al OC y lo ayudan! 1el GG com-
Tenemos plena seguridad de que los camara_das te G comr
prenderan que esta situacion es abs((i)lultam'ente msolil:snconfl}i,ctos
exigirh i relatando los innumera :
nos exigiran que la ilustremos re : T isensio.
daccién. Esos conflictos, acus .
Y e o e soranizacis del trabajo, son simplemente el resul-
es, la total desorganizacion del trabajo, ente ol resu -
1t]ado del cambio en la situacién politica, quetllevaraiazsne;;tgibdlas
i i 1 OC, si nc se toman
mente, a la disgregacion de , o e oleno, &
i {ritu integro de las resolucion leno,
dictadas por el espiritu n . cloncs de pond, o
heviques antipartidistas, liq
aber: el remplazo de los menc I quica
zionivstas y pagtidarios de Golos, por menc:hewaée:s pt'ci).r:::ll;:?a:
cuya incorporacién al partido y a sus organismos directivos
mos obligados a apoyar. ' ,
Los %nencheviques partidistas han manifestado ya, en ?1d122;(-)
del CC en el extranjero, su deseo de tener representanttels, @; 1 OC,
partidarios del menchevismo partidista, en la Redaccion de

(y en el Buré del CC en el extranjero). Sosididaments
Nosotros, por nuestra parte, dec;laram/os quedeic idamente
no estamos en condiciones de dirigir el ox;gano € pim o an
colaboracién con los partidarios de golos , pues e;sroriapmecé
i i ma L XX -
izar 4 vamente mediante una
realizar las tareas exclusi . e
nica sobre personas con las cuales no tenemos ninguna bas

p
artido comun. ' o
’ Esperamos que el CC tome las medidas de organizacion n

i i inuacién: “...que

* Fn el texto primitivo del mar}uscnto _('ie)ma aC gontlx\?g;lroor;. dirigix(xlxos
luchan con Plejanov y apoyan a Potrésov, Ml]?ll y d'lﬁ" losotros cirigioes
4ctica el OC, y podemos conducirlo sélo si .1.11g1p1 o Somin con

len la e[;lrcalfglcizfes a cluienes Dan, Martov y qtros partidarios de Colos o
;es gz;nallas (véase Complemento impr((;sccirét(i)ﬁ)éee)élymnégzhgitia;ﬁl N e?té o
zslg:ttlgclll;) all)(gciogecllepg'gg)z’,’.y E;)tea tgilto esta tachado por Lenin y redactado

de otra manera. (Ed.)




Los miembros de la Redaceién del OC. Lenin*

Escrita alrededor i
vo del 1?;1% ‘re edor del 2 de ma- Se publica de acuerdo con

) manuscrito.
Enviada de Paris a Rusia. 0
Publicada por primera vez en
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1933, en Léninski Sbérnik, XXV.

A L. TYSZKA

20.7.

Werter Genossel * : _

Acabo de saber por Warski que dos de los hombres de Golos
(que estuvieron en el Pleno) se encuentran ya en Rusia. La situa-
cién es critica. A partir del Pleno** hemos perdido tres bolche-
viques. No podemos perder ninguno mds. Si los polacos no nos
prestan ayuda, kaput ***. Todo estd perdido si no consiguen us-
tedes un segundo miembro polaco para el Comité Central, y lo
envian junto con Hanecki por 2.6 3 semanas, para que convoque
la direccidn colectiva cueste lo que cueste, sélo para que se tomen
“medidas” y para la cooptacién®?. Eso depende de ustedes. He-
mos hecho tcdo lo posible, hemos perdido tres, y no podemos
perder ninguno mas. Escribame: Mr. Oulianoff. Rue Mon Désir,
Villa les Roses, Pornic (Loire Inférieure). France. Estaré alli has-
ta el 23 de agosto, y después en Copenhague ****,

Muchos saludos a Rosa.

Suyo, Lenin

Escrita el 20 de julio de 1910. Se publica de acuerdo con el
Enviada de Paris a Berlin. manuscrito.
Publicada por primera vez en

1925, en Léninski Sbérnik, III.

* Estimado camarada. (Ed.)
#*#* Poco después del Pleno del CC de enero de 1910 fueron arresta-
dos en Rusia I. F. Dubrovinski (Innokenti), V. P. Noguin (Makar) e 1. P.
Goldenberg (Meshkovski). (Ed.)
###* Todo perdido. (Ed.)
##%% 7 enin se refiere a su viaje a Copenhague para el VIII Congreso So-
cialista Mundial de la II Internacional. (Ed.)

. sz . ‘
view. (E{ddj carta lleva también las firmas de A. Warski y de G. 1, Ziné-{
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AL BURO SOCIALISTA INTERNACIONAL

Copenhague, 2 de setiembre de 1910.

El Comité C i i
o e e]mfljs d:ntral del Partido Obrero Socialdemécrata de Ru-

mds completa, como sucede con Francia.

repreESI:fi ;f:;)h;\lclélrje-——‘de agregar el camarada J. Plejinov al actual
S¢ € IN. Lenin— fue undnimemente a
legacién socialdemécrata en el Congreso. povada por a de-

Representante del POSDR en ¢] Buré Socialista Internacional

N. Lenin

Publicada en francés en 1911
en e?l libro: Huitieme Congrés so-
cialiste Internationale, Gand.

Publicada por primera vez en
ruso en 1929 en la 2. ed. de las
Obras de V. 1. Lenin, t. X1V,

Se pu_bh'ca de acuerdo con el
manuscrito.

128
A K. RADEK

30.1X.1910.

Werter Genosse *: Perdoneme la demora en contestar sus dos
cartas. Sélo anteayer regresé a Paris, y no pude contestarle antes.

Respecto de un articulo para el OC a propésito de la reso-
lucién sobre el desarme del Congreso de Copenhague, ha sido
pedido (ya en Copenhague) y escrito por otro colaborador. Des-
graciadamente, su proposicion llegé tarde

En cuanto a la publicacién de su articulo en el préximo nu-
mero, tengo que hablar con Warski y con otro miembro de la
Redaccién. Asi lo haré.

Con relacién a sus editoriales en Leipziger Volkszeitung, debo
decir que el problema es muy interesante, pero no lo he estudiado
a fondo, y me parece que tedricamente no tiene usted toda la
razén. El criterio de qué es “irrealizable en los marcos del capi-
talismo”, no se puede tomar en el sentido de que la burguesia no
lo permitira, de que es imposible lograrlo, etc. En ese sentido,
muchas exigencias de nuestro programa minimo, son “irrealiza-
bles” pero no obstante son obligatorias*3,

Ademas, al mencionar el manifiesto inaugural de la Interna-
cional omite usted en su cita las palabras de Marx sobre los prin-
cipios que rigen las relaciones entre los Estados**. ¢No constituye
acaso un “programa minimo” en materia de politica internacional?
Y por tltimo, gpor qué no dice una palabra sobre “Kann Europa
abriisten? ** de Engels?

* Estimado camarada. (Ed.)
## “Kann Europa abriisten?” (¢Puede Europa desarmarse?) (Ed.)
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Tiene usted mucha razén i criteri :

ted » & mi criterio (todo esto, por su=
1Iilufj‘:;{tiog,ees ‘opémon persor_llal mi{;), al decir que es imposib’lep omit%r

ncia de armar al pueblo. :No habria sido m4

, » - ¢No habria sido m4s
i(f;{)me concentrara ustef’i el fuego, no en el hecho de que Abr;:tr;z(:tg
igura en la resolucién, sino en que Volkswelir ** no figura? 2%
. ._leulero responder a MértOV y a Trotski en Newe Zeit. Ya és=
ribi a Kautsky preguntdndole si publicarian mi respuesta y de

qué largo puede ser. Por supuesto ién e:
_ ) puede ser. tamb irio con:
testar en “Leipziger Volkszeitul:lg”-. ’ €8 mecesario: con-

Un apretén de manos, Suyo, Lénin

_Envigdzl de Paris a Leipzig.
. Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbérnik, XI1II.

Se qulica de acuerdo con el
‘manuscrito.

;‘; Desarme. (Ed.)
M: érmlar al Il)ueblo. (Ed.)
1 la resolucién del Congreso de Copenh ]
e n d penhague sobr. 3
Sos. 1'!'mbunale,s de qrbltra]‘e; v el desarme” se deciga que lss ell)alfrf:.rllelent]a 'de
cialistas debxan reiterar “las proposiciones con vistas al d conoral
y ante todo firmar convenci  vavalee neral,

ones que limiten los arma
: : ment
anulen 2l derecho a. las conquistas maritimas™, - (Ed.) 03 mavales y que
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A N. A. SEMASHKO

4.X.1910.

Estimado N. A.: Tenemos ue vernos lo antes posible para
hablar sobre la urgente convocatoria de una reunién de bolche-
viques (que se oponen a los de “Vperiod”). Ayer Mark +- Lozovs-
ki -+ Liova salieron con una protesta contra un periédico fraccio-
nista®. [Qué gente ridicula! Me alegro que los embrollones no
estén en esto, pero debemos averiguar urgentemente cuél es la

actitud de los que quedan. De ser posible, venga lo mas pronto,

que pueda, y tome medidas para la realizacién de una pronta
reunion,
Suyo, N. Lenin

Se publica de acuerdo con el
manuscrito.

Enviada de Paris a Chatillon
(Francia).

Publicada por vez primera en
1930, en Léninski Sbérnik, XIII.

* Se refiere a la organizacién en el extranjero del periédico bolchevi-
que Rabdchaia Gazeta. (Ed.)
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A L I. MARCHLEWSKI

7.X.1910.

q I;Zstimado camflrada: Ayer a dltima hora recibi su carta y la
e W urm y su articulo. Conforme a su pedido y al de Kautsky

lasse ich es bei Threm Artikel bewenden *.

i Ya tengo escrita casi la mitad de un extenso articulo contra

Martov y Trotski juntos**. Tendré que dejarlo y empezar a

trabajar en un articulo contra Trotski. Puesto que usted ve a

Kautsky, le ruego que le diga que yo me ocuparé de la respuesta
a Trotski. Si los alemanes tienen tanto miedo de una polémica
10 creo que importe mucho que la respuesta llegue una semana
antes, o una semana después.

Es de lamentar que incluso Kautsky und Wurm no vean la
vglgaridad,y la bajeza de los articulos como los de Mdrtov y Trots-
ki. Trataré de escribir al menos una carta personal a Kautsky
para aclarar el asunto. {jEs realmente un verdadero escandalo
que Mértov y Trotski mientan impunemente y escriban libelos
bajo el disfraz de articulos “cientificos™|! ’

A propé§it9, querria_que me ayudara usted a aclarar dos
cuestiones practicas. 1) ¢Es posible hallar en Berlin un traductor
del ruso al aleméan ( para articulos para Neue Zeit)? O es esto
poco seguro y costoso, siendo mas conveniente buscar a. alguno
aqui? De todgs modos, buscaré alguno aqui, pero me gustaria
czn;)cer su opinion, pues tiene usted mucha experiencia al res-
pecto,

2) ¢Qué le parece que escriba un folleto (de un largo ¢ Ia

*’: Me limitaré a su articulo. (Ed.)
Se ;trata del articulo “El sentido histéri de 1 ha i
‘partido en Rusia” (véase V. I. Lenin, ob. cit., t. XC\(I)I.)e(lnfld.l)uma1 ntema del
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Cherevanin: Das Proletariat in der russischen Revolution*) sobre
la- revolucién rusa, sus ensefianzas, la lucha de clases, etc.? ;Cree
usted que se podré encontrar un editor alemén de partido? ¢Pagan
los alemanes por trabajos de este tipo, o hay que buscar el pago
solamente de los rusos, y en tanto que a los alemanes se los
sirve nebenbei®*?

Con relacién a la respuesta a Martov, he estado “profundi-
zando” unas estadisticas muy interesantes sobre las huelgas de
1905-1908, y me gustaria mucho analizarlas. Es un tema que se
presta mds para un libro o folleto que para un articulo™**

jPero los alemanes tienen una vergonzosa “falta de concien-
cia” en lo que se refiere a la apreciacién de la revolucién rusa!

Agrego una breve enumeracién de lo que convendria afiadir
contra Martov. Si usted incluyera aunque més no fuera algo en
su articulo, estaria muy bien *¥*¥,

Beste Griisse ®#%%¥%,

Un apretén de manos. Suyo, Lenin

Estos, en mi opinién, son los puntos més importantes (aun-
que lejos de ser todos) de las mentiras y falsedades de Martov, que
seria conveniente sefialar si no integramente (por lo menos en
parte):

Diciendo que el camarada Radek cita incorrectamente, el
camarada Martov lanza una acusacién sin aportar pruebas. Nos-
otros, sin embargo, tenemos plena prueba de que Mértov cita fal-
samente. “Hasta ahora hemos estado hablando en francés” (Neue
Zeit, 1910), asi cita Martov a Lenin. La cita estd tergiversada.
Lenin dijo: “durante la revolucién aprendimos a ‘hablar en fran-
cés’” (Proletari, ntim. 46) ****** Al tergiversar la cita, Martov

* “El.proletariado en la revolucién rusa”. (Ed.)
#% Subsidiariamente. (Ed.) .
"#% Se trata del articulo “Sobre la estadistica de las huelgas en Rusia”
(véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. XVI). (Ed.)
re#r E]l articulo de 1. I. Marchlewski contra Martov se publicé en la re-
vista Die Neue Zeit, I, Band, N¢ 4, del 28 de octubre de 1910 con el titulo
Ein Miss verstindnis (“Discrepancias”), en el que se reflejaba el hecho de
que Martov habia tergiversado la cita del articulo de Lenin, y en cambio
extendia a la revolucion rusa de los afios 1905-1907 la idea de Kautsky de
que la “estrategia del derrocamiento” no podia aplicarse en Alemania. (Ed.)
#eRe% Mis mejores deseos. (Ed.)
#remaw Véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. XV., pigs. 489-490. (Ed.)
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busca ocultar el hecho de que él (como todos los oportunistas),
llama a los obreros a desaprender los métodos de la lucha revo-
lucionaria.

“Hablar en francés” “Richtiger gesagt: blanquistisch” *, co-
rrige. Le damos las gracias por su franqueza. Llamar “blanquis-
mo” a la participacién del proletariado francés en las revoluciones
francesas es precisamente “la esencia” de los conceptos de MArtoy

y de Quessel.

“In ganz Westeuropa —escribe Martov— betrachtet man die Bauern-
massen in dem Masse fiir biindnisfihig, als sie die schweren Folgen der
kapitalistischen Umwilzung der Landwirtschaft zu spiiren bekommen. . .,
fiir Russland malte man sich ein Bild aus, wie mit dem Proletariat sich die
100 Millionen Bauern tereinigen. .. die noch nicht von der kapitalistischen

Bourgeoisie in die Schule genommen worden sind” (Neue Zeit, Seite 909).
Das ist eben russisches Quesseltum! **

El Quessel ruso olvidd decir que en el programa agrario de
los socialdemécratas rusos (i1que se aprob6 en Estocolmo en 1906,
cuando los mencheviques tenfan mayorial!) se expresa “apoyo a
las acciones revolucionarias del campesinado, incluso la confisca-
cién de las tierras de los terratenientes”. - ;Hay algo parecido en
“Europa”, joh Quessel ruso!? No, pues en Europa ya no hay plan-
teamiento revolucionario de los problemas de la revolucién bur-
guesa. La “escuela de la burguesia capitalista”, por lo que a los
campesinos rusos se refiere, es ura escuela de engafios y traiciones
por parte de la burguesia libera. ‘que ha estado vendiendo los
campesinos a los terratenientes Yy &. absolutismo), y sélo los opor-
tunistas extremos son capaces de defender semejante escuela.

Al burlarse de la “alianza del proletariado con 100 millones
de campesinos” Martov se burla de toda la revolucién, que en la
prdctica demostré esa unién, tanto en el terreno de la insurreccién
(X.XI.-XII.IQOS), como en el de las dos primeras Dumas (1906-
1907).

Mértov vacila irremediablemente entre los liberales (que es-

* Mas exactamente, al estilo de Blanqui. (Ed.)

** “En toda Europa occidental las masas campesinas son consideradas
aptas para la alianza en la medida en que hayan experimentado los penosos
resultados de la trasformacién capitalista en la agricultura. . .; para Rusia se
ha pintado el cuadro de Ia alianza del proletariado con 100 millones de

campesinos. .. que no han pasado todavia por la escuela de la burguesia
capitalista.” (Neue Zeit, pag. 909). ;Esto, precisamente, es el Quesselismo
ruso! (Ed.)
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tan contra la “confiscaci(')ndde la ti]erra”,cignkifgfn éa;sr ate;cscuzlrllis ilixsz(t)a
i i : inado” 0S SO ) €
131(;1?; iréa}slaieietci?::ipoezu apoy)o Z la insurrecc(i)t’;x:atr:s;npesma 0 asu
i6n al respecto que figura en su pr .
dECZCK/IaéCrlfo'zf cree q}ile dul%nte los afios d,e l?. revqluc3%11} (11?&5-;932
no se trataba del problema de una rgpubhca,851ilo K jepenf’iencia
Unabhiingigkei{ ao VOlkS’vertreetill:;%ia (ri'aligzlad)o Sgaatsstreiche?”
de quién? ¢De la monarquia, qu izado Staatsstreicher” ”
rtunistas rusos olvidan, al menos, la vmcu‘ a la
%gi,so]?}::?én agraria y la politica (gse puec}e 'lucgla} Il)oirdglterxl C?;glfa
cacién de la tierra sin luchar por una r.f'apubhca. )Z,Vo c‘l/erwef(llmass-
época de los Staatsstreiche, der Aufstande, @ey ie wefur L.;/ 5
treiks ***, en virtud de sus condlclo’nes ob]etllvas ydn n;zl T Ve
luntad nuestra, pone a la orden del dilae lelml())r‘;)]l;netxcr)ltn 3916 5:‘20_
ica. “La republica” como consigna r : )
1r)r}zl(;laticisIIJmo”, Eindependencia” de la monarquia qll’fkrfggii S?gj(gfs
treiche y libra den B;t;irgerkrieg)” = Realpoliti d
! i?ih (3(;1 es:il*’?:‘s*g{: Rosa Luxemburgo discutié con Kautsky si
habia lzagcfdo el momento en A'lerr}an'ia para la Nzecgerwsgf%z%isi:
trategie®******, y Kautsky afirmé lisa y ll{lﬂamené q o canst
deraba que ese momento era 1nev1tf71b1e e“m.mflne(xil‘ ,ngo” (L
todavia no habfa llegado. jjPero Martov, “protun 1?; " (ver-
ballhornend) a Kautsky, niega que el Nzede(we?‘ungs lmi]gmrrec_
aplicable al afio 1905 en Rusia!! Il/[aurtov ‘Cogilgfii que ;] Le pec
cién del XII.1905 fue provocada “kiinstlich ) . k(' i;lich ,zu;
S. 913). Die Leute, welche so Glauben, l_(o'nen 'ntctl' ungv ioh aur
Sozialdemokratie gerechnet werden. Natiirlich sinde sie
liberale##%@%’%#ﬁ##*'

* “El problema de la independencia de la representacion popu-
lar” (pag. 918). (Ed.) . :
# % Ipes de Estado. (Ed.) N '
B g(())lé)ss de Estado, insurrecciones, huelgas politicas de masas. (Ed.)
##%% Guerra civil. (Ed.) :
#aurs Politica real. (Ed.) o
##2¥x% En francés en el orlgmal..(Ed.)
ruwnune 1, estrategia del derrocamiento. (Ed.)
ruxwraas Artificialmente. (Ed.) y o
RO B @A BR ﬁqtsl ;ersonas que piensan de esta manera sélo 1)11e(’1e;;:ms:1r_]ic‘c)>élrs;-
deradas socialdeméceratas artificialmente. En realidad, son nacions

les. (Ed.)
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Martov se burla del concepto de que el proletariado es “die
ausschlaggebende Macht”* (S. 909) en la revolucién. Hasta
ahora, s6lo los liberales se atrevieron (y no siempre) a negar el
hecho histérico indiscutible de que en 1905 el proletariado ruso
desempefié realmente el papel “der ausschlaggebenden Macht”.
Y cuando una teoria que niega la “hegemonia del proletariado en
la revolucion rusa” se impuso en la obra en cinco tomos Movimien-
to Social (dirigida por Martoy y Potrésov), Plejanov salié de esa
Redaccién y declaré que el Movimiento Social era una obra de
los liquidadores. Ahora Mértov no representa al menchevismo en
su conjunto, sino a ese tipo de menchevismo que Plejanov, que
sigue siendo menchevique, ha repudiado y calificado de oportu-
nismo.

Mértov contrapone el boicot ruso de 1906 a la defensa anar-
quista del boicot (“abstencién politica™) “in ganz Westeuropa”**.
Ya hemos hablado del boicot de 1906 (usted se ha ocupado ya
de ello). ¢¢Pero, al hablar del boicot en general, por qué olvida
Martov la principal utilizacién del boicot en la revolucién rusa,
el boicot a la Duma de Buliguin (ley del 6 de agosto de 1905)??
Todos los liberales estaban en contra de ese boicot, incluso los de
la izquierda (“Unién de lncha por la emancipacién”); lo apoyaban
los socialdemécratas bolcheviques. ¢Serd porque ese boicot resulté
un triunfo que Martov no lo menciona? iSerd porque ese boicot
era la consigna de una Niederwerfungsstrategie victoriosa?

Todos los mencheviques (especialmente los de Nasha Zarid,
Vozrozhdenie y Zhizn) aprovecharon la controversia entre Rosa
Luxemburgo y Kautsky para afirmar que K. Kautsky era un “men-
chevique”. Martov hace todo lo posible, empleando una kleinliche
und miserable Diplomatie***, por agrandar la brecha entre Rosa
Luxemburgo y K. Kautsky. Estos elende ®*** artificios no pueden
tener éxito. Los socialdemécratas revolucionarios pueden discutir
si ha llegado el momento oportuno para el Niederwerfungsstrate-
gie en Alemania, pero no su oportunidad en Rusia en 1905. Jamas

* “La fuerza decisiva”

dirigente.) (Ed.)
** En toda Ewopa occidental. (Ed.)
##% Una diplomacia pequefia y mezquina. (Ed.)
#¥EEE Miserables. (Ed.)

(en este caso en el sentido de fuerza rectora,

i
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5 : ra Rusia
se 1 ii6 & Kautsky negar que ello fuera oportuno para
Zfl fgggl.ln;lS(’)lo pueden negarlo los liberales y los Quessel alema-

rusos!
e }I;lntlz)snces, ¢la conclusién del problema de le.llhuelga de masas1
de Magdeburgo (la aprobacién de la resolucién de R9sa yte
retiro por parte de ésta de la segunda parte) no llﬁpvara a' esta-
blecer la paz entre ella y Kautsky? gy el Vorstand*? go no serd
pronto? ** ((Escribi a Rosa Luxemburgo hace un par de sema-

nas desde Estocolmo.)) ' .
Mi direccién es: V. Oulianoff. 4 Rue Marie Rose. 4. Paris XIV.

Se puBlica de acuerdo con el

iada a Leipzig. !
ot \ e manuscrito.

Publicada por primera vez en
1925 en Léninski Sbornik, 111.

* La direccién. (Ed. _

w IS_‘Z lilfrigrg ala i)olér)nica que mantuvieron I"‘..Luxembur}%o i/ ‘K. I(E]‘lilt]itcsa
ky en la prensa socialdemdcrata alemana_a proposito delz la" ue gti.i gdo ca
general. En el Congreso del Partido Socialdemécrata A erean, (xlea 129 o en
Magdeburgo del 18 al 24 de setier'wgbre (nuevo calendario) le 1010, se
aprobé la primera parte de la resolucién propuesta por R. _Lmiem1 )ui]go obre
el reconocimiento de la huelga politica general como medio de _ulcda 1}4 r 1o
reforma electoral en Prusia; la parte de la resolucién a la que alude
se referia a la propaganda de la huelga. (Ed.)
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A K. B. RADEK

Al camarada Karl Rddel;

9.X.1910.

Estimado camarada: Pensaba contestar a los articulos de
Martov y de Trotski con un largo articulo sobre el fondo del
problema en “Neue Zeit”. Pero las cosas se presentaron de otro
modo. Usted publicé una declaracién muy buena y €l camarada
Karski, aun antes de escribirle yo a Kautsky y a Wurm comuni-
candoles mi propésito, envié a Neue Zeit un articulo contra MAr-
tov®. Wurm me envié el articulo de Karski, y yo aprobé limitarse
a este articulo.

No obstante, no puedo dejar sin respuesta los mas increibles
absurdos y distorsiones de Mértov y Trotski. Cerca de la tercera
parte 0 la mitad de mi articulo esti casi lista. Su tema es: El
sentido histérico de la lucha interna del partido en Rusia**. Di-
game qué opina, por favor: ges posible y sera til publicar este
articulo en “Leipziger Volkszeitung”?

Si la respuesta depende de que el articulo guste 0 no a la
Redaccion, estoy, por supuesto, dispuesto a envidrselo a usted sin
fijar ninguna condicién.

Mucho le agradecerfa que me informara algo al respecto en
seguida. Me gustarfa saber, por cjemplo, si le seria posible pu-
blicar alguhos articulos de fondo sobre este tema en “Leipziger
Volkszeitung”. ¢Cual puede ser el largo mdximo’ de un articulo?
Y ademis: no escribo en alemén, sino en ruso: ¢pueden hacerlo

* Véase la carta anterior. (Ed.)
** Véase V. I Lenin, ob. cit., t. XVI. (Ed.)
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traducir en Leipzig, o lo consideran inconveniente'o (élfilcﬂ, y gig:
fieren que busque un traductor/ aqui (.cosa que fimb ul ar:;ﬁ%r -
mente podré hacer)? <O, en Gltima instancia, debo esc o
mi muy mal alemén (de lo cual esta carta es urlla 1rnu<?s ! ’uz
luego harfan traducir ustedes en Leipzig mi mal aleman 2
buen aleman? (Un amigo me dijo una vez que es mas’fa(:l
ducir al alemin de un buen ruso que de un mal alemén.)

Con los mejores deseos.

Suyo, N. Lenin

Mi direccién es:

Mr. V1. Oulianoff.

4. Rue Marie Rose, 4.
Paris, XIV.

Se publica de acuerdo con el

wiada a Leipzig. .
o y g manuscrito.

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbérnik, XIIL
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A G. L. SHKLOVSKI

Estimado camarada: Muchas gracias por la carta y las noticias
sobre la agitacién plejanovista. Toda esa informacién que nos
da idea exacta del estado de 4nimo que reina entre los socialde-
mécratas residentes en el extranjero es ahora de gran valor para
nosotros. Yo también pienso hacer una gira por Suiza (Ginebra,
Lausana, Berna, Zurich®) para pronunciar algunas conferencias.
No sé si valdra la pena hacer el viaje.

Con respecto al bloque con Plejinov, creo que tiene usted
mucha razén al decir que debemos estar por el bloque. Desde
1909 he estado decididamente en favor de un acercamiento con
los partidarios de Plejanov. Y més aun ahora. Sélo con los ple-
janovistas podemos y debemos crear el partido; en cuanto a la
gente de “Vperiod” y de “Golos” hace rato debimos dejar de
prestarles atencién. Es un error creer que los plejanovistas son
débiles, que son “ceros a la izquierda” (como suele decirse), etc.
Esta es la impresién que existe en el extranjero. Yo tengo la pro-
funda conviccién de que los 9/10 de los obreros mencheviques de
Rusia son plejanovistas. Toda la historia del menchevismo duran-
te la revolucién confirma el hecho de que el plejanovismo es el
mejor producto (y por consiguiente el que mejor puede sobre-
vivir) de la corriente proletaria de los mencheviques.

En Copenhague hablé con Plejanov sobre la publicacién de
un periddico popular. Es indispensable. (Trotski se ha pasado
evidentemente a los liquidadores, se inclina a apoyar al grupo
de “Golos”, a desorganizar el bleque del partido entre los bolche-
viques y los plejanovistas.) Plejanov y yo coincidimos plenamente

* Segtin parece dicho viaje no se realizs. (Ed.)

SR g O i Do T A

S

[
!
i
%
I

A G. L. SHKLOVSKI 315

en que no hay nada que hacer con Trotski. Crearemos un perio-
dico popular, que dependa del OC, o por §?parado, en nombre dql
grupo de bolcheviques. Plejanov prometié colabora‘r. Se necesi-
tard dinero; contamos con muy poco. Espero todo tipo de ayuda
de usted. Estamos luchando por crear una publicacién periodl'ca
en Rusia (& la® Vozrozhdenie o Zhizn). No tenemos secretario,
nadie por intermedio del cual arreglar las cosas, nuestra gente
continuamente detenida, jqué desgracial Sin embargo, una publi-
cacién periédica es indispensable**.

Un apretén de manos. Suyo, Lenin

Escrita el 14 de octubre de Se pl{blica de acuerdo con el
1910. manuscrito.

Enviada de Paris a Berna.

Publicada por primera vez en
1930, en la revista Proletdrskaia
Recoliutsia, ntim. 1.

#* En francés en el original. (Ed.) ) ) ,
## Yenin se refiere a la preparacién de la revista bolchevique lega

Misl. (Ed.)
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A A. M. GORKI
14.XI.1910.

Estimado A. M.: Hace mucho tiempo que no tengo noticias
suyas y d'e M. F. Me aburro sin noticias de Capri. :Qué sucede?
Me imagino que no llevaré usted Ia cuenta de lasdcartas como
algunas personas que, segiin dicen, llevan la cuenta de las visitas

_Aqui estd todo como antes. Una infinidad de asuntos triviales
delsgu:sto“s de toda clase vinculados con la lucha de los distintos
Ca(;r?illl,]l.(),s dentro del partido. iBrrrl... Debe estar lindo en

Para descansar de las peleas hemos emprendi iej
de publigar “Rabdchaia Gazeta”*. Con grsndg(sh((ll(i)fiilul‘gg(;spig
mos reunido -400 francos. Ayer, por fin, sali6 el ntm, 1. Le envio
un ejemplar junto con un volante y un talén de suscripcién. Invi-
tamos a los miembros de la colonia de Capri y Napoles qu'e sim-
patizan con esta empresa, y con el “acercamiento” entre los bol-
Shewgues' y Plejanov, a que nos presten todo tipo de ayuda
Rabéchaia Gazeta” hace mucha falta, pero es imposible enten-
derse con Trotski, que contintia intrigando en favor de los liquida-
dores, de los Otzc?f)istas y de los partidarios de “Vperiod”. qYa en
Copephague, Plejanov y yo protestamos enérgicamente contra el
muy infame articulo de Trotski publicado en Vorwirts**, ; é
articulo Jrepugnante ha publicado también en “Neue Zei> *#* sltl)e
bre la significacién histérica de la lucha entre los socialdemécra:

tas rusos!*s ;Ha visto usted el trabaj .
Peuple**** de Bélgica? ajo de Lunacharski en Le

* Véase V. 1. Lenin, ob. cit: t. XV
e V. L. , ob. cit., t. T, not .
2% 1d,, ibid, t. 1V, nota 35, (£q) o 10 (Ed)
oo Id., ib?’d., t. II, nota 28. (Ed.)
Se refiere al articulo de Lunacharski “Las corrientes ticticas en el
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También con la colaboracién de Plejanov, estamos montando
una pequefia revista legal para luchar contra “Nasha Zarid” y
“Zhizn”*. Esperamos publicar muy pronto el nim. 1**.

Tales son nuestros asuntos. Poco a poco, despacio y con difi-
cultades vamos saliendo adelante, emergiendo de las peleas.

dQué novedades tiene usted? ¢Le escribi6 a Stroiev y qué
respuesta recibié usted? Nosotros le enviamos una primera carta
para “establecer contacto”; la recibié y respondi6é que no compren-
dia quién le escribia; volvimos a escribirle; no hubo respuesta.
Hay una diabdlica falta de gente, y los viejos se han dispersado.

Teniamos todo arreglado, casi por completo, en San Peters-
burgo, para sacar un periédico semanal junto con el grupo de la
Duma (por fortuna alli los mencheviques se inclinan hacia Pleja-
nov y no hacia los liquidadores), pero las cosas han vuelto a estan-
carse el diablo sabe por qué***,

Escriba diciendo cémo van sus cosas. ¢Marcha bien su tra-
bajo? ;Qué ha pasado con la revista de la que hablamos el verano
pasado? ¢Qué hay de Znanie? ****

Tengo todo el derecho de estar enojado con M. F. Ella pro-
metié escribir. No ha llegado nada. Prometié hacer averiguacio-
nes sobre la biblioteca de Paris dedicada a la historia de la revo-
lucién rusa. No ha llegado nada. Eso no esti bien.

Un apretén de manos. Suyo, Lenin

partido socialdemécrata de Rusia”, publicado el 23 de agosto de 1910 en el
diario Le Peuple (“El pueblo”), érgano central del Partido Obrero Belga
que se publica en Bruselas desde 1885; actualmente es el 6rgano del Partido
Socialista Belga. (Ed.)
* Zhizn (“La vida”): revista legal de los mencheviques liquidadores;
se publicaron dos niimeros en Moscl, en agosto y setiembre de 1910. (Ed.)
#% Qe refiere a la publicacién de la revista bolchevique legal Mis]
(véase mas datos en V. 1. Lenin, ob. cit., t. XVI, nota 25). (Ed.)
##% Ge refiere a la publicacién del periédico bolchevique legal Zvezdd.
(Véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. XVII, nota 2.) (Ed.)
®#®#R® Tnanie: editorial fundada en 1898 por un grupo de escritores de
Petersburgo. M4s tarde A. M. Gorki participd activamente en la. misma y
practicamente ejercié su direccion. K. P. Piatnitski fue su director. (Ed.)
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Después de todo, es probable que se publique el informe

de Tria. La Redaccién del OC* lo ha decidido asi. jQué de
conflictos hay en esta Redaccién! No tengo mas fuerzas. . .

i I)vaiuda de Paris a Capri (Ita-
ia).

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbérnik, XIII.

Se publica de acuerdo con el
manuscrito.

® Organo Central del POSDR: se refier iddico i

i . : e al peridd ial-
(ll)eniolxrat, publicado desde febrero de 1908 a enerI()) lclle llcgl';le%ﬂ%afeo tsrféfs
etalles sobre esta publicacién en V. 1. Lenin, ob. cit., t. XIII, nota 27). (Ed.)
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A J. V. PLEJANOV

22.XI.1910.

Estimado J. V.: El camarada Grigori acaba de entregarme su
carta. Del Bur6 Socialista Internacional sélo he tenido un pedazo
de papel exclusivamente a propésito del dinero, es decir, de la
cuota de nuestro partido para el mantenimiento del Buré Socia-
lista Internacional. Se lo he entregado al cajero del Buré del CC
en el extranjero, y respondi a Huysmans que habia informado
al CC sobre la cuota. Le haré llegar a usted, naturalmente, todos
los papeles del Bur6 Socialista Internacional “no financieros™.

¢Qué le pareci6 Rabdchaia Gazeta?

Aqui se dice que Martov y Cia,, al reanudar la publicacién
de Golos, invitaron a los mencheviques partidistas a “que se fue-
ran” de “su” grupo.

Un apretén de manos. Suyo, N. Lenin

Sc publica de acuerdo con el
manuscrito.

Enviada de Paris a Ginebra.
Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbérnik, XIIL
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A A. M. GORKI

22.XI.1910.

Estimado A. M.: Le escribi hace unos dias, cuando le envié
Rabéchaia Gazeta, y le preguntaba qué habia sucedido con la
revista de que hablamos el verano pasado* y sobre la cual usted
prometié escribirme * *,

He visto hoy en Riech*** un anuncio sobre Sovremiénnik1
publicado “con la participacién directa y exclusiva (jasi estd im-
preso! esto es incorrecto pero tanto mas pretencioso y significa-
tivo) de Amfitéatrov”, y con usted como colaborador permanente.

dQué es esto? ;Como puede ser? Una “gran” revista “men-
sual”, con secciones sobre “politica, ciencias, historias, vida social”
es algo muy, pero muy diferente a una recopilacién orientada a
concentrar las mejores fuerzas de las bellas letras. Una revista
asi debe tener una tendencia perfectamente definida, seria y con-
secuente, porque de lo contrario se desacreditard y desacreditara
a quienes participan en ella. Viéstnik Evropi **** tiene una ten-
dencia —una tendencia deficiente, chirle, indigna— pero una
tendencia que sirve a determinados elementos, a conocidas capas
de la burguesia y que ademés une a determinados circulos de pro-
fesores y funcionarios ptiblicos y a la llamada intelectualidad pro-
veniente de los liberales “respetables” (o mejor, pretendidamente
respetables ). “Rasskaia Misl”***** tiene una tendencia, una ten-

* En el verano de 1910 Lenin vivié en la casa de Gorki en Ca-
pri. (Ed.)
## Véase el presente tomo, pags. 316-318. (Ed.)
*#% Véase V. I. Lenin, ob. cit., t. X, nota 28. (Ed,)
weu® Id., ibid., t. 1, nota 7. (Ed.)
#ae2% Idem, t. I, nota 6. (Ed,)
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dencia infame, pero que presta muy buenos servicios a la
burguesia liberal contrarrevolucionaria. “Riisskoie Bogatstvo”*
tiene una tendencia —una tendencia populista, populista-kadete—,
pero que durante afios mantuvo su linea y que esta al servicio
de determinadas capas de la poblacién. “Sovremienni Mir”**
tiene una tendencia —a menudo menchevique y kadete— (hoy
con una inclinacién hacia los mencheviques partidistas), pero una
tendencia. Un periddico sin tendencia es un absurdo, es algo ri-
diculo, escandaloso y perjudicial. Y qué clase de tendencia puede
tener con la “exclusiva participacion” de Amfitéatrov? No se pue-
de esperar que G. Lopatin sea capaz de darle una tendencia, y si
son ciertas las habladurias (recogidas, se dice, en los mismos pe-
riédicos) sobre la participacion de Kachorovski, hay entonces una
“tendencia”, pero una tendencia de mentecatos, una tendencia
eserista.

Cuando conversamos en el verano, al referirle yo que habia
estado a punto de escribirle una acongojada carta sobre Confesio-
nes, pero que no la envié debido a la divisién con los machistas
que en ese entonces habfa comenzado, usted me respondi6: “es
una ldstima que no la haya enviado”™. Luego usted me reproché
que no asistiera a la escuela de-Capri***, y dijo que si las cosas
hubiesen tomado otro giro, la retirada de los machistas y otzo-
vistas le habria ocasionado a usted una menor tensién nerviosa,
menos desgaste de energias. El recuerdo de esta conversaciéon me
decide ahora a escribirle sin mas dilacién y sin esperar ninguna
confirmacién, mientras esté aun fresca la impresién producida
por las noticias.

Creo que una revista mensual politica y econdémica, con la
participacién exclusiva de Amfitéatrov, es mucho peor que una
fraccion especial de los machistas-otzovistas. Lo que tuvo y aun
tiene de malo esa fraccién, es que su tendencia ideoldgica se apar-
té y atn se aparta del marxismo, de la socialdemocracia, sin llegar

* Idem, t. I, nota 10. (Ed.)

*® Sovremienni Mir (“El mundo actual”): revista mensual literaria,
cientifica y politica, publicada en Petersburgo desde octubre de 1906 hasta
1918. Sus colaboradores mas consecuentes eran mencheviques; los bolchevi-
ques participaron también en la revista en el periodo en que formaron un
bloque con los mencheviques. Durante la primera guerra mundial fue vo-
cero de los socialchovinistas. (Ed.)

##% Véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. XV, nota 26. (Ed.)
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sin embargo a una ruptura con el marxismo, y no haciendo més
(ue sembrar confusién. .

La revista de Amfiteatrov Krdsnoie Znamia® (hizo bien en
morir a tiempo) es un acto politico, una empresa politica en la
que ni siquiera existe conciencia de que tal “izquierdismo” general
no es suficiente para una politica, que después de 1905 es inad-
misible, inconcebible hablar seriamente de politica sin definir la
actitud hacia el marxismo y la socialdemocracia.

Las cosas se presentan mal. Estoy desconsolado.

Suyo, Lenin

A M. F. salut et fraternité! * *

_Enviada de Paris a Capri (Ita- Se publica de acuerdo con el
lia). manuscrito.

Publicada por primera vez en
1924, en Léninski Shérnik, 1.

* Krdsnoie Znamia (“Bandera Roja”): revista burguesa, politica y li-
teraria, fundada por A. V..Amfitéatrov. Se publicé en Paris en 1906. A. M.
Gorki, X. Balmont, A. Kuprin, M. Reisner y otros colaboraron en esta
publicacién. (Ed.) ’

** En francés en el origingl. (Ed.)
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A LOS CAMARADAS QUE ESTUDIAN
EN LA ESCUELA DE BOLONIA*

Estimados camaradas:

No puedo estar de acuerdo con la proposicién de ustedes de
dictar conferencias en Bolonia, primero, por razones de principio,
y segundo, porque me resulta imposible ir a Bolonia.

Considero perjudiciales para el partido y no socialdemécratas,
tanto la tendencia como los métodos del grupo que ha organizado
las escuelas en Capri y en Bolonia.

La “plataforma” que han presentado los organizadores de la
escuela de Capri y parte de los alumnos (una minoria, por cierto),
consiste en la defensa de digresiones del marxismo en filosofia,
en politica y en la definicién de los ebjetivos tacticos de nuestro
partido. Ademaés, la organizacién de la escuela de Bolonia est4 en
oposicién tanto con esta “plataforma” como con las exigencias del
partidismo, porque los organizadores actian como divisionistas; no
s6lo no ayudan (ya sea con dinero, que ellos tienen, o con tra-
bajo personal) a la comisién escolar designada por el Pleno del
CC en enero de 1910%, sino que sabotean directamente todas las
iniciativas de esa comision.

Por consiguiente queda claro que no puedo participar en
nada de lo que emprenda ese grupo antipartidista, que se aparta de
los principios de la socialdemocracia.

Pero, con gran placer, naturalmente, pronunciaria una serie
de conferencias sobre tictica, sobre la situacién del partido y el
problema agrario, para los estudiantes de la escuela de Bolonia,

* Se refiere a la resolucién del Pleno de enero del CC del POSDR,
1910, sobre “La escuela del partido”. (Ed.)




324 V. I. LENIN

prescindiendo de sus ideas y simpatias. Por ello, me tomo la li-
bertad de invitar a los camaradas estudiantes a que pasen por
Paris en su viaje de regreso. Se podria organizar alli toda una
serie de conferencias. Los gastos de viaje podrian cubrirse del
siguiente modo: 1) Los organizadores de la escuela de Capri obtu-
vieron un préstamo de 500 francos de los bolcheviques. Ahora
tienen dinero y han de pagar sin duda su deuda al partido, es
decir, al Buré del CC en el extranjero. Por mi parte estoy dis-
puesto a esforzarme por lograr que ese dinero sea destinado a
cubrir los gastos de viaje de Bolonia a Paris y creo que el bolche-
vique que nos representa en el Buré del CC en el extranjero,
hard todo lo que pueda por ayudar. 2) Si 500 francos no alcanza-
ran (no sé cudntos estudiantes hay en Bolonia y cuantos pueden
realizar el viaje), hay otros 1.500 francos que el Pleno del CC
asigné a la comisién escolar con la que han roto relaciones los
organizadores de la escuela de Bolonia. Creo que seria posible
lograr que ese dinero fuera destinado para una serie de confe-
rencias en Paris para los estudiantes que quisieran venir desde
Bolonia.

Paris es lo suficientemente grande como para poder organi-
zarlo todo muy secretamente (existen barrios donde no hay ni un
solo ruso) y ademés, podria organizarse en algin punto apartado
de los suburbios de Paris.

Termino agradeciendo a los estudiantes de Bolohia su cor-
dial invitacién y espero que mi proposicién de venir a Paris ser4
aceptada.

Con saludos de camarada, N. Lenin

Escrita el 3 de diciembre de
1910, en Paris. “Informe” cotejado con la copia
Publicada por primera vez en escrita a mano por N. K. Krtips-
1911 en el Informe de la segun- kaia.
da escuela superior socialdemd-
crata de propaganda y agitacion
para los obreros. Edicién del
grupo “Vperiod”.

Se publica de acuerdo con el
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A N. G. POLETAIEV

Recibi sus dos cartas, que me sorprendieron mucho. ¢Qué
puede ser mas facil, pareceria, que escribirnos clara y sencilla-
mente? Qué es lo que sucede hasta ahora no hemos podido acla-
rarlo. No puede ser dificil encontrar una persona que al menos
una vez por semana, escriba prudente, clara y directamente.

Su intento de separar a los liquidadores del liquidacionismo
es sumamente desafortunado. Jamas hemos aprobado esa distin-
cién; sélo los sofistas la hacen. Le rogamos encarecidamente que
no crea a los sofistas y no haga esa distincién. Se puede conciliar
con cualquier cosa menos con los liquidadores, y si usted no quiere
que se arruine el trabajo, manténgalos al margen. )

Con grandes dificultades conseguimos mil rublos mds de un
editor de aqui; mafiana se los enviaremos. Si este editor vuelve
a importunarlo con preguntas, consejos, condiciones, etc., no le
conteste nada, o contéstele como cierta vez se lo aconsejamos.

Respecto de la revistita, no hemos recibido nada de nadie.
Reiteramos nuestro insistente pedido: les hemos conseguido lo
que pedian, no nos traicionen ahora; mantengan al margen a 'llos
liquidadores (no existe liquidacionismo sin liquidadores. ¢ Y quién
puede haberle hecho la pesada broma de asegurarle que existe
una diferencia entre el liquidacionismo y los liquidadores?) vy,
ademaés, preoctipese de que nos llegue una carta prudente, clzu"a
y directa una vez por semana. Estos dos pedidos, no son, sin
duda, demasiado dificiles; sin ellos no podemos seguir adelante.

Suyo ...
Escrita el 7 de diciembre de Se publica de acuerdo con una
1910. copia mecanografiada (encontra-
Enviada de Paris a Peters- da en los archivos policiales).

burgo.
Publicada por primera vez en
1933, en Léninski Sbérnik, XXV.




1911

138

A A. M. GORKI
3/1.1911.

Estimado A. M.: Hace tiempo que quiero contestar su carta,
pero la intensificacion de las peleas® (;100.000 diablos se las lle-
ven!) me lo impidié.

Pero me gustaria conversar con usted.

En primer lugar, antes de que me olvide: Tria fue detenido
junto con Zhordania y Ramishvili. Se dice que es verdad. Una
pena, porque es un buen muchacho. Un revolucionario.

Respecto de Sovremiénnik. Lei hoy en Riech el contenido
del primer ntmero, y aqui estoy maldiciendo y maldiciendo. Vo-
dovézov escribe sobre Miuromtsev. .. Kolésov sobre Mijailovski,
un articulo de Lopatin, No son los nuestros, etc. ¢Como no mal-
decir? Y usted, como si quisiera fastidiarme, habla de “realismo,
demccracia, actividad”.

¢Cree usted que estas son palabras buenas? Son palabras

~malas, que emplean todos los burgueses embusteros del mundo,

desde los kadetes y los eseristas en nuestro pafs, hasta Briand y
Millerand aqui, Lloyd George en Inglaterra, etc. Son palabras ma-
las y pomposas, que contienen un mensaje eserista y kadete. No
esta bien. .

En cuanto a Tolstoi, comparto plenamente su opinién; los hi-
pocritas y sinvergiienzas lo convertiran en un santo. También a

. ® EI) canalla de Trotski estd uniendo contra nosotros a los partidarios
> “ g
de “Golos” con los de “Vperiod”. ;Es la guerral
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Plejanov lo enfurecieron todas las mentiras y el servilismo en
torno a Tolstoi y en esto estamos enteramente de acuerdo. El
critica por ello a Nasha Zarid en el OC (préximo ntmero) *, y
yo lo hago en Misl** (hoy lleg6 el ntim. 1. Felicitenos por nuestra
revistita propia en Mosct, marxista. Este ha sido un feliz dia para
nosotros). En Zvezdd nim. 1 (aparecié el 16.XII en San Peters-
burgo) se publicé también un buen articulo de Plejanov con un
comentario trivial, hecho por el cual ya hemos llamado la atencién
a la Redaccién. [Debe ser obra de ese tonto de Iordanski proba-
blemente con Bonch! Pero cémo se le ocurri6 a Sovremiénnik
luchar contra “la leyenda sobre Tolstoi y su religién”® ;Son cosas
de Vodovézov y Lopatin? Usted debe estar bromeando. v

A mi juicio es estimulante que hayan comenzado a golpear
a los estudiantes, pero no debe permitirsele a Tolstoi que imponga
ni “pasividad”, ni anarquismo, ni populismo, ni religién.

"En cuanto al quijotismo en la politica internacional de la
socialdemocracia, creo que estd usted equivocado. Son los revi-
sionistas los que vienen afirmando desde hace tiempo que la
politica colonial es progresista, que inculca el capitalismo y que,
por lo tanto es absurdo “acusar a éste de crueldad y codicia”,
porque “sin esas condiciones” el capitalismo “estd incapacitado”.

Serfa quijotismo y lamentaciones si los socialdemécratas di-
jesen a los obreros que puede existir salvacién fuera del desarro-
llo del capitalismo, no por medio del desarrollo del capitalismo.
Pero nosotros no decimos eso. Decimos: el capital los estd devo-
rando a ustedes, devorar4 a los persas y devorara a todo el mundo,
y continuara devorando hasta que ustedes lo derroquen. Esa es
la verdad. Y no olvidamos afiadir: si no es por medio del desarro-
llo del capitalismo, no existe garantia de triunfar sobre él.

Los marxistas no defienden ni una sola medida reaccionaria,
tal como proscribir los trusts, restringir el comercio, etc. Pero, a
cada cual lo suyo: que Jomidkov y Cia. construyan ferrocarriles
a través de Persia, que envien a los Lidjov; la tarea de los mar-
xistas es desenmascararlos ante los obreros. Esti devorando y
devorara, dicen, esta estrangulando y estrangulara, resistan,

# Se refiere al articulo de J. V. Plejanov “Carlos Marx y Ledén Tolstoi”,
publicado en Sotsial-Demokrat, ntum. 19-20 del 13 (26) de enero de
1911. (Ed.)

#% Véase V. 1, Lenin, ob. cit,, t. XVI, “Héraes de la ‘salvedad’ ”. (Ed.)
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La resistencia a la politica colonial y al pillaje internacional
mediante la organizacion del proletariado, mediante la defensa
de la libertad para la lucha del proletariado, no retrasa el desarro-
llo del capitalismo sino que lo acelera, obligindolo a recurrir a
métodos capitalistas m4s civilizados, técnicamente superiores. Hay
capitalismo y capitalismo. Esti el capitalismo centurionegrista-
octubrista y el capitalismo populista (“realista”, “democratico”,
pleno de “actividad”). Mientras méas desenmascaramos al capita-
lismo ante los obreros por su “codicia y crueldad”, mas dificil le
resulta mantenerse al capitalismo del primer tipo, més obligado
estd a trasformarse en capitalismo del segundo tipo. Y esto nos
conviene a nosotros, conviene al proletariado.

dCree usted que incurro en una contradiccién puesto que al
comienzo de la carta califico las palabras “realismo, democracia,
actividad” de malas, y ahora las encuentro buenas? No, no hay
aqui ninguna contradiccién; lo que es malo para el proletario, es
bueno para el burgués.

Los alemanes tienen una revista que es un modelo de opor-
tunismo, “Cuadernos Mensuales Socialistas” (Sozialistische Monat-
shefte®). En ella, caballeros como Schippel y Bernstein atacan des-
de hace tiempo la politica internacional de los socialdemécratas
revolucionarios, proclamando que esta politica se asemeja a los “la-
mentos de las personas compasivas”. Eso, amigo mio, son triqui-
fiuelas de oportunistas bribones. Pida que le envien esa revista
desde Nipoles y hagase traducir los articulos, si le interesa la
politica internacional. Sin duda habr4 también en Italia oportu-
nistas de este tipo, pero no hay marxistas en Italia, eso es lo que
la hace tan detestable.

El proletariado internacional ejerce una doble presiéon sobre
el capitalismo: trasforma al capitalismo octubrista en capitalismo
democratico, y éste, al desterrar de si mismo el capitalismo octu-
brista, trasplanta ese capitalismo a los barbaros. Esto, sin em-
bargo, amplia la base del capitalismo y aproxima su muerte. En
Europa occidental, ya no queda, practicamente, capitalismo octu-
brista; practicamente todo el capitalismo es democratico. El capi-
talismo octubrista se ha desplazado de Inglaterra y Francia a
Rusia y Asia. La revolucién rusa y las revoluciones en Asia — la
lucha por desalojar al capitalismo octubrista y remplazarlo por

® Véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. II, nota 41. (Ed.)
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capitalismo democratico. Y el capita]ismq democrético:el, l;llti-
mo en su género. No le queda una préxima etapa. La proxima
etapa es su muerte. ) ) o

¢Qué le parecieron Zvezdd y Misl? La primera es insipida,
en mi opinidn. Pero la segunda es foda nuestra, y estoy encantado
por ello. Aunque me temo que pronto la clausu'rafan.

¢No podria arreglar usted la pulzhcamon de mi ll.brq sobre el
problema agrario en Znanie? Convérselo con Piatnitski. Yo no
puedo encontrar un editor por nada del mu,ndo“. i

Su posdata: “mis manos tiemblan de frio y se me congelan
me causa indignacién. jQué casas miserables hay en Cg.prl! 1Es
una verdadera vergiienza! Incluso nosotros tenemos aqui calefac-
cién central; y sus “manos se le congelan”. Usted tiene que

rebelarse.
Un fuerte apretén de manos.

Suyo, Lenin

Recibi de Bolonia una invitacién para visitar la escuela (20
obreros). La rechacé **. No quiero tener nada que ver con los
partidarios de “Vperiod”. Nuevamente estamos procurando con-

seguir que los obreros vengan aqui.

Se publica de acuerdo con el

Enviada de Paris a Capri (Ita- 1
i manuscrito.

lia).
Publicada por vez primera en
1924, en Léninski Sbérnik, 1.

* Evidentemente Lenin se refiere a El problema agrario en Rusia a
fines del siglo XIX, que escribi6 a fines de 1908 para fal diccionario enciclo-
pédico de la sociedad de los Hermanos Granat. Debido a la' censura este
trabajo no se publicd en ese entonces. Fue publicado por primera vez en
1918 en Moscti, como folleto, por la editorial Zhizn i Znanie. El manuscrito
de este trabajo no se conservd. En el Archivo Central del Partido, Instituto
de Marxismo Leninismo adjunto al CC del PCUS estan las Gltimas seis pagi-
nas mecanografiadas del articulo, y en la pagina final figura la fecha en que
fue terminado “1 de julio (nuevo calendario) de 1908”. (Ed.)

¥# Véase el presente tomo, pags. 323-324. (Ed.)
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A J. V. PLEJANOV

3.I1.1911.

Estimado camarada: Recibi hoy su carta sobre Singer y se la
entregué a un camarada que me prometi6 enviar un telegrama (yo
estoy algo engripado). A propésito, el 18 de diciembre le envié
a usted una carta de Huysmans con el proyecto de mi respuesta *.
jCudnto demora en llegar la respuesta de usted! Devuélvame por
lo menos la carta de Huysmans.

El grupo de la Duma nos informa que-los liquidadores han
lanzado un nuevo ataque, luego de la aparicién de la nota de
Iordanski en Zvezdd ntm. 4. Respaldaron a los liquidadores
Smirnov, el hermano de Martov, Cherevanin y otros.

En contra estuvieron Vieselovski, Chernishev, Lositski.

Poletaiev (que me escribi6 al respecto) dice que no hay duda
de que ellos ganaron, es decir, que el ataque de los liquidadores
fue rechazado.

Un apretén de manos. Suyo, Lenin

Enviada de Paris a San Remo
(Italia).

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbdrnik, XIII.

Se publica de acuerdo con el
manuscrito.

* No se ha podido encontrar este proyecto. (Ed.)
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A A. I RIKOV

Sabado, 25/11.1911.

Estimado Vlasov: Acabo de recibir su carta y me apresuro a
contestarle inmediatamente sin esperar a Grigori, quien hoy le
remitia a usted la carta de Samovarov.

Nadia le escribe hoy a Litbich. Lastima que no se acordara
usted antes. Ahora tiene que escribirle diciéndole, no que se
prepare para partir, sino que tiene que partir en seguida. Vuelva
a escribirle insistiendo mucho en que parta en seguida, de lo con-
trario el enmemigo tendrd 4 (el bundista + el letén 4 dos men-
cheviques) y nosotros seremos los mismos (3, de los cuales 1
¢dudoso?, -1 polaco). ’ ‘

Su carta sobre la declaracién me aflige mucho, pues veo por
ella que todavia nos entendemos insuficientemente y que nues-
tro acuerdo es “precario” (con gran pesar mio).

De los cambios que usted propone hay algunos qué no pue-
den objetarse. Entre ellos: tratar el problema de los asuntos ex-
tranjeros en una resolucién especial; agregar a la declaracién un
§ especial sobre la significacién de la Duma y sobre el hecho de
que quienes no colaboran en las elecciones a la IV Duma son
traidores; separar el problema del restablecimiento de las células
del partido (aunque yo no comprendo gpor qué debe separarse
y donde debe ir?) ;Sin embargo, es necesario hablar de esto!
¢Pero, dénde? _

Pero usted propone muchas otras modificaciones que son
inaceptables y perjudiciales.

(¢¢“Reconocer que la conferencia es urgente™? jPor qué
pretender ser astuto? ;Usted no cree en ello! jFomentar la hipo-
cresia y el autoengafio; no hay nada mas perjudicial en estos mo-
mentos! )
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“Expresar nuestra satisfaccién porque el otzovismo-ultimatis-
mo ha desaparecido en realidad del horizonte politico”. ..

Es falso. He visto a obreros que apoyan a “Vperiod”, e incluso
Evgueni en sus discursos refuta esa falsedad.

“Saludar la decisién del grupo ‘Vperiod de participar en las
elecciones”. . .

Hasta el momento no existe tal decisién. Y si se produce ma-
nana, serfa escandaloso “saludar” a los divisionistas por cumplir
con su deber y guardar silencio sobre el dinero expro*,

Usted escribe: “no conozco ninguna declaracién otzovista o
ultimatista de ‘Vperiod' después del Pleno”. ..

Es inicuo que no sepa. Tenga en cuenta: 1) El boletin del
grupo “Vperiod” aparecido después del Pleno: puras injurias a los
organismos centrales; ni una sola palabra sobre la renuncia a la
plataforma otzovista-ultimatista. 2) Idem en cuanto al nam. 1%*
de la Recopilacién. Ni un solo articulo orientador sobre la Duma
y las actividades de la Duma. 3) Lunacharski en Le Peuple (esta
mencionado en el OC; Lunacharski fue oficialmente designado
delegado del grupo “Vperiod” en el Congreso de Copenhague).
4) El boletin del grupo “Vperiod” de Ginebra (reproducido en
parte por Golos Sotsial-Demokrata) que se solidariza con Luna-
charski.

Después del Pleno, “Vperiod” tenia la obligacién de presen-
tar una plataforma nueva, puesto que la antigua (dada a publi-
cidad el 27.XI1.1909, es decir, en la vispera del Pleno) es una
plataforma otzovista-ultimatista. |“Vperiod” no lo hizo!

El principal defecto de usted es que cree en las palabras y
cierra los ojos a los hechos: gente como Démov, Alexinski, y 1o
sé quién mas, le han dicho una cantidad de “palabras buenas” y
usted les crey6. Usted escribe: “Vperiod” “esti a punto de des-
integrarse o es un posibe aliado nuestro”, “se est4 liberando de la
plataforma otzovista-ultimatista”,

Es falso. Son palabras mentirosas de bribones dispuestos a

* Se refiere a los fondos para la segunda escuela de los partidarios de
Vperiod, la mayor parte de los cuales habia sido enviada por la gente del
partido en los Urales que habia realizado la expropiacién en la zona de
Miass. (Ed.)

** Se refiere a la recopilacién Vperiod, érgano del grupo antipartidista
homénimo; publicado en Ginebra entre 1910 y 1911. (Ed.)
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prometerlo todo a fin de ocultar los hechos, es decir, su escuela
particular y los 85.000 rublos de dinero expro. ’ )

1iQué importa que Démov se aleje de Vpenoc?; Démov es un
profesor de escuela secundaria, un filisteo, un“ﬂo]o, y 1o un po-
litico!! {;Qué importa que Alexinski se haya peleado cor Bog-
dénov y Cia.; ahora, luego de su regreso de Bolor}la, ha vuelto
a hacer las paces, y ayer pronuncié una conferencia en nombre
del grupo “Vperiod™!

Usted confia en palabras, y se abandona impotente a los
hechos; lo que significa repetir el error fatal del Pleno, error que
debilit6 al partido durante un afio por lo menos. Si ahora, un afio
después de los esttipidos errores conciliadores del Plen(?, usted
repite esos errores, arruinard por completo toda posibilidad de
“unidad”. Digo esto con la mayor conviccién, pues lo.sé a fOl:ldO
nor experiencia propia. Deje usted que Samovéroy diga a gritos
que yo hice naufragar la “unidad” (jjes la muletilla de Trotski
y de Iénov!!). Samovarov necesita proclamar este absurdo (gue
no se atreve a lanzar en la prensa y del que me ocupé p’L’tbl.lCtZ-
mente y refuté en Diskussionni Listok num. 2 *) porque tiene
vergiienza de admitir el error cometido por los concﬂladores_e_n
el Pleno. Su error consisti6 en que desbarataron casi las posibi-
lidades de unidad con los mencheviques partidistas al creer en las
palabras de los antipartidistas de “Golos”, y al permitirles que se
consolidaran en los hechos.

iCuidado, no repita ese error! .

Los partidarios de “Vperiod” son muy fuertes. Tienen una
escuela = una conferencia =— agentes. Nosotros (y el CC) no la
tenemos. Ellos tienen dinero: unos 80.000 rublos. ¢:Cree usted
que se lo entregaran?? ¢Es usted realmente tan ingem’l’o??

Y si no lo es, j¢cédmo puede usted considerar alig/dos a frac-
cionistas que retienen contra usted dinero de la fraccién?!

Decir: “no- quiero poner trabas al acercamiento ffle los ele-
mentos dispersos de Vperiod”, es el colmo de la ingenuidad.

Ellos han llegado a un acercamiento con los liquidadores, han
organizado una escuela en contra de usted, lo engafian cuando le
dicen: todo marcha bien con nosotros, no somos otzovistas, y usted

* Lenin se refiere a su articulo “Notas de un publjcista” II. La “crisis
de unificacién” en nuestro partido. (Véase V. I. Lenin, ob. cit., t. XVI,
pags. 203-255.) (Ed.)
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cree en sus palabras y no combate sus hechos. |Es realmente el
colmo

Dice usted: “No me gustarfa que los partidarios de Vperiod’
fueran expulsados de la organizacién general (no fraccionista) del
partido en el extranjero”.

Una de dos: o usted alienta una fraccién determinada y deja
que retenga su dinero, en cuyo caso publicaremos nuestra decla-
racién dirigida al CC (exigiendo una comisién investigadora) y
diremos: que los partidarios de “Vperiod” ayuden a semejante CC,
nosotros no lo haremos.

O de lo contrario condena usted Ia actividad fraccionista de
los partidarios de Vperiod, en cuyo caso tiene que ser consecuente,
Al condenar sélo con palabras, usted hace el ridiculo.

En este caso hay que decir: mientras que los partidarios de
“Vperiod” 1) no publiquen una nueva plataforma, 2) no hagan
declaraciones partidistas, 3) no disuelvan su escuela fraccionista,
4) no entreguen al partido los fondos de su fraccién, seguirdn
siendo una fraccién antipartidista.

Si no dice usted esto, perderd nuestra colaboracién sin obtener
la de los partidarios de “Vperiod”. ;Es eso una buena politica?

En cuanto a los elementos dispersos (jjfuturos!!) no se preocu-
pe por ellos. Si somos fuertes, vendran a nosotros. Si somos débi-
les, si creemos en palabras, se reiran de nosotros, eso es todo. No
es tan dificil encontrar la férmula correcta: por ejemplo, después
de condenar la fraccién de “Vperiod”, decir que parte de los obre-
YOS que apoyan a Vperiod estan por las elecciones, por las posi-
bilidades legales, por los principios del partido, y que ustedes
llaman a esos obreros, a esos partidarios de Vperiod, a separarse
de la fraccién e incorporarse al partido, etc., etc. :

En la resolucién sobre la unidad en el extranjero, debe espe-
cificarse precisa y claramente quiénes desorganizan; deben nom-
brarse a los partidarios de “Golos” y de “Vperiod”, y debe expli-
carse en qué consiste su “desorganizacién y su antipartidismo”: no
en ideas (discutirlo y hablar sobre ello en Diskussionni Listok,
etc.), sino en la escuela especial, en los fondos especiales para la
escuela, en el periédico especial (“Golos”), en las colectas espe-
ciales para “Golos” y en los grupos fraccionistas especiales (que
mantienen relaciones con Rusia contrg el CC).

Si no se nombra precisa y claramente a los partidarios de
Golos y Vperiod toda la resolucién =0. En ese caso nos obligard
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usted a manifestarnos publicamente contra ese juego a lrit um‘c‘l_'a;i.
Si los nombra con precision y dice clammente'gp qué cpnsml:
su fraccionismo, usted se ganard inmediata y d'ec’ldl'd]a‘m%ntlehi a
mayoria de los nuestros qué estin en el éxtranjero ( (l)s olc \(/] -
ques + los plejanovistas - los obreros partld}st'as +e dgruesoha
los grupos de las “provincias” y de Norteamérica, donde no hay
dirigentes partidarios de “Golos”). ' .
gSi la “lucha” del CC contra las fracciones cofns1ste en galamiear
i3 . . €< t2d 13 " > r-
a las fracciones antipartidistas de “Golos y ) period 71§n1::fgr-
pecer nuestro trabajo (en el espiritu de .partl.clio) con mu .1pt o
malidades (el polaco, un comité, una dlrec“c'lor{ col.e’ct,}va 11n egra e
por gente que no conoce el asunto, una “invitacion” a los par .
darios de “Vperiod”, peleas con Alexinski, etc., etc.), entonces,
no cuente usted con nosotros. N
Acabamos de recibir una carta de San Petersburgo jj;Samova
rov ha propuesto al grupo socialdemdcrata de la Duma que pre
il _
sente una plataforma electoral!!! ) o
jiProponer semejante cosa a una mayoria ,menchewque.._ (y
X p .
no decirnos una palabra). Si Samovarov continia por ese casmmo,
le prometo que comenzaré a publicar directamente contra Samo-
varov una serie de boletines. ]
Para que sea posible un acuerdo entre nosotros, los bglche
viques tienen que agruparse en una tendencia y trabajar en duepa
armonia (sobre la base del acuerdo), pero no ocuparse de in
i i heviques.
trigas ni pasarse a los menc o
& Escribame y higame conocer su opinién cuanto antes. Un

retén de manos. .
* Suyo, Lenin

i6 ikiti 1Le hi to del caricter
P. S. ¢Vi6 usted a Nikitich? ¢Le hizo el cuen ;
pacifico ded “Vperiod”? Es un mago para hacer promesas y arrojar
polvo a los ojos de la gente.

Enviada de Paris a Berlin. Se pu'bh'ca de acuerdo con el
Publicada por primera vez en manuscrito.
1931, en Léninski Sbérnik, XVIII.
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Estimado A. M.:
. ?:C(?nlo esta de salud? M. F. me escribié diciéndome que ha-
ia ITGEIV?;?((}O usted co§ tos,’ch. .Espero que esté mejor.

T s un poco de mala suerte con Misl* Por Riech y otros
periddicos sabra usted sin duda lo que paso. Hemos tenido que
trasladar la empresa integra a San Petersburgo y empezar todolde
nuev?l.) Cll)e’ro no tenemos personas legales y de confianza.

i l'g 0 ria u.stfsd ayu,darnos, si es que tiene usted simpatia por
isl? 4O quizd podria ayudar Piatnitski? Tal como estdn las
cosas, aun tenemos suficiente dinero como para publicar una re-
vista ‘muy pequefia (por supuesto, siempre que todos nosotros
ggba]elnlos en forma gratuita, |y que paguemos a los de afuera
rublos lz} hoja! No es mucho, como ve). De modo que por el
momento sélo se necesita ayuda #écnica: hallar un editor que, sin
ga‘star un solo kopek propio publique la revista (y admitimos hasta
tal punto la mds estricta legalidad que damos derecho tanto al
editor como al secretario de redaccién -+ un abogﬁdo de levantar
tq/do lo que pueda presentar algin peligro: hemos sacado cuatro
numeros sin la"menor observacion por parte de la justicia. {:El
ntmero 5 fue secuestrado a causa de Kautsky!! ** Evidenten.le‘r;te
fue un simple pretexto. No habia nada de ilegal en Kautsky) ,
¢Acaso Piatnitski o alguna otra persona, no podrian ayudalznos

én una empresa tan poco peligrosa? Si no es posible encontrar

*z Se trata de lg clausura de la revista Misl en abril de 1911. (Ed.)

. L/enlln se refiere a la traduccién al ruso del folleto de Kawtsky Ten-
dencias tdcticas en la socialdemocracia alemana, Berlin, 1911 cuv;wp'rimera
parte fue publicada en la revista Misl, ntm. 5 (abril ae 19f1) vy sirvio d
pretexto para prohibir la revista. (Ed.) Y ° e
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un editor, ¢no podria ser un secretario, una persona con vida legal,
a la que le pagariamos 50 rublos por mes para que corriera con
la imprenta y la expedicion? Todo lo que necesitamos es una
persona honrada y cuidagdosa. Lo malo es que no contamos con
gente legal. . . fuera de los obreros (y ellos no servirdn para €so).

Segundo asunto. Tenemos una traduccion de los @ltimos ar-
ticulos de Kautsky contra Maslov¥®, que ya ha sido pagada. Se
trata de un texto legal. Esto es muy necesario, porque Méslov ha
escrito una cantidad de necedades y también ha engafiado a los
lectores rusos. Son 3-5 hojas impresas. ¢No seria posible publi-
carlas sin derecho de autor (pues nuestra traduccion ya ha sido
pagada), a precio de costo? Piatnitski (o cualquier otro), dsera
capaz de algo parecido?

Tercer asunto. I. M. Najamkis ha sido desterrado aqui de
Petersburgo por sus conexiones con el grupo socialdemécrata de
J]a Duma (¢l es Nevzdrov o Steklov; autor de un buen libro sobre
Chernishevski), y busca trabajo. Me pide que pregunte si no se
podria editar de Peary: Un vigje al Polo Norte. Piensa que terdra
una buena venta.

<Qué noticias tiene de los “planes™ Escriba por favor.

Conteste también a los obreros de nuestra escuela. Son bue-
nos muchachos. Uno de ellos es poeta; el pobre escribe versos,
pero no tienc una gufa, una ayuda, un maestro o un consejero.

Un apreton de manos. Suyo, Lenin

Robert E. Peary

“La découverte du péle nord”. Paris —excelentes ilustraciones.
Pueden comprarse aqui clisés baratos. Aproximadamente 15 plie-
gos de imprenta, a razon de 40.000 signos cada una. (Acabo de
volver de lo de Steklov, quien me ha dado esos detalles.)

Se publica de acuerdo con el
manuscrito.

Escrita a fines de abril de 1911.

Enviada de Paris a Capri (Ita-
lia).

Publicada por primera vez en
1924, en Léninski Sbornik, L.

% Go trata del articulo de Kautsky “Malthusianismo y socialdemocracia”,
publicado en la revista Die Neue Zeit, nams. 18, 19 y 20 del mes de febrero

de 1911. (Ed.)
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27.V.1911.
Estimado A. M.:

Hace unos dias recibf una carta de Poletiiev. Me dice éntre
otras cosas: “Recibimos una carta de Gorki. Propone que N. L
vaya al extranjero para elaborar un plan para la unidad, en torno
de algln periddico, y agrega ue hablé con usted sobre esto y con
el menchevique M.” (con Martov, supongo).

Poletaiev agrega que N. I. es muy poco indicado para este
plan y que si alguien debe ir, tendria que ser algan otro. Es dificil
que Pokrovski haga el viaje. El leer esto en la carta de Poletiiev
me asustd; jrealmente, me asusté!

Como le dije a usted aqui, unirnos con mencheviques como
Martov es absolutamente inttil. Si empezamos a organizar un
congreso” para un plan tan inttil, el resultado no serd otro que
una vergiienza (personalmente, ni siquiera asistiré a una reunién
con Martov). ’

A juzgar por la carta de Poletdiev se ha pensado en la parti-
cipacién del grupo de la Duma; ¢es necesario? Si se trata de una
revista, el, grupo de la Duma no tiene entonces nada que hacer
con ello; si se trata de un periédico, debe tenerse en cuenta
que con Zvezdd hemos tenido gran cantidad de conflictos; ellos
no tienen una linea, temen marchar con nosotros, temen pasarse
a los liquidadores, se hacen rogar, se dan importancia y vacilan.

Ademés, con una unidad de los partidarios de Plejanov --
nuestra gente |- el grupo de la Duma, existe el peligro de que
Plejanov predomine, porque los mencheviques predominan en el
grupo de la Duma. ¢Es conveniente y razonable permitir que
Plejanov predomine?
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* Mucho me temo que Iordanski no sea capaz de llevar ade-
lante ese plan (porque tiene “su” revista y pondrd obsticulos
o tratard de imponer “su” revista, para que siga suya=— semi-
liberal).

Para ‘evitar decepciones y rencillas indtiles, creo que debe-
mos ser muy cautelosos respecto de la “unidad”. jPalabra, ahora
no tendriamos que unirnos sino separarnos! Si se logra encontrar
un editor para una revista o un peridédico, usted debe llegar a un
acuerdo con él por su cuenta (o conseguir dinero de él sin llegar
a un acuerdo, si ello es posible), pero la organizacién de un
“congreso” s6lo traerd lios. Sinceramente, provocard un lio.

Le escribo porque no querrfa verlo a usted desperdiciando
tiempo y nervios, etc., en un lio. Yo sé, por mi propia amarga
experiencia de 1908-1911, que es imposible “unirnos” ahora. En
nuestro Misl, por ejemplo, Plejanov mas de una vez se mostrd
irascible; estuvo disconforme, por ejemplo, con mi articulo sobre
las huelgas y sobre Potrésov®, y dijo que jyo “lo” injuriaba! Lo-
gramos que las cosas se apaciguaran, y por ahora podemos y de-
bemos trabajar con Plejanov, pero las uniones y congresos for-
males son prematuros y pueden arruinarlo todo.

iNo se apresuren con el congreso!

Por aqui se afirma en forma categdrica que existe una circu-
lar del gobierno de Stolipin ordenando la clausura de todas las
publicaciones socialdemdcratas. Parece ser verdad. Probablemen-
te, antes de la IV Duma apretardn diez veces mas.

Las posibilidades legales disminuirdn, evidentemente, en el
futuro inmediato. Debemos activar el trabajo ilegal.

M. F. me escribié que usted se habia separado por completo
de Znanie.

Significa eso un rompimiento completo con Piatnitski y mi
dltima carta llegé demasiado tarde? **

Un apretén de manos. Suyo, Lenin

* Véase V. 1. Lenin, ob, cit., t. XVI. “Sobre la estadistica de las huel-
gas en Rusia” v t. XVII, “Los que nos liquidarfan (A propdsito del sefior
Potrésov y V. Bazdrov)”. (Ed.)

¥* Véase el presente tomo, pags. 336-337. (Ed.)
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P. S. i SOUI'Q { ¢
i miennaiq Zh,lzn de B'lk]l ta ‘). $
1 ura (la mpien fue dllanadd

i flnviada de Paris a Capri (Ita-

ia).
Publicada por primera vez en

1924, en Léninski Shérnik, 1.

Se publica de acuerdo con ¢l
manuscrito,

* Véase V. I. Lenin, ob. cit., t. XVIL, nota 3. (Ed.)
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15/I1X.1911.

Estimado A. M.: Debe hacer como dos meses que le escribi
por tltima vez, al iniciarse la escuela (ya ha terminado y los es-
tudiantes han partido) ®. No tuve respuesta, y me pregunté si
las “negociaciones” se habrian dilatado, o si algo habia cambiado
en forma radical. Leschenko estuvo el otro dia aqui y me dio
noticias de Capri; me alegré mucho saber que todo el problema
se limitaba a la postergacion de las reuniones proyectadas por
usted hasta “después de la feria”**. Pero los planes en Capri,
dice Leschenko, no se modificaron: una revista mensual, un pe-
riédico de tamafio corriente, y ademas, tengo entendido, un perio-
dico de un kopek.

Si, esto serfa sin duda muy oportuno, precisamente ahora. Los
liquidadores (asi se dice en Petersburgo, de donde hoy recibimos
una carta) compran Kievskaia Kopeika®®® y la trasladarin a Pe-
tersburgo. Seria sumamente importante organizar la resistencia.

Hasta el momento solo hemos podido reunir el dltimo dinero
para reanudar la publicacion de “Zvezdd”. Cuento en gran me-
dida con su ayuda: envienos un articulo. La ayuda es de particu*

* Ge refiére a la escuela del partido en Longjumeau (localidad proxi-
ma a Paris), que organizaron los bolcheviques bajo la direccion de Lenin,
en la primavera de 1911, para los militantes de las organizaciones del parti-
do de los grandes centros proletarios de Rusia. Véase mas detalles en V. L
Lenin, ob. cit., t. XVII, nota 11. (Ed.)

## Eyidentemente denominaba feria a la reunién de los miembros del
CC del POSDR en Paris, que se realizé del 28 de mayo al 4 de junio (10-
17 de junio) de 1911. (Ed.)

299 Kiepskaia Kopeika (“El kopek de Kiev’): periédico burgués. Se
publicé en 1911. (Ed.)
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lar importancia al comienzo, porque no serd facil reanudar una
publicacién interrumpida.

dRecibi6 el folleto de Kdmeney y lo ley6? Abrigo la espe-
ranza de que habra disipado algunas de las prevenciones que
parece tener usted contra su autor,

Nuestros asuntos de partido estin en un lindo embrollo, pero
las cosas se estdn definiendo, Plejanov especula, siempre hace
lo mismo —es como una enfermedad— antes de que las cosas se
definan. Mértov envié la traduccién (hecha a méquina) de su
folleto a Kautsky y a Zetkin, y esto ha sido de gran ayuda para
nosotros: tanto Kautsky como Zetkin dijeron cosas bastante des-
agradables sobre el folleto: el primero lo llamé “repugnante”, y
la tltima “sucio”®.

Bueno, reciba mis mejores deseos. Escriba para “Zvezdd”.

Envieme unas lineas, si no tiene pereza. Saludos afectuosos a
Maria Fiédorovna.

Suyo, Lenin

Enviada de Paris a Capri (Ita- Se publica de acuerdo con ¢l
ia). i manuscrito.

Publicada por primera vez en
1925, en Léninski Sbérnik, 111.

* Se refiere al folleto de L. Martov, ¢Salvadores o destructores?, publi-
cado en 1911, (Ed.)
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Estimado camarada: o
fi i onferen-
Camino de Ginebra (mafiana pronunciaré alla‘ ’unachema :
cia sobre el tema “Stolipin y la revolucién”) pasaré po

) :
. i i i . Envieme unas lineas inme-
me gustaria ver alli a los bolcheviques

3 - #* ara
diatamente (a la direccion que flgu.r,a al dorso : (pams N\I;\I li phay
decirme si puedo encontrarlo el miércoles o el jueves, y

: iques en la ciudad. ) ’ '
otros bolchevia Un apreton de manos. Lenin

N e ha
P. S.: Pueden llegar cartas para mi a su direccién. Si se
mudado, notifique al correo.

Se publica de acuerdo con el

. ; de
Escrita el 25 de setiembre _Se publi

1911.
Enviada de Zurich a Berna.

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbérnik, XIII.

#* Se refiere a la direccién de Safarov, que figuraba como remitente
en el reverso de la tarjeta postal. (Ed.)
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Estimado camarada:

Recibi su carta y contesté por telegrama.

Para evitar todo malentendido, van aqui algunos detalles més.
Me referia a una conferencia ptblica (“Stolipin y la revolucién”),
con entrada paga a beneficio de Rabdchaia Gazeta (no es nece-
sario, naturalmente, y de todos modos no es obligatorio, decir en
la propaganda a beneficio de quién es) ®. La mesa directiva (o
el presidente) de la reunién, debe estar constituida por bolchevi-
ques del lugar, y de ningtin modo ha de ser “elegida” (para evi-
tar intrigas y escdndalos, a los que son muy afectos los liquida-
dores).

Estoy dispuesto a tener una conversacién con los partidistas
(plejanovistas) pero no con los partidarios de “Golos”. Lo mejor
serfa que la entrevista se limitara a los bolcheviques.

Espero estar all4 el jueves; le enviaré un telegrama anuncian-
dole la hora de mi llegada, si es que puedo.

Le ruego que envie en seguida esta carta a Gorin [M. Gorine
rue du Pont Neuf. 2 (chez Mme. Vire) Geneéve], para que él
pueda tomar las medidas necesarias para organizar una conferen-
cia similar en Ginebra el sdbado, y pueda contestarme por inter-
medio de usted el jueves.

Le estrecho la mano. Lenin

* Lenin pronuncié en Berna una conferencia sobre “Stolipin y la re-
volucién”, el 28 de setiembre de 1911. En Ginehra el 2 de octubre se ocupd
otra vez de ese tema. (Ed.)
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i rencia, le ruego que
En cuanto a los materiales para la conferencia, .
me consiga: («) una coleccién del OC; (8) dos partidos; ()

Dnievnik (8) Arkomed *.

Escrita entre el 26 y el 28 de Se pu.b]ica de acuerdo con el
setiembre de 1911. manuscrito.

Enviada de Zurich a Berna.

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbdrnik, X111

® fiere a la coleccidon del periédico Sotsial-D'emokfat, al folleto _de
L. B. Ké?ge;ﬁav Dos partidos con prélogo de V 1. Lgnm (véase V. fl Lem\x;,
ob. cit., t. XVII, pags. 231-234); al Dm'evnfk .Sotswl—Demokrata, le J. V.
Plejanov y al libro de S. T. Arkomed El movimiento obrero Y }a sqczaldec' gm—
cracia. en el Cducaso, primera parte, con prélogo de J. V. Plejanov, Ginebra,

1910. (Ed.)
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A A. NEMEC

Paris, 1 de noviembre de 1911.
Estimado camarada:

Me harfa usted un gran favor si pudiera ayudarme con con-
sejos y hechos en lo siguiente. Varias organizaciones de nuestro
partido se proponen convocar una conferencia (en el extranjero,
por supuesto). Participardn en la conferencia unas 20 6 25 per-
sonas. ¢Hay alguna posibilidad de organizar esta conferencia en
Praga (durard alrededor de una semana)?*

Lo mas importante para nosotros es que sea organizada en
la mds absoluta clandestinidad. Nadie, ninguna organizacién de-
berd estar enterada. (Se trata de una conferencia socialdemé-
crata, legal, por lo tanto, conforme a las leyes europeas, pero la
mayoria de los déggados no tienen pasaporte y no pueden utilizar
sus verdaderos nombres.)

Le ruego encarecidamente, estimado camarada, si es posible,
que nos ayude y me indique, lo antes posible, la direccién de un
camarada de Praga que (en caso de una respuesta afirmativa)
pueda encargarse de los aspectos practicos. Seria preferible que

* Se refiere a la preparacion de la VI Conferencia de toda Rusia del
POSDR, que se realizé en Praga del 5 al 17 (18-30) de enero de 1912.

Los socialdemdcratas checos prestaron gran ayuda para la organiza-
cién de la Conferencia del partido. No solamente proporcionaron la sala para
la Conferencia sino que alojaron a los delegados en las viviendas de los
obreros checos, manifestando una fraternal preocupacién por los asistentes a
la Conferencia. En el edificio donde se realizé la Conferencia de Praga (calle
Gibernska 7) se encuentra hoy el Museo V. I. Lenin.

Mas detalles sobre la Conferencia pueden verse en V. 1. Lenin, ob, cit.,
t. XVII, nota 21. (Ed,) '
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dicho camarada entendiera ruso; si nc es posible, también podria-
mos entendernos con él en alemén.

Espero, estimado camarada, que me perdonari usted por in-
comodarlo con este pedido. Le hago llegar mi agradecimiento
por anticipado.

Con saludos de partido. N. Lenin

Mi direccién es:
V1. Oulianoff.
4. Rue Marie Rose, 4

Paris XIV.
Enviada a Praga. Se publica de acuerdo con el
Publicada por primera vez en manuscrito.

1930, en Léniniski Sbdrnik, XIII.
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A A. M. GORKI
Estimado A. M.:

En breve le enviaremos las resoluciones de la Conferencia *.
Por fin hemos logrado —a pesar de la canalla liquidacionista—
restablecer el partido y su Comité Central. Espero que se ale-
grard usted de esto tanto como nosotros.

iNo querria usted escribir un volante para el Primero de
Mayo? 4O un volantito en el mismo espiritu? Muy breve, que
“inflame los corazones”, ¢qué le parece? Piense en el pasado —re-
cuerde el afio 1905— y escriba un par de palabras, si tiene usted
ganas de escribir. En Rusia hay dos o tres imprentas clandestinas,
y probablemente el CC lo reeditard en varias decenas de miles
de ejemplares. Serfa muy bueno contar con un manifiesto revoly-
cionario por el estilo de los “Cuentos” de Zvezdd®*. Me alegra
muchisimo que esté usted ayudando a Zvezdd. Nos da un trabajo
endemoniado —las dificultades internas, externas y financieras son
enormes— pero con todo, por ahora vamos tirando.

Un apretén de manos. Lenin

* Se refiere a las resoluciones de la VI conferencia (de Praga) de
toda Rusia del POSDR. Las resoluciones y el “Comunicado” sobre 1a Con-
ferencia aparecieron en Paris en folleto aparte en febrero de 1912 en una edi-
cién del CC del POSDR. (Ed.)

** En el pariédico Zvezdd de 1911 y 1912 se publicaron siete relatos
de “Cuentos de Italia” de A. M. Gorki. (Ed.)
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P. S. Después de todo, Sovrem
morir. Fue dlgo bueno de su parte.
Escrita en febrero de 1912.
Enviada de Paris a Capri (Ita-
Publicada por primera vez en
1925, en Léninski Sbérnik, 111.
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A A. M. GORKI

Estimado A. M.:

Me alegra mucho que esté de acuerdo en tratar de escribir
un volante para el Primero de Mayo.

Adjunto las resoluciones de la Conferencia.

He visto Zhivoie Dielo*. Un inmundo guiflapo liquidador
con un “enfoque”. Propaganda liberal: se alegran de que la poli-
cia impida discutir abiertamente el problema del partido.

Zvezda seguird apareciendo, como semanario o como diario
de un kopek. Usted ayudé muchisimo a Zvezdd con sus esplén-
didos “Cuentos”, lo que me alegré en extremo, tanto que la alegria
—para hablar francamente— prevalecié sobre la pena que me pro-
dujo su “romance” con los Chernoy y los Amfitéatrov... ;Brr!
Debo reconocer que me alegra que “se queden con un palmo de
narices”.

Pero, en lo que se refiere a que usted no tiene de qué vivir
ni dénde publicar lo que escribe, eso es mala cosa. i1iDebid usted
deshacerse hace tiempo de esa sanguijuela de Piatnitski y desig-
nar, para tratar con Znanie, a un representante honesto, a un re-
presentante llano y sencillo (no sé si serd ya demasiado tarde)!!!
Solo que. .. podria haber sido una mina de oro. ..

Muy rara vez veo Irkdtskoie Slovo** de Rozhkov. El hom-

* Zhivoie Dielo (“La causa vital”): semanario legal de los menchevi-
ques liquidadores que se publicé en Petersburgo desde el 20 de enero (2
de febrero) hasta el 28 de abril (11 de mayo) de 1912. Aparecieron en
total 16 nimeros. Colaboraban en él L. Martov, F. Dan, P. Axelrod y
otros. (Ed.)

#* Irkiatskoie Slovo (“La palabra de Irkutsk™): semanario de tenden-
cia menchevique liquidacionista; se publicé de 1911 a 1912, (Ed.)
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bre se ha convertido en un liquidador. Y Chuzhak, es un imbécil

de marca mayor con pretensiores.
Suyo, Lenin

Agradezco a Maria Fiddorovna su carta a Mosct, y mil sa-
ludos.

Escrita en febrero-marzo de Se publica de acuerdo con el
1912. manuscrito.
Enviada de Paris a Capri (Ita-
lia).
1)’ub1icada por primera vez el
21 de enero de 1912 en el perié-
dico Bakinski Rabochi, nim. 17.
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A G. SHKLOVSKI

Estimado camarada:

I\:Ie apresuro a contestar a algunas de sus preguntas. Un in-
forme sobre la Conferencia es algo necesario y muy importante.
Espero que, una vez que comience, recorra toda Suiza y no sélo
las dos ciudades *. '

“Por la informacién no puedo deducir qué medidas se han
tomado para atraer a las diferentes tendencias del extranjero y
organizaciones nacionales.” Estas son sus palabras. ’

Pex:o en la informacién se afirmaba clara y precisamente que
lf(l)xseron invitados el grupo de ‘inf:riod” -~ Trotski -- Plejdanov, y

nacionales tres veces. ¢Hacfa falta algo mas?

En la conferencia de Zinéviev en Paris, Lunacharski tuvo el
Slescar() de decir que era una Gaunerkniff **, porque, dijo, las
invitaciones no habian sido enviadas por la Conferencia, $ino. por
los delegados que habian llegado. Bien, ¢no es acaso un canalla
este LunacharskiP 23 sesiones = 12 dfas: si las invitaciones no so
hubieran enviado por anticipado, las personas invitadas habrian
perdido la mitad (habfa que enviar la carta, dar las direcciones
ilegales, después tenian que llegar: jstmelo todo!). Y por la carta
de Trotski se puede ver que la invitacién fue hecha por 7 perso-
nas=1% del total de 14. 4

YO“ me pronuncié en contra, pero los delegados invitaron al
grupo “Vperiod” y a Trotski y Plejanov.

* Se refiere a los informes sobre la VI Conferenci
> b for s 2 onferencia (de Praga) d
toda. Rusia del POSDR realizada en enecro de 1912. G. L. Shkiovski péx"es)entg
l‘os' informes sobre la Conferencia en Berna v Lausana. El viaje por toda
Suiza no se realizé. (Ed.) .
** Estafa. (Ed.)
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El presidente de la comisién de credenciales era el delegado
de Kiev (un menchevique). Hasta Trotski ha reconocido (ja la
fuerza!) que esta fue una organizacion inobjetable.

¢A quién creeran entonces los obreros? A la organizacion
de Kiev o a los camorreros del extranjero?

No crea en los rumores. Nadie abandoné la Conferencia, ni
los plejanovistas, ni la gente de “Vperiod”. En total, habia dos
mencheviques partidistas: el de Kiev se comporté con gran co-
rreccién y estuvo de acuerdo con nosotros en todo. El de Ekateri-
noslav no hizo mas que poner estorbos, pero tampoco él abandoné
la Conferencia, v se limitd a presentar “protestas” al estilo de
Plejanov..

El delegado de Ekaterinoslav present6é su propio proyecto de
resolucion sobre la constituciéon de la Conferencia, en el que reco-
nocia plenamente que todos habian sido notificados, declaraba
que algunos no habian concurrido, pero exigia que la Conferencia
se constituyera como representante de las organizaciones rusas. Se
quedd solo con esta propuesta.

Hay ahora 12 delegados en Rusia que hacen informes en
todas partes. Ya han llegado cartas sobre esto de San Petersburgo,
Mosct, Kiev, Samara, Nikoldiev y Tiflis. El trabajo ha comenzado
y seguird adelante.

El Bund - los letones tratan de organizar una conferencia
con los liquidadores. |Que lo intenten! jjLo que se necesita son
hechos, sefiores, y no palabras!! Ustedes han demostrado ser im-
potentes (-} Trotski - 1a gente de “Vperiod”) desde el 26.XI.
1910%, —cuando Trotski proclamé la convocatoria de una confe-
rencia— y seguirdn siendo impotentes.

Nosotros hemos roto con los liquidadores, el partido ha roto
con ellos. jQue alguien intente crear otro POSDR con los liqui-
dadores! Serad divertido.

El grupo socialdemécrata de la Duma no estd directamente
con nosotros ni con ellos. Pero (1) hubo 2 diputados en nuestra

* Se refiere a la resolucién del 26 de noviembre de 1910 contra Rabd-
chaia Gazeta aprobada en la reunién del llamado “Club socialdemdcrata del
partido en Viena” (integrado preferentemente por trotskistas). La resolucion
propuesta por Trotski convocaba, al margen del CC del POSDR .y contra
éste, a plegarse a la preparacién de una conferencia de todo el partido. (Ed.)
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conferencia®. (2) Zvezdd cuenta con 9 diputados socialdemé-
cratas en su lista de colaboradores, mientras que el liquidador
Zhivoie Dielo cuenta con 4. jAhi tiene usted hechos!

Entre los letones, los bolcheviques han declarado la guerra a
su Comité Central.

Bueno, les deseo éxitos. Saludos a todos los amigos.

Suyo, N. Lenin -

Escrita el 12 de marzo de 1912. Se publica de acuerdo con el
Enviada de Paris a Berna. manuscrito.
Publicada por primera vez en

1930, en Léninski Sbdrnik, XIII.

% Por el grupo socialdemécrata de la III Duma del Estado fueron de-
signados delegados a la Conferencia de Praga N. G. Poletaiev y V. E. Shur-
kanov (desenmascarado posteriormente como provocador); los mismos llega-
ron a la Conferencia con retraso. Lenin se encontré con los diputados social-
demécratas ' de la Duma en Leipzig. (Ed.)
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A G. L. SHKLOVSKI*®

Estimado camarada: Nadia le envi6 hoy mi esquela®. Me
apresuro a comunicarle —para que no haya equivocos y no incu-
rra usted en ningun error en su informe— que ayer se realizé en
Paris una reunién de los “socialdemdcratas”, enemigos de la con-
ferencia. Todos ellos (los plejanovistas y el grupo “Golos”, el gru-
po “Vperiod” y los conciliadores y tutti quanti); aprobaron una
resolucién de protesta contra la Conferencia, y ademas algo sobre
expulsarme del Buré Socialista Internacional (esto segtn rumores,
pues los bolcheviques y los partidarios de la Conferencia no asis-
tieron, naturalmente, a la reunién)*.

Claro estd que todo esto es risible. Si estos sefiores demos-
traron ser incapaces de conservar en su poder siquiera el Buré
del CC en el extranjero (jburlese de ello en su informe, utilizando
la oraciéon finebre de Plejinov aparecida en su Dnievnik
nim. 15%*, suplemento 2!), ahora serdn incluso mas incapaces
de crear nada. Y bien, estimados amigos, hechos, no palabras:
se jactan ustedes de haberse unido. Unanse, por favor, en “Nasha
Zarid” y en “Zhivoie Dielo”, y sobre todo en “Golos Sotsial-De-
mokrata”.

jFarsantes!

Un apretén de manos y mis deseos -de éxito.

Suyo, Lenin

Escrita el 13 de marzo de 1912. Se publica de acuerdo con el
Enviada de Paris a Berna. manuscrito.
Publicada por primera vez en

1930, en Léninski Shdérnik, XIII.

® Véase la carta precedente. (Ed.)
** Se refiere al articulo de J. V. Plejanov “Eterna memoria”, publicado
en el suplemento 2 del nim. 15 de Dnievnik Sotsial-Demokrata. (Ed.)
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A. G. K. ORDZHONIKIDZE, S. S. SPANDARIAN
. Y E. D. STASOVA

28/111.1912.

Estimados amigos: Estoy terriblemente apenado e inquieto
por la completa desorganizacién de nuestras (y de ustedes) re-
laciones y contactos. jEn verdad, es como para desesperarse! En
vez de cartas, envian ustedes unas cuantas breves exclamaciones
telegraficas, que son completamente incomprensibles.

1) Nada de Ivanovich. ¢Qué hace? sDénde esta? ¢Céme
le va? Es endiabladamente necesario tener a alguien legal en
Petersburgo o cerca de Petersburgo, porque las cosas andan mal
alli. Esta es una guerra enconada y dificil. No tenemos ni infor-
macién ni direccién ni supervision del periédico.

2) Ninguno de los delegados de la Conferencia nos propor-
ciona contactos. Ninguno de ellos, ni un solo contacto. jEs el
derrumbe completo!

3) jiNinguna resolucién de ninguna parte que sea sensata,
clara, indicando qué organizaciones las aprobaron, apoyando las
resoluciones y confirmando que su delegado asisti6, regreso, infor-
mo!! sNo es acaso realmente claro qué diferentes son esas resolucio-
nes formales de las cartas personas: “bastante bien”, “magnifico”,
“hemos triunfado”, etc.? No hay resoluciones de Kiev ni de la
ciudad de Savka*. Nikolai envi6 una carta llena de alegres excla-
maciones, pero absolutamente sin sentido.” Ni para la prensa ni
para utilizacién oficial sirve: jse leyeron todas las resoluciones?,
¢fueron aprobadas? ;Cu4l es el texto de las resoluciones sobre la

* Se refiere a Ekaterinoslav, donde trabajaba I. D. Zevin, cuyo seu-
dénimo era Savka. (Ed.)
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Conferencia? ¢Estan ellos uniendo fuerzas con los liquidadores
locales? Ni una sola (ni una sola!) de estas elementales pregun-
tas esenciales ha sido contestada. No se nos ha dado ningtn con-
tacto con esta ciudad (jde tanta importancial). ¢No es esto el
derrumbe? ¢No es esto una parodia de trabajo?

4) ;Ninguna resolucién de ninguna parte, ni una sola, recla-
mando el dinero! ;Sencillamente, una vergiienza!

5) Ni de Tiflis ni de Bakt (centros enormemente importan-
tes) llega una sola palabra sensata sobre si hubo informes. ¢Dénde
estan las resoluciones? Es una vergiienza y una ignominial

6) ;No ha llegado de ninguna parte, una sola reproduccién
de la “Informacién”, o por lo menos de parte de ella, ni en im-
prenta, ni en mimeografo! Es vergonzoso.

7) Tampoco hay respuesta precisa por escrito sobre la pla-
taforma. ¢Serd publicada? ;Cuéndo? ;Fue aprobada en su tota-
lidad? Tenemos que publicarlo en el 6rgano central, pero no
tenemos informacién precisa.

8) Tendrin que volver a recorrer todas las organizaciones y
conseguir que en todas partes se aprueben resoluciones precisas,
formales, detalladas, sensatas y claras: a) sobre la representacion
en la Conferencia y sobre su esencia; b) sobre el respaldo al CC,
¢) y contra los liquidadores, especificamente contra los liquidado-
res locales, y en general; -y d) reclamando la devolucion del
dinero.

9) Las cosas andan mal en cuanto al dinero; enviennos una
resolucién que nos dé derecho a iniciar un pleito. Los alemanes
niegan. Si no se recurre a la justicia, nuestro derrumbe seré total,
en 3-4 meses.

10) Si no tienen recursos financieros, el presupuesto debe
ser revisado en seguida en forma radical: hemos pasado todos los
limites v nos encaminamos a la bancarrota.

11) En Vorwirts del 26 de marzo se publicé un editorial
furibundo e infame contra la Conferencia®. No cabe duda de
que es de Trotski. Se libra una gran batalla sobre la Conferencia,
pero Rusia guarda silencio. De nada vale adoptar una postura
audaz y alardear: todos saben lo de Vorwdrts y lo de las protes-
tas, pero nada llega de Rusia.

En resumen: esto significa derrumbe y desorganizacién. Una
gira y contactos. Correspondencia precisa. Reproduccién de la
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({3 L4 4 ) .
Informacién” aunque s6lo sea a mimedgrafo. De otro modo, todo
e jactancia.

Lenin

Hagan llegar la carta a S. para su reenvio posterior. Saludos.

Enviada de Paris a Tiflis. Se publica de acuerdo con la
Publicada por primera vez cn copia manuscrita por E. D. Sta-
1934, en la revista Krasni Arjiv, sova.
nim. 1.
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A XK. HUYSMANS

Estimado camarada Huysmans:

Gracias por enviarme la “resolucién”* de Paris.

Como le escribi anteriormente, la Conferencia del POSDR
condend a los liquidadores y a diversos grupos en el extranjero®*
que llevan la desorganizacion a nuestro partido y que no represen-
tan nada en Rusia. Por una parte, en este momento existen en
Paris grupos de ese tipo que votaron en favor de la resolucién
arriba mencionada. Una vieja costumbre establece que todo con-

" denado tiene derecho a insultar a sus jueces durante 24 horas. Las

personas que suscribieron la resolucién hicieron uso -excesivo de
este derecho, y quiza incluso abusaron de él.

Por otra parte, hay grupos que fueron invitados a la Confe-
rencia, pero que se negaron a participar en ella. Ahora “protestan”
y tratan de convocar otra conferencia, poniendo a los dioses por
testigo de que son partidarios de la unidad. Muy original manera
de lograr la unidad! Veremos si serdn capaces de crear algo serio
en Rusia. Resulta tan dificil crear algo efectivo en Rusia, como
facil en Paris votar en favor de resoluciones injuriosas. Y, natu-
ralmente, ni Parfs, ni Viena, etc., tienen derecho de hablar en
nombre de Rusia.

* Se refiere a la resolucién calumniosa de la reunién de los grupos
antipartidarios en el extranjero, realizada en Paris el 12 de marzo de
1912. (Ed.)

%% Q¢ refiere a la resolucion de la Conferencia (de Praga) del partido
(1912) “El liquidacionismo y el grupo de liquidadores” y “La organizacién
del partido en el extranjero” (véase V. I. Lenin, ob. cit., t. XVII, pags.
485-487 y 489). (Ed.)
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/ En todo caso, las personas que firmaron la resolucién de Pa-
ris se apresuran demasiado cuando hablan de una - “divisién”.
Para poder demostrar que existe una division, hay que demos-
trar que existen, por lo menos, dos Comités Centrales en Rusia.
Hasta ahora esto no ocurre.

En cuanto al sefior Plejinov, el CC le comunicé, hace més de
un mes, las resoluciones de la Conferencia. No se ha dignado
contestar. Por consiguiente, en este momento ignoro por completo
si el sefior Plejanov tiene poderes (y de qué CC) como miembro
del Burd Socialista Internacional.

Si usted, estimado camarada, es mis afortunado que yo, es
decir, si recibe alguna respuesta del sefior Plejanov, espero :lue
tendra la amabilidad de comuniciarmelo.

Con saludos fraternales.

A sus oOrdenes, N. Lenin

Escrita antes del 28 de marzo
de 1912.

Enviada de Paris a Bruselas.

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbérnik, XIIL.

Se publica de acuerdo con el
manuscrito.
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A G. K. ORDZHONIKIDZE, S. S. SPANDARIAN
Y E. D. STASOVA*®

No tomen a la ligera la campaia de los liquidadores en el
extranjero. Cometen un gran error quienes desechan con un gesto
de la mano lo que sucede en el extranjero y “lo mandan al dia-
blo”. Los liquidadores provocardn una gran confusién si convo-
can su conferencia con el Bund 4 el Comité Regional Caucasia-
no -} los letones - los intelectuales liquidadores. {Y la convoca-
ran! Debemos luchar inflexible, seria y sisteméticamente. Hay
que hacer una gira y explicar en todas partes el engafio de los
liquidadores. Reproduzcan en un volante el largo articulo del
Gltimo némero de Rabdchaia Gazeta**. Les aconsejo editar aho-
ra mismo una serie de volantes (son indispensables todas las reso-
luciones importantes de la conferencia). Con esos volantes lo
ganaran ustedes todo. Pongan especial cuidado al componer Iz-
vestia®**. El periédico serd un magnifico pretexto para la po-
licia. Y lo mis importante es sostenerse hasta las elecciones.
Recuerden que no hay remplazantes.

Escrita a comienzos de abril de Se publica de acuerdo con una
1912. copia escrita a mano por E. D.
Enviada de Paris a Tiflis. Stasova.
Publicada por primera vez en
1950 en la 4. ed. de las Obras
de V. I. Lenin, t. 35.

% Fosta carta es un P.S. a una carta escrita por N. K. Krtipskaia. (Ed.)
w5 Qo refiere al editorial titulado “cQué se le debe ensefar al pueblo
en una campafia electoral?”, publicado el 17 (30) de marzo de 1912 en
Rabéchaia Gazeta, nam. 8. (Ed.)
w2 Tzeestia no llegd a publicarse. (Ed.)
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AL BURO DEL CC DEL POSDR EN RUSIA *

16/1V.1912.
Estimados amigos:

Por amor de Dios, dénnos mis contactos. Contactos, con-
tactos, contactos, eso es lo que nos hace falta. Sin esto todo es
inestable. Recuerden que dos abandonaron ya la escena, no hay
remplazantes para ellos. Sin contactos, todo se derrumbari con
uno o dos arrestos mas. Ustedes deben, sin falta, organizar co-
mités regionales (o simplemente grupos de agentes de confian-
za), vinculados con nosotros, en cada region. Sin esto todo es
precario. En cuanto a publicaciones, deben apresurar la reimpre-
sion integra de la resolucién sobre las elecciones **, para que
pueda llegar completa a todas partes y a las masas.

En cuanto al dinero, es hora de dejar de ser ingenuos respec-
to de los alemanes. All{ impera ahora Trotski, y libra una lucha
feroz. Deben enviarnos un poder para llevar el asunto a la justi-
cia, de otro modo, no obtendremos nada. Ya hemos' enviado a
todas partes el volante del Primero de Mayo. Les aconsejo publi-
car en un volante el llamamiento a los campesinos con motivo de
las elecciones (estd en Rabdchaia Gazeta: el campesinado y las
elecciones ***). No dejen de reeditar el largo articulo de R. G.
Es un complemento esencial de Ja plataforma, en la que se omitié
un parrafo muy importante sobre el socialismo. jEscriban! !Con-
tactos, contactos! Saludos.

* Esta carta fue enviada por intermedio del Comité del POSDR de
Kiev. (Ed.)
*#* Se refiere a la resolucion sobre “Las elecciones a la IV Duma del
Estado”, véase V. I. Lenin, ob. cit., t. XVII, pags. 474-477. (Ed.)
BR® Véase id.. ibid., t. XVIII, pags. 11-14. (Ed.)

3
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P.S. Vorwirts estd publicando las mas descaradas menfnras,
como, por ejemplo, que toda Rusia se ha decla.rado ya en. av.m:
de la conferencia del Bund y los letones. Trqtskl y Cia. son (%me
nes escriben, y los alemanes les creen. Trotsk,l es por egtero e I}ﬁ:
tron de Vorwdrts. La seccién extranjera esta controlada por Hi

ferding, amigo de Trotski.

Sc publica de acuerdo con una
copia escrita a mano por N. K.
Kripskaia.

Enviada desde Paris.

Publicada por primera vez en
1950, en la 4. ed. de las Obras
de V. 1. Lenin, t. 35.
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A LA REDACCION DEL PERIODICO ZVEZDA

Estimado colega: Le envio hoy mas material para “La guia
del votante”. Estd casi todo; dentro de dos dfas habrad un articu-
lo mias, o dos de aqui, y luego, recibird usted desde Tver. un
articulo sobre el presupuesto. ’

1) Le aconsejo insistentemente que reimprima del nam. 34
de Zvezdd (17.XII.11) el articulo de Frei: “El papel de los elec-
tores obreros en la campafa electoral” (también seria bueno reim-
primir ademds su articulo del ntim. 36 (31.XII.11) sobre el pa-
pel de los electores® campesinos). No se tomen el trabajo de
acortarlos. Es mejoer publicar completo un articulo valioso que
sera de utilidad para dar una orientacién clara a las elecciones,
No se preocupen por buscar baratura y brevedad; es mejor publi-
car algo solido. :

Si después de todo, se hace absolutamente imposible publi-
car todos los articulos, devuelvan sin falta los que no utilicen.

2) Es imprescindible arreglar las cosas aqui para asegurar
una correspondencia regular. Que su secretario me escriba direc-
tamente aqui, y no a través de Arcachon, para evitar cualquier
demora. Necesitamos una direccién mejor para escribirle.

3) Hacen mal en no contestar a los liquidadores. Es un gran
error. Ustedes pueden y deben contestar, sin decir una palabra
de la conferencia. Deben publicar una breve respuesta a cada
mentira de Zhivoie Dielo; en tal y tal ntmero Zhivoie Dielo
miente, como lo hacen todos los liquidadores. Es indispensable
contestar, de otro modo saldran perdiendo.

4) Si Plejanov escribe, deben ustedes enviar sus articulos

¥ Véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. XVII, pigs. 380-391. (Ed.)

A LA REDACCION DEL PERIODICO “ZVEZDA” 367

aqui, en las pruebas. De otro modo se convicrte en un “privilegio”
para él, que nosotros no podemos admitir. Tengan cuidado. Nos
obligaran ustedes a retirarnos si se otorga a Plejanov el privilegio
de escribir contra la Conferencia, cuando nosotros no podemos es-
cribir en favor de ella. Seria una bajeza permitirle injuriarla cuan-
do nosotros no podemos elogiarla.

5) Enviennos sin falta, en paquetito aparte, envuclto en No-
voie Vremia®, los siguientes nimeros de Zvezdd: ntims. 24 y 25
del verano de 1911, nfun. 18 (54), nam. 19 (53), nam. 22 (58),
nim. 23 (59) —que no tenemos— y Zhivoie Dielo ndms. 11 y 12.
Por favor, enviennos por separado, envueltos en periédicos dere-
chistas, los niimeros secuestrados.

6) Informen lo antes posible acerca del diario. ¢Cual serd su
tamaifio: qué extension deben teuer los articulos ue se envien?

7) Traten de comprar, lo méas barato posible, las Actas taqui-
graficas de la III Duma, en especial las correspondientes a las
sesiones de 1911-12. Escriban.

Escrita el 22 de abril de 1912. Se publica de acuerdo con una
Enviada de Paris a Peters- copia mecanografiada (encontra-

burgo. da en los archivos policiales).
Publicada por primera vez cn

1923, en el libro De la época de

“Zvezdd” y de “Pravda” (1911-

1914), 1II edicién.

* Id., ibid., t. 1, nota 18. (Ed.)
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A B. N. KNIPOVICH
6.VI.1912.

Estimado colega: Es terriblemente molesto que se haya perdi-
de le.x primera carta que le escribi a propésito del libro (muchas
gracias por enviarmelo). Es increible, pero al parecer, posible
entre nosotros, que una carta de caricter puramente cientifiC(;
pueda haberse perdido. Trataré de rehacerla de memoria. pues
no hice copia. $ P

Let su libro* con gran placer y me alegré mucho ver que
usted h‘('.l 'e,mprendido un trabajo importante y serio. Ese trabajo
le permitira seguramente comprobar, profundizar y consolidar sus
convicciones marxistas.

Seﬁal.a’ré algunas ideas que se me ocurrieron mientras lo lefa.
‘Me parecio que en algunas partes, al estudiar los resultados de la
diferenciacion”, se descuida el éxodo del campo. Aclararé lo
que quicro decir con este ejemplo: a) primer aspecto. De 160 ho-
gares, 25 no tienen caballos = 23 por ciento, o carecen de sem-
brados. b) Segundo aspecto. De 150 hogares, 36 no tienen
sementeras == 24 por ciento. gParecerfa que disminuy6 la dife-
renma.ci(’m? Pero si 30 hogares o familias han abandonado el campo
para irse a la ciudad, o han emigrado, etc., entonces en realidad
la proletarizacién ha aumentado. Creo que este es un ejemplo

“'Se trata del libro de B. N. Knipévich
¢ . ) ) Ay
lg){z\z;fes(l%add.)o ruso (La diferenciacién en la ag

Sobre la diferenciacién del
ricultura), San Petersburgo,

A B. N. KNIPOVICH 369

tipico. La estadistica considera siempre los hogares existentes, se
mantiene dentro de los marcos “estrictamente estadisticos”, y omi-
te lo que a veces es lo mas importante.

Adem4s, el autor limita el objeto de su investigacién, defini-
da y reiteradamente, a la explotacién agricola. Pero en sus con-
clusiones, gradualmente amplfa el tema, y habla de toda la agri-
cultura, e incluso a veces de toda la economia. Esto conduce a un
error, porque algunos aspectos de la “diferenciacién”, es decir, de
la proletarizacién de los campesinos y del origen del capitdl en
consecuencia desaparecen (por ejemplo la cria comercial de gana-
do en la provincia de Iaroslavl y otras formas de penetracién del
cambio en la agricultura, a medida que ésta se especializa).

Ademas. ¢No confunden a veces, las hileras de cifras, los
tipos de agricultores, los tipos socio-econémicos (sélido agricul-
tor burgués; agricultor medio; semiproletario; proletario)? Es un
peligro muy grande, debido a la calidad del material estadistico.
Las “hileras de cifras” son seductoras. Yo aconsejaria al autor que
tuviera en cuenta este peligro. Nuestros socialistas de “catedra™*
asfixian sin duda de este modo, el contenido vivo, marxista, de
los datos. Ahogan la lucha de clases en hileras e hileras de cifras.
No ocurre esto con el autor, pero en el importante trabajo que
él ha emprendido debe tener en cuenta muy en especial este pe-
ligro, esta “linea” de los socialistas de catedra; de los liberales y
los populistas. Debe tenerlo en cuenta y, por supuesto, cortar
por lo sano.

Por tltimo, Maslov ha aparecido como una especie de Deus
ex machina®®. jCur? jQuomodo? ¢Quibus auxiliis?*** Después
de todo, su teoria estd muy alejada del marxismo. Los populis-
tas lo llamaron, con razén, un “critico” (= oportunista). ¢Quizis
inspir6 confianza al autor mas bien por casualidad?

Tales son las ideas que me sugiri6 la lectura de su libro in-
teresante y serio. Estrecho a usted la mano y le deseo éxitos en
su trabajo. Aprovecho la oportunidad para enviar cordiales salu-

* Véase V. I. Lenin, ob. cit., t. II, nota 21. (Ed.)
*# Ger sobrenatural que en una pieza dramatica se hace bajar median-
te una maquina, (Ed.)
#x2 Por qué? ¢Como? ¢Por qué medios? (Ed.)
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dos a toda la familia, y en especial a los “aguadores”*, gre-
cuerda? '

Suyo V. Ulidnov

Escrita en Paris.

Publicada por primera vez en
1928, en la revista Bolshevik, ng-
mero 7.

Se publica de acuerdo con el
manuscrito.

b '* La expresién “aguadores” estaba vinculdda a Ja siguiente anécdotd.
urante el verano de 1907, para mantener la ilegalidad y a'la vez para res-
tab_lesel.' su quebrantada salud, Lenin vivi en 1g casa de campo de N. M.
Knipévich, en Stirsudden (Finlandia). La familia Knipévich para regar las
flqres acarreaba agua de un pozo algo distanciado del jardin. - Cuando Lenin
veia que salian a buscar agua, los acompafiaba. (Ed.)

i
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A LA REDACCION DEL PERIODICO PRAVDA

Estimado colega:

Le envio otro articulo de I. Gilka. El autor le recuerda que
espera un adelanto.

Es de urgente necesidad contestarle en seguida (puede ha-
cerlo por mi intermedio, pero indispensablemente en hoja aparte).
El autor vive en Lemberg, estudia a fondo su materia, y a un cola-
borador asi hay que atraerlo. Vuelvo a aconsejarle que se le pa-
gué un adelanto y, de cualquier modo, que se le conteste en
seguida. '

N B: |Si no se aceptan los articulos de Gilka devuélvalos en
seguida, sin falta! _

Hemes recibido el paquete, y no podemos dejar de lamen-
tarnos. :

De los libros jsélo uno! Escriban explicando por qué. sAca-
so los otros colaboradores se quedaron con el resto de los libros
recibidos? ¢Por mucho tiempo o para siempre? De ser asi, tendria

" usted que ver como nos los envia por un tiempo. Repetimos que

sin libros no podemos trabajar.

La oficina deberia tener mas cuidado con estas cosas.

{Hemos recibido la “Guia del votante” 2% semanas después
de su aparicién! Sin embargo, enviarla en seguida habria costado
5 kopeks. ..

Hubo una demora con los periédicos después de todo. Esta-
mos clavados aqui, sin diarios, y seguiremos sin ellos 2-3 dias
todavia.

Le aconsejaria vivamente que enviara un periodista a la mu-
nicipalidad para que averigiie cudntas solicitudes® de inquilinos
han sido presentadas y comience a publicarlas sistematicamente
(estimulando a los barrios activos y llamando la atencién a los
que no lo son). Queda muy poco tiempo, y el periédico debe to-
mar en sus manos todo el asunto.

* ¢De qué barrios? ¢qué calles?, etc.
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Hay que obtener de la Municipalidad, por intermedio de
cualquiera de los estadisticos conocidos suyos (u oficialmente, de
la Redaccién y de algunos miembros de la Duma del Estado) todo
el material estadistico (si no existe compren entonces Riech de
€s0s afios y meses, u otro periédico) sobre las elecciones a la 1,2
y 3 Dumas del Estado - la estadistica de Petersburgo (alojamien-
tos, poblacién, etc.) Con ese material en sus manos y con un
periodista inteligente que visite a diario, 0 dos o tres veces por
semana, la Municipalidad, ustedes pueden organizar una buena
scceidn en el periddico sobre la marcha de las elecciones.

¢Envian ustedes Pravda a Viena, al Wiener “Arbeiter Zei-
tung”* Envienla y envienla también a nosotros con una faja
postal.

Les aconsejo contestar a Trotski por correo: “A Trotski (Vie-
na). No contestaremos a cartas farsantes y embrollonas”. La
sucia campafa de Trotski contra Pravda es un ctmulo de menti-
ras y calumnias. El conocido marxista y partidario de Plejanov,
Rothstein (Londres) nos escribié que habia recibido las calumnias
de Trotski y le habia contestado: no puedo quejarme, de ningtn
modo, de Pravda de Petersburgo. Pero este intrigante y liquida-
dor contintia mintiendo a diestro y siniestro.

Siempre a sus 6rdenes, V. Ulidnov

P.S. Seria todavia mejor contestar a Trotski en la siguiente
forma, por correo: “A Trotski (Viena). Pierde usted el tiempo

enviandonos cartas farsantes y embrollonas. No serdn contes-
tadas” **,

Escrita el 19 de julio de 1912.

Enviada de Cracovia a Peters-
burgo.

Publicada por primera vez en
1933, en Léninski Sbérnik, XXV.

Se publica de acuerdo con el
manuscrito.

¥ Véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. IX, nota 33. (Ed.)

** En Pravda de Viena, de Trotski, ntim. 5 del 23 de abril (6 de
mayo) de 1912 se publicé una nota de la Redaccién acusando a los bol-
cheviques de haberse apropiado del encabezamiento Pravda, perteneciente
al periédico Pravda de Viena. Paralelamente, la Redaccién de este perié-
dico de Viena anuncié que se habia dirigido “oficialmente” a Pravda pro-
poniéndole que renunciara a la denominacién. (Ed.)
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A LA REDACCION DEL PERIODICO NIEVSKAIA ZVEZDA*

Estimado colega:

Recibi su extensa carta, y veo que usted y yo debemos nece-
sariamente explicarnos.

Ante todo, un detalle. No encontrard usted correspon(sa,lles a
2 kopeks la linea. Mientras no disponga de dinerq,‘ tendrd que
arreglarse con nuestros articulos sobre asuntos extranjeros. ,

Ahora, lo més importante. Se quejan ustedes de monotonia.
Pero esto serd inevitable si no publican polémicas —si, en espe-
cial, cortan los trabajos de Kdmenev (escr'ibe en un tono dzfere,n-
te)— si todo lo reducen a un “liquidacionismo positivo™. A(%emas,
perderan todos sus colaboradores si no les qullcan sus art.lculos,
y ni siquiera contestan o devuelven los prlglnales (Eor ejemplo
los mios: la respuesta a Blank, [que era importante! “Esperanzas
inextinguibles”**, jiy varios mas!!). .

Observen Nieuvski Golos: es mas agil. No teme la polémica.
Ataca. Va al grano directamente, con audacia. .

Al evitar “problemas espinosos”, Zvezdd y ;’muda se convier-
ten en periddicos frios y mondtonos, sin interés, no combativos.
Un periédico socialista debe ser polémico: nuestra época es una
época de espantosa confusién y no podemos prescindir Qe .la po-
lémica. El problema es si hay que realiza_lrla. en forma agﬂ, ata-
cando, planteando los problemas con criterio mdep(?ndlente, 0
s6lo colocdndose a la défensiva, en forma fria y aburrida.

* Véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. XVIII, nota 8. (I,Sd.)

#%* Tos articulos de V. I. Lenin mencionados aqui, Argumentos mez-
quinos (Respuesta a Blank) y Esperanzas inextinguibles, no han sido halla-
dos hasta el presente. (Ed.)
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Por ejemplo, en el ntim. 16, el “Partidario de Zvezdd” contesta
bien. Se ve que es un hombre de principios. Pero de todos modos
no disip6 el gran temor que desperté en todas partes ( tengo una
serie de cartas) el nim. 6 de Nievski Golos®. dQué sucedié
después de todo? ¢Se realizé una conferencia? dConvocada por
quién? ¢Para qué? ;Nada de esto estd claro! Y mientras esto no
se aclare, nadie quiere trabajar. Todo el mundo dice: ¢no tengo
derecho a saber para quién trabajo, a quién ayudo a ser elegido a
la Duma? ¢No serd a un liquidador? ¢No serd a un turbio conci-
liador trotskista? ;sNo estaré contribuyendo (indirectamente) a la
elaboracién de una “plataforma coman”??

Este tipo de preguntas paralizan las energias e introducen la
desmoralizacién:. '

En cambio Nievski Golos ataca vivamente y tiene una linea
mas desafiante. No se puede ocultar a los obreros las discrepan-
cias (como lo hace Pravda), eso es nocivo, perjudicial, ridiculo.
No se puede dejar que sea el adversario, Nievski Golos, quien abra
la discusion sobre las discrepancias. Pravda perecera si es sélo un
veriédico “popular” y “positivo”, eso es seguro.

Triunfarfa, sin duda, si no temiera la polémica, si hablara
francamente de los liquidadores, si se hiciera animada mediante el
debate, con un articulo contra Axelrod, etc. Articulos como los de
Axelrod atraen: todos los obreros oyen hablar de discrepancias y
son atraidos por las explicaciones abiertas de Axelrod, porque él
dice las cosas directamente, con cien veces mas audacia que nos-
otros. Todos los obreros oyen hablar de una plataforma tnica,
todos los obreros conocen el articulo de fondo de Axelrod ¥ Y si
ustedes callan se quedan a la zaga! Y el periédico que se queda
a la zaga esti perdido. Un peritdico debe constituir un paso

* En el ntm. 6 del periédico liquidacionista Nieuski Golos, del 5 de
julio de 1912, se informaba sobre las reuniones que realizarian en Peters-
burgo representantes de las diferentes corrientes socialdemécratas (entre ellos
supuestamente los partidavios de Pravda y Nidvskaia Zvezdd sobre la rea-
lizacién de la campafia electoral para la IV Duma del Estado. Las Redac-
ciones de Niéuskaia Zvezdd y Pracda declararon que sus representantes no
habian participado en esas reuniones. (Ed.)

®* Se refiere al articulo de P. B. Axelrod “Sobre temas inmediatos
(De las cartas de P. B. Axelrod a los amigos)”, publicado en Nievski Golos,
nim. 6, del 5 de julio de 1912 v en Nasha Zarid, ntm. 6, de 1912. Lenin
critica el articulo en su trabajo “Cémo desenmascara P. B. Axelrod a los
liquidadores”. (Véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. XVIIL.) (Ed.)
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adelante de todos, y eso corre tanto para Niévs‘l‘caia‘z.vez,fi(i como
para Pravda. Junto a los dos pequefios articulos “positivos”, Praf,?da
debe poner algo polémico: la nota literaria de Xdmenev, un articu-
lo de fondo burldndose de los liquidadores, etc. La monotonfa y

la falta de actualidad son incompatibles con la tarea periodistica.

Y Pravda tiene, ademas, un deber especial, de suma importancia:
J‘a quién guiard?” Esto es lo que todos se preguntan, lo que t0€19s
tratan de leer entre lineas. Serfa importante realizar una reunién
(una vez cada cuatro afios, antes de las elec?iones); no se puede
llevar adelante un periédico sin realizar reuniones, aunque sea es-
poradicas, con sus colaboradores permanentes. Piénselo bien y
pronto, pues el tiempo apremia.

Un apretén de manos, Ulidnov

Escrita el 24 de julio de 1912. Se pu'blica de acuerdo con el
Enviada de Cracovia a Peters- manuscrito.

burgo.
Publicada por primera vez en

1923, en el libro De la época de

“Zvezdd” y de “Pravda” (1911-

1914), 111 edicién.
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A LA REDACCION DE PRAVDA

Estimado colega:

) Recibi su carta sobre el “asunto urgente” y, lo confieso, la
lei con un sentimiento de tristeza. De ella se ve claramente que
no existe entre nosotros, en medida suficiente, ese entendimiento
mutuo que es tan indispensable en un “asunto urgente” como en
cualquier asunto serio.

Y el asunto cs realmente serio y —estoy de acuerdo con us-
ted— urgente (no de una urgencia inmediata, por supuesto). A
fin de llegar a un entendimiento mutuo sobre esto, serfa necesario
que nos viéramos: esto costarfa por 4 6 5 dias 11 - 11 4154
-+ 10 =47 rublos, en total. ..

Estoy haciendo ahora todo cuando puedo para responder a su

pedido. Le envio un articulo “La plataforma electoral”®. Por

este articulo verd usted claramente, espero, cuales son mis opi-
niones.

En cuanto a las moditicaciones que se le hagan, debo poner

condiciones especiales (habitualmente no pongo ninguna, como

ustedes saben, y confio plenamente en una actitud de camarade-
ria, de colaboracién, y no de trapacerias). Pero en estas circuns-
tancias, estas condiciones especiales son indispensables para mi,

pues el problema es de enorme importancia, un. problema de prin-
cipio, fundamental.

* El grti}culo de Lenin “La plataforma electoral”, enviado al periédico
Pravda en julio de 1912, no se publicé y hasta la fecha no ha sido ha.
llado. (Ed.)
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Sélo puedo aceptar (1) que se suprima el subtitulo, y (2) co-
rrecciones minimas para la censura (jjsolamentell) en tres o cua-
tro lugares, correccién de palabras sueltas, y nada mds. Si ain asi
no lo pueden publicar, ni en Pravda ni en Niévskaia Zvezdd, de-
vuelvan el articulo, lo necesito. No puedo aceptar que se elimine
la mencién de los liquidadores.

El fondo de todo el asunto es que los liquidadores estan ten-
diendo una trampa: “jque sea una plataforma abiertal” (mientras
que en su fuero interno el liquidador piensa: firmaré cualquier
cosa en una plataforma abierta). ;Y eso es cierto, el liquidador
firmard cualquier cosa en una plataforma abiertal! Y no serd una
plataforma, ni un asunto serio, sino trivial charlataneria, una lista
de “reformas”, una competencia con los liberales en el propio te-
rreno de éstos, jjporque todos los liberales (hasta Trubetskoi e in-
cluso él) ahora, 6 u 8 semanas antes de las elecciones,.firmarin
cualquier cosall Los liberales y los liquidadores firmaran cual-
quier cosa, con tal de ser elegidos a la IV Duma.

Hay que entender el fondo del problema, el principio invo-
lucrado, y no temer las expresiones un tanto “insélitas”, “no con-
venientes” (para Pravda), la polémica, etc. Los obreros en su
conjunto entenderdn muy bien el espiritu de las cosas (“no des-
pedazar”), y eso es lo esencial. Todos entenderan por qué es ri-
diculo, tonto, trivial e incluso infame, inventar plataformas abier-
tas en la Rusia del 3 de junio, 6 u 8 semanas antes de las elecciones
Y esto es lo esencial.

Un articulo asi, publicado como articulo de fondo en Pravda,
aunque sea en cuerpo pequefio, fijard en seguida una posicién, y
liquidara el aventurerismo de los inventores de plataformas abier-
tas. Liquidaré la demagogia de su “di francamente en qué crees”.
¢No solia preguntar Katkov exactamente de la misma manera: “di
francamente que reconoces la autocracia™?

Es mucho lo que ha recaido sobre Pravda en las elecciones, y
mucho le sera exigido. Seria un escindalo si se burlaran de Pravda
desde la izquierda por elaborar plataformas abiertas. Pravda tie-
ne, en la prdctica, una posicién dirigente. Esta posicién debe
ser defendida con honor. Tiene que decir, clara, tranquila y fir-
memente: contra los liquidadores. Y en seguida toda la banda’
de esos pequefios liberales, quedaré. destruida. j{Que presenten
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su propia lista; no se atreveran,

. porque se cubririan de opropio!!
Espero una rdpida respuesta. propio

Con saludos. Suyo, V. Ulidnov

Escrita antes del 1 de agosto

do ot Se pu.blica de acuerdo con el
Enviada de Cracovia a Peters- manuscrito.
burgo.

Publicada por primera vez e
1950, en la 4. ed. de las Obrar;
de V. L. Lenin, t. 35,
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A LA REDACCION DE PRAVDA

Estimado colega:

Recibi su carta y la carta de Vitimski. Me alegré mucho te-
ner noticias de él. Pero el contenido de la carta de éste me pre-
ocupd mucho.

Usted escribe, y como secretario *, sin duda, en nombre de la
Redaccién, que “la Redaccién considera en principio completa-
mente aceptable mi articulo, incluyendo la actitud hacia los liqui-
dadores. Si es asi, s¢Entonces, por qué Pravda suprime obstinada
y sistematicamente, toda mencion de los liquidadores, tanto en mis
articulos como en los articulos de otros colegas?? ¢Acaso ignora
usted que ellos ya tienen sus propios candidatos? Nosotros lo sa-
bemos ciertamente. Hemos recibido informaciones oficiales al
respecto de una ciudad del sur**, donde hay un diputado de la
curia obrera. No cabe duda de que lo mismo se aplica a otros
lugares.

El silencio de Pravda es mas que extrafio. Dice usted: “La
Redaccién considera un evidente mal entendido” que se “sospeche
que ella aspire a legalizar las reivindicaciones que contiene la
plataforma”. Pero seguramente, estardn ustedes de acuerdo que
este es un problema fundamental, que determina el espiritu inte-
gro de la publicacién, y que, ademds, est4 ligado inseparablemente
al problema de los liquidadores. No tengo la mas minima incli-
nacion a “sospechar” de nadie; ademas, usted sabe por experiencia,
que demuestro una enorme paciencia con sus correcciones por
causa de la censura. Pero un problema fundamental exige una

* Se refiere a V. M. Molotov. (Ed.)
2% Qe trata de la ciudad de Jarkov. (Ed.)
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respuesta directa. No se debe dejar a un colaborador en la igno-
rancia de si la Redaccion se propone orientar la seccién del perio-
dico que se ocupa de las elecciones contra los liquidadores, nom-
brandolos clara y precisamente, o no contra ellos. En esto no hay
ni puede haber términos medios.

Si el articulo “debe ser publicado de cualquier modo” (como
dice el secretario de Redaccién) ¢cémo puedo entender entonces,
lo que dice Vitimski: “el tono colérico es perjudicial”? ¢¢Desde
cudndo ha perjudicado a un diario un tono colérico contra lo que
es malo, perjudicial, falso (jy la Redaccién “en principio” est4 de
acuerdo!)?P? [Por el contrario, colegas, muy por el contrario! Es-
cribir sin “célera” sobre lo que es perjudicial significa escribir en
forma aburrida. |Y ustedes mismos hacen referencia —y con ra-
z6n— a la monotonial

Por otra parte, ha pasado mucho tiempo y aun no tengo res-
puesta alguna respecto del articulo del 9.XL.* (respuesta de un
corresponsal). Repito mi pedido: devuelvan lo que no puede pa-
sar por la censura o lo que ustedes rechazan decididamente.

Recibimos Pravda irregularmente (jjayer no la recibimos!!)
No hemos visto ni el ntm. 14 ni el ntm. 17 de Zvezdd. iEs un
escandalo! ¢No nos podrian enviar con una faja postal las pruebas
de imprenta, en vez de hacer que se pierdan? Eso cuesta 2 ko-
peks. Se ganarfa tiempo. Enviar las pruebas a un colaborador
es perfectamente legal. Al salir por la noche, el redactor nocturno
tendria que echar el envoltorio en el buzén, eso serfa todo. (Pero
las fajas suelen romperse; habria que hacerlas mas grandes, del
mismo tamafio que los periédicos. Lo mejor seria emplear sobres
largos y angostos; en esos sobres, —sin pegarlos— los impresos
llegan mas facilmente, y los sobres no cuestan mucho.) En espe-
cial, nos es necesario tener Zvezdd ntm. 17. Hoy es jueves: jjdos
dias de retraso!!

Por dltimo, le ruego que me comunique si seria posible pu-
blicar de una u otra forma (como lo hace Nievski Golos, que mas
de una vez publicé informaciones sobre los socialdeméeratas en el
extranjero) la siguiente noticia: el Vorstand alemén ha hecho un
llamado a los 11 (sic!) grupos, fracciones y centros socialdemdcra-
tas, sugiriéndoles la realizacién de una conferencia conjunta sobre

® El articulo de Lenin sobre el 9 de noviembre (respuesta de un
corresponsal) no ha sido encontrado hasta la fecha. (Ed.)
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el asunto de la “unidad”. La llamada “tendencia leninista” con-
testé con la mas categdrica negativa: spuede haber algo mas ridi-
culo e indigno que jugar asi a un acuerdo en ¢l extranjero, con
“centros y fracciones” que han demostrado su absoluta impotencia
en Rusia? Nada de negociacién con ellos, nada de acuerdos con
los liquidadores: esa fue la respuesta de la llamada “tendencia
leninista”. Ignoramos si esta idea tremendamente tonta de Trots-
ki ha dado o dara algn resultado.

Le ruego, pues, que conteste: ges posible publicar en el pe-
riédico que ustedes dirigen, de un modo u otro, un informe rela-
tando estas “novedades de Paris”, haciendo una apreciacién de
ellas? ;Lo permiten las condiciones de la censura, o es comple-
tamente imposible*? (Me refiero solo al aspecto de la censura,
ya que en principio —me atrevo a esperarlo, basindome en la car-
ta anterior— la Redaccién no es partidaria de la unidad con los
liquidadores, ¢no es asi?

Con saludos de camarada. V. Ulidnoo

Escrita el 1 de agosto de 1912, Se publica de acuerdo con el
Enviada de Cracovia a Peters- manuscrito

burgo.
Publicada por primera vez en

1930, en las 2. y 3. ed. de las

Obras de V. 1. Lenin, t. XVI

* El informe sobre el tema sefialado por Lenin no se public6 en Prav-

da. (Ed.)
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Krakov, 1 de agosto de 1912

Krakau. Oesterreich.
Zwierzyniec 218.
WI1. Ulijanow.

Estimado A. M.:

Recibf su carta y una carta de los siberianos. Ahora mi
direccién no es Paris, sino Krakov (vea mas arriba).

No comprendi bien de qué partido decidi6 expulsarme; squiza
del eserista?

No, bromas aparte, es un estilo malo, pequefioburgués, el que
adopté usted para deshacerse de nosotros con un “todos ustedes
sin intrigantes”. Observe la Gltima publicacion eserista: Pochin *,
Izvestia de la organizacién territorial en el extranjero** y com-
parela con Revoliutsionnaia Misl*** y Revoliutsiénnaia Ros-
sia****, y asimismo con Ropshin*****  etc. Acuérdese de

* Pochin (“La iniciativa”): revista de tendencia populista liquida-
cionista publicada por un grupo de eseristas. Aparecié en Paris un solo
mimero en junio de 1912, (Ed.)

** Izvestia del Comité Regional de la Organizacion en el extranjero:
revista, érgano de un grupo de eseristas; se publicé en Paris entre 1908 v
1911. (Ed.) ’

##* Revoliutsionnaia Misl: érgano de un grupo de eseristas; se publi-

c6 en el extranjero desde abril de 1908 a diciembre de 19809. Aparecieron-

seis ntmeros. (Ed.)
#Re% Véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. II, nota 39. (Ed.) .
#eus® Qe refiere a las novelas de V. Ropshin (B. Savinkov): “El caballo
palido”, publicado en Rdsskaia Misl, ntm. 1, de 1909 v “Lo que no fue”,
en Zaveti, ntms. 1-8, de abril-noviembre de 1919 y en el niim. 1 de enero
de 1913. (Ed.)
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Veji* y de la polémica (quasi polémica) con ellos, de Miliukov
y Gredeskul (que ahora ha descubierto que no es necesaria en
Rusia una segunda revolucién), etc., etc.

Compare todo esto en su conjunto, el total de las tendencias
ideolégicas desde 1908 a 1912 entre los eseristas, los trudoviques,
los “sin cabeza”** y los kadetes, con lo que existi6 y existe
entre los socialdemécratas (alguien, algin dia —probablemente
un_historiador— emprenderd sin duda este trabajo). Ver que
todos, literalmente todos, excepto los socialdemécratas, discutian
los mismos problemas, literalmente los mismos, a causa de los
cuales pequefios grupos abandonaron nuestro partido, y se pasaron
al liquidacionismo y al otzovismo.

A los burgueses, a los liberales, a los eseristas les gusta chillar
de que existen “rencillas” entre los socialdemécratas, porque ellos
no encaran con seriedad los “problemas espinosos”, marchan a
remolque de otros, hacen diplomacia y se las arreglan con el
eclecticismo. La diferencia entre los socialdemécratas y todos
ellos, es que entre los socialdemécratas las rencillas son la exte-
riorizacion de una lucha de grupos con claras y profundas raices
ideolégicas, mientras que entre ellos las rencillas aparecen exte-
riormente suavizadas e internamente son vacfas, mezquinas, tri-
viales. Jamds, y por nada del mundo, cambiaria yo la aguda lucha
de tendencias entre los socialdemécratas por el vacio lindamente
suavizado y la pobreza intelectual de los eseristas y Cia.

Un fuerte apretén de manos.

Suyo, Lenin

P.S. Saludos a M. F.

P.S. En Rusia hay un ascenso revolucionario; no un ascenso
cualquiera, sino precisamente revolucionario. Y hemos logrado,

* Véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. XV, nota 24. Lenin hace un ana-
lisis critico de esta recopilacién y formula una apreciacién politica sobre
la misma en su articulo “Acerca de Veji’, véase V. L. Lenin, ob. cit., t.
XVI. (Ed.) .

“#% Juego de palabras. Lenin llama asi irénicamente a los bezzaglav-
tsi (“sin titulo”), partidarios del periddico Bez Zaglavia. (Véase V. 1.
Lenin, ob. cit., t. V, nota 56.) (FEd.)
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por tin, montar una Pravda diaria —a propésito gracias, precisa-
mente, a aquella Conferencia (la de enero)* que los tontos des-
precian.

Enviada a Capri (Italia). Se publica de acuerdo con el
Publicada por primera vez en manuscrito.
1924, en Léninski Sbérnik, 1.

¢ Se refiere a la VI Conferencia (de Praga) del POSDR de toda
Rusia. (Ed.)
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A LA REDACCION DE PRAVDA

Estimado colega:

Hoy nos escribe Kédmenev, diciéndonos que ustedes le han
informado que se han vuelto a establecer relaciones pacificas entre
Plejanov y ustedes, al eliminar las “equivocaciones”.

Le ruego encarecidamente que me haga conocer el signifi-
cado de esta fantasia. Tenfamos razones de sobra para creer que
el rechazo de los articulos de Dnievnitski y de Plejanov respecto
de las concesiones a los liquidadores (pues era sobre esto precisa-
mente que escribian bajo el escudo de la “unidad”) habia sido
conciente y decidido. ¢Por lo tanto, qué clase de “equivocacién”
puede haber aqui?

¢No bhay nuevas equivocaciones en esta tltima informacién?

El dltimo editorial de Riech, o mis exactamente, el de ayer
(19 de julio) es de enorme significacién. No cabe la menor duda
de que los kadetes han hecho todo lo posible (y lo imposible)
por “ignorar” a Zvezdd y Pravda. {Y ahora las cosas salieron a
luz! Es asi evidente que ellos mismos han reconocido el peligro.
Demostraron no poder ya pasar las cosas por alto y silenciarlas.
Han sido arrancados de su posicién de silencio. Y Prokopovich y
Blank, en Zaprosi Zhizni*, repiten sus palabras de manera toda-
via mas burda, necia y quejumbrosa.

En mi opinién, hoy mds que nunca es indispensable atacar
con mas fuerza a Riech, publicar una serie de articulos contra
ese periddico e intensificar todavia mas la lucha. Esto es nece-
sario, tanto por razores de principio (ya que solo Zvezdd y

® Zaprosi Zhizni (“Exigencias de la vida”): semanario que se pu-
blicd en Petersburgo de 1909 a 1912; sus colaboradores eran kadetes, “socia-
listas populares”™ v mencheviques liquidadores. (Fd.)
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Pravda hacen una campafia en nombre de la democracia obrera;
mientras que tanto Riech como los “Prokopovich” palmean en el
hombro a los liquidadores) como por razones précticas (ya que
precisamente es esta lucha mas viva la que debe reanimar las
discusiones y las conversaciones con los electores y su inscripcion
en los registros electorales).

¢No podria usted averiguar cuéntas personas hay inscriptas,
por distritos electorales, calles y profesiones? Seria sumamente
importante alentarlos con ejemplos concretos, a fin de estimular la
emulacién entre distritos, calles y profesiones. :

Espero que tendran también ustedes la amabilidad de infor-
mar a Nievski Zvezdd que insisto en que se me devuelva mi
articulo en respuesta a Blank (“Subterfugios mezquinos”) si no
se publica en el nim. 18. En ese caso, seguramente lo publicaré
en la revista. Serfa criminal que permaneciéramos en silencio
ahora que todos los liberales -I- los liquidadores - los apartidistas
y Cia. se han vuelto contra nosotros.

La campaiia electoral en Petersburgo ha comenzado exitosa-
mente —ha sido conquistada la hegemonia por Zvezdd y Pravda—:
_€s preciso que no se nos escape de las manos, y llevar la lucha
hasta el final. Esto, en interés del propio periddico, completa-
mente al margen de todo lo demés, de lo cual, por supuesto, no

hablo.

Espero noticias acerca del problema “resuelto positivamente”.
p

Saludos, V. Ulidnov

P.S. Espero una respuesta sobre el articulo Resultados de seis
meses de trabajo ™.

P.P.S. ¢No podrian enviarme por-lo menos un recorte del
articulito “;Unidad o divisién?”, publicado en Niéuvskaia Zvezdd,
nam. 17?

Escrita ¢l 2 de agosto de 1912. Sc publica de acuerdo con el
Enviada de Cracovia a Peters- manuscrito.

burgo.
Publicada por primera vez en

1950, en la 4. ed. de las Obras

de V. I. Lenin, t. 35.

* Véase V. I. Lenin, ob, cit., t. XVIU. (Ed.)
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Estimado A. M.

Si usted reconoce que “nuestras disputas son producto de
una diferencia irreconciliab'e de raices ideoldgicas”, que igual
cosa se aplica a los eseristas (que lo mismo sucede con los kade-
tes —“Veji”—; esto no lo afiade usted, pero no hay l‘fl menor duda
de ello), que se estd formando un partido reformista (palabra
muy apropiadal); entonces, no puede usted deci}', tanto a los
liquidadores como a sus enemigos: “Ambos son intrigantes”.

En ese caso, la tarea de quienes han comprendido las raices
ideolégicas de-la “disputa”, sin participar en ella, es ayudar a las
masas a descubrir las raices, y no justificar que las masas consi-
deren las disputas como un “asunto privado entre generales”.

Nosotros, “los dirigentes, no hemos escrito ni un solo libro
clarc, ni un solo folleto sensato...” Falso. Escribimos lo mejor
que pudimos. Con no menor claridad, con no menos sensatez que
antes. Y hemos escrito mucho. Hubo casos en que escribimos
contra gente nada “intrigante” (contra Veji *, contra Chernov**;
contra Rozhkov**®, etc.). [¢Lee usted todos los ntmeros de
Niévskaia Zvezdd?].

* Véase V. I. Lenin, ob. cit., t. XVI, pags. 119-128. (Ed.)

#*%# Tvidentemente se refiere al articulo de L. B. Kamenev “Sobre las
obligaciones de un demécrata (Respuesta a V. Chernov)”, publicado en
Prosveschenie, nim. 8-9 de julio-agosto de 1912. (Ed.)

*%% Véase “Manifiesto del partido liberal”, V. 1. Lenin, ob. cit., t.
XVIL (Ed.)
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“. . Resultado de ello: entre los obreros de Rusia hay mucha
gente buena [...] joven, pero estd tan irritada contra los que se
encuentran en el extranjero...” Esto es cierto; pero no es culpa
- de los “dirigentes”, es resultado del alejamiento, o mas exactamente
del rompimiento de Rusia y los centros de la emigracién. Hay
que reunir lo que estd roto, y censurar a los dirigentes es facil y
popular, pero poco util. .. “que ellos apartan a los obreros de la
participacion en la conferencia...”

¢De qué conferencia? :De la convocada actualmente por los
liquidadores? jEntonces nosotros también los apartamos! ¢No ha-
bran incurrido ustedes en alguna equivocacién? *

He leido que Amfitéatrov escribid, si no me equivoco, en un
peridédico de Varsovia®*, abogando por el boicot a la IV Duma.
JTiene ese articulo? Enviemelo, y se lo devolveré.

iLas cosas arden en la flota del Baltico! Estuvo a verme en
Paris (esto es entre nosotros) un delegado especial enviado por
una asamblea de marineros y socialdemécratas. No hay organiza-
cién, jjdan ganas de llorar!! Si usted tiene algiin contacto oficial,
deberia hacer todos los esfuerzos para organizar algo. El estado
de 4nimo de los marineros es combativo, pero pueden de nuevo
perecer en vano.

Sus articulos publicados en Zaprosi Zhizni no son buenos. Es
una revista extrafa, entre paréntesis, liquidacionista, trudovique,
estilo “Veji”. Ademds, precisamente un partido “reformista sin
clase...”

Me pregunta por qué estoy en Austria. El CC (entre nos-
otros) ha establecido aqui un Burd: estd cerca de la frontera; la
utilizamos, estd mas cerca de Petersburgo, al tercer dia recibimos
los periddicos de alli, resulta mas facil escribir a la prensa de alla
y la colaboracién se organiza mejor. Aqui hay menos intrigas; lo

* Se refiere a la Conferencia de agosto de los liquidadores, realizada
en Viena en agosto de 1912 en la que se formd el bloque antipartidario de
agostc, cuyo organizador fue Trotski. Véase més detalles sobre esta Confe-
rencia en V. I. Lenin, ob. cit., t. XVIII, nota 16. (Ed.)

## Ce refiere al periédico Varshavskie Poslédnie Ndvosti (“Las tltimas

noticias de Varsovia”): publicado desde el 13 de julio al 19 de agosto de
1912 Y?ajc(i))la direcci6n de V. N. Chudovski, con la colaboracién de Amfitéa-
trov. (Ed.
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cual es una ventaja. No hay una buena biblioteca, lo cual es una
desventaja. No tener libros resulta penoso.

Un fuerte apretén de manos. Suyo, Lenin

Saludos a M. F.

Escrita antes del 25 de agosto Se publica de acuerdo con el
de 1912. manuscrito.

Enviada de Cracovia a Capri
(Italia).

Publicada por primera vez en
1924, en Léninski Sbérik, 1.
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A LA REDACCION DE PRAVDA

Estimado colega:

Ustedes han vuelto a mencionar lo de la direccién de un
amigo. Ya me pidieron una vez esa direccién y yo se la envié a
ustedes. La agregué —me acuerdo bien— al final de una larga
carta. Veritiquen esto, si es posible. Por otra parte, es més sen-
cillo repetir la direccién: Herrn Kurt Lauschner, Beuthen (Ober-
Schlesien) Piekarerstr. 19/I1I, Alemania. En la parte interior hay

" que agregar: para el sefior Horsing: Fiir Herrn Horsing (en Ale-

mania hay dos Beuthen, razén por la cual es preciso indicar:
“Ober-Schlesien”). . .* lo recibi. Muchas gracias. También llego
el manuscrito de Danski. Me extrafié mucho que hoy, con Pravda
y un paquete de diarios reaccionarios que enviaron, no haya lle-
gado Nievski Golos del jueves. Y por una serie de razones impor-
tantes, necesito mucho tener Nievski Golos tan pronto aparece. Si
no ha salido, le ruego que no demore en escribirme en seguida
dos lineas al respecto. Me interesa mucho saber lo antes posible
si salid el jueves 23 de agosto (como lo prometié Nievski Golos
del 17 de agosto), y si es asi, recibir un ejemplar. A propdsito.
Hace un tiempo les envié una lista de los ntmeros de Zvezdd,
Nié¢vskaia Zvezdd, Pravda y Zhivoie Dielo que faltan en mi co-
leccién. Hasta ahora no me han contestado si pueden mandirme-
los. Sin embarge, un amigo comim me dijo el otro dia que ustedes
ticnen colecciones de Zvezdd y Niévskaia Zvezdd. Héiganme sa-
ber, por favor, si han conservado la lista que les envié y si pueden
remitirme los niimeros que me faltan. Aprovecho la oportunidad
para felicitar al camarada Vitimski (espero que no les resulte di-

* Sigue aqui un espacio en blanco. (Ed.)
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ficil trasmitirle esta carta) por su magnifico articulo de Pravda
(ntm. 98)* que hoy he recibido. El tema ha sido elegido con
mucho acierto y est4 magnificamente tratado, en forma breve
pero clara. En general seria bueno de vez en cuando recordar,
citar y explicar en Pravda a Schedrin y a otros escritores de la
“vieja” democracia populista. Para los lectores de Pravda —para
los 25.000— esto serfa muy oportuno e interesante, y ademdas per-
mitirfa explicar los problemas actuales de la democracia obrera,
desde un punto de vista diferente y con otras palabras.

¢Cudl es la tirada de Pravda? ¢No creen ustedes que seria
util publicar una estadistica mensual, aunque fuese breve (tirada,
nombre de la ciudad y del distrito)? ¢Qué razones puede haber
para no publicarla? Si no hay razones especiales, creo que deben
publicarla,

Por poco me olvido. Hemos recibido varias quejas de diversos
lugares del extranjero de que no les llega Pravda, aun cuando se
han suscrito o enviado el dinero para ntmeros especiales. Tam-
poco yo la recibo con regularidad, ahora. Esto significa sin duda
que en el servicio de expedicién hay algo que funciona mal. Por
favor, tomen las medidas maés enérgicas. Revisen las cartas del
extranjero sobre las suscripciones y traten de aclarar las cosas. En-
vien un ejemplar de Pravda y otro de Nidvskaia Pravda a la si-
guiente direccién: Frl. Slutzky: Katherinerstr. 8§ g., H. 11 (bei
Worte), Halensee, Berlin.

Escrita el 8 de setiembre de Se publica de acuerdo con una
1912. copia mecanografiada (encontra-
Enviada de Cracovia a Peters- da en los archivos policiales).

burgo.

Publicada por primera vez en
1923, en el libro De la época de
“Zvezdd” y de “Pravda” (1911-
1914), 1 edicién,

® Se refiere al articulo de A. Vitimski “Gente culta y conciencia sucia”,
publicado en Pracdg, niim. 98, del 23 de agosto de 1912, (Ed.)
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A LA REDACCION DE PRAVDA

Estimado amigo:

¢No encuentra usted extrafio que hayamos mantenido una co-
rrespondencia viva y sumamente animada sobre un problema teé-
rico en particular, sobre un libro en particular, sobre una teoria
en particular, y que jaméis hayamos cambiado cartas sobre los
problemas candentes del periodismo ruso, en el cual ambos hemos
participado muy de cerca en el ltimo tiempo?

Personalmente lo encuentro extrafio. Creo que no puede exis-
tir —ni existe— ningn motivo en absoluto que pueda justificar
la falta de semejante correspondencia, puesto que usted mismo
sefialé una vez, y con toda razén, que sufrimos el mal de la inco-
municacién, del aislamiento, de una cierta soledad, etc.

Espero, por lo tanto, contar con su apoyo si inicio en seguida
la correspondencia ntim. 2 (pues la nim. 1, sobre el libro y la
teoria, marcha por si sola y marchara). ,

Creo que usted conocid, aunque de lejos, a Pokrovski 2°.
¢Qué piensa usted de la ltima aclaracién del Senado? Me refiero
a aquella que estipula que para ser considerado inquilino es nece-
saria la ocupacion real del departamento. jPareceria, después de
todo, como si esta aclaracién, hecha precisamente antes de las
clecciones de la 22 curia, estuviera destinada especialmente a Po-
krovski 22 y a Predkali, etc.! :Qué otra cosa pueden ser ellos con-
siderados en sus propias localidades, sino inquilinos? Y cémo
pueden, siendo miembros de la Duma, “ocupar realmente” sus
departamentos en sus localidades, digamos, durante un afio? Y si
esta “aclaracién” los alcanza, ¢no se invitard a Pokrovski II a esta-
blecerse en San Petersburgo, donde probablemente tendrid una
clasificacién mucho mis segura, es decir, no tan sujeta a “acla-

A LA REDACCION DE “PRAVDA” + 393

racién”™® Personalmente, simpatizaria mucho con una tal candida-
tura en San Petersburgo (al lado de los dos candidatos al parecer
indiscutibles, que dieron motivo a que el tonto y descarad.o Luch
hiciera publico su tonto y descaradamente cobarde repudio). Le
quedaria muy agradecido si hiciera el esfuerzo de enviarme unas
lineas (en respuesta a mis 200) dandome su opinién sobre esto.

Me gustaria, ademas, comentar los dos periédicos obreros fi,e
San Petersburgo. Luch es bajo y sin principios: no es un perio-
dicc, sino un “volante para demoler” al candidato socialdemo-
crata. Pero ellos saben cémo luchar, son 4giles y sueltos de len-
gua. Mientras que Pravda ahora, en época de elecciones, parece
una solterona aletargada. Pravda no sabe luchar. No ataca, no
acosa ni al kadete ni al liquidador. ¢Pero puede un periédico de
los demdcratas avanzados no ser un periédico combativo en un
momento candente como este? Supongamos, en el mejor de los
casos, que “Pravda” estd segura de .que vencerdn los antiliquida-
dores. De todos modos tiene que luchar para lograr que el pais
sepa de qué se trata, quién desbarata la campaiia electoral y qué-
ideas estin comprometidas en la lucha. Luch combate con furor,
con histeria, abandona sus principios del modo mas desvergonza-
do. jj“Pravda”, para irritarlo, toma un “aire serio”, hace a@ema-
nes afectados, y no lucha en absoluto!! ;Es esto 1’{1arx15m'o?
¢Acaso Marx no sabfa combinar la guerra, la guerra mds apasio-
nada, més inflexible e implacable con una total lealtad a los prin-
cipios?

No luchar en época de elecciones es un suicidio. jObserven
en qué ha terminado la “kadetofagia” de Luch! Y los de Pravda
temian que nos excediéramos en la kadetofagia!

Un apretén de manos.

Suyo, V. Ilin

Escrita después del 3 de octu- Se publica de acuerdo con el
bre de 1912. manuscrito.
Enviada de Cracovia a Peters-
burgo.
Publicada por primera vez en
1956, en la revista Kommunist,
num. 5.
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A V. A. KARPINSKI

jEstimado K.!:

No he seguido los wltimos congresos de la paz. He oido ha-
blar de la participacién de los socialistas y de su carcter oportu-
nista, pero sdlo lo sé de oidas*.

No puedo pronunciarme . definitivamente sobre este asunto
sin haber leido por lo menos los informes de un congreso. El pro-
blema es complicado. No hay duda de que el crecimiento general
del oportunismo y el “equilibrio” de sus fuerzas con las de la
socialdemocracia revolucionaria de los grandes pafses del movi-
miento obrero (Alemania) debe repercutir también en esa esfera.
Que Bebel haga diplomacia con los oportunistas —si es necesa-
rio (PP?)—; a nosotros no nos corresponde hacer eso. Es todo lo
que puedo decir por el momento.

Mis saludos a la camarada Olga y a todos los amigos, incluso
Gorin.. ¢Cémo estd éI? :Qué noticias tiene usted® ;Cuéles son
sus relaciones con_ Plejanov? ;Conversan? ‘

Kémenev (quese encuentra aqui en cste momento) de paso
para Paris ird a Suiza en el otofio para pronunciar una conferencia.
Quiza también yo pueda arreglar las cosas para ir este invierno.

iSaludos! Suyo, Lenin

Escrita €l 8 de octubre de Se publica de acuerdo con el
1912, manuscrito.

Enviada de Cracovia a Ginebra.

Publicada por primera vez en
1930, en Léninski Sbérnik, XIIT.

* Se trata del 19 Congreso Internacional de la Paz, que se realizé en

Ginebra del 22 al 28 de setiembre de 1912. (Ed.)
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Estimado A. M.: ;Coémo esta su salud? La ultima vez me dio
usted malas noticias: alta temperatura, etc. ¢Se ha recuperado
del todo? Escribame unas palabras; le quedaré muy agradecido.

Todavia no-hay nada de usted en Pravda. ;Es una lastimal!
Tendrd usted que sostener el periédico.

Ahora estamos “metidos hasta el cuello” en las elecciones. El
ausentismo es endemoniadamente grande. También en la curia

‘obrera. Sin embargo, en todas partes han salido elegidos social-

demdcratas. Mucho depende del resultado de las elecciones para
la construccién del partido *.

¢Ha oido hablar de la conferencia de los liquidadores?

¢En qué revista va a publicar? ¢Qué pasa con Znanie?

Un fuerte apretén de manos y le deseo un rapido y total res-
tablecimiento.

Saludos a M. F. Suyo, Lenin

P.S. Mi direccién ya no es Paris, sino Cracovia, Ulica Lubo-
mirskiego. 47. Krakau.

P. S. ¢Ha visto Luch?** :Ha oido hablar de qué tipo .de
empresa es Dien?*** Corren rumores de que es el 6rgano de
Witte. . .

Escrita a comienzos de octubre Se publica de acuerds con el
de 1912. manuscrito.

Enviada a Capri (Italia).

Publicada por primera vez el 21
de enero de 1927, en el periddico
Babinski Rabochi, ntim. 17.

* Se trata de las elecciones a-la IV Duma del Estado que finaliza-

ron el 7 (20) de noviembre de 1912. (Ed.)

#% Véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. XVIII, nota 19. (Ed.)

®#% Dien (“El dia”): diario liberal burgués editado en Petersburgo des-
de 1912. Colaboraron e¢n la publicacién los mencheviques liquidadores, a
cuyas manos pasé totalmente -después de la revolucién democraticoburguesa
de febrero de 1917. Fue clausurado el 26 de octubre (8 de noviembre) de
1917. (Ed.)
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A LA REDACCION DE PRAVDA

Carta a la Redaccion

El suscrito, ahora en su calidad de colaborador politico per-
manente de “Pravda” y de “Niévskaia Zvezdd”, considera una obli-
gacion expresar su protesta contra la actitud de los colegas que
dirigen estos periédicos en un momento critico.

Las elecciones en San Petersburgo, tanto en la curia obrera
como en la segunda curia urbana, son un momento critico, un
momento en que se concretan los resultados de cinco afios de tra-
bajo, un momento en que se determina en muchos aspectos la
orientacion del trabajo para los cinco afios préximos.

En semejante momento el érgano dirigente de la democracia
obrera debe seguir una politica clara, firme, definida con preci-
sion. Pero Pravda, que en muchos aspectos es efectivamente el
organo dirigente, no sigue tal politica.

Luch y Metallist* claman con desesperacion por la “unidad”
y bajo esa bandera “popular” practican la peor politica de los li-
quidadores, a saber: insubordinacién de una infima minoria a la
inmensa mayoria de los obreros marxistas de San Petersburgo;
imposicion del candidato de unos tres, cinco o diez pequeifios gru-
pitos de intelectuales y de un pufiado de obreros a centenares de
grupos obreros demdcratas consecuentes.

En los pocos dias que quedan hasta la eleccion de los elec-
tores de los obreros, en las pocas semanas que quedan hasta las
elecciones en San Petersburgo en la segunda curia, es para Pravda
un deber incuestionable librar una lucha implacable contra ese

.

* Véase V. I. Lenin, ob. cit., t. XXI, nota 2. (Ed.)
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engafio que se hace a la masa obrera, encubriéndolo con frases
piadosas y populares. Es su deber explicar de la manera mas de-
tallada, demostrar, hacer entender a todos y a cada uno: 1° que el
liquidacionismo es una corriente liberal, no marxista; 22 que la
unidad exige que la minoria se subordine a la mayoria; mientras
que los liquidadores son sin duda, una infima minoria, como lo
pruebz la experiencia de ocho meses de trabajo; 39, que los que
quieren apoyar a la democracia obrera deben saber ddnde esta
ubicada la ‘masa obrera y ddnde esti la intelectualidad filistea
que juega al marxismo; 49 que la conferencia, sobre la cual tanto
alborotan los liquidadores y Luch, fue repudiada y denunciada
a la vez por el neutral Plejinov (quien dijo abiertamente que en
la conferencia de ellos habian participado “elementos que no son
del partido y que estdn contra el partido), e incluso por Alexinski,
que es enemigo de los antiliquidadores.

Etc., etc.

Si “Pravda” no explica todo esto a tiempo, ella sera la res-
ponsable de la confusién y de la-division, porque, teniendo tras
de si a la inmensa mayoria de los obreros, y explicando las cosas
a tiempo, “Pravda” podria asegurar con toda certeza la unidad ya
que los liquidadores son expertos en jactarse y amenazar, pero no
se atreverian jamas a actuar contra “Pravda’.

La propia “Pravda” ha reconocido que hay dos lineas clara-
mente formadas, dos plataformas, dos voluntades colectivas (la
linea de agosto o de los liquidadores, y la linea de enero). Sin
embargo, “Pravda” produce la opinién de que sigue una tercera
linea, “propia”, inventada apenas ayer por no se sabe quién y que
se reduce (como nos escriben desde San Petersburgo por otros
canales, porque la direccion colectiva de “Pravda” se empecina en
no dignarse contestarnos) ya sea a ceder a los liquidadores uno
de los tres candidatos, ya sea a entregarles toda la segunda curia
“a cambio de la curia obrera”. Si estos rumores son falsos, “Prav-
da” es enteramente responsable de ellos, porque no se debe sem-
brar semejante incertidumbre entre marxistas que son amigos in-
cuestionables. Creen esos rumores y los difunden.

En este tiempo enardecido, “Niévskaia Zvezdd” es clausurada
sin una sola carta o explicacién, el intercambio de opiniones co-
lectivo queda totalmente interrumpido y los colaboradores politi-
cos son dejados en la oscuridad, sin saber a quién estan ayudando
a salir elegido; ¢no serd a un liquidador? Me veo obligado a pro-
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testar con vehemencia contra eso y a declinar toda responsabili-

dad por esta situacién anormal, que est4 prefiada de conflictos
prolongados.

L“es Tuego que trasmitan esta carta al “patrén” de “Pravda”
y de “Niévskaia Zvezdd”, a toda la direccién colectiva de la Re-

dacc;on de los dos periddicos y a todos los colaboradores que son
demdécratas obreros consecuentes.

Con saludos V. Ilin

Escrita en la primera quincena
de octubre de 1912.

Enviada de Cracovia a Peters-
burgo. K

Publicada por primera vez en

1956, en la revista Kommunist,
nam. 5.

Se publica de acuerdo con el
manuscrito,
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A A. M. GORKI

Estimado A. M.:

En estos dias recibi una carta de la Redaccién de Pravda,
en Petersburgo, en la que me piden que le escriba diciéndole que
les alegraria mucho contar con su colaboracién permanente. “Qui-
siéramos ofrecer a Gorki 25 kopeks por linea, pero tememos que
se ofenda”, me escriben.

A mi me parece que en esto no hay nada que pueda ofender.
A nadie se le podria ocurrir pensar que su colaboracién depende
de una cuestiéon de honorarios. Del mismo modo, todo €l mundo
sabe que Pravda de los obreros, que habitualmente paga 2 kopeks
la linea, y que la mayoria de las veces no paga nada, no puede
atraer a nadie con sus honorarios.

Pero no tiene nada de malo que los colaboradores de un
periédico obrero perciban una remuneracién, por pequefia que
sea, pero regular. La tirada es ahora de 20.000 a 25.000. Ya es
hora de que se comience a pensar en encarar adecuadamente la
retribucién a los colaboradores. ¢Qué tiene de malo que todos
los que trabajan en el periédico obrero empiecen a cobrar un
poco? ¢Qué puede haber de ofensivo en esta propuesta? ‘

Estoy convencido de que los temores de la Redaccion de
Pravda de Petersburgo son totalmente infundados y de que usted
no puede considerar la propuesta que le hacen més que en un
plano de camaraderia. Envie un par de lineas directamente a la
Redaccién, ¢ bien a mi.

Mafiana se realizard la eleccién de electores en Petersburgo
(por la curia obrera). La lucha contra los liquidadores ha empe-
zado. En Mosct y en Jarkov triunfaron los del partido.
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13
‘ ‘dHa visto Luch, y, en general, lo recibe? ;Han cambiado
furtlvame}lte las cartas y se hacen los “buenos”!
I’ie visto un anuncio sobre Krugozor®. :Es una empresa suya
o estd en ella simplemente como invitado?

Un fuerte apretén de manos y le dese b
Saludos a M. F. Y o, sobre todo, salud.

Suyo, Lenin

47. Ulica Lubomirskiego, Krakau.

Escrita el 17 de octubre de
1912,

Enviada a Capri (Italia).

Publicada por primera vez en
1924, en Léninski Sbornik, 1.

Se publica de acuerdo con el
manuscrito.

P ¢ » .
Yeni ngozor (“Horizonte”): revista mensual politica y literaria de ten-
dencia 1}beral burgl’.xesa‘ Se publicé en Petersburgo a comienzos de 1913
(apmecxeron.dos, ntmeros). A. M. Gorki figuraba entre sus colaboradores
pero no participé en la revista. (Ed.)
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A LA REDACCION DE PRAVDA

Estimado colega: He leido hoy enPravda y Luch el resul-
tado de las elecciones en la curia obrera de Petersburgo. No
puedo sino felicitarlos con motivo del editorial del nim. 146: en
¢l momento de la derrota, que no fue infligida por los social-
demécratas (del analisis de las cifras se desprende con claridad
que no fueron los socialdemécratas quienes llevaron al triunfo a
los liquidadores), la Redaccién adopté inmediatamente un tono
justo, firme y digno para sefialar la importancia de una posicion
de principio, de protesta contra la “afrenta”. No interprete mal
estas lineas. No crea que responden a nada que no sea el deseo
de compartir mis pensamientos, natural en un colaborador perma-
nente. Fue un momento dificil. La lucha fue dura. Se hizo todo
lo posible, pero la descomposicién se hizo sentir y los apartidistas
dieron sus votos a los oportunistas. Todo ello hace indispensable
un trabajo estrictamente de principios, perseverante y tenaz de un
todo unido (por ejemplo, de una Redaccion unida, de los colabo-
radores en su conjunto, etc.), para contraponerlo a la descompo-
sicion,

Es de suma importancia no interrumpir la- tarea de estudiar
las elecciones, iniciada por Pravda, sino continuarla. Reunir y pu-
blicar los votos de todos los candidatos (s6lo tienen ustedes 9 sobre
13). Reunir y publicar una encuesta sobre c6mo votaron los apar-
tidistas, como votaron los de Putilov (7 y 2 liquidadores), c6mo
votaron los de Semiannikov (2 y 1 liquidador), etc., fabrica por
“abrica.
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Solo Pravda puede realizar con éxito esta importante tarea.
Saludos y los mejores deseos.

Escrita el 2 de noviembre de
1912.

Enviada de Cracovia a Peters-
burgo.

Publicada por primera vez en
1923, en el libro De la época de
“Zvezdd” y de “Pravda” (1911-
1914), 111 edicién.

LENIN

Suyo Lenin

Se publica de acuerdo con una
copia mecanografiada (encontra-
da en los archivos policiales).

1M
A LA REDACCION DE PRAVDA

Estimado amigo:

Acabamos de enterarnos ‘del triunfo de los liquidadores en
Petersburgo. Del anélisis de las cifras surge con claridad que quie-
nes les permitieron llegar no fueron los socialdemdcratas, sino
precisamente los 11 “apartidistas” que votaron por el apartidista
Stepanov. Pero las cifras son incompletas. Es muy, muy impor-
tante tener las cifras completas, es decir: 1) la cantidad de votos
a favor y en contra de cada uno de los 13 candidatos; los periédi-
cos dan sé6lo las cifras de 9 candidatos (3 liquidadores y 6 nues-
tros); falta informacién sobre 3 liquidadores y 1 apartidista. Em-
pleen todos los medios para recoger esa informacién. Que algu-
nos representantes escriban a la Redaccién de los periédicos para
establecer este hecho, si no es posible encontrar las actas. La im-
portancia de estas cifras es muy grande. No ahorren esfuerzos
para encontrarlas; 2) hay que hacer una encuesta entre los re-
presentantes para saber cémo votd cada uno. Ello es de particu-
lar importancia en lo que respecta a “nuestros” 7 de Putilov +-
nuestros 2 de Semidnnikov. Retinan rapidamente datos tan pre-
cisos y completos como resulte posible. Es muy importante ente-
rarse por los representantes cdmo votaron los 11 apartidistas (al
parecer todos siguieron con firmeza a los liquidadores; pero es
deseable reunir testimonios directos).

Escrita el 2 de noviembre de Se publica de acuerdo con el
1912. amanuscrito.
Enviada de Cracovia a Peters-
burgo.
Publicada por primera vez en
1956 en la revista Kommunist, nti-
mero 5.
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A LA REDACCION DE PRAVDA

Estimado colega:

De acuerdo con su pedido he escrito a Gorki, y hoy recibi su
respuesta en la que dice:

“Envie la nota a Pravda. Ni hablar de honorarios, es una
tonteria. Colaboraré en el periédico; pronto comenzaré a enviarle
manuscritos. Hasta ahora no pude hacerlo por el tnico motivo
de que estoy ocupadisimo, trabajo 12 horas diarias, tengo la es-
palda molida”.

Como ve, la actitud de Gorki es amistosa *. Espero que usted
le responda de la misma manera y que se ocupe de que le envien
“Pravda” con regularidad. La expedicién es a veces deficiente, de
modo que es indispensable verificar, y verificarlo personalmente
de tanto en tanto.

Enviele (por mi intermedio) cualquier publicacién nueva
que pueda tener interés para él, asi como algunos manuscritos, si
quiere conservar su actitud amistosa.

Le ruego con insistencia que me haga llegar por lo menos dos
ejemplares de “Pravda” de los ntims. 146, 147 y 148 asi como
“Niévskaia Zvezdd” nims. 26 y 27.

¢Piensa responder a los ataques cobardemente infames de
Luch? jjEsos canallas fueron los primeros en separarse y ahora
hablan 3 gritos de divisién!! jjPero la lista de ellos obtuvo menos
votos [el total de votos es para toda la lista, para los 6 candidatos]
el 17.X; lo mismo que el 18.XII!! Consiga sin falta, de Zaitsev o

® Acompaiio la carta de Gorki a Sovremienni Mir sobre el Cuento
que tiene que serle entregado a usted. Retirelo lo antes posible.
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algiin otro elector, las cifras exactas de los votos de todos los can-
didatos liquidadores. jEsto es terriblemente importante! ;Y com-
pre, tal cual pedi, la lista impresa de los representantés en .la
Municipalidad de San Petersburgo! jHdgalo sin faltal Mis mejo-
res saludos.

jiMis felicitaciones y mejores deseos para todos los. colabo-
radores, redactores y amigos de Pravda, con motivo del triunfo de
sus partidarios en San Petersburgo, Jarkov y en otras partes!!

P. S.: jEscribame sobre la tirada de Pravda y Luch ahoral
JTiene suficientes materiales?

Escrita después del 2 de no- Se¢ publica de acuerdo con el
viembre de 1912. manuscrito.
Enviada de Cracovia a Peters-
burgo.
Publicada por primera vez en
1956, en la revista Kommunist,
ntm. 5.
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INF ORI‘\‘/IE AL BURO SOCIALISTA INTERNACIONAL
LAS ELECCIONES A LA IV DUMA”*

Iéll golpe de Estado del 3 (16) de junio de 1907 inici6 en Rusia
una época de contrarrevolucién.  Son conocidas la - arbitrariedad
judicial y administrativa, las persecuciones y las torturas a los
condenados a presidio que coronaron este triunfo del zarismo.

Las capas altas de la burguesia, asustadas por la revolucidn,
apoyaron a la nobleza contrarrevolucionaria. El zarismo confié
encontrar ayufia y apoyo en los elementos contrarrevolucionarios
de la burguesia y los terratenientes.

La ley electoral del 3 (16) de junio de 1907 es un ejemplo

de descarada falsificacién. Estos son algunos de los datos que
caracterizan esta ley:

La poblacién estad dividida en “curias™: terratenientes, habi-
tantes urbanos de primera y segunda categoria, campesinos, cosa-
cos y obreros. Los electores, elegidos separadamente por ’curias
(a veces no directamente, sino por intermedio de representantes)
son agrupados por el gobierno en asambleas electorales provin-,
ciales, |y estas ultimas eligen los diputados a la Dumal!

La ley distribuye el ntimero de electores de tal modo, que
anticipadamente en las asambleas electorales de 28 provincias

* El inform’e de Lenin al Buré Socialista Internacional “Las eleccio-
nes a la IV Duma” se publicé en Le Peuple, ntim. 325, del 20 de noviembre
de 1912. Egtaba precedido por la siguiente nota de la Redaccién: “El ciu-
dadano Lenin, delegado al Buré Socialista Internacional, envié al secretario
del Buré el siguiente informe sobre los resultados hasta’ahom con[)cfdost de
las nuevas elecciones rusas”. En 1963 el informe de Lenin fue reproducido

en el libro Correspondence entre Léni t Cami 5
Pt 1o : énine et Camille Huysmans, 1905-191,
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tde las 50), la méyoria la obtienen solamente los terratenientes,
Vv en otras la obtienen los electores de la primera curia urbana
los grandes capitalistas). . o L ‘

El cuadro_general es el siguiente: 200.000 nobles envian 2.594
electores a las asambleas electorales de 53 provincias, es decir,
el 49,4 por ciento del total; % millén, o aproximadamente ese
ntmero de capitalistas de la primera curia urbana, tienen 788
électores (15 por ciento); -aproximadamente 8 millones de ciuda-
danos de la segiunda curia urbana envian 590 electores (11,2 por
ciento); aproximadamente 70 millones de campesinos y cosacos
tienen 1.168 electores (22,2 por ciento) y aproximadamente 12
millones de obreros, 112 electores (2,1 por ciento).

No es sorprendente que semejante ley electoral dé una Duma
“negra” contrarrevolucionaria, una verdadera “Chambre introu-
vable”®. Pero lo sorprendente es que no sélo los liberales burgue-
ses, sino hasta los socialdemédcratas hayan podido, a pesar de todo,
llevar sus diputados a esa Duma.

En la curia obrera, todos-los electores son socialdemdcratas.
Los nobles ultrarreaccionarios, que tienen la mayoria en las
asambleas electorales provinciales, se vieron obligados a admitir
a los socialdemécratas (en seis provincias la ley obliga a elegir
un diputado entre los obreros; en otras, los socialdemdcratas obtie-
nen el mandato mediante un acuerdo con los liberales).

En la tercera Duma dominaba el partido de los octubristas,
partido de los nobles reaccionarios y de los grandes capitalistas
que sirven al zarismo. Pero ni siquiera esos “esclavos” pudieron
complacer a la camarilla dc Nicolas II, a esa banda negra que
organiza los pogroms y los atentados contra los diputados de la
oposicion.

El gobierno, que falsifico las elecciones para llevar los octu-
bristas a la tercera Duma, falsifica ahora las elecciones para en-
viar a la cuarta Duma a partidos mas “leales”: los “nacionales” y
la “extrema derecha”. :

La presién super6 todo. Los popes recibieron orden de par-
ticipar masivamente en las elecciones y de elegir a los de la de-

* “Chambre introuvable”: (camara incomparable, inigualable), asi la-
mo6 Luis XVIII a la Camara de Diputados francesa contrarrevolucionaria, de
extrema derecha, elegida después de la restauracién de los Borbones, en agos-
to de 1815, (Ed.)
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recha; arrestos de los candidatos de la oposicion, multas a la pren-
sa, clausura de periédicos, tachado de las listas electorales de los
sospechosos; todo esto se hizo con tal cinisimo, que protestaron
inclusive las derechas, y aun los nobles.

Como resultado tenemos una Duma mis “negra” atn, todavia
més de derecha, pero hoy los vencidos son los octubristas. La
oposicion liberal y la democracia revolucionaria (los obreros so-
cialdemécratas y los demdcratas burgueses campesinos) han con-
servado casi el status quo.

Los ultimos datos sobre 438 diputados (de los. 442 electos)
a la cuarta Duma nos permiten hacer la siguiente comparacién:

Democracia: III Duma IV Duma
socialdemocratas . ... ... .. ... 13 14
trudoviques ........... e 14 11 25

Liberales:
kadetes .................... 52 61
progresistas  ......... ... ... 36 33 .
polacos ..., 18 14
musulmanes ................ 9 5 113

Derechas:
octubristas ................. 131 79
nacionales .................. 91 74
extrema derecha ............ 46 140 293

Apartidistas  .......... ... ... ..., 27 7

Total ........coovuin... 437 438

Agreguemos unas palabras para explicar mejor el nombre y el
agrupamiento de los partidos:

Socialdemdcratas: Partido Obrero Socialdemécrata de Rusia.
Trudoviques: democracia campesina, es decir, democracia bur-
guesa revolucionaria, cuyo programa incluye la expropiacién a los
nobles. Kadetes: partido demécrata constitucionalista, pero en
realidad partido burgués liberal contrarrevolucionario. Progresis-
tas: esos mismos liberales, pero un tanto mas moderados. Polacos
v musulmanes: lo mismo, pero grupos nacionales. En total, la
oposicion estd formada por 25 demécratas y 113 liberales, o sea,
138 diputados (142 en la tercera Duma).

Partidos gubernamentales: los octubristas- hablan raramente,
y a escoudidas, de la Constitucién; los nacionalistas jamas habldan
de la Constitucién. Las derechas se pronuncian abiertamente por

INFORME AL BURO SOCIALISTA INTERNACIONAL 409

el retorno a la autocracia y contra la Constitucién. El fraude em-
puja hacia la oposicién, no sélo a los octubristas, sino también a
una parte de los nacionales. .

En cuanto a los socialdemécratas, hasta la fecha han sido
elegidos:

Seis diputados de la curia obrera son socialdemdcratas: Ba-
daiev, de San Petersburgo; Malinovski, de Mosct; Saméilov, de
Vladimir; Shagov, de Kostrom4; Muranov, de Jarkov; Petrovski,
de Ekaterinoslav. Los seis son obreros. Ademds, los socialdemd-
cratas resultaron elegidos en tres provincias, gracias a un acuerdo
de los demdcratas (socialistas y trudoviques) con los liberales, con-
tra las derechas. De este modo salieron elegidos: Jaustov, de Ufa;
Burianov, de la provincia de Tdurida; Tulidkov de la regién del
Don. Ademads fueron elegidos también tres socialdemdcratas por
el Caucaso: Chjeidze, Chjenkeli y Skdbeliev, este dltimo por la
poblacién rusa del Ciucaso.

Dos socialdemdcratas salieron electos por Siberia: Rusénov
y Risliev, éste por la regién del Amur.

Afiadiremos aun que en la provincia de Irkutsk (Siberia)
estaba casi asegurada la eleccién de un socialdemdcrata (11 de
los 20 electores eran socialdemdcratas). Pero el gobernador anulé
la eleccién de seis socialdemderatas en la ciudad de Irkutsk. Las
elecciones no se realizaron todavia.

También es preciso agregar que en Varsovia, como resultado
del bloque formado por el Bund y el PSP, Jagiello, miembro del
Partido Socialista Polaco, fue elegido diputado.

Todos estos son datos preliminares. La composicién de todos
los grupos de la cuarta Duma, incluido el socialdemécrata, se de-
finird después de la inauguracién de la Duma, que tendri lugar
el 15 (28) de noviembre.

Cracovia, 11 de noviembre de 1912,

Se publica por primera vez en
ruse, de acuerdo con el texto del
libro: Correspondance entre Léni-
ne et Camille Huysmans. 1905-
1914, Paris. Traducido del fran-
cés.

Le Peuple, nim. 325, 20 de
noviembre de 1912.
Firmado: N. Lenin.
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17.XI1.12.

Estimado camarada:

Acabo de enviarle un telegrama aceptando la combinacion
que usted ha convenido con Rubanévich.

Le pedimos que presente ante la Comisién, a titulo de infor-
macién, también nuestro matiz de opinidn si discrepamos con
. usted en el punto siguiente.

El articulo de Kautsky en el ntm. 6 de Neue Zeit, después
de la sesién de octubre del Burd Socialista Internacional, es evi-
dentemente la opinién oficial de los alemanes; los austriacos, y
otros. Estamos en absoluto desacuerdo con el punto central de
ese articulo (S.S. 191-192, en especial desde las palabras Dabei
miissen® hasta heisechenden Massen™*).

Segin Kautsky resulta un compromiso contra la huelga revo-
lucionaria de masas. Esto es inadmisible, tanto desde el punto
de vista de Rusia (actualmente hay 100.000 huelguistas politicos
en San Petersburgo, jcon mitines revolucionarios y solidaridad con
los marinos insurrectos!), como desde el punto de vista de toda
Europa. Por lo demaés, usted conoce nuestro punto de vista por
las publicaciones, y espero que no se negard a conversar con el
camarada Kémenev.

Nuestro delegado en el BSI es el camarada Kimenev (M
Rosenfeld; 11. Rue Roli. 11. Paris. XIV)

Por favor telegrafiele, si usted no viaja y si viaja véalo ante
la comisién en Basilea. (M. Rosenfeld, poste restante, Bdle.)

* “En este sentido deben”. (Ed.)
* “Las masas que exigen”. (Ed,)
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En el caso de que, contra todo lo que esperamos, usted no
viaje, por favor haga llegar su voto por escrito en favor.de la
eleccién (de Rubandvich o de Kdmenev) para la comision.

Siempre a su disposicién, N. Lenin

V1. Uljanow. 47. Lubomirskiego.
Autriche. Krakau.’

Enviada a San Remo (Italia). Se publica de acuerdo con el
Publicada por primera vez en manuscrito.
1930, en Léninski Sbérnik, XIII.
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siguientes: 1) el folleto de Galiorka y Soldado Nuestros desacuerdos; 2) la
declaracién de V. D. Bonch-Bruiévich sobre la iniciacién de la edicion de
publicaciones socialdemécratas bolchevigues, que incluia la carta de Glié-
bov negindose a imprimir esta declaracién en la imprenta del partido; 3)
el folleto de Galiorka jAbajo el bonapartismo! (la declaracién de Bonch-
Bruiévich se imprimi6 en la tltima hoja del folleto Nuestros desacuerdos,
en la edicién de Ginebra de 1904). 1I5.

Entre setiembre y diciembre de 1904 se realizaron tres conferencias de
comités bolcheviques locales: la del Sur, la del Caucaso y la del Norte.
1) Conferencia regional del sur (tres comités: Odesa, Ekaterinoslav y
Nikolaiev) se realizé en setiembre de 1904. Se pronuncié por la convoca-
toria del III congreso del partido y propuso crear con este objeto un
Comité de Organizacién que integrarian R. S. Zemliachka, M. N. Liadov
y A. A. Bogdanov. La Conferencia encargd a Lenin que decidiera la for-
macién total del Comité de Organizacién.

2) Conferencia regional del Comité de la Unién del Caucaso (cuatro
comités: Bakd, Batum, Tiflis e Imeretin-Mingrelia) se realizé en noviem-
bre de 1904 en Tiflis. Se pronuncié por la inmediata convocatoria del
III Congreso del partido y eligié un Buré para prepararlo.

3) Conferencia regional del Norte (seis comités: Petersburgo, Mosct,
Tver, Riga, Norte y Nizhni-Névgorod) se realizé en diciembre de 1904
Expres6 su desconfianza en las instituciones centrales del partido, de las
que se habian apoderado los mencheviques, se pronuncié decididamente
por la convocatoria del III Congreso del partido v creé un burd especial
para organizarlo. 28.

Se refiere a la reunién que se realizé por iniciativa de Lenin en la prime-
ra mitad de agosto de 1904 en los alrededores de Ginebra, y a la que asis-
tieron "19 miembros del POSDR: V. I. Lenin, N. K. Krapskaia, M. S.
Olminski, M. N. Liadov, P. N. Lepeshinski y otros. Fue aprobada la pri-
mera variante del llamamiento “Al partido™ escrito por Lenin (véase ob.
cit., t. VII). A las resoluciones de esta reunién adhirieron al poco tiempo
tres bolcheviques mas, y el lamamiento aparecié en nombre de 22 bolche-
viques (véase V. I. Lenin, ob. cit., pags. 490-498).

El llamamiento se convirtié en el programa de lucha de los bolche-
viques por la convocatoria del III Congreso del partido. 28.
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Editorial de literatura socialdemdcrata B. Bonch-Bruiévich y N. Lenin:
fue creada por los bolcheviques a fines de marzo de 1904, después que la
Redaccion menchevique de Iskra se negd a publicar las declaraciones de
organizaciones y miembros del partido que defendian las resoluciones del
II Congreso y exigian la convocatoria del III Congreso del partido.

En el aviso sobre la editorial, Bonch-Bruiévich escribié: “Al empren-
der la publicacién de literatura socialdemécrata partidaria, dedicada fun-
damentalmente a la defensa de la posicién de principio de la mayoria del
Segundo Congreso del partido, invito a todos los simpatizantes a apoyar
esta empresa materialmente y mediante colaboracién literaria”. Este avi-
so fue publicado por primera vez en la tapa del folleto de Galiorka y Sol-
dado Nuestros desacuerdos, y luego fue reproducido en la tapa de todos
los folletos que publicaba la editorial. 29,

El asunto de la representacién en el Congreso de Amsterdam consistia en
lo siguiente: en su resolucién de setiembre el Consejo del partido habia
acusado a V. I. Lenin, M. N. Liadov, y P. A. Krasikov de violar la discipli-
na del partido al dirigirse directamente al Buré Socialista Internacional
por la trasferencia del mandato de Lenin al Congreso. Ademas, el Consejo
afirmaba que Lenin exigia para si, como representante del Comité Central,
el derecho de estar representado en el Congreso “cuando ya estaba en
oposicion al Comité Central”. En realidad Lenin habia enviado represen-
tantes al Congreso a comienzos de agosto, es decir antes de su conflicto
con el sector conciliador del CC, que se produjo hacia fines de agosto. 384.

5bis Buré de los Comités de la Mayoria: centro de organizacién de los bol-

cheviques para preparar el III Congreso del POSDR; se formé a fines
de 1904 por iniciativa de Lenin. En ese periodo el partido atravesaba una
situacién muy dificil: los mencheviques se habian apoderado de los cen-
tros del partido y realizaban una labor desorganizadora y divisionista entre
las organizaciones locales del partido, destruyendo la unidad de accién de
la clase obrera. Al mismo tiempo, la situacién revolucionaria existente en
el pais requeria la cohesién de las fuerzas del partido y la unidad comba-
tiva del proletariado. La situaciéon imperante hacia necesario convocar
cuanto antes un nuevo congreso del partido, el tercero. Las instituciones
centrales del partido que estaban en manos de los mencheviques procura-
ban impedir por todos los medios la realizacién del congreso; los bolche-
viques luchaban, bajo la direccién de Lenin, por convocarlo. La reunién
de los 22 bolcheviques, convocada en Ginebra en agosto de 1904 por
iniciativa de Lenin, desempefié un importante papel. En dicha reunién
se aprobé el llamamiento Al partido, escrito por Lenin.y que fue para los
bolcheviques un programa de lucha por la convocatoria del III Congreso.
Desde setiembre a diciembre de 1904 se realizaron en Rusia tres conferen-.
cias regionales de los comités bolcheviques (del Sur, del Caucaso y del
Norte), en las que se constituyé el Buré de los Comités de la Mayoria
que integraron V. I. Lenin, R. S. Zemliachka, S. I. Gasiev, M. N. Liadov,
M. M. Litvinov, etc. Bajo la direccién de Lenin el Buré realizé la activi-
dad practica de preparar el III Congreso del POSDR. 39.

Sc refiere a las resoluciones de la Conferencia regional del Comité de la
Unidn del Caucaso, que tuvo lugar en noviembre de 1904 en Tiflis. Sobre
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la base de resoluciones anteriores de los comités del Caucaso de adherir a
la resolucién de “los 22” y de convocar un congreso extraordinario del
partido, la Conferencia aprob6é una resolucién de organizar una amplia
agitacién y lucha por el III Congreso, para lo cual eligié un buré especial
al que encargé que se vinculara con el grupo bolchevique de “los 227, 57.

Lenin llama folleto conspirativo a la segunda “Carta a las organizaciones
del partido” publicada como folleto en diciembre de 1904 por la Redac-
cién de la Iskra menchevique, con el encabezamiento “Sélo para los miem-
bros del partido”. El folleto se distribuia en las organizaciones menche-
viques. Lenin hizo el analisis critico de la primera carta de Iskra en su
folleto “La campafia de los zemstvos y el plan de Iskra” (véase V. L.
Lenin, ob. cit., t. VII). También analiza estas cartas en sus articulos:
“Democracia obrera y democracia burguesa” y “Dos tacticas” (id., ibid.,
t. VIII). 65.

Se refiere a la declaracién del Buré de los Comités de la Mayoria. En
diciembre de 1904 Lenin elaboré el primer proyecto de este documento
y lo distribuy6 a todos los miembros del Bur6 de los Comités de la Ma-
yoria en Rusia (véase V. I. Lenin, ob. cit., t. VII, pags. 577-580). En
la presente carta Lenin sefiala los puntos fundamentales de la segunda
variante, que fueron repetidos casi totalmente en el texto definitivo del
Comunicado (en el que no se mencionaba la sclidaridad del Buré de los
Comités de la Mayoria con el periédico Vperiod ni que el Buré de los
Comités de la Mayoria se hacia cargo de la direccién del trabajo en los
comités locales del partido). La declaracién fue publicada en Vperiod,
del 28 (15) de febrero de 1905 con el titulo “Comunicado sobre la con-
vocatoria del Tercer Congreso del partido”. 74.

En su carta del 3 de febrero de 1905, Bebel informaba a Lenin que con
el fin de terminar con la divisién en el POSDR, el presidium del Partido
Socialdemécrata Alemén le habia encargado presidir un tribunal de “arbi-
traje que estaria integrado también por representantes de los bolcheviques
(Vperiod) y de los mencheviques (Iskra). Bebel solicitaba a los bolche-
viques que en el caso de aceptar el tribunal de arbitraje y la eleccién de
sus representantes para ese tribunal, confirmaran que estarian dispuestos a
acatar la decisién. Se planteaba a los mencheviques y bolcheviques Ia
condicién de terminar con todo tipo de polémica desde el momento en
que se sometian al tribunal. 77.

En Vperiod, nim. 8 del 28 (15) de febrero de publicé una nota de
Moscit en la que se comunicaba que en una de las reuniones el repre-
sentante del CC habia declarado que todos los miembros del CC estaban
de acuerdo en convocar el ITI Congreso. A continuacién seguia un co-
mentario “De la Redaccién” escrito por Olminski, donde se indicaba que
durante varios meses el CC se habia opuesto a la convocatoria del con-
greso, disolviendo los comités que se pronunciaban por él y que ahora
que su tdctica habia fracasado declaraba que aceptaba convocar inmedia-
tamente el congreso, pero con la intencién de sabotearlo. Lenin completd
el texto de Olminski con las siguientes palabras: “Esperamos que ni el
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Burd, ni los comités locales, se dejardn engafiar por las :cu:t'imaﬁa's ‘de l_a
comision Shidlovski’ del partido” (véase sobre la Comisién Shidlovski,
V. 1. Lenin, ob. cit., t. VIII, nota 25). 80.

En el comunicado del Buré de los Comités de la Mayoria sobre la convo-
catoria del III Congreso del partido, en el apartado sobre cuestiones de
organizacién para resolver durante el congreso, fig\}‘raba una clausula so-
bre la reorganizacién de los centros que decia:‘ Debe l}aber solg un
centro, y en Rusia”. Lenin expuso su actitud hacia ese articulo en Mo;
dificacién del articulo de los estatutos sobre los organismos centrales
(véase V. L. Lenin, ob. cit., t. VIII), donde proponia conservar dos cen-
tros: el centro en el extranjero (la Redaccion del Organo“Central) y el
centro ruso (el Comité Central cuyas reuniones periédica§ en los he(_:ho’f
desempediaran el papel del ‘Consejo’ supremo o superior del partido
(id., ibid., pag. 200). 84.

El 12 (25) de marzo de 1905 se firmé entre el CC del PQSDR y el
Buré de los Comités de la Mayorfa un acuerdo que no debfa darse a
publicidad sobre la convocatoria del III Congreso. Para}elamente ambos
organismos publicaron un llamamiento conjunto .Al Partido en el que se
fijaba como tarea del congreso elaborar una tactica general del partido y
establecer la unidad orginica. En el llamamiento se enumeraban, los
comités autorizados y se anunciaba que el Comité Cent.ral y el Burd de
los Comités de la Mayoria creaban el Comité de Organizacion para con-
vocar el congreso. El llamamiento se publicd el 5 de abril (23 de mar-
zo), de 1905 en Vperiod, nim. 13. 96.

Se refiere a la iniciacién del III Congreso del partido. Lenin habia
escrito a P. A. Krasikov el miéreoles 5 de abril y esperaba que e} con-
greso no comenzaria antés del lunes (10 de abril)‘,, pero éste sélo se
inauguré el 25 de abril (nuevo calendario). Los miembros del CC que
integraban el Comité de Organizacién para convocar el congreso hlc:le-
ron el ultimo intento de ponerse de acuerdo con el Cons’ejo del part.ldo
J. V. Plejanov, P. B. Axelrod y 1. O. Martov) para que éste reconociera
Ja resolucién del CC sobre la convocatoria del congreso y aprqbara el
trabajo realizado por el Comité de Organizacion. Las negociaciones se
prolongaron hasta la llegada a Ginebra de los delegados de Rusia al
congreso v la partida de los bolcheviques a Londres. 97.

Lenin analiza detalladamente la obra de Engels La campaiia alemana
por la constitucién del imperio en su informe al IIT Co_ngreso del POSDR
el 1 de mayo de 1905 sobre la participacién de la soc1alden10qrac1a en el
gobierno provisional revolucionario (véase V. I. Lenin, ob. cit., t. i,
phgs. 437-438). El trabajo de Engels es un ensayo sobrq la hlstOna Qe
la inswrreccién de Baden y el Palatinado en 1849, donde él mismo habia
participado como ayudante de campo de Willich. o

Durante la primavera y el verano de 1905 algunas editoriales legales
constituidas en Rusia iniciaron la publicacién de los trabajos de C. Marx
v F. Engels traducidos al ruso. Lenin revisé y corrigié La guerra civil
en Francig v otros trabajos de C. Marx para una editorial de Odesa.
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Hasta la Revolucién de Octubre no se habia publicado el folleto de
Engels en ruso. . 101.

El problema de la representacion del POSDR en el Burd Socialista In-
ternacional .fue discutido por el CC del POSDR el 7 (20) de mayo de
1905. La designacién de J. V. Plejanov, como representante del POSDR
en el Buré Socialista Internacional, fue firmada por L. B. Krasin, V. L.
Lenin y D. S. Postolovski; haciéndose la salvedad de que se. encomen-
daba a Lenin dar cumplimiento a esta resolucién si las negociaciones co-
menzadas con Plejinov terminaban satisfactoriamente. Lenin consideraba
obligatorio que el reconocimiento de la validez del III Congreso, la afi-
liacién al partido y el acatamiento de sus resoluciones eran obligatorias
para Plejanov.

Los mencheviques en su conferencia designaron a Plejanov para el
Buré Socialista Internacional. El 16 de junio de 1905, Plejanov notificd
al Buré Socialista Internacional que habia sido autorizado para repre-
sentar a los dos grupos y expuso tendenciosamente la historia de la divi-
sibn, negando la necesidad y la legitimidad del IIT Congreso del
POSDR. 107.

La carta abierta del Comité Central a la Comisién de Organizacién de los
mencheviques, escrita por A. A. Bogdanov, fue publicada el 9 de agosto
(27 de julio) de 1905 en Proletari, nam. 11.

El CC del POSDR proponia al centro menchevique, es decir a la
Comisiéon de Organizacién, entablar negociaciones sobre la unidad con-
servando la autonomia ideoldgica de los bolcheviques y los'mencheviques
en base a las siguientes condiciones:

1) los comités locales se unen en base a los principios elaborados
por el II Congreso del POSDR;

2) se logra el acuerdo de los centros sobre la actividad conjunta
para el restablecimiento de la unidad;

3) se conserva la existencia paralela de los 6rganos del partido;

Lenin critico este plan en su carta al CC del POSDR del 14 de agosto
de 1905 (véase el presente tomo, pags. 126-128). 113

Federacion Socialdemdcrata de Inglaterra: fundada en 1884, cstaba inte-
grada por representantes del reformismo (Hyndman y otros), por anar-
quistas y por los marxistas que constituian el ala izquicrda del movi-
fiento socialista de Inglaterra. En 1907 cambié su nombre por el de
Partido Socialdemécrata; en 1911 este partido y los elementos de izquier-
da del Partido Obrero Independiente (Independent Labour Party) cons-
tituyeron el Partido Socialista Britanico, que en 1920, junto con el Grupo
Socialista Unidad, desempefié el papel principal en la constitucion del
Partido Comunista de Gran Bretafia. 120.

En la Iskre menchevique se publicaron las actas de la reunién del 12 de
julio de 1905 del CC del POSDR con el centro menchevigue (comisién
de organizacién) para discutir el problema de la unificacién del POSDR.
Debido a la imposibilidad de convocar un congreso, los mencheviques
presentaron el plan de unificar los partides “mediante suficientes conce-
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siones mutuas entre los dos sectores del partido”; en las actas se exponia
la idea de organizar un Comité Central con representantes de ambos sec-
tores del partido y mantener los periédicos Iskra y Proletari como 6rga-
nos oficiales del partido. Los representantes del CC del POSDR consi-
deraron aceptable el articulo que se referia a la formacién de un Comité
Central con representantes de ambos sectores del POSDR; en cuanto al
funcionamiento de ambos 6rganos de prensa, el problema fue diferido
hasta conocer el criterio de las dos Redacciones sobre el particular; en
lo que se referia a las condiciones en general, los representantes del CC
del POSDR consideraron que aunque no estaban en contradiccién co:
las bases de los estatutos, no todas eran realizables. 126. -

En Dnievnik Sotsial-Demokrata, nim. 2 (agosto de 1905) se publicod el
articulo de J. V. Plejanov “Trozos elegidos de la correspondencia con
los amigos (Carta a la Redaccién del periddico Proletari)”, en el que el
autor respondia al articulo de Lenin “Sobre el gobierno provisional revo-
lucionario. Articulo primero. Referencia histérica de Plejanov” (véase
V. 1. Lenin, ob. cit., t. VIII) acusando a Lenin y a los bolcheviques de
blanquismo. 130.

Lenin elaboré el guién para “La clase obrera y la revolucién™ (véase
V. 1. Lenin, ob. cit., t. IX) pero no escribié el folleto. 130.

Conferencia de las organizaciones socialdemdcratas de Rusia: se realizd
en Riga del 7 al 9 (20-22) de setiembre de 1905; participaron los re-
presentantes del CC del POSDR, de la Comisién de Organizacién de los
mencheviques, del Bund, de la Socialdemocracia de Letonia, de la So-
cialdemocracia de Polonia y Lituania, del Partido Revolucionario Ucra-
nio. La Conferencia aprobé la tactica bolchevique del beicot activo a la
Duma de Buliguin. Lenin hizo la evadaacién de las resoluciones de la
conferencia en sus articulos “Primer balance del agrupamiento politico”
y “El histerismo de los derrotados” (véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. IX).
Los mencheviques se negaron a firmar las resoluciones de la Conferen-
cia. 138.

Federacién Socialdemdcrata Armenia: organizacién nacionalista constitui-
da en 1903, inmediatamente después del II Congreso del POSDR; se
proclamé tnica representante del proletariado de Armenia; al igual que
Jos bundistas reconocia solamente el principio federativo de organizacién
del partido. 189.

“Boletines” (Letuchie Listiki) del Comi¢é Central del POSDR: publicacién
no periédica dedicada al esclarecimiento de los problemas diarios de
tactica y de organizacién, ateniéndose a las resoluciones del III Congre-
so del partido; aparecieron en total cuatro nimeros. El Boletin, ntm. 1,
fue publicado en junio de 1905 en la imprenta del Comité de Petersbur-
go del partido y reimpreso parcialmente en julio por el Comité de Mosch
del partido. Los Boletines, nim. 2 (24 de junio) y nim. 3 (22 de julio)
sc imprimieron en hectégrafo, y el nim. 4 (fines de agosto-comienzos de
setiembre de 1905) en mimeégrafo. 141,
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El informe de la Iskre menchevique, publicado en el periédico socialista
francés Le Socialiste, nim. 11, se referfa a la actitud de las organizacio-
nes locales del partido hacia el III Congreso del POSDR. Iskra declaraba
que el Congreso habia sido reconocido como valido sélo por ocho orga-
nizaciones del POSDR (Tver, Tula, Ivinovo-Voznesensk, Iaroslavl, Kos-
troma, Orel, Kursk y Minsk) que agrupaban de 2.000.000 a 2.500.000
obreros; de acuerdo con las afirmaciones de Iskra 25 organizaciones no
habfan reconocido el Congreso, en cuatro organizaciones el Congreso fue
reconocido por una minoria y no se habia establecido la actitud de nueve
organizaciones hacia el Congreso. En vista de que Iskra no entregé esta
falsa informacién a la prensa rusa Lenin publicé en Proletari, ntm. 9 del
26 (13) de julio de 1905, con el titulo “Nuestros Jlestakov”, la traduccién
del texto completo del articulo del periédico Le Socialiste, acompafian-
dolo con una introduccién y un comentario. Lenin hizo también una
apreciacién de los datos estadisticos sobre los comités del POSDR que
“no habrian reconocido” el III Congreso del POSDR en su articulo “In-
forme para la socialdemocracia internacional sobre nuestros asuntos de
partido”, publicado el 5 de setiembre (23 de agosto) de 1905 en Prole-
tari, nim. 15 (véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. IX). 142. '

Se refiere a la entrevista de M. A. Reisner con V. V. Vorovski, sobre. la
cual Vorovski escribié detalladamente a Lenin el 7 de octubre de 1905
una carta en la que le decia que Reisner proponia organizar a fines de
octubre en Ginebra una confergncia de todos los que apoyaban el boicot
activo a la Duma (bolcheviques, bundistas, socialdemécratas letones y po-
lacos), y luego una conferencia conjunta con los representantes de los
socialistas revolucionarios, del partido socialista polaco y de los socialde-
mocratas fineses.

Ademéas Reisner propfa el plan de crear en Alemania un comité
filantrépico legal, con el que se encubriria la recaudacién de fondos
para el Comité Central del POSDR, destinados a la insurreccién arma-
da. I61.

Se trata del folleto de A. V. Lunacharski sobre la actitud del partido
hacia los sindicatos, escrito con motivo de la discusién de este problema
en el VII Congreso de Stuttgart de la II Internacional. Lunacharski asis-
tié6 al Congreso como miembro de la delegacién rusa, como representante
de los bolcheviques e integré la comisién que elaboré la resolucién “Las
relaciones entre los partidos politicos y los sindicatos”.

El folleto de Lunacharski no se publicé debido a que en 1908 la
intensificacién de la censura no lo permitié.

Véase el prologo de Lenin al folleto en V. I. Lenin, ob. cit., t. XIII,
pags. 187-197). 178.

Los arrestos en Berlin estaban vinculados con el cambio de dinero ex-
propiado el 13 de junio de 1907 en Tiflis. El organizador de la expro-
piacién Kamo (Ter-Petrosian) y todos los participantes lograron escapar.
Pero el gobierno zarista informé a la policia .en el extranjero la serie y
la numeracién de los billetes de 500 rublos que habfan sido requisados
durante la expropiacién; en diciembre de 1907 en Berlin, Munich, Pa-
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ris, Copenhague, Estocolmo y Ginebra fueron arrestadas simultineamen-
te las personas que cambiaban los billetes. En noviembre de 1907,
Kamo fue arrestado en Berlin, traicionado por el provocador I. A. Zhi-
tomirski. El gobierno ruso logré establecer la verdadera identidad de
Kamo y obtuvo su extradiccién como criminal. En la bisqueda de los
participantes de la expropiacién de Tiflis se realizaron arrestos en las
colonias de socialdemécratas rusos de Paris, Munich, Ginebra y Estocol-
mo. 198.

Durante el V Congreso (de Londres) del POSDR (30 de abril-19 de
mayo [13 de mayo-1 de junio] de 1907, a raiz de la situacién financiera
extremadamente dificil del partido, con la ayuda de A. M. Gorki y G.
Lansbury se consiguié dinero que fue dado por el inglés Joseph Fellth,
propietario de fabricas de jabén. El préstamo debia ser devuelto para
el 1 de enero de 1908. Como la deuda no fue saldada oportunamente,
Fellth escribi6 a F. Rothstein que era miembro del partido socialdemé-
crata inglés para recordarselo y éste a su vez escribié a Lenin.

Después de la Revolucién Socialista de Octubre el gobierno soviéti-
co, por intermedio de L. B. Krasin, devolvié la deuda a los herederos
de Fellth, y éstos restituyeron la carta reconociendo la deuda firmada, a
pedido de Fellth, por todos los participantes del Congreso. 199. -

La carta enviada el 30 de enero de 1908 por A. M. Gorki a H. Sienkie-
wicz fue la respuesta a la encuesta realizada por Sienkiewicz sobre la
posicién ante la toma de las propiedades de los terratenientes de Poznan
por el gobierno prusianoc.

La carta de Gorki era una denuncia contra la defensa que H. Sien-
kiewicz hacia de la gran propiedad privada de los terratenientes de Poz-
nan. Gorki escribié a Sienkiewicz que, valorando su talento literario
protestaba contra la apelacién de Sienkiewicz a Guillermo II reforzada
con argumentos tales como la conducta “pacifica” de los polacos “que
no avivaban el fuego de la revolucién”, que pagaban con puntualidad
los impuestos y suministraban soldados-al ejército prusiano. “Estas pa-
labras me permiten poner en duda la fuerza de su amor por el pueblo
polaco”, escribia Gorki para terminar.

H. Sienkiewicz publicé en Paris las 252 respuestas a la encuesta en
un libro, pero no incluyé la carta de Gorki. 204.

La Biblioteca proletaria rusa, reunida por el socialdemécrata G. A. Ku-
klin que en 1905 se habia unido a los bolcheviques, asi como un depésito
de libros y una imprenta, fueron donadas por él al CC del POSDR en
julio de 1905, segiin su propia “Declaracién” publicada en Proletari ntm.
7, del 10 de julio (27 de junio) de 1905.

Gorki respondi6 al pedido de Lenin enviando a la Redaccién de las
revistas y diarios rusos una carta pidiendo colecciones de publicaciones
sobre la historia de la revolucién de 1905-1907, y todas 1as colecciemes
posibles de publicaciones locales, en particular diarios, etc. La carta de
Gorki fue publicada en setiembre de 1908 en diversas revistas y peri6-
dicos. - 231.
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En sus intervenciones contra Lenin, A. A. Bogdinov y G. A. Alexinski se
refirieron a los errores en que incurri6 el grupo socialdemécrata de la
III Duma, con el objeto de justificar a posteriori su posicién de boicot a
la Duma durante las elecciones a la II y III Dumas.

En la nota de la Redaccién al articulo de A. A. Bogdanov “Boicotis-
tas y otzovistas”, publicado en Proletari, nim. 31 del 4 (17) de junio de
1908, se decia: “. . .no tenemos la intencién de entrar en mas detalles sobre
¢l problema del boicot, ya resuelto por el partido y por la vida. Es mu-
cho mas importante destacar nuestra total solidaridad con el autor en
cugnto al ‘otzovismo’, es decir sobre la realidad politica de la actuali-
dad”. 232.

Lenin mantuvo conversaciones con la editorial Znanie, que dirigian A.
M. Gorki y K. P. Piatnitski sobre la edicién del libro Materialismo y em-
piriocriticismo. El 17 de noviembre de 1908 Lenin escribia a M. A.
Ulidinova que no confiaba en que el problema se resolviese favorable-
mente.. En efecto, el 20 6 30 de noviembre de 1908 Gorki informé a
Piatnitski que se oponia a la publicacién del libro de Lenin, con cuyos
puntos de vista filoséficos no estaba de acuerdo. La Editorial Granat
tampoco acepté publicar el libro, aduciendo que su organizacién no esta-
ba adaptada para la distribucién de ediciones econémicas. El libro fue
editado por la Editorial Zvené (de Moscti) en el plazo del 29 de abril al
4 de mayo (12-17 de mayo) de 1909. 232.

En octubre de 1908 1. M. Steklov solicité a Lenin que colaborara en
una recopilacién dedicada a la vida y a la actividad de N. G. Cherni-
shevski. Steklov asignaba a Lenin el tema “Chernishevski y el problema
campesino” y le solicitaba que informara del contenido de su carta a
Bogdanov. Lenin envié a Bogdanov la carta de Steklov con una nota
suya. El 23 de octubre (5 de noviembre) de 1908, en respuesta a la
carta de Lenin, I. M. Steklov le comunicaba que V A. Bazirov habia
aceptado cederle el tema filoséfico pero se negaba a escribir sobre “Cher-
nishevski y el problema campesino”, tema que fue confiado a P. P.
Rumiantsev. 285.

El proyecto de carta de la Comisién Ejecutiva del Centro Bolchevique es
Ja respuesta a la carta dirigida por el Consejo de la Escuela de Capri
a la Redaccién ampliada de Proletari invitindola a participar en el trabajo
de la escuela y a colaborar con conferenciantes y recursos materiales. E)
Consejo comunicaba asimismo que no se oponia al control ideolégico de
Ja escuela si la Redaccion de Proletari lo disponia.

El proyecto preparado por Lenin no fue enviade. Por lo visto, al
recibir desde Paris el proyecto escrito por G. E. Zindviev, Lenin estuvo
de acuerdo y le hizo una modificacién de fondo. 243.

Se refiere a la huelga general en Suecia declarada el 4 de agosto de
1909 en respuesta al lockout en diversas ramas de la industria, que
abarcaban a 83.000 obreros, y al levantamiento cm Catalufia. En Prole-
tari, ntim. 47-48, se publicaron sobre estos temas los siguientes articulos:
el editorial “Lecciones de la lucha de clases (Huelga general en Suecia)”
y “El saqueo colonial y la revolucién”. 245
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36 La polémica sobre la que pensaba escribir Lenin, se desarrollé en junio
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y agosto-setiembre de 1209 en Golos Sotsial-Demokrata, nims. 15 vy
16-17, a raiz de que el menchevique antiliquidador ginebrino, Victor
Teveaia (Georgien), en su articulo “Dos palabras sobre un tema de
actualidad”, defendié el partido ilegal exhortando a depurar las orga-
nizaciones mencheviques de legalistas-liquidadores. En los articulos de
la Redaccién “Sobre el articulo del camarada ginebrino” y “A raiz de la
discusién sobre organizacién” los colaboradores del periédico negaban su
“tolerancia” al liquidacionismo y acusaban al autor de sectarismo. En
su articulo de respuesta “Sobre el mismo tema” Georgien present6 una
seric de documentos que reflejaban la actividad de los liquidadores en
las organizaciones de Rusia. En Prolefteri no se publicé un articulo
especial sobre esta polémica. En la nota de pie de pagina de su articulo
La liquidacién del liquidacionismo (véase V. L. Lenin, ob. cif.,, t. XV)
Lenin sefiala que se debe analizar y evaluar las ideas liquidacionistas
“acumuladas” en Golos Sotsial-Demokrata, ntm. 15. 245.

Lenin se refiere al incidente ocurrido en la sesién de la III Duma del
Estado el 20 de noviembre (3 de diciembre) de 1909 al discutirse el pro-
yecto de ley sobre la inmunidad personal. Este proyecto de ley fue, segin
palabras de los diputados de izquierda de la Duma, “la legalizacién de
todos los tipos de arbitrariedades que han existido y existen en Rusia”.
El discurso de Markov 29, centurionegrista rematado, del 20 de noviem-
bre (3 de diciembre), en defensa del proyecto de ley, provoct indigna-
cién incluso a los kadetes quienes abandonaron el salén de sesiones de
la Duma en sefial de protesta. La discusién del proyecto de ley en la reu-
nién del 20 de noviembre (3 de diciembre) puso especialmente en evi-
dencia el caracter centurionegrista de la III Duma. 276.

El 2 de abril de 1910 J. V. Plejanov contesté la carta de Lenin en los
siguientes términos: “Yo también pienso que el tinico medio de resolver
la crisis que actualmente atraviesa nuestro partido es un acercamiento
entre los marxistas mencheviques y los marxistas bolcheviques y considero
que usted y yo debemos hablar personalmente”; pero Plejinov escribia
que la entrevista debia realizarse mas adelante. Durante el Congreso de
la II Internacional en .Copenhague, en el que Plejinov y Lenin escribie-
ron a la Direccién del Partido Socialdemécrata de Alemania protestando
contra la publicacién en Vorwirts del articulo anénimo calumnioso —cuyo
autor era Trotski—, Lenin y Plejanov llegaron a un acuerdo sobre la
lucha en comin -por el partido y los principios de partido en contra del
liquidacionismo y los liquidadores, asi como.también sobre la colaboracién
de Plejanov en Rabdchaia Gazeta. 288.

Comisién de la escuela del partido: fue organizada por resolucién del
Pleno de enero de 1910 (de “Unificacién”) del CC del POSDR y que fue
integrada por bolcheviques, mencheviques, partidarios de “Vperiod” (dos
representantes por grupo) y un representante del Bund, de la Socialde-
mocracia de Polonia y Lituania, y de la Socialdemocracia de Letonia. El
Burdé del CC en el extranjero recibié instrucciones de “tomar todas las
medidas para convencer al camarada Maximov (A. A. Bogdanov) y otros
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de que renunciaran a la idea de organizar una escuela por separado'y
que se integraran a la organizacién de la escuela adjunta al Comité Cen-
tral donde se les garantizarian todas las posibilidades de aplicar plena-
mente sus condiciones pedagégicas y de conferenciantes”. 293.

Manifiesto de los cuatro redactores de Golos Sotsial-Demokrata o “jCarta
a los camaradas!”: editado por la Redaccién de este periédico: en el Ma-
nifiesto los cuatro redactores se negaban, contrariando la resolucién’ del
Pieno del Comité Central de enero de 1910, a suspender la publicacién
de Golos, argumentando que la Redaccién de Sotsial-Demokrat, Organo
Central, se negaba a publicar sus articulos. 297.

Complemento imprescindible de los “Dnievnik” de J. V. Plejdnov: boletin
menchevique liquidacionista, publicado en abril de 1910 por la Redac-
cién de Golos Sotsial-Demokrata contra J. V. Plejanov, quien defendia
la ileagildad y denunciaba que la Redaccién de Golos Sotsial-Demokrata
era liquidacionista. 297.

Se alude a la convocatoria del sector ruso (de la “direccién colectiva™)
del CC y a su ampliacién por cooptacién con nuevos miembros; esto
ultimo se convirti6 en indispensable debido a los arrestos de una serie
de miembros del CC elegidos en el Congreso de Londres en 1907. Los
liquidadores que desaprobaban la reanudacién de la actividad del CC en
Rusia, se oponian por todos los medios a convocar a los miembros del
CGC que habian quedado y a completar ese organismo con nuevos miem-
bros. Su negativa formal a participar en el intento de reconstituir el
CC sirvié. luego de pretexto fundamental para romper el acuerdo concer-
tado en el Pleno del CC en enero de 1910. Debido a la insistente exi-
gencia de Lenin, partié para Rusia I. I. Marchlewski. 801.

Se trata del articulo de K. B. Radek Kritisches iiber Kopenhaguen (“Cri-
ticas sobre Copenhague”), dedicado a la resolucién del Congreso de
Copenhague sobre “Los tribunales de arbitraje y el desarme”. El articu-
lo de Radek se publicé como editorial en Leipziger Volkszeitung, niims.
214 y 215 del 15 y 16 de setiembre de 1910. Sobre la inconsistencia del
criterio de que las reivindicaciones democraticas son. irrealizables bajo
el imperialismo, Lenin escribié su trabajo “Balance de una discusién so-
bre el derecho de las naciones a la autodeterminacién, 2. ¢Es ‘“rcalizable’
la democracia bajo el imperialismo?” (véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. XXIII,
pags. 446-448). 308.

Al citar el Manifiesto inaugural de la I Internacional, Radek omiti6 las
palabras de Marx de que en caso de que no se pueda vigilar la actividad
diplomatica de sus gobiernos, la clase obrera esti obligada “a unirse
para hacer uninimemente una denuncia y lograr que las sencillas leyes
de la moral y de la justicia, que deben presidir las relaciones entre los
individuos, sean las leyes supremas de las relaciones entre los pueblos”
(véase C. Marx y F. Engels, Obras escogidas, pags. 255-257). 303.
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‘Purante el Congreso Socialista Internacional de Copenhague (28 de

agosto-3 de setiembre [nuevo calendario] de 1910) V. I. Lenin, J. V.
Plejanov, miembros de la delegacién rusa, y el representante de la so-
cialdemocracia polaca A. Warski (A. S. Warzawski) presentaron una pro-
testa a la Direccién del Partido Socialdemdcrata Alemin con motivo de
la publicacién en el periédico Vorwdrts, érgano central de ese partido,
de un articulo anénimo —cuyo autor era Trotski— en el que calumniosa-
mente se atacaba al POSDR. Un articulo similar de Trotski se publicé
en la revista Die Neue Zeit.

Lenin escribi6 contra la campafia de calumnias de Trotski en el
periédico Sotsial-Demokrat, ntm. 17 del 25 de setiembre (8 de octubre)
de 1910, el articulo “Como informan algunos socialdemdcratas a la In-
ternacional sobre la situacién del POSDR”, y en Diskussionni Listok, ntim.
3 del 29 de abril (12 de mayo) de 1911, el articulo “El sentido hist6-
rico de la lucha interna del partido en Rusia” (véase V. 1. Lenin, ob. cit.,
t. XVI). 8I7. \

Sovremiénnik (“El contemporaneo”): revista mensual literaria y politi-
ca, publicada en Petersburgo entre 1911 y 1915. Se agrupaban alrede-
dor de la revista los mencheviques liquidadores, los eseristas, los “socia-
listas populares” y los liberales de izquierda. La revista no tenia ningu-
na vinculacién con las masas obreras. En 1914 Lenin caracterizé la
orientacién de la misma como una “mezcla de populismo y marxismo”
(véase V. 1. Lenin, ob. cit., t. XXI, pag. 208). Al comienzo A. V. Amfi-
teatrov desempefié un papel destacado en la revista; entre 1913 y 1915
fue dirigida por N. Sujanov (N. N. Guimmer). Influenciado por las
cartas de Lenin, Gorki exigié que se eliminaran del anuncio sobre So-
vremiénnik la referencia a “su colaboracién permanente”. En agosto de
1911 Gorki rompi6é con la publicacién. En 1912 cuando Amfiteatrov re-
nuncié a la Redaccién, Gorki volvié a colaborar en la revista. 320.

La escuela antipartidaria de Bolonia (noviembre de 1910-marzo de 1911)
era la continuacién de Ia escuela de Capri; las conferencias estaban a car-
go de Bogdanov, Lunacharski, Trotski, Liadov, Maslov, Sékolov, etc.
También Lenin fue invitado a participar pero se negd debido a la orien-
tacién antipartidaria y a la actividad divisionista de sus organizadores, e
invité a los alumnos a viajar a Paris donde prometié darles una serie de
conferencias sobre tactica, sobre la situacién en el partido y el problema
agrario. Las clases en Paris no se realizaron. 323.

N. K. Krtpskaia agregd a esta carta la siguiente nota:

“P.S. Esta resolucién atn no ha aparecido en la prensa, de manera
que no es necesario mencionarla en la conferencia; es sélo a titulo de
informacién para el caso de que ellos se refieran a la resolucién.

“En lo que respecta a las organizaciones rusas, nadie pudo- decir
nada: se limitaron a manifestar que muchas organizaciones importantes
no estuvieron presentes. Sefialaron que el delegado de Ekaterinoslav que-
dé sin voto, pero no mencionaron para nada que este mismo delegado
propuso una resolucién, que no se dejé de lado a ninguna organizacion,




424 V. 1. LENIN

49

50

que la CO hizo todo lo que pudo, que su actividad merece total apro-
bacién.” (La “CO” es la “Comisién de Organizacién”. Ed.) 357.

En Paris, el 12 de marzo de 1912, una reunién de representantes del
Comité del Bund en el extranjero, de los grupos “Vperiod”, “Golos Sot-
sial-Demokrat”, “Pravds” de Viena, dirigida por Trotski, de menchevi-
ques partidistas y de conciliadores, realizada el 12 de marzo de 1912 en
Paris, aprob6 una calumnmiosa resolucién antipartidaria contra la VI Con-
ferencia (de Praga) del POSDR de toda Rusia y sus resoluciones. La
reunién resolvié hacer conocer esta resolucién al Burd Socialista Interna-
cional, a los Comités Centrales y a los organismos dirigentes de los parti-
dos socialistas aleman, frangés y austriaco, asi como a los “sostenedores”.
La resolucién se publict en hoja suelta y luego fue reproducida en
Pravda de Viena y en Informasionni Listok del Bund, ntim. 4. Sobre esta
resolucién, Lenin, como representante del CC del POSDR en el Buré
Socialista Internacional, escribié dos cartas a K. Huysmans, secretario del
BSI (véase V. I. Lenin, ob. cit., t. XVIII, pags. 28-31). 357.

En el periédico Vorwirts del 26 de marzo de 1912 se publicé un calum-
nioso articulo homénimo —cuyo autor era Trotski— contra la VI Confe-
rencia (de Praga) de toda Rusia del POSDR y sus resoluciones. Los
oportunistas alemanes de Vorwdirts se negaron a publicar la respuesta de
Lenin a Trotski. Para dar a los obreros alemanes una real informacién
sobre la Conferencia de Praga la Redaccién de Sotsial-Demokrat publicd
en alemin la respuesta de Lenin y la edité como folleto con el titulo:
El andnimo del “Vorwdrts” y la situacién en el POSDR. El folleto fue
enviado a 600 direcciones alemanas (Redacciones de las publicaciones
socialdemdcratas alemanas, a los comités locales y a las bibliotecas). 359.
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Ll tomo AAAVIL contiene la correspondencia de V. I. Lenin,
con personas y organizaciones, escrita de agosto de 1904 a no-
viembre de 1912, .

En sus cartas del segundo semestre de 1904 a V. A. Noskov,
V. D. Bonch-Bruiévich, G. D. Leiteizen y otros se refleja la lucha
de Lenin contra las actividades destructivas y desorganizadoras
de los mencheviques después del II Congreso del POSDR.

Las cartas del perfodo de la primera revolucién rusa (1905-
1907) muestran la actividad desplegada por Lenin para lograr la
convocatoria del IIT Congreso del partido y el cumplimiento de
sus resoluciones, y por los principios ticticos del bolchevismo. Se
refieren a esta tematica sus cartas al Comité Central, a S. I. Gusiev,
a R. Zemliachka, y otras.

Las cartas correspondientes al periodo de la reaccién stolipi-
* niana revelan la lucha de Lenin contra el liquidacionismo, el trots-
kismo, el otzovismo y el ultimatismo, la conciliacién, y contra las
tergiversaciones de los principios teéricos del partido revoluciona- .
rio marxista. Este volumen incluye una carta a G. E. Zinéviev en
la que Lenin estigmatiza a Trotski como un infame oportunista y
fraccionista. , Varias cartas que se publican en este tomo denun-
cian a los revisionistas internacionales que apoyaban a los oportu-
nistas mencheviques rusos.

Sus cartas a Maximo.Gorki ocupan un importante lugar en la
correspondencia de Lenin del periodo 1908-1911.

La correspondencia contenida en este volumen evidencia la
lucha de Lenin para crear un partido revolucionario marxista, para
reunir las fuerzas del partido y hacer de los bolcheviques un par-
tido independiente, un partido de nuevo tipo, un partido leninista.
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